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forma puramente oficiosa y priva-
da, de la que no existe otro antece-
dente que el pasaporte otorgado a
tales efectos por la Embajada de
Paris.

Un cordial saludo,
MANUEL DE IRUJO.

Valencia, 16 de septiembre de 1937.

DOCUMENTO N¢ 503

MINISTERIO DE JUSTICIA

Excmo. Sr.:

Agradecido este Ministeric a su
deferencia en cuanto a transporte y
servicio del mismo, tiene que pe-
dirle hoy urgentemente ordene lo
necesario para que se mande a Mur-
cia un coche para traer a ésta a don
Santiago Lecuona, don José Maria
Tarragd y seforita periodista de la

Prensa Extranjera, que se encuen-
tran en el Hotel Victoria de Murcia
y conducirios a ésta.

Viva V.E. muchos afios.

Valencia, 16 de septiembre de 1937.
IruJO.

Excmo. Sr. Subsecretario de la Pre-
sidencia.

DOCUMENTO N¢ 504

al Encargado de los salvoconductos
de la Direccién General de Seguri-
dad, y cumpliendo érdenes de este
Ministerio, le ruega tenga la bondad
de proveer a don Santiago Lecuona
y don José Maria Tarragd de los
oportunos salvoconductos para ida

'y regreso a Alicante y Murcia, en

cumplimiento de misién ordenada
por este Ministerio.
Muy agradecido, atentamente le
saluda.
IruJjO.

20 de septiembre de 1937.

DOCUMENTO N¢ 505

Excmo. Sr. D. Indalecio Prieto
Ministro de Defensa Nacional.

Mi querido amigo:

Necesito autorizaciéon para pasar
la frontera a favor de don José¢ Ma-
ria Tarragé Ballus, que regresa a

Paris a completar su misién, que
usted conoce.
Muy agradecido, un abrazo,
IruJO.

. Valencia, 20 de septiembre de 1937.

DOCUMENTOS N¢ 506, 507 y 508 397

DOCUMENTO N¢ 506

Exc. Sr. D. Rafael Méndez Martinez
Director general de Seguridad.

Mi querido amigo:

Le ruego a usted dé las ordenes
oportunas a esa Direccién general,
para que sea visado el pasaporte de
don José M@ Tarragd, que regresa
a Paris a terminar la misién que
ya conoce su Ministro, relacionada

con el Cardenal Verdier y otros
extremos.

Le envio a usted dicho pasaporte
y la autorizacién de Defensa, ro-
gandole me devuelva dichos docu-
mentos con esos elementos que le
permitan pasar la frontera.

Le saluda muy atentamente su
affmo. arnigo.

IruJO.

DOCUMENTO N¢ 507

i

EL Ministro ot Derensa Nacionat

Valencia, 22 de septiembre de 1 937,
™xomo. Sr. Don Manuel ds Irujo.

Mi querido amigo: En carta de fecha 20 de sep-
tiembre, me habla usted de autorizacién para trasladarse al extran-
jero a favor de don José Marfa Tarragd Ballds, que TegTresa a Parfs
a completar, segin usted me dice, una misidn que yo conozco, pero es
el caso que debe andar muy flaca mi memoria, porque yo no recuerdo

nada de semejante asunto.
Suyo affmo, amigo

DOCUMENTO N°¢ 508

Excmo. Sr. D. Indalecio Prieto
Ministro de Defensa Nacional.

Mi querido amigo:

Contesto a la suya del 22. El dia
16 dirigi a usted carta como Presi-
dente del Consejo de Ministros, en

la que referia algunos detalles rela-
cionados con el sefior Tarragd y los

motivos de su viaje. El sefior Ta-
rragd vuelve a Paris a terminar su
misién. Por ello pedia a usted la
necesaria autorizaciéon del Ministe-
rio de Defensa.
Un abrazo.
IrUJO.

Valencia, 22 de septiembre de 1937.
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forma puramente oficiosa y priva-
da, de la que no existe otro antece-
dente que el pasaporte otorgado a
tales efectos por la Embajada de
Paris.

Un cordial saludo,
MANUEL DE IRUJO.

Valencia, 16 de septiembre de 1937.

DOCUMENTO N¢ 503

MINISTERIO DE JUSTICIA

Excmo. Sr.:

Agradecido este Ministerio a su
deferencia en cuanto a transporte y
servicio del mismo, tiene que pe-
dirle hoy urgentemente ordene lo
necesario para que se mande a Mur-
cia un coche para traer a ésta a don
Santiago Lecuona, don José Maria
Tarragé y seforita periodista de la

Prensa Extranjera, que se encuen-
tran en el Hotel Victoria de Murcia
y conducirios a ésta.

Viva V.E. muchos aiios.

Valencia, 16 de septiembre de 1937.
IruJO.

Excmo. Sr. Subsecretario de la Pre-
sidencia.

DOCUMENTO N¢ 504

al Encargado de los salvoconductos
de la Direccién General de Seguri-
dad, y cumpliendo érdenes de este
Ministerio, le ruega tenga la bondad
de proveer a don Santiago Lecuona
y don José Maria Tarragé de los
oportunos salvoconductos para ida

'y regreso a Alicante y Murcia, en

cumplimiento de misién ordenada
por este Ministerio.
Muy agradecido, atentamente le
saluda.
IruJoO.

20 de septiembre de 1937.

DOCUMENTO N¢ 505

Excmo. Sr. D. Indalecio Prieto
Ministro de Defensa Nacional.

Mi querido amigo:

Necesito autorizacién para pasar
la frontera a favor de don José Ma-
ria Tarragé Ballas, que regresa a

Paris a completar su misién, que
usted conoce.
Muy agradecido, un abrazo,
IruJO.

. Valencia, 20 de septiembre de 1937.
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DOCUMENTO N¢ 506

Exc. Sr. D. Rafael Méndez Martinez
Director general de Seguridad.

Mi querido amigo:

Le ruego a usted dé las Ordenes
oportunas a esa Direccién general,
para que sea visado el pasaporte de
don José M: Tarragd, que regresa
a Paris a terminar la misién que
ya conoce su Ministro, relacionada

con el Cardenal Verdier y otros
extremos.

Le envio a usted dicho pasaporte
y la autorizacién de Defensa, ro-
gandole me devuelva dichos docu-
mentos con esos elementos que le
permitan pasar la frontera.

Le saluda muy atentamente su
affmo. arnigo.

IrUJO.

DOCUMENTO N¢ 507
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Velencia, 22 de septiembre de 1 937,
™xomo. Sr., Don Manuel da Irujo.

Mi querido amigo: En carta de fecha 20 de sep-
tiembre, me habla usted de autorizacién para trasladarse al extran-
jero a favor de don José Marfa Tarrags Ballds, que Tegresa a Parfs
a completar, segin usted me dice, una misidn que yo conozco, Pero es
el caso que debe andar muy flaca mi memoria, porque yo no recuerdo

nada de semejante asunto.
Suyo affmo, amigo

DOCUMENTO N°¢ 508

Excmo. Sr. D. Indalecio Prieto
Ministro de Defensa Nacional.

Mi querido amigo:

Contesto a la suya del 22. El dia
16 dirigi a usted carta como Presi-
dente del Consejo de Ministros, en
la} que referia algunos detalles rela-
cionados con el sefior Tarragd y los

motivos de su viaje. El sefior Ta-
rragé vuelve a Paris a terminar su
misién. Por ello pedia a usted la
necesaria autorizacién del Ministe-
rio de Defensa.
Un abrazo.
IrUJO.

Valencia, 22 de septiembre de 1937.
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DOCUMENTO N¢ 509

MINISTERIO DE JUSTICIA

Excmo. Sr.:

Ruego a V.E. tenga la bondad de
ordenar sea librado el oportuno sal-
voconducto a favor de don José M?
Tarrago, a fin de que pueda dirigirse

a Tarragona y Belchite, en comision
encomendada por este Ministerio.

Valencia, 25 de septiembre de 1937.
IruJO.

Sr. Director General de Seguridad.

DOCUMENTO Nv 510
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EL Miniarmo on Derensa Nacional

Valencia, 25 de septiembre de 1 937,
»xémo. Sr., Don Manuel de Irujo.

Mi querido amigo: Supongo que habrd recibido us-
ted ya 1e autorizacidn para que el Sr. Tarregé pumde trasladarse al
~xtran jero. Por la copia de su carta del 16 d# ser bre, que me
ha enviado con la suya del 22, he podido record!fp 0s antrcodentes

7 — : P

del Sr. Tarragd.
Suyo affmo, amigo

=
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Excmo. Sr. D. P. Boseh Gimpera
Consejero de Justicia de ia
Generalidad.

Mi qguerido amigo.

Presento a usted al senor Tarra-
2o, que va a ¢sa con el fin de acu-
miular clementos  periodisticos.

Ha visitado aqui cdarceles y esta-

blecimientos  penitenciarios, vy o de-
sco que pueda igualmente visitar
Montjuich y Carcel Modelo de Bai-
celona.

Rudgole, pues, le facilite procedi-
micnto y autorizacién para visilar
esas carceles.

Un cordial saludo.

TrUJO.
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. oo ety Velencie, 20 de septiembre de 1937,
e Exomo, Sr. D. Menuel de Irujo.
Ministro de Justioie. E

¥i querido amigo:

Contesto a su carta de 16 del corriente rela-
. cionada con la llegada a Espafia del sefior Tarragé, envisdo por
el Cardenal Verdier y me limito simplemente a acusarle recibe
de la. carta, ya que por la inminente llegada del titular de es-
te Departamento no me ha parecido correcto ni oportuno interve-
nir yo en el asunto en cuestidn.

Daré cuente a nuestro compafiero Girel de su.
certa oonfiendc en que €1, con mayor sutoridad, resolverd.

Le saluda con el afecto de siempre su buen

amigo,

‘:o“m DE LOS RIOS.

DOCUMENTO N¢ 513

Valencia, 3 de octubre de 1937.

Emmo. Sr. Cardenal Verdier
Arzobispo de Paris.

Eminencia:

He sido distinguido con su cari-
fiosa y amable carta. Su atencion
me deja mas obligado. Como cris-
tiano, como vasco y como Ministro
de la Republica, es para mi un
gran honor haberla recibido y poder
contestarla, correspondiendo de tal
modo a su distincidn.

Presumo que, para cuando estas
lineas lleguen a sus manos, estaran
ya en libertad todos los sacerdotes
de Barcelona, por los que la suya
se interesa. Motivos de orden pura-
mente local han retrasado, bien a
mi pesar, la ejecucién de esa dis-
posicién, que es precisa consecuen-
cia del caracter y significacion del
actual Gobierno.

Con mucho gusto recojo las indi-
_caciones que a mi llegaron con su

carta, para enviarle adjunta nota de
la situacion actual de los problemas
que preocupan a la Iglesia en el
territorio leal a la Republica y so-
bre todo mirando al futuro préoximo.

En ella expreso de modo leal mis
puntos de vista llevados al papel al
correr de la maquina, sin galanuras
literarias, de las que le suplico me
perdone.

Uno a mi personal consideraciéon
y afecto, el ferviente deseo de una
leal amistad y la confianza en que,
de ella, puedan derivarse frutos de
igual relacién para intereses, afec-
tos y aspiraciones que nos son co-
munes en la unidad de la gran fa-
milia catdlica y de los que tanto ne-
cesita este desgraciado pais, que
forja en su carne una tradicién de
ruinas, cadaveres y odios.

Reciba Emcia., el testimonio de
mi méas distinguida consideracién.

Ruega su bendiciéon y b.s.m.

MANUEL DE IRUJO.



po que se ha sobrese{do. Yo le agra-

;on informacibén de

nota escrita la relacién que verbal-
mente le he hecho de las gestiones
realizadas en orden a orientar la
posibilidad del restablecimiento de
las relaciones entre la Republica y
el Vaticano.

En armonia con el cambio de im-
presiones habido entre el sefior Ne-
grin, usted y yo, envié a Paris al

fusilados sin sujecién a juicio algu-
no, segun textual referencia que a
mi personalmente me ha hecho el
propio sefior Tarragd, al oponer el
sentido juridico de la vida civil de
esta zona leal, a la violencia en que
viven los rebeldes.

De ]a llegada y gestién del doctor
Tarragé di cuenta a los sefiores Pre-
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a que le pusiera en la lista de lo

que han de salir en libertad.

Y no quiero molestar ya mis su atencién.
Esperando tener una nueva ocasién

Al mismo tiempo me parece un deber tener
le personalmente, me es muy grato

es para'm{ de toda confianza,

en el Sindicato Unico de San
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talufia, hecha suya por el Ministro
de la Gobernacion.

Cuando el actual Delegado de Or-
den Publico de Barcelona tomé po-
sesion de su cargo, habia detenidos
doscientos cincuenta sacerdotes.
Ahora hay unos doscientos. De ellos,
veinticinco sexagenarios y dieciséis
enfermos. Tengo una carta del te-
niente coronel Burillo, Jefe de Or-
den Publico, en la que dice textual-
mente que ha detenido a algunos de
ellos por ser sacerdotes.

Usted me ayudara a pensar si con

armas de esta naturaleza se puede
ir a ninguna parte. Yo cumplo con
mi deber y le anticipo el fracaso de
la gestién, puesto que no es posible
un intento de aproximacion al Car-
denal Verdier, mientras sea un mo-
tivo de detencién en las cérceles de
la Republica el ser sacerdote y eso
lo consienta el Gobierno.
Un saludo cordial,

MANUEL DE IRUJO.

Valencia, 12 de octubre de 1937.

DOCUMENTO N¢ 516

ASPECTS RELIGIEUX DE LA GUERRE D’ESPAGNE

Depuis quatorze mois, la guerre
civile espagnole passionne I'Europe
et le monde par les idées qui accom-
pagnent les combattants et sem-
blent les dominer: au-dessus des
combats des hommes, nouvelle ba-
taille des dieux, qui redouble l'ar-
deur des mortels.

Cet aspect idéologique du conflit
espagnol préoccupe les europeens,
inquiets pour la paix, si précaire,
du continent, et les francais qui
voient trop de leurs compatriotes
emportés par leur passion politique
ou sociale, oublier en cette affaire
lintérét de la nation.

Laissant dans lombre les autres
idées et sentiments engagés dans la
guerre, dégageons des aspects reli-
gieux qui ne paraissent pas négli-
geables, ni & U'intérieur de I'Espagne
ni au dehors.

11 faut, avant toute chose, rappe-
ler la tradition espagnole qui con-
vertit toute guerre en “guerre reli-
gieuse”: apres avoir évoqué la “re-
conquéte”, cette longue croisade, il
suffit de citer Philippe IT, Ia guerre
d’indépendance contre les Francais
de Napoléon —ces “hérétiques”—,
les deux guerres carlistes. Tel fut

encore en juillet 36 le sentiment des
curés et paysans-de Navarre, cette
Vendée espagnole. Un théologien
de Salamanque a écrit que “la gue-
rre nationale espagnole est une
guerre sainte, et la plus sainte que
Ihistoire ait connue”. Et Jacques
Maritain a pu citer avec quelque iro-
nie cette parole du général Franco
a ses Maures: “L’Espagne et I'Islam
ont toujours été les peuples qui se
sont le mieux compris.”

En face de cette tradition, on
doit en noter une autre, plus récen-
te, mais qui ne date ni de la Répu-
blique actuelle, ni méme de ce sie-
cle: les violences populaires contre
les choses et les gens d’Eglise!
Mais ces violences ont connu, dans
les jours qui ont suivi le mouvement
“national”’, une extension nouvelle
et formidable: incendie d’églises et
de couvents, meurtres de prétres et
de religieux... au point qu'en juil-
let 36 tout culte public a disparu

| Je n’'ai pas lintention d’ouvrir le cha-
pitre de ces horreurs, qui demandent docu-
mentation nombreuse et exacte, analyse des
circonstances, interprétation... Je ne par-
lerai pas non plus de la facon dont les na-
tionaux ont traité les quelques communautis
protestantes.
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de I'Espagne républicaine —les pro-
vinces basques exceptées.

Avec ces faits, les partisans du
général Franco disposaient du plus
terrible argument: ils n’avaient qu'a
raconter, davantage: a montrer.
Leur propagande fut facile chez les
catholiques des pays démocrati-
ques: non seulement en France, en
Angleterre, aux Etats-Unis, mais en
Hollande, Belgique, Suisse, trois dé-
mocraties ou les partis catholiques
jouent un premier rdle. Et les cri-
mes des rouges n‘ont pas ¢ému les
seuls croyants. Pour surmonter cet-
te impression de désordre et d'in-
humanité, les amis des républicains
devaient discuter, expliquer: posi-
tion difficile, taiche compliquée. Ce-
pendant, malgré le silence de la
grande presse, on a connu quelques
épisodes de “terreur blanche”; sur-
tout on a appris 'existence du “na-
tionalisme basque”: la présence aux
cotés de la République d’'un peuple
chrétien et le destin que par “les
Croisés” et leurs alliés, il a vécu.
Vers mai-juin 37, l'opinion étran-
gere se trouvait a tel point modifiée
que le Cardinal Goma, archevéque
de Tolede et grand partisan du gé-
néral Franco, s’alarmait de I'état de
l'opinion étrangere, méme catholi-
que.

A cette préoccupation du cardi-
nal, 4 une suggestion sans doute
du général, répond la Lettre Collec-
tive qu'en date du 1¢ juillet 'Epis-
copat espagnol a adressé¢ aux éveé-
ques du monde entier. Avant de re-
venir par ce document aux réalités
d’Espagne, arrétons-nous encore au
jeu des propagandes internationa-
les. On a beaucoup parlé de “la
main tendue” par les communistes
aux catholiques; on a pas mal parlé
a ce propos des nationalistes bas-
ques dont la situation fut sans rap-
port avec ce probléme. En revan-
che, on ne s’intéresse peut-étre pas
asscz au jeu des Etats fascistes avec
lopm_lon catholique: 1la, ils peu-
vent jouer abondamment de la lutte

contre le communisme et des évé-
nements d’Espagne. Aux prétres
qu’ils tracassent, les nationaux-so-
cialistes répétent volontiers: nous
vous avons sauvé du communisme
a l'espa'gnole; quant a Mussolini
‘romain’, comment ne se poserait-
il pas en défenseur de “la civilisa-
tion chrétienne”? Rappelons-nous
que la presse italienne s’est violem-
ment indignée de la protestation de
catholiques contre la destruction
de Guernica. Déja on s'était fort
ému a Rome de l'attitude des mé-
mes milieux devant I'aventure éthio-
pienne.

Devant l’entreprise du général
Franco, ces milieux encore se mon-
trent tres réservés; leurs objections
se trouvent longuement discutées
dans la Lettre Episcopale du 1er juil-
let. L’Eglise d’Espagne y refuse
toute responsabilité dans la guerre,
ou elle ne veut ni initiative ni colla-
boration, mais se rallie au “mou-
vement national” qu’elle justifie:
par l'histoire de la République, de
ses origines aux élections de Front |
Populaire et aux désordres qui ont
suivi; davantage: par la nécessité
de prévenir “la révolution commu-
niste” toute préte; enfin! par l'im-
possibilité ou I'Eglise se trouve
d’exister en Espagne anti-fasciste.
Le dernier argument parait le plus
fort et le plus significatif: les chefs
religieux du catholicisme espagnol
ne lui voient d’existence possible
que par une victoire ‘“nationale”.
Aucune idée de médiation n'appa-
rait en ce document. Tous les évé-
ques ou administrateurs des dioce-
ses l'ont signée, a deux exceptions
pres. Mais elles sont notables: il
s'agit de l'évéque de Vittoria, dont
le diocese s’étend sur les terres
d’Euzkadi, et de I'archevéque de Ta-
rragone, primat de Catalogne.

Cette attitude de 1'épiscopat co-
rrespond i celle qu'adopta des le dé-
but de la rébellion la masse des ca-
tholiques politiquement organisés:
je ne pense pas ici aux carlistes,
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toujours préts a la Croisade, ni a
ces monarchistes dont l'un disait
que la question sociaie se résou-
drait... en augmentant les effectifs
de la garde civile... et le nombre
des messes solennelles; je pense aux
catholiques plus ou moins ralliés a
la République et qui faisaient pro-
fession de principes “sociaux”. Avec
son chef, Gil Robles, le “catholicis-
me politique” de V'Action populaire
et de la Céda (Confédération Es-
pagnole des Droites Autonomes) a
donné son adhésion au mouvement
Franco. Je ne connais qu'une ex-
ception: le leader de la Droite Ré-
gionale de Valence, Lucia, qui ex-
horta par radio ses compatriotes a
demeurer loyaux au gouvernement
régulier.

En dehors du milieu politique,
chez les catholiques sociaux d’Es-
pagne, la guerre a provoqué une
profonde décomposition du groupe
de la “démocratie chrétienne”. Les
uns sont allés vers le “mouvement
national” qui lutte contre le mar-
xisme et promet un régime corpo-
ratif; d'autres craignent des deux
cotés une dictature oppressive de
leur conscience, refusent de choi-
sir, ont mis leur espoir dans une
“troisieme solution”, une médiation;
. d’autres enfin nettement “gouver-
nementaux” ont voulu demeurer
“avec le peuple”, malgré ses exces
et les doctrines de ses dirigeants.
Cette attitude fut celle d’un petit
nombre de prétres: chanoines de
grande culture ou vicaires d’origi-
nes et de sentiment ouvriers. Mais
laiques ou clercs, ces catholiques
“loyaux” ne sont que des individua-
lités, certaines d‘ailleurs fort con-
nues et remarquables. Avec eux,
nous ne trouvons que deux forces
sociales et politiques organisées,
d'importance d’ailleurs fort inéga-
le: les “démocrates chrétiens” de
Catalogne qui forment le petit parti
—autonomiste— de 'Union Démo-
cratique se déclarent adversaires du
mouvement Franco; de méme je

n'ai point a insister la-dessus! le
Parti Nationaliste Basque, princi-
pale force politique de Guipuscoa
et de la Biscaye: les seules provin-
ces ol une masse catholique soit
demeurée fidele au Gouvernement
républicain; les seules d’ailleurs ou
des catholiques représentaient une
force populaire, partiellement ou-
vriere, indépendante de l'armée, de
la grande propriété terrienne, du
capitalisme autoritaire.

Comme le remarquait un journa-
liste fort peu clérical, “le catholi-
cisme basque constitue une des for-
ces spirituelles du bloc gouverne-
mental”. Pourquoi une force spiri-
iuelle?

En opposition avec les catholi-
ques organisés de la Péninsule, les
nationalistes basques ont d expli-
quer leur position unique; ils n'ont
pas seulement traité de 'autonomie
d’Euzkadi; aux codtés du Front Po-
pulaire ils ont voulu, avec courage,
parler en chrétiens. Dans on bref et
beau discours aux Cortes d’octobre
36, devant lesquelles il condamna
les violences contre les églises et les
prétres le leader Aguirre indique au
choix des Basques deux raisons: le
Christ n’a point préché de faire la
guerre pour conquérir les esprits;
le mouvement prolétarien a un fond
de justice et de nécessité; c'est avec
raison que les masses crient leur
désir de renouvellement de ‘“‘cette
société hypocrite et pourrie”. Le
dernier trait me semble essentiel:
tous les catholiques “gouvernemen-
taux” insistent sur la profondeur du
probleme social en Espagne; le
tragique destin de I'Eglise est une
conséquence de la solidarité des ca-
tholiques officiels avec un régime
inhumain; du c6té opposé, on atta-
che moins d'importance a la situa-
tion réelle des travailleurs qu’a
“I’action de Moscou”. Nous connais-
sons aussi ces deux attitudes...

1 “Nouveaux Cahiers”, 16 mai 1937: Les
“Rouges”, de Bilbao.
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Mais revenons a Valence: un ca-
tholique basque, Manuel de Irujo,

ministre sans portefeuille dans le

cabinet Caballero, est devenu mi-
nistre de la Justice dans le cabinet
Negrin; a ce titre, il travaille a ré-
tablir la liberté de conscience et de
culte, inscrite dans la Constitution.
Il a organisé déja la sécurité per-
sonnelle des prétres, le travail col-
lectif des religieux pour les mili-
ciens, la liberté enfin du culte pri-
vé. Résultats qu'en ignorant 1'Es-
pagne et l'histoire, on peut trouver
médiocres, mais qui n'en sont pas
moins considérables. Les difficultés
sont extrémes: d'une part, les ca-
tholiques et les prétres “loyaux”
sont en tres petit nombre; d’autre
part, a l'opinion républicaine, aux
masses ouvrieres, aux combattants
et aux victimes, 1'Eglise apparait

belligérante, ennemie; elle apparait
ainsi meéme en Guipuscoa, en Bis-
caye occupée, ou les cloches son-
nent les victoires “nationales”...
Pour mieux comprendre, imaginons
la France de 1793 et un catholique
qui n'eut rien cédé de ses principes
membre du Comité de Salut Public,
quand linsurrection vendéenne se
joignait aux armées des ‘“tyrans”.
Mais M. Irujo est un homme de foi,
de travail et d’enthousiasme. Il ai-
me a rappeler que son pays basque
a ignoré l'Inquisition, institution si
profondément espagnole. Parlant
par radio aux basques d’Amérique,
il disait un jour: “Nous représen-
tons la tolérance.” Parole simple,
mais vraie et admirable sur la terre

s

d’Espagne, a cette heure.

PAauL VIGNAUX.

DOCUMENTO N°¢ 517

Valéncia, 13 de octubre de 1937.

Excmo. Sr. D. José Giral .
Ministro de Estado.
Mi queridoc amigo:

Devuelvo a usted el informe que

sobre “la misién de Monsefior An- -

toniutti en la zona rebelde y el pro-
blema de las relaciones entre el
Gobierno de la Republica y la Santa
Sede”, que me entregd usted para
su estudio.

El trabajo del seiior Careaga es
verdaderamente interesante, sobre
todo su actualidad recorriendo los
ultimos momentos de esta cuestién,

como si vinieran de nuestra Emba-
jada del Vaticano.

Son un acierto los antecedentes
sobre la posiciéon de la Santa Sede
y posibilidad del momento en que
recoge los dos problemas puestos
en juego en la politica internacio-
nal: comunismo y fascismo, y como
resumen la politica de la Santa Se-
de como posibilidad actual con el
Gobierno legitimo.

He estudiado el trabajo, lo he
meditado y he sacado elementos
abundantes que utilizaré en el mo-
mento oportuno.

Un abrazo,

MANUEL DE IRUJO.
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LA MISION DE MONSENOR ANTONIUTTI EN LA ZONA REBELDE
por FERNANDO CAREAGA

En los ‘primeros dias del mes
de agosto (1937) circulé el rumor de
que el Vaticano habia decidido en
viar al Cardenal Antoniutti, en ca-
lidad de Delegado Apostdlico, al te-
rritorio ocupado en la actualidad
por las tropas insurrectas que acau-
dilla el ex general Franco.

Las agencias de prensa publica-
ron con posterioridad esta noticia,
que obtuvo luego confirmacién ple-
na en los circulos vaticanistas.

Ante la nueva, puesta en circu-
lacién por los sectores de propa-
ganda del llamado Gobierno Nacio-
nal, de que la designacién de Mon-
sefior Antoniutti envolvia el recono-
cimiento oficial del régimen faccioso
por parte del Sumo Pontifice, el
portavoz de la Secretaria de Estado
de la Ciudad del Vaticano hizo pre-
sente, en oportunas declaraciones,
que el nombramiento del Cardenal
Antoniutti no equivalia, en manera
alguna, a un reconocimiento de jure
de los rebeldes espafioles, ya que
la misién exclusiva del nuevo en-
viade papal era la de velar por los
intereses de los catdlicos vascos,
cuya situacién, como consecuencia
de la caida de Bilbao en manos de
Franco, ofrecia caracteristicas pe-
culiares.

En relacién con el envio de Mon-
sefior Antoniutti hase puesto de re-
lieve la conformidad prestada por
el Vaticano al nombramiento del
sefior Churruca como ‘“Encargado
de Negocios oficioso” del Gobierno
de Burgos-Salamanca cerca de la
Santa Sede, hecho al que se ha pre-
tendido atribuir en los medios fac-
ciosos una significacién analoga al
anterior.

Con ocasién de la llegada del ci-

tado sefior Churruca a Roma y de
su recibimiento en la Ciudad del Va-
ticano, la prensa, casi en su tota-
lidad, dio conocimiento del suceso,
dandole el valor de un reconoci-
miento de derecho del régimen fac-
cioso.

Hasta aqui las referencias sumi-

. nistradas por las agencias informa-

tivas en torno a las cuales surge el
comentario.

Resulta arriesgado en extremo
abordar el tema de las relaciones
actuales entre el Gobierno legitimo
de Espafia y la Santa Sede sin la
obligada documentacién, acopio y
ordenacién de los materiales indis-
pensables, por lo que las sucintas
consideraciones que siguen no tie-
nen otro valor que el de un enfo-
que personal de la cuestién, despro-
visto de la autoridad de textos y
opiniones de reconocida valia, que
normalmente contribuyen a refor-
zar con su apoyo la exposicién de
toda tesis., '

En estas irregulares condiciones
iniciaremos el examen que se pide,
analizando separadamente, para ma-

vor claridad, los varios aspectos que:

el problema presenta.

1. ANTECEDENTES E TMPORTANCIA
POLITICA DE LA DESIGNACION

Sin entrar en el estudio detallado
de las relaciones entre los Gobier-
nos sucesivos de la segunda Repu-
blica espafiola y la Santa Sede, pue-
de asegurarse, con fundamento po-
sitivo, que a partir del instante en
que la monarquia fue derrocada,
merecié el acontecer politico espa-
fiol una especialisima atencién por
parte de la Iglesia de Roma, ya
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que, como era légico esperar, las
relacionales tradicionales entre la
Santa Sede y el Estado espafiol, y
aun el status juridico interno de la
Iglesia espafiola habrian de sufrir
modificaciones profundas en lo ve-
nidero, como corolario ineludible
del desarrollo de la politica repu-
blicana.

De 1931 a julio de 1936 se suce-
den con ritmo alterno los periodos
de tirantez y los intentos de apro-
ximacién y concordia, correlativa-
mente a la asuncién del poder por
los partidos politicos de tendencias
doctrinales antagénicas. Una de las
consecuencias de la aprobacién de
la nueva carta fundamental del Es-
tado espafiol fue la anulacién del
Concordato de 1851 que, con los
acuerdos complementarios firmados
en 1859, regia y regulaba las rela-
ciones existentes entre la Santa Se-
de y la Corona.

De interés primordial para la
Iglesia Catélica ha sido siempre la
libertad de ensefianza religiosa en
las escuelas primarias y, a ser po-
sible, en grados superiores de la
instruccién elemental.

En torno a esta cuestion, de tras-
cendencia innegable, ha refiido Ro-

ma batallas de considerable impor-.

tancia, y en la actualidad, y como
resultado de la incorporacién del
principio educativo de los hombres,
cuyo valor ya descubrieron, con
perspicacia genial, los jesuitas en el
siglo xviI, a la teoria totalitaria del
Estado, constituye su motivo prin-
cipal de rozamiento con los gobier-
nos y movimientos politicos que
imponen o favorecen la educacién
del nifio fuera del drea de la ciudad
religiosa. (Censura de los principios
fascistas, actitud adoptada frente al
comunismo, guerra sorda contra el
Tercer Reich.)

. No podia, pues, Roma contemplar
indiferente las flamantes orientacio-
nes pedagdgicas de la Republica, y
de aqui que en las conversaciones
entabladas con objeto de llegar a

la firma de un nuevo concordato, el
problema de la ensefianza ocupara
en aquéllas un senaladisimo lugar.

Con la victoria electoral del con-
glomerado de partidos de izquierda
en febrero de 1936, las esperanzas
concebidas por el Vaticano, respec-
to a la conclusiéon de un acuerdo
que implicara un restablecimiento
parcial de las antiguas posiciones,
disminuyeron sensiblemente.

Seria sumamente temerario emi-
ti juicio algunoc sobre una partici-
pacion efectiva de la Santa Sede
en la preparacién del movimiento
militar de julio, pero no parece cier-
tamente aventurado suponer que el
triunfo de la insurreccién hubiera
sido recibido en el Vaticano con
gran contentamiento.

Al dar comienzo la revolucién po-
pular como respuesta instantanea al
alzamiento de los generales rebel-
des, las relacicnes entre Roma y
Madrid entraron en una fase deli-
cada, para quedar, mas adelante, de
hecho interrumpidas.

Era evidente que la primera eta-
pa turbulenta de la revolucién, en
la que la agresividad de las muche-
dumbres se volvié particularmente
en contra de la Iglesia, contribuiria
a inclinar de modo decidido al Va-
ticano del lado rebelde. -Sin em-
bargo, y no.obstante la intensa la-
bor de propaganda universal reali-
zada en estos meses por la Santa
Sede en favor de la causa facciosa,
la sabidurfa milenaria de Roma,
que se refleja en la extraordinaria
cautela y finura de su diplomacia,
aconsejé el mantenimiento de las
relaciones existentes con el Gobier-
no republicano ante la incierta for-
tuna_de la guerra.

Con el transcurso de los meses, lo
que empezé como un conflicto de
orden publico, aunque de dimen-
siones insélitas, fue convirtiéndose
gradualmente en una guerra inter-
nacional, que por sus caracteristicas
especiales obligaba a la Santa Sede
a un cambio de perspectiva. Ya el
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4ngulo de 1936 no podia ser utili-
zado, y precisibase de un nuevo
enfoque para captar con justeza las
modalidades de la situaciéon nueva.

En efecto, la influencia creciente
de los estados invasores, en espe-
cial de Alemania y de su espiritu
anticristiano, la lealtad a la Repu-
blica de un pueblo de tan acendrada
religiosidad como el pueblo eus-
keldan y la cerrazén sombria del
horizonte politico europeo, habian
transformado la simplicidad de la
querella originaria en un conflicto
de asombrosa complejidad, dada la
multiplicidad de sus factores.

Limitéose Roma durante los pri-
meros doce meses de la guerra civil
a designar al Arzobispo de Toledo,
Cardenal Gomd, como su represen-
tante oficioso en la zona rebelde,
encargado de velar por el gobierno
de la Iglesia Catdlica y sus altos
intereses espirituales en la Espafia
franquista.

Hubo un momento en que circulé
con insistencia el rumor de que el
Vaticano proyectaba el reconoci-
miento del Gobierno de Burgos, y
la prensa extranjera llegé hasta a
dar a la publicidad el nombre del
nuevo Nuncio: Monsenor Civera. Se
atribuyd, por entonces, la adopcion
de esta medida, que jamas se puso
en practica, a la necesidad de con-
trarrestar con energia la influencia
predominante de Alemania sobre el
“Generalisimo” y sus acdlitos.

Posteriormente llevose a cabo en
la zona insurrecta la fusién forzosa
de falangistas y requetés en un solo
partido, hecho que afirmaba el pre-
dominio de la tendencia estatal to-
talitaria sobre el tradicionalismo,
con ribetes de dictadura teoldgica,
de los requetés.

Como era natural, no pudo Roma
ver con buenos ojos el incremento
de una influencia contra la que vie-
ne luchando sin tregua, aunque sin
alharacas, en todas partes, y estimd
llegada la hora de cambiar de tac-
tica.

Puede asi establecerse, sin gran-
des probabilidades de incurrir en
error, la estrecha relacion que guar-
dan los viajes y entrevistas del Se-
cretario de Estado papal, Monsenor
Pacelli, con la situaciéon inestable
de la politica europea, en general,
y el curso de los acontecimientos
en Espafa, en particular. (Entrevis-
ta en Deauville con Mr. Eden, con-
ferencias con Ivon Delbos en Pa-
ris.) Simultdneamente, la prensa da
cuenta de las idas y venidas del se-
nor Gil Robles, que emerge de la
penumbra donde yacia para desem-
pefiar nuevamente papeles politicos
de consideraciéon. En este resurgi-
miento del politico vaticanista a la
vida publica, parece entreverse, asi-
mismo, el juego de la diplomacia
pontificia dispuesta al aprovecha-
miento de todos los peones para
continuar la partida.

El dltimo movimiento ha sido la
designacion de Monsefior Antoniutti
como Vicario Apostélico de la Santa
Sede en territorio faccioso, nombra-
miento al que se ha tenido buen cui-
dado de restar toda significacién
susceptible de ser interpretada co-
mo un reconocimiento oficial del
Gobierno de Franco.

Se pone de resalto que la desig-
nacién del Cardenal Antoniutti no
obedece mas que a la preocupaciéon
que inspiran al Vaticano los inte-
reses de los catdlicos vascos; que
su mision concreta y especifica no
tiene, en ninguin caso, caracter di
ploméatico, v que la residencia del
nuevo enviado se fijard en Bilbao,
para mayor facilidad en el desem-
peno de sus funciones.

Segtin parece, Monsefior Antoniut-
ti incluyé a Lausanne en su itine-
rario al venir a Espafia, y sabido
es que en tal lugar han coincidido,
de manera nada fortuita, personajes
y ex personajes que siguen con aten-
cién singular los sucesos que se de-
sarrollan en Espafia, en los que pien-
san intervenir cuando determinadas
circunstancias asi lo permitan.
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¢Qué valor puede atribuirse a la
designacion del Cardenal Antoniutti
en estos momentos?

Posiblemente, la mision del Dele-
gado Apostolico posee una doble
finalidad: amparar a los catélicos
vascos oprimidos y perseguidos con
sana por los militares rebeldes, co-
mo resultado de su hostilidad al
régimen faccioso, y sujetar, dentro
de las normas y pensamiento poli-
tico de la Santa Sede, al anacrénico
y levantisco Episcopado espafiol, in-
clinado, como siempre, a confundir
los intereses temporales de la Igle-
sia con sus fines espirituales de ca
racter permanente.

Con lo primero, labora Roma pre-
visoramente por recobrar su pres-
tigio v su guia moral entre los fieles
de un pueblo que vio con amargura
como se lo abandonaba en el trance
tal vez més dramatico de su exis-
tencia histérica.

Bajo el segundo aspecto, la pre-
sencia de Monsefior Antoniutti ha
de servir para encauzar inteligen-
temente las actividades de los desa-
venidos prelados espafioles (rivali-
dad y discordia de los cardenales
Segura y Gomad), y, por anadidura,
podra contar Roma con un agente
despierto que le suministre informes
precisos sobre la situaciéon verda-
dera del campo faccioso.

II. EL ENvfo DE MONS. ANTONIUTTI
Y LA SITUACION JURIDICA DE LA
SANTA SEDE EN SUS RELACIONES

CON EL GOBIERNO ESPANOL

Durante los primeros meses del
actual conflicto no existié problema
alguno desde el punto de vista de
las relaciones internacionales.  Ha-
biase producido un alzamiento, pre-
dominantemente militar, contra la
autoridad legitima de un Gobierno
de origen eclectivo, y por extensas
que fueran las zonas del territorio
nacional ocupadas por los rebeldes,
la situacién era puramente de na-
turaleza inte'na, es decir, una sim-

ple alteracién del orden publico,
aunque de proporciones nada co-
munes. El reconccimiento de jure
del Gobierno de Burgos por parte
de diversas potencias, traslado la
cuestién a un plano internacional, en
el que a partir de este instante ad-
quiria el primitivo problema de po-
licia interior una nueva dimension.

El llamado “Estado Espaifol”.
criatura de la insurreccion, se capa-
citaba juridicamente para la crea-
cion, mediante estipulaciones, de
actos de naturaleza convencional re-
lativos a relaciones de orden inter-
nacional.

Claro es que para la mayoria de
las potencias continuaba la Junta
de Burgos desprovista de todo ca-
racter juridico, y carecia, por consi-
guiente, de autoridad para contraer
obligaciones y reclamar derechos en
la esfera de las relaciones interna-
cionales.

La prolongacién insospechada de
la lucha y la detentacién por parte
de los rebeldes de casi los dos ter-
cios del territorio nacional, vino a
plantear, junto con el hecho del re-
conocimiento oficial de algunas po-
tencias, una situacién especialisima

"y complicada en extremo.

Asi, por ejemplo, aunque los agen-
tes consulares méas que representar
al Estado frente a otro Estado ex-
tranjero tienen la misién de ejer-
cer, en su nombre, alguna de sus
funciones propias en las relaciones
con los ciudadanos que se encuen-
tran en dicho pais extranjero, el
mero hecho de su designacién o
continuacién de esas funciones en
la zona rebelde envuelve la acep-
taciéon de un status rerum, equiva-
lente al reconocimiento de facto de
una determinada autoridad. Lo mis-
mo puede decirse del cambio de
notas oficiosas entre organismos y
personas subalternas revestidas de
caracter publico.

En el caso de personas o corpo-
raciones que hubiesen obrado en
nombre de entidades semioficiales
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o publicas, participando en relacio-
nes de derecho privado —contrayen-
do determinadas obligaciones con
particulares por via contractual—,
las controversias que surgieren ha-
brian de ser ventiladas o resueltas
ante los tribunales ordinarios, Ilo
cual implica, de igual manera, un
reconocimiento efectivo de la exis-
tencia de un Estado.

Desde el comienzo del conflicto,
la Santa Sede delegd su representa-
cién oficiosa cerca del Gobierno de
Burgos, en el Arzobispo de Toledo,
doctor Goma, representaciéon que se
concedia ante la necesidad de no
desatenderse de lo concerniente al
gobierno de la Iglesia, y cuya fina-
lidad aparente era la proteccién de
intereses morales y humanitarios.

Tanto en Madrid como en Roma,
tras vicisitudes diversas, las respec-
tivas embajadas quedaron privadas
de sus elementos representativos;
en el primer punto, por libre deci-
sién del Estado acreditado, en vir-
tud de circunstancias que asi lo
imponian en el segundo caso.

Debe aqui subrayarse a este res-
pecto, que si de la residencia del
embajador de Espafia ante el Va-
ticano en Roma se apoderaron por
la violencia los elementos de la fac-
cién, el edificio de la Nunciatura
en Madrid continud, y a estas horas
contintia, en idéntica situacién a la
existente con anterioridad a la insu-
rreccién militar de julio de 1936, sin
otra diferencia que la ausencia VO-
luntaria de sus moradores titulares.

Examinemos ahora brevemente
las relaciones de la Santa Sede
con las autoridades facciosas, con
motivo del nombramiento de Mon-
sefior Antoniutti. .

Sabido es que la autoridad .del
Sumo Pontifice, en su calidad de
Jefe supremo de la Iglesia Catdlica,
se ejerce no soélo sobre un territo-
rio propio, sino sobre el territorio
de todos los Estados, cuya total o
parcial poblacién es catdlica.

Por ello, los enviados papales ante

los gobiernos extranjeros, si.bien
son equiparados a los agentes di-
plomaéticos de otros paises, poseen
caracteristicas especiales que les
hace diferir de estos agentes de
modo considerable. A mas de su
caracter representativo ante el Es-
tado cerca del cual estdn acredita-
dos, tienen los nunciocs la misién de
servir de intermediarios entre la
Santa Sede y el episcopado de cada
pais, por lo que seran llamados
a intervenir en determinadas cues-
tiones internas. Asi lo establece el
Codex juris canonici (art. 267), que
representa la constitucion y legisla-
cion de la Iglesia, y debe presu-
mirse que todos los Estados que
entablan o reanudan relaciones con
la Santa Sede conocen perfectamen-
te las disposiciones contenidas en
dicho cuerpo legal.

Si esto es asi, existe en consecuen-
cia una distincién fundamental en-
tre los nuncios y los agentes diplo-
maticos ordinarios, a los cuales les
estd expresamente vedado mezclar-
se en los asuntos interiores del pais
ante el cual estan acreditados.

Ante la incertidumbre de la situa-
cién politica espafiola, el Vaticano
ha estimado prudente el envio de
Monsefior Antoniutti a la zona ocu-
pada por los rebeldes como agente
o comisario sin pleno caracter di-
plomético, es decir, sin darle a su
misién caracter alguno representa-
tivo —lo que equivaldria a un re-
conocimiento oficial del régimen de
Franco—, y conservandole su ca-
racter de intermediario en materias
eclesijsticas, del que gozan asimismo
los nuncios, segin se ha apuntado.

Fl caracter diplomatico de una
persona es determinadd no tanto
por el objeto de la misién, cuanto
por la posicién juridica de Ia per-
sona misma frente al Estado en
que esta acreditado y frente a los
agentes diplomaticos de los otros
Estados.

Las declaraciones de la Secreta-
ria de BEstado de la Ciudad del Va-
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ticano acerca del nombramiento del
Cardenal Antoniutti, no permiten
la menor duda en lo que respecta
al caracter del nuevo enviado, y
puede afirmarse inequivocamente
que las relaciones existentes entre
el Gobierno legitimo de Espafia y
la Santa Sede no han sufrido modi-
ficacién, desde el punto de vista
juridico, por el hecho de esta desig-
nacion.

El Delegado Apostdlico en la zona
rebelde podra tener el derecho de
entrar, viajar y establecerse para
el desempefio de su misién religio-
sa; gozarda, seguramente, de todos
aquellos privilegios sin los cuales
no seria posible el cumplimiento
adecuado de esa misién, como, por
ejemplo, la inviolabilidad de su per-
sona y de los documentos de sus
archivos, pero no estara exento de
la jurisdicciéon del seudo Estado
donde ejerce sus funciones, y su
status no le conferira los derechos
y prerrogativas inherentes a los

agentes acreditados con pleno ca-

racter diplomatico.

En resumen, la decisién del Va-
ticano que ocasiona estas lineas, no
constituye reconocimiento alguno
del régimen instaurado en la zona
dominada por las fuerzas insurrec-
tas, ni afecta, por consiguiente, al
status juridico de las relaciones en-
tre la Santa Sede y el Gobierno le-
gal de la Republica espafiola.

ITI. LA SITUACION ACTUAL DE LAS
RELACIONES ENTRE EL GOBIERNO
ESPANOL Y LA SANTA SEDE COMO

RESULTADO DE LA GUERRA-REVOLUCION

Al abordar el estudio de este pro-
blema, ya de por si tan espinoso y
propicio a una formulacién apasio-
nada, tal vez lo mas conveniente sea
adoptar una posicién inspirada en
criterios de realismo politico y de

‘defensa legitima de los intereses

del Estado, no ya sélo en lo atafia-
dero a episodios sobrevenidos a lo
largo de estos meses de guerra civil

y profunda perturbacién social,
sino con la mirada extendida un
poco al margen de la realidad cir-
cunstancial, producto de un pasado
del que no es posible desentenderse
para €l trazado de los caminos ve-
nideros.

Acaso el problema mas intimo y
trascendente de la vida espafola
sea el llamado problema religioso.
Pudiera asegurarse, posiblemente
con algun fundamento, que, en pu-
ridad, no ha existido, ni existe en
Espana el problema Treligioso, ya
que el que tal denominacién recibe
no es, en realidad, mas que el pro-
blema clerical, es decir, el surgido
en torno a la administracién oficial
del sentimiento religioso.

Pero aunque asi fuere, y reducida
su dimensién a tan vulgares pro-
porciones, no deja de ser cierto que
desde hace siglos se ve ensombreci-
do y atormentado el existir del
hombre espafiol por este problema
vivo y aun no resuelto, como del
examen del proceso de nuestra dis-
cordia religiosa se desprende con
harta claridad.

La alianza mantenida por la Igle-
sia con las fuerzas politicas mas
reaccionarias y su inclinacién a las
tendencias sociales de los sectores
mas conservadores, opuestos am-
bos a todos los avances de la na-
cién espafiola hacia el derecho, la
libertad e incluso la autonomia de
la personalidad humana, motivé el
alejamiento de individualidades se-
nieras, que a la postre debiera alie-
narle la simpatia y el interés de
las clases intelectualmente mejor
dotadas del pais.

Paralelamente, la actitud prover-
bial de recelo y desconfianza exis-
tente en el fondo del alma popular
fue trocandose en franca hostilidad
y.odio no disimulado hacia quienes
representaban, a juicio de las mu-
chedumbres, no soélo la recordaciéon
permanente de sufrimientos y hu-
millaciones pretéritas, sino, a la par,
la principal compuerta obstaculiza-
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dora del libre fluir de la existencia
nacional a parajes de mayor equi-
dad y bienandanza.

Que esta creencia sea equivocada
0 que no lo sea, carece de impor-
tancia para nuestro estudio. Existe
el hecho y a él es forzoso que nos
atengamos.

Las relacicnes de la Iglesia Caté-
lica con el Estado, cuestién a la que
se reduce en Espafna todo el pro-
blema, por no haber existido con
anterioridad a la proclamacién de
la segunda Republica mds religion
oficial y plenamente consentida que
la catdlica, pueden ser examinadas
bajo tres aspectos diferentes.

El primer punto de vista, el juri-
dico, no necesita por el momento
explanacion detallada. El Estado
declaré su neutralidad en la materia
al proclamar la abstencién de los
poderes publicos en el orden reli-
gioso, consignando que, como enti-
dad colectiva con fines de derecho,
ni practica un culto, ni protege una
confesién determinada, ni menos
persigue a ninguna de ellas. Este
criterio de apartamiento escrupu-
loso, que se traduce en régimen de
libertad de cultos, fue definido ya
en decretes del Gobierno Provisio-
nal (parrafo tercero del Estatuto
Juridico y Decreto de Justicia de
22 de mayo de 1931, cuyo desenvol-
vimiento realizan los articulos 26 y
27 de la Constitucién vigente, el
Decreto de Justicia de 23 de enero
de 1932, el de Instruccién Publica
de 12 de marzo de 1932 y, finalmen-
te, la Ley de Confesiones y Congre-
gaciones Religiosas de 2 de junio
de 1933). .

Fijada asi unilateralmente la po-
sicion juridica del Estado espariol
ante este problema, vamos a en-
trar en el examen rapido de las
otras dos vertientes: la actitud doc-
trinal del Gobierno y la realidad
politica que el desarrollo de los 1l-
timos acontecimientos ha impuesto,
tanto en el orden interno como en
un plano extranacional.

1. Actitud doctrinal del Gobierno

Con anterioridad a la insurrec-
cién militar de 1936, y pese a los in-
formes tendenciosos puestos en cir-
culaciéon por elementos hostiles al
régimen, existia en Espafia una si-
tuacién de plena libertad religiosa,
regulada por las disposiciones lega-
les vigentes, que amparaban y pro-
tegian a los ciudadanos contra el
entrometimiento de organismos y
corporaciones de tipo confesional
en la vida civil.

Era esta legislacion saludablemen-
te restrictiva en cuanto servia de
freno y garantia, pero en manera
alguna persecutoria ni menos inva-
sora de zonas espirituales en las
que el Estado no entraba.

La abstencién y la practica de
las actividades religiosas se halla-
ban garantizadas por el Poder pu-
blico, sin que en la condicién ni en
las creencias pudiera fundamentar-
se el privilegio o la excepcién de los
derechos del ciudadano.

Latia, acaso, en la conciencia po-
pular, un sordo rencor contra nu-
merosos titulares de oficios ecle-
siasticos y comunidades regulares
que amenazaba convertirse, en un
momento dado, en odio genérico
que englobara a la totalidad de la
Iglesia espanola, colocandola entre
los enemigos del pueblo.

Utilizaron las derechas, con la
colaboracién decidida de la mayo-
ria de los prelados espaioles, el
sentimiento religioso como instru-
mento de captaciéon de voluntades
en la lucha politica, arma peligrosi-
sima y de doble filo, que a la postre
vino a volverse contra quienes se
sirvieron de ella con tanta irrefle-
xién como torpeza.

En tanto y durante los meses
precursores al estallido de la re-
belién, nuestras relaciones con la
Santa Sede no rebasaron el marco
de una cortés y vigilante guardia,
posicién expectante, acaso mas acen-
tuada por parte de Roma.
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Al presentar sus credenciales el
Embajador del Frente Popular ante
el Vaticano, le fue dispensada por
el Sumo Pontifice una acogida no
solo correcta, sino amable y bené-
vola. No era el momento de con-
certar ningin acuerdo con la Igle-
sia, y la misiéon de nuestro repre-
sentante habria de limitarse a estu-
diar los problemas y favorecer las
posibles coincidencias, animado
siempre de un comprensivo espiritu
conciliador.

Dudaba el Vaticano entre apoyar
a la Republica bajo el signo del
Frente Popular, con la esperanza
de que, por avanzada que su politi-
ca llegara a ser, se lograria con
ella oponer una barrera al comu-
nismo, o combatir esa politica que,
a fin de cuentas, podria servir de
puente hacia la temida dictadura
del proletariado.

Roma no podia, como es logico,
contemplar con agrado la disyun-
tiva, aunque en virtud de la teoria
del mal menor debiera resignarse
a contribuir al sostenimiento de un
Gobierno con el que consiguiera sal-
var una parte de los altos intereses
del catolicismo, aun cuando perdie-
ra, eventualmente, otra gran parte
de ellos y se viera obligada a sufrir
tribulaciones considerables.

De esta suerte, al parecer, pensa-
ba la Cancilleria pontificia, a la que
s6lo el temor a situaciones mas
extremas podia llevar a la acepta-
cién de la politica que encarnaba
el Gobierno nacido de las eleccio-
nes de febrero.

Sobre dos puntos principales ver-
saron las conversaciones de nues-
tro enviado con la Secretaria de
Estado papal: el nombramiento de
prelados y la substitucién de la en-
seflanza religiosa; temas ambos que
no pueden ser objeto de desarrollo
en este lugar.

Diremos tan sélo que como se-
cuela de la denuncia unilateral y
tdcita del Concordato, el Estado
perdié el llamado Derecho de Pre-

sentacién, mediante el que venia
proveyendo los obispados y benefi-
cios eclesidsticos vacantes. Con la
promulgacion de la Ley de Congre-
gaciones, reconocia la plena liber-
tad de la Iglesia para el nombra-
miento de sus ministros, adminis-
tradores y titulares de cargos y fun-
ciones eclesiasticos, sin otro requi-
sito que exigir que los designados
fueran de nacionalidad espafola.

En diversos concordatos concer-
tados en los tultimos tiempos, ha
accedido el Vaticano a comunicar
previamente a los respectivos go-
biernos los nombres de los candida-
tos, con el fin de que aquéllos for-
mulen las objeciones, si las hubiere,
que estimaran pertinentes. A cam-
bio de esto la Santa Sede obtenia
otras concesiones por parte de esos
Estados.

En Espana, siguiéronse estos tra-
mites en los nombramientos del
Arzobispo de Toledo y del Obispo
de Cadiz, realizados ambos en fecha
anterior a la entrada en vigor de la
Ley de Congregaciones (2 de junio
de 1933). Con posterioridad, no hu-
bo mas procedimiento ni tramita-
cion que la comunicacién de los
nombres de los candidatos a nuestro
embajador en Roma, con sélo algu-
nas horas de anticipacién a la publi-
cacion oficial del nombramiento.

Insinué el Vaticano que la Reput-
blica espanola podria seguramente
conseguir una situacién igual a la
de los paises concordados con in-
clusién en el convenio de la llama-
da clausula politica, siempre que el
Estado se hallara dispuesto a hacer,
por su parte, concesiones analogas.

En lo referente a la substitucién
de la ensenanza de las Congrega-
ciones religiosas, insistié la Santa
Sede en la necesidad de una poli-
tica que mitigara, moderara o sua-
vizara los efectos de las leyes laicas,
en lugar de acentuarlos o agravar-
los, como a su juicio ocurria.

A este respecto, debemos recor-
dar, de pasada, el incidente diplo-
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matico_ocurrido con el pro Nuncio
de Su Santidad en Madrid, en junio
de 1936, con motivo de unas comu-
nicaciones enviadas por €l al Presi-
dente de la Republica y al del Con-
sejo de Ministros, reclamando con-
tra las resoluciones tomadas para
la substitucion de la ensenanza re-
ligiosa en el colegio de Santa Isabel.
El 18 del mismo mes recibié Mon-
sefior Tedeschini el capelo cardena-
licio en consistorio publico, y a poco
fue nombrado miembro de la Con-
gregacion de Asuntos Eclesiasticos
Extraordinarios, en la que suelen
tratarse cuestiones de caracter poli-
tico y donde su labor, a creer ciertos
informes dignos de crédito, nos ha
sido en todo momento grandemente
desfavorable. 2

Al producirse la insurreccién mi-
litar y como consecuencia de lato-
tal subversion que el alzamiento
ocasionaba en la vida del pais, las
normas juridicas regutadoras de la
existencia hubieron de quedar en
suspenso, cesando de facto el régi-
men de derecho ante la ley supre-
ma de la salvacion publica.

Ante la defeccién de la casi tota-
lidad del ejército y de las fuerzas
que aseguraban el orden publico,
encontrése el Estado sin resortes
de gobierno y fue el pueblo en ar-
mas quien asumié espontaneamen-
te la defensa del régimen, tanto en
los campos de batalla como en el
territorio leal a las instituciones es-
stablecidas.

Salvo contadisimas excepciones,
las figuras de mayor relieve de la
Iglesia, que previamente habian es-
tado al servicio de la monarquia,
de la dictadura, y mostrado luego su
animadversién al régimen republi-
cano, uniéronse al cabecilla faccioso
con el mas ferviente entusiasmo.

Era de temer que el furor popu-
lar se volviera contra quienes de
tal guisa se conducian, olvidando
su condicién y doctrina, y asi suce-
dié, en efecto, sufriendo el clero

nacional una leccién durisima, sin
que la turbulencia y el ciego ins-
tinto de las multitudes pudiera es-
tablecer distinciones en la aplica-
cién de la terrible sancion.

No elevd la Santa Sede protesta
oficial alguna por los desmanes que
indudablemente se cometieron en
aquellos meses, y el encargado de
los asuntos de la Nunciatura per-
manecié en Madrid, sin ser inquie-
tado hasta el otono de 1936.

Por el contrario, no pasaba dia
que nuestro Embajador en Roma,
cerca del Vaticano, no fuera objeto
de molestias, provocaciones y afren-
tas a tal extremo, que llego su es-
tancia a resultar de todo punto in-
tolerable, brillando siempre por su
ausencia la protecciéon que en estas
circunstancias estaba obligada a
prestarle la Curia romana.

Vidse, pues, obligado, al cabo, a
abandonar su destino, y a contar
de ese momento las misiones res-
pectivas permanecieron desprovis-
tas de sus titulares.

En el tiempo transcurrido desde
el planteamiento del conflicto ac-
tual, y con la excepcion de Euzkadi,
las actividades de carécter religioso
no han vuelto a ser restablecidas
en el territorio leal ni, al parecer,
existen indicios de que se reanude
el culto en breve plazo.

Quiza no juzga el Gobierno llega-
do el momento de autorizar la
practica del culto confesional de
manera publica ni parece politico
que cuando la Iglesia espafiola man-
tiene su actitud de franca belige-
rancia y el episcopado indigena_ di-
rige un mensaje colectivo a los obis-
pos del mundo en el que se vierten
las especies mas calumniosas y rui-
nes, se proceda a la reapertura de las
iglesias y a la reanudacion del culto.

Las leyes promulgadas en esta
materia contindan en vigor, sin ha-
ber sido derogadas ni modificadas.
No hay inconveniente en que s€ ce-
lebren los actos religiosos en luga-
res privados, como se comprueba
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a diario en Barcelona, Valencia y
otras ciudades del territorio guber-
namental, pero la salvaguardia del
orden publico y aun la seguridad
del Estado aconsejan’ mantener la
presente suspension de la efectivi-
dad de la vida juridica en el orden
religioso, ya que bien mirado parece
preferible tener cerrados transito-
riamente los templos que verles ar-
der de nuevo, con la consiguiente
perturbacion del orden publico que
tales sucesos habrian de acarrear
y que seria de una gravedad extre-
mada en las actuales circunstancias.

2. Posicion presente de la Santa
Sede y posibilidades del momento

Se ha convenido en atribuir a la
guerra de Espana, a pesar de que
fas apariencias desvirttien esta im-
presion, un valor universalista de
pugna de principios, que tienden a
encauzar los rumbos futuros de la
humanidad civilizada: de un lado,
la ordenacion autoritaria de la vida;
del otro, la concepcion liberal; pre-
dominio absoluto del Estado, de
una parte basado en la nacién, la
raza o la clase; juego libre de los
miembros individuales o colectivos
dentro de la sociedad organizada
con arreglo a su propio albedrio,
de la otra parte.

Si esto es asi, y si el deslinde
ideoldgico de la civilizaciéon fuere
el expuesto, la conveniencia de la
Iglesia Catdlica le aconsejaria op-
tar, sin la menor vacilacién, por la
formula democratico-liberal.

Infortunadamente, los procesos
historicos suelen ser de una com-
plejidad abrumadora, y enjuicia-
mientos de tan candorosa simplici-
dad soélo sirven para conducirnos a
conclusiones falsas y peligrosas.

Parece evidente que en la socie-
dad moderna las normas tedricas
de la conducta se basan sobre los
vestigios de la nioral cristiana, pero
son escasos los individuos que se
someten a una regla interior, y pue-
de afirmarse que la inmensa mayo-

ria rechaza toda disciplina que con-
trarie sus apetitos y ambiciones.

~ Carecen las morales bioldgicas o
industriales, sobre las que se pre-
tende edificar la ciudad futura, de
valor real y practico, por no abra-
zar sino aspectos fragmentarios del
individuo, insuficientes para la for-
macién de una conciencia cabal, y
tal vez no existe otro método para
el conveniente desarrollo del senti-
do moral del ser humano, que la
educacion y el ejercicio esforzado
de Ia propia voluntad en un medio
ambiente favorable. Estas conside-
raciones de valor general, van en-
caminadas a subrayar la enorme
importancia que el movimiento re-
ligioso conserva y conservara en el
universo, en acentuado contraste
con la influencia politica decrecien-
te de las Iglesias y la fugacidad de
las ideologias y de los sistemas.

En su aspecto externo, ritual, pu-
diera, tal vez, establecerse una com-
paracién entre la Iglesia Catolica y
la religién oficial de la antigua Ro-
ma desde los tiempos de Augusto:
la fe en los simbolos habia ya muer-
to en las almas, pero durante cen-
tenares de afios se siguié sacrifi-
cando a los dioses del Imperio.

Piensan algunos que el conoci-
miento profundo que la Iglesia tie-
ne de la vida, le hace a aquélla pre-
ver la proximidad de una honda
crisis religiosa en los tiempos que
se avecinan. Asi ha sucedido siem-
pre tras largos periodos de preocu-
paciones puramente materialistas, y
Roma presiente el advenimiento de
esta crisis espiritual en las genera-
ciones que sucedan a las juventudes
dindmicas actuales, como un fend-
meno probable con el que habré
de enfrentarse.

Para cuando ese momento llegue
tendra que encontrarse la Iglesia
Catélica en condiciones propicias,
sin preocupaciones de poderio poli-
tico que le embaracen y dificulten
los movimientos. Comienza a_ bus-
car ya desde ahora su refugio en
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lo intimo de Ias conciencias, y por
la fuerza de los hechos si¢ntese
cada dia que pasa mas empujada a
afirmar una politica de indepen-
dencia total de los Estados nacio-
nales.

Preconiza, en esta hora, la sumi-
sién absoluta de los ciudadanos al
poder legitimo de su Estado, les
recomienda el cumplimiento estric-
to de las leyes, condena a los parti-
dos politicos que, en nombre del
catolicismo, perturban e influyen en
la vida civil de los Estados, exigien-
do en cambio de estos ultimos el
mismo respeto absoluto a la inde-
pendencia espiritual de la Iglesia,
en la que no admite injerencias.

De esta suerte, las antiguas que-
rellas, que motivaron un rosario de
agitaciones revolucionarias (clerica-
jismo a ultranza y su antitesis ca-
llejera), van desapareciendo a im-
pulsos de las nuevas preocupacio-
nes surgidas de la transformacion
substancial de la Iglesia ante el
amenazador absolutismo estatal.

Y como, segun dicen, comunismo
y nazi-fascismo se disputan ahora
como presa el destino de Espaia en
suelo espanol, haremos un breve
examen de la posiciéon de la Iglesia
ante estos sistemas.

a) La Iglesia Catdlica y el comu-
nismo. — Durante muchos afos la
inquietud dominante, la preocupa-
cién mas grave del Vaticano, ha sido
el avance del comunismo en Euro-
pa, acontecimiento que el propio
Santo Padre juzgaba como el pri-
mero, mayor y mas general peligro
en todas sus formas y grados. “Pe-
ligro erande, total, peligro univer-
sal”, fueron sus palabras al inaugu-
rarse en Roma la Exposicion Inter-
nacional de la Prensa Catdlica en
mayo de 1936.

La Santa Sede no podia olvidar
que “la propaganda del comunismo
comprende fatalmente la propagan-
da del ateismo” (Lenin), y que los
principios del manifiesto de 1848 se
mantienen, hoy en dia, no s6lo en la

doctrina y el programa, sino en sus
aplicacioncs y en su desarrollo prac-
tico.

El vinculo indisoluble entre la
idea y la accién, la unidad entre
los principios y el sistema, entre la
ley y el acto moral, parecia que-
brarse ante la nueva tactica de
aproximacién adoptada por el co-
munismo, que procuraba acercarse
al creyente de manera amistosa,
cordial, con palabras fraternales,
en las que se trataba unicamente de
reivindicaciones inmediatas, de pre-
sentar un frente compacto en la ba-
talla por intereses comunes a todos
los trabajadores.

Recordaba el Vaticano que Jarov-
laveki habia recomendado el aban-
dono de los caminos de violencia
como intempestivos y poco eficaces,
y en su lugar favorecia los nuevos
y suaves métodos para mejor con-
seguir el fin, al que jamas se re-
nunciaba.

Todo el programa comunista, ani-
co e indivisible, tal como salié de
las cabezas de sus fundadores y ha
sido luego ensefado por los lideres,
muestra, en opinién de Roma, que
para los adeptos al partido, tanto
la religiéon como la moral y las le-
yes constituyen no tan s6lo un pre-
juicio, sino un prejuicio que es fun-
damento de una economia y de una
ordenacién social.

Al observar el Vaticano el actual
contraste entre los ideales ¥ la
practica, expresa su recelo, y no
pudiendo aceptar el hecho como
una revision de principios, en lla
que no cree, juzga que la nueva tac-
tica responde unicamente al con-
vencimiento de los dirigentes co-
munistas, de que de esta manera sé-
ra seguramente alcanzado el fin de-
seado, esto es, arrastrar a docenas
de millones de trabajadores hacia la
filosofia atea y materialista, con ma-
yor facilicad y menor estrépito.

Sin duda alguna, Ja maxima pre-
ocupacién de la Iglesia Catolica res-
pecto a la U.R.S.S. se centraba en
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la aplicacién del siogan o lema de
Zinoniew: “Cueste lo que cueste,
hay que apoderarse de la conciencia
del nifio”, de trascendencia muy su-
perior para el Vaticano a todas las
persecuciones, despojos, atropellos
y museos antirreligiosos habidos y
por haber.

Es de primordial importancia pa-
ra la Iglesia la formacién de la con-
ciencia cristiana, a tal extremo que,
en realidad, sobre ella descansa su
misma existencia.

Comprendiéndolo asi el actual
Pontifice, ha consagrado todos sus
desvelos a la sistematizacién  uni-
forme de la Accién Catodlica, a fin
de asegurar su desarrollo regular
y progresivo y garantizar su_liber-
tad dentro de una mas estrecha de-
pendencia jerarquica de los Ordina-
rios diocesanos, en el ambito de las
leyes de los Estados .y segun las
normas establecidas en los diversos
concordatos.

Pio XI, a quien algunos denomi-
nan el Pontifice de la Accién Caté-
lica, ha llegado, incluso, a pensar

en la creacién de una nueva congre- .

gacién eclesidstica, andloga a las
que ya existen para el gobierno de
la Iglesia, a cuya cabeza pondriase
‘a un cardenal y que asumiria la di-
reccién de la Accién Catdlica uni-
versal, es decir, la participacién de
los-seglares en el apostolado jerar-

" quico, que el Papa considera como

el arma mas eficaz en la defensa
contra los avances del comunismo y
de las doctrinas neopaganas.

_Al erigirse el Estado en deposita-
rio de la verdad objetiva, que él

unicamente puede hacer llegar al

ciudadano, se priva a la Iglesia de
su funcién més importante y esen-
cial, pero si al principio del mono-
polio docente viene a sumarse, co-

- mo en el caso de la UR.S.S. y de

Alemania, no sélo la accién conti-
nua sobre las conciencias_juveniles,
sino el hecho de que el Estado se
pronuncie por un determinado sis-
tema filosé6fico, que lleva inherente

el aniquilamiento del espifritu cris-
tiano o su substitucién por nuevas
formas del sentimiento religioso, es
facil comprender que la Santa Sede
no pueda, en ningun caso, aceptar
un compromiso con el comunismo,
en el que ha de ver siempre un ene-
migo capital, tanto mas peligroso
cuanto mayor habilidad utilice en
disfrazar sus verdaderos fines bajo
la capa del oportunismo y de la de-
fensa de los valores permanentes
de la dignidad personal.

Sin embargo, un peligro mayor ha
venido a cernirse sobre. la Iglesia
Catdlica, amenaza que relega a un
segundo término la preocupacién
por los avances comunistas,’y que
examinaremos brevemente.

b) La Iglesia Catdlica y la mis-
tica racista.—Una de las conse-
cuencias, mas inesperadas del pro-
greso moderno ha sido la rever-
sibn general del monoteismo a
las nuevas idolatrias locales. Los
graduales avances del espiritu cien-
tifico fueron convirtiendo los dog-
mas eclesiasticos en postulados
inaceptables intelectualmente para
un numero cada dia més consi-
derable de individuos, que no en-
contraban, por su parte, un su-
cedédneo de similar valencia. Per-
sistié, sin embargo, la antigua y
perdurable sed de adoracién,.trans:
formada en la supersticién moder
na que asume hoy una forma posi-
tivista, ya que el hombre de nues-
tros dias sélo cree en entidades
observables y exige dioses a los que
pueda ver y oir, o que al menos
puedan ser inferidos de los datos
inmediatos de la experiencia. Se
inicia este proceso entre los-: fil6so-
fos alemanes de comienzos del siglo
X1x, siendo el moravo Fichte, que
todavia conserva en sus escritos un
Iéxico pietista, la figura de mayor
relieve. Nace la nueva religién del
nacionalismo como resultado de la
invasién napoleénica, adquiere nue-
va savia a lo largo del siglo con la
incorporacién de la teoria de la
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desigualdad de las razas humanas,
y al producirse la derrota y el hun-
dimiento del Segundo Reich en la
guerra europea, se intensifica el
sentimiento nacionalista, que es ya
méas bien posible calificar como re-.
sentimiento.

Las circunstancias histéricas de
los afios que siguieron exaltaron el
nacionalismo a su mas alto nivel,
mientras el internacionalismo reli-
gioso o politico, basado en Ia teolo-
gia cristiana o en la perspectiva ra-
cionalista del universo se hundia,
siguiendo un proceso inverso, en
un apreciable descrédito.

Vino a reforzar la tendencia na-
tural del hombre a los cambios pe-
riédicos intelectuales y emociona-
les, la labor de los gobiernos que
formentaron deliberadamente este
fervor nacionalista en servicio de
sus fines politicos, y con el adveni-
miento de Herr Hitler y la funda-
cién-del Tercer Reich en Alemania,
la religién del nacionalismo racista,
que ya tenia vida en las conciencias,
adquirié con rapidez inusitada to-
dos los elementos externos de un
auténtico culto religioso.

Al lado de una filosofia que justi-
ficara la . violencia y el sacrificio,
elevando la triste realidad de la pa-
sién y el prejuicio al rango de idea-
les, se cre6 una teologia levantada
sobre la mistica de la sangre y el
culto de las fuerzas obscuras del
instinto, esto es, la exaltacién de lo
irracional.

Inmediatamente se rompieron las
hostilidades con las Iglesias cristia-
nas, y en particular con la Iglesia
Catdlica, que ejercia su influencia
espiritual sobre un tercio de la po-
blacién total del pais.

Conforme el nacional-socialismo
imponfa sus rasgos a la vida ale-
mana, arreciaba la persecucién de
la Iglesia, sin que la negociacién y
firma del Concordato sirviera de
dique a la campaia. Primero, con
el movimiento de los Deutsche-
Christen, y luego, ya desembozada-

mente con el pretendido retorno al
viejo paganismo germanico, que
oponia la sangre a la fe y el herois-
mo a la caridad, la guerra religiosa
se hizo implacable.

Rosenberg redactaba los nuevos
textos sagrados. Mein Kampf ocu-
po el lugar del Evangelio y la glori-
ficacién de Hermann de Teotoburgo
significaba la repudiacién de toda
la herencia cultural del occidente
cristiano:

Los catdlicos alemanes se defen-
dieron y se defienden valerosamen-
te, y en el interior de los templos
se elevaron las voces de los prela-
dos, singularmente la del arzobispo
de Munich Monsenor Faulhaber,
protestando con energia contra las
barbaras persecuciones de que eran
objeto los fieles.

No tardaron en surgir innumera-
bles incidentes que hicieron cada
dia mas dificil el mantenimiento de
las relaciones diplomaticas entre la
Santa Sede y Berlin, estando alguna
vez éstas a punto de romperse,
como ocurrié con ocasion de las pa-
labras pronunciadas en Chicago por
el Cardenal Mundelein, a las que ek
Vaticano dio su entera aprobacién.

Prosigue en la actualidad esta lu-
cha encarnizada entre la Iglesia y
el Tercer Reich, y acaso unicamente
la necesidad que tienen los catdlicos
alemanes de no verse desampara-
dos en las presentes circunstancias,
haya decidido al Papa a mantener
a su representante en Berlin.

*

Frente a las dos amenazas gigan-
tes de Rusia y de Alemania, el peli-
gro fascista italiano y sus imitacio-
nes mediterraneas pierde en impor-
tancia, y por ello no merece capi-
tulo aparte. Producto de una men-
talidad meridional moldeada por
una milenaria tradicién juridica,
que ha llegado a nuestro tiempo a
través de canales cristianos, el fas-
cismo de Roma no constituye para
la Iglesia una preocupacion angus-
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tiosa, a pesar de la franca pugna que
existi6 entre ellos en afios recientes.
Se miran con recelo y en ocasio-
nes con €nojo, pero conviven y se
conllevan sin verdadera dificultad
al no mediar entre ambos una con-
tradiccion de principios en el orden
espiritual, ya que la accién fascista
sobre las conciencjas se ejerce ex-
clusivamente con fines politicos.

3. Posibilidades actuales de
nuestra politica con la Santa Sede

Hemos analizado sumariamente,
en las lineas que preceden, la posi-
cioén del Gobierno espanol, desde el
punto de vista juridico, y también
su actitud doctrinal en lo que se
refiere a sus relaciones con la Igle-
sia Catolica en Espaifia; hicimos una
fugaz excursion fuera de las fron-
teras nacionales, con el objeto de
lanzar una ojeada sobre el paisaje
moral en el que la Santa Sede libra
sus batallas mas importantes de la
hora actual, y pondremos término
a estas sucintas consideraciones
personales con el examen de las
conclusiones que pueden extraerse
de lo anteriormente expuesto.

Espafia atraviesa, indudablemen-
te, un periodo de tan radical trans-
formacién en todos los é6rdenes, que
lq trascendencia del momento his-
térico que vivimos sélo podra ser
valorada con justeza por las gene-
raciones venideras. No obstante la
falta de perspectiva, tiene nuestra
generacién la sensacién confusa de
que los acontecimientos que actual-
mente se desarrollan sefialan el
cierre de toda una etapa histérica
y. preludian la llegada de un tiem-
PO nuevo, tal vez mas dificil, quiza
menos injusto, pero en todo caso
diferente al que existia con anterio-
ridad a julio de 1936.

Se ha desorganizado el antiguo
sistema de las ideas sin haber sido
todavia reemplazado por otro, y la
cristalizacién del movimiento pre-
sente, esto es, la creacién de una
nueva conciencia en el alma colec-

tiva y la forja de un organismo nue-
Vo en el cuerpo social, sélo podra
ser fruto de la lenta elaboracién del
tiempo y de la fuerza espontinea de
la vida. Por ello convendria pro-
ceder con cautela suma en cuantas
decisiones constructivas sean adop-
tadas.

Nada més falso que empefiarse
en formular de un solo modo pro-
blemas multiples y en achacar una
Causa exclusiva a lo que proviene
del concurso de numerosas causas.

Es necesario separar lo primor-
dial de lo posterior y lo constitucio-
nal de lo fortuito.

Pero no puede desconocerse que
los sentimientos populares son hoy
en dia francamente hostiles al clero
catdlico indigena, que, salvo hon-
radas excepciones, mostré desde el
primer Instante su adhesién fervo-
rosa a la causa rebelde.

Vana seria la pretensién de pedir
al pueblo la reflexién suficiente
para no confundir la actuacién de
las jerarquias eclesiasticas y el
comportamiento de los clérigos con
!a religién catdlica bajo su aspecto
intimo de resorte interior de la li-
bertad moral.

Las muchedumbres no experimen-
tan inquietudes metafisicas, pero
suelen saber, con seguro instinto,
cuédles son los obstaculos que se
oponen a su expansion, y un brevi-
simo vistazo a la etiologia de las
revoluciones nos bastaria para con-
vencernos de ello.

La Iglesia Catélica, que era ya
por su naturaleza una potestad de
irradiacién universal, quedé conver-
tida de hecho y de derecho, tras la
firma del Tratado de San Juan de
Letrédn, en una institucién publica
internacional, con la que, por exi-
gencias de caracter politico, tendre-
mos, queramos o no, que llegar a
una inteligencia y mantener rela-
ciones.

El reconocimiento de los valores
espirituales notorios que la Iglesia
simboliza y su considerable influen-
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cia en el mundo, que seria pueril
desconocer, asi lo aconseja y deter-
mina.

Con esto abordamos el problema
de nuestra representacion en el Va-
ticano, tema de una delicadeza ex-
tremada en las presentes circuns-
tancias.

No obstante las garantias ofre-
cidas por el Tratado de Letran, en-
tre Italia-y la Santa Sede, a los
representantes de los gobiernos ex-
tranjeros cerca de la Santa Sede,
la participacién efectiva de Italia en
la guerra civil espafiola, aun no exis-
tiendo otras razones —que si las
hay—, determinan la imposibilidad
eventual de que Espafia mantenga
a su representante en Roma.

En el articulo 12 del referido Tra-
tado se declara, en efecto, que los
enviados ‘de los gobiernos extran-
jeros cerca de la Santa Sede con-
tinuaran gozando en Italia de todas
las prerrogativas e inmunidades que
corresponden a los agentes diplo-
maticos segin el Derecho Interna-
cional, y sus residencias podran
continuar permaneciendo en el te-
rritorio italiano, gozando también
de las inmunidades debidas en vir-
tud del Derecho Internacional, aun-
que sus Estados no mantengan rela-
ciones diplomdticas con Italia.

Pero es presumible que en las
circunstancias presentes se hiciera
objeto al representante de Espaia
de tal cumulo de molestias y provo-
caciones, que Su permanencia en
Roma llegara a ser de una absoluta
inconveniencia. Por otra parte, la
dignidad de la Repiiblica espafiola
exige que su enviado oficial se ins-

tale en el edificio de la embajada, .

que actualmente se encuentra €n
poder de los facciosos.

No podria nuestro representante,
sin menoscabo del prestigio del Es-
tado espafiol, encerrarse en la Ciu-
dad del Vaticano, constituyéndose
virtualmente en un prisionero, ni
menos aun instalar la embajada en
un piso o en un edificio cualquiera,

por fastuosa que la instalacion
fuera.

Parece ser que algunos personajes
muy allegados a los circulos vatica-
nistas, enire los que se encuentra

‘alguno revestido de caracter ofi-

cial, han insinuado la conveniencia
de reanudar de facto las interrum-
pidas relaciones, asegurando exis-
tir un ambiente propicic en los me-
dios papales. Si estas noticias re-
flejaran el verdadero sentir del Va-
ticano, podria inferirse que a la
altura actual de los acontecimientos
juzga Roma preferible para sus in-
tereses, la victoria del Gobierno re-
publicano-socialista sobre el movi-
miento hispano-italo-aleméan de la
Junta facciosa.

Claro estd que el deseo real de
la Santa Sede seria encontrar una
férmula de transaccién, que alejara
el predominio de las tendencias ex-
tremas, nocivas ambas para su fu-
tura conveniencia, y a esto respon-
den, al parecer, las sugerencias del
Vaticano sobre una posible media-
cién y el deseo del propio Pio XI,
expresado con insistencia, de poner
término a nuestra lucha en condi-
ciones Honorables para ambos ban-
dos. Para ello ha declarado el Sumo
Pontifice que estaria dispuesto a
realizar un esfuerzo supremo, ¥y el
Secretario de Estado, Cardenal Pa-
celli, al recibir al enviado oficioso
de Franco, Ayeinena, le pidié que
hiciera llegar este deseo de la Santa
Sede a Salamanca, con el ruego de
que se diera una respuesta sob}'e
la aceptacién de una intervencion
de este género.

No es aventurada la afirmacién
de que el Vaticano veria con alarma
la consolidacién en Espafia de un
régimen bajo la influencia comu-
nista o de'la Alemania hitleriana, y
todos sus esfuerzos tienden, légica-
mente, a evitar esta eventualjdad.

Acaso comienza a disminuir, a su
juicio, la preponderancia de Rusia
en los asuntos espafioles, ¥ el triun-
fo del Gobierno legitimo afianza una
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politica avanzada y decidida a im-
pedir, a todo trance, la intromisién
politica de la Iglesia en la esfera
privativa del Estado, aunque en su
ultima esencia liberal y respetuosa
de las convicciones y las creen-
cias de todos los ciudadanos.

Unicamente es el Gobierno el lla-
mado a tomar en consideracién y
apreciar en lo que vale la oferta
mediadora de la Santa Sede, apro-
vechable o desestimable de acuerdo
con lo que la superioridad juzgue
oportuno en el momento correspon-
diente.

Respecto al envio de un repre-
sentante a Roma no podemos tam-
poco opinar libremente.

Sin desconocer el extraordinario
efecto moral que la reanudacién
efectiva de nuestras relaciones con
la Santa Sede habria de producir
en el campo faccioso y de la in-
calculable resonancia internacional
que el suceso obtendria, son tales
las dificultades y los problemas que
la ejecucién del propésito llevaria
consigo, que acaso lo més indicado,
por el momento, fuera el envio de
alguna persona, desprovista de todo
caracter diplomatico, a la Ciudad
del Vaticano, es decir, un agente al
que se le encomendara una misién
confidencial de estudio y sondeo de
la actitud de la Santa Sede respecto
a la politica presente y . perspecti-
vas futuras del Gobierno de la Re-
publica. j

Como contrapartida solicitaria-
mos, por via indirecta incluso, si
asi co_nvmiere, la designacién de un
Vicario General Apostélico en el te-
rritorio leal, con las mismas atribu-
ciones y cometido que el nombrado
en la zona rebelde, es decir, con el
encargo de velar por los intereses de
la Iglesia en nuestro territorio.

La restauracién de la normalidad
en el orden religioso habra, por
fuerza, de ser gradual y llevada a
cabo con méaxima cautela, sin men-

gua ninguna de la soberania del
Estado.

Cuenta hoy, sin duda, el Gobier-
no con medios suficientes para ini-
ciar y proseguir este retorno a la
normalidad religiosa, uno de cuyos
eﬁectos) inmediatos seria atraer la -
simpatia y el apoyo de vastos sec-
tores de la opinién publica inter-
nacional hacia el Gobierno de la
Republica.

La necesidad de ganar la simpatia
de estos sectores es de toda eviden-
cia, puesto que nuestra causa cuen-
ta y contard incondicionalmente
con la opinién de los medios lla-
mados de izquierda. En otras pa-
labras, y trayendo como ejemplo lo
que sucede en Inglaterra, no es el
lector’ del “Daily Worker” a quien
hemos de convencer de la justicia
de nuestra empresa, pues ya la ad-
mite a priori, sino al lector del
Times”, es decir, al hombre que
representa la opinién media y todo-
poderosa del pueblo briténico.

Egnsten, sin duda, entre el clero
nacional algunos elementos toleran-
tes, ilustrados y animados de bue-
nos deseos', que estarian dispuestos
a apoyar sincera y cordialmente los
avances democraticos de la Repu-
blica.

Una politica habil y discreta de-
bera aprovechar estos elementos,
sin perjuicio de vigilar y mantener
a raya a los clérigos de caracter
agresivo y espiritu fanatico, de men-
talidad cerril y angosta conciencia.

Por desgracia, ya se deba a ca-
quexia mental o a causas de otra
indole, la mayor parte del clero es-
panpl pertenece a esta ultima cate-
goria, y atin estd lejano el dia en
que puedan ser superadas nuestras
luchas inciviles, cuando todos los
espafioles, incrédulos o creyentes,
hayan aprendido a convivir en la
tolerancia y en el mutuo respeto,

y pueda cada cual, sin merma de

la estimacién de sus conciudadanos,
defender y propagar sus conviccio-
nes e ideales dentro de la civilidad.

Valencia, 18 septiembre 1937.
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EL CARDENAL DE PARIS Y EL ARZOBISPO DE WESTMINSTER
CON NUESTRA ESPANA

Su Emcia. el Cardenal Goma, Ar-
zobispo de Toledo y Primado de las
Espanas, ha recibido en Pamplona
estas dos conmovedoras cartas:

DEL CARDENAL VERDIER

Paris, 7 de septiembre de 1937.
32, rue Barbet de Jouy (7¢)

Eminencia:

Permitame exprese a Vuestra
Eminencia y a sus venerados Her-
manos en el Episcopado, nuestra
gratitud y nuestra admiracién, y
ruego a V. E. R. perdone el retraso,
que ha sido motivado por una pro-
longada ausencia mia de Paris.

La carta tan conmovedora que
nos han dirigido es verdaderamente
luminosa.

iCon qué claridad analiza las cau-
sas que han acarreado, en vuestra
nacion, la horrible guerra que atn
continual

iQué servicio prestan ustedes a
todas las nacicnes del mundo, mos-
trandolas, con la luz de los hechos,
a dénde conducen el ateismo prac-
tico, la relajacién de costumbres, el
desprestigio de la autoridad y la
convivencia de los gobiernos con
todas estas doctrinas de destruccién
y de muerte!

Es una leccién extraordinariamen-
te oportuna la que ustedes nos dan,
Eminencia.

Bajo esta sangrienta luz nosotros
apreciamos mejor los peligros que
nos amenazan, y VemoS cOn IMas
claridad cuales han de ser nuestra
vigilancia y nuestra accién.

¢No es de toda evidencia que la
lucha titdnica que ensangrienta hoy
el suelo de la catdlica Espafia es,
en realidad, la lucha entre la civili-

zacién cristiana y la pretendida ci-
vilizacién del ateismo soviético?

Y esto es lo que da a esta guerra
una grandeza incomparable y a la
actitud de ustedes un caracter emo-
cionante.

iSi, lo que esta en juego en estas
luchas es el porvenir de la Iglesia
catélica y de la civilizacién que ella
fundé, porque no es solamente en
favor de la Espafa catdlica y tradi-
cional por lo que han caido vues-
tros héroes! Si vuestros obispos,
vuestros sacerdotes, vuestros reli-
giosos, vuestras religiosas, vuestros
fieles, han muerto a millares; si
vuestra patria, tan bella en otros
tiempos, ve hoy tantas iglesias in-
cendiadas y destruidas, tantos teso-
ros artisticos destrozados y disper-
sos, tantos recuerdos incompara-
bles desaparecidos; si, en una pala-
bra, Espafia ofrece, en esta hora,
un sacrificio unico en la historia, es
que los enemigos de Dios la habian
escogido para que fuese la primera
etapa en su obra de destruccién.

Este pensamiento nos conmueve
profundamente y suscita en nues-
tras almas una simpatia y una gra-
titud que nos es sumamente dificil
expresar.

Pero, Eminencia, a pesar de tan-
tos dolores y tantas ruinas, una
gran esperanza alborea ya para
vuestra Patria. .

Y ante todo, el heroismo tan cris-
tiano de vuestros hijos causa la
admiracién del mundo entero y ana-
de un nuevo esplendor a la gloria de
la caballeresca Espafia. Més aun, la
gran familia catélica recordara, a
través de los siglos, los sacrificios
que los hijos de la noble Espafia de-
bieron hacer para salvar su fe, y ella
bendecira por siempre su memoria.
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En fin, la voz de vuestros millares
de martires, que es oida constante-
mente por Dios, ¢no atraerd sobre
el pais, donde ellos tanto han sufri-
do, todas las bendiciones del cielo?

Si, Eminencia, la Espaiia del por-
venir, siempre “muy cristiana”,
siempre fiel, con la aureola de sus
martires, con el perdén generosa-
mente otorgado a sus verdugos, con
la unién de todos sus hijos en la
obediencia y en la caridad, con un
nuevo orden social establecido a la
luz de las enciclicas pontificias, con
la gloria “inmarcesible”, en fin, que
le ha merecido tanto heroismo, em-
prendera de nuevo, mas bella y mas
confiada que nunca, el camino de
sus gloriosos destinos.

Estos son, Eminencia, los votos y
las ardientes oraciones de todos los
catélicos de Francia.

Besando su sagrada purpura, me
repito de Vuestra Eminencia el mas
humilde servidor en Nuestro Sefior.

+ JuaN, Cardenal VERDIER,
Arzobispo de Paris.

DEL ARZOBISPO ARTHUR

ARCHBISHOP’S HOUSE
Westminster, London, S. W. 1.

Septiembre de 1937.

A su E. Rma. Isidro Goma y Tomas
Arzobispo de Toledo.

Eminencia:

La Jerarquia de Inglaterra y de
Gales se une a mi para dar acogida
a la Carta de Su Eminencia y de
los Arzobispos y Obispos de Espa-
fia a los Obispos de todo el mundo,
con motivo de la guerra en Espaiia.

Agradecemos este noble documen-
to, que expone clara e imparcial-
mente el origen histérico y las cau-
sas del conflicto que ya durante mas
de un afio ha devastado vuestra her-
mosa y amada patria.

Nosotros, los Arzobispos y Obis-

pos de Inglaterra y de Gales, con
nuestro clero y nuestro pueblo, he-
mos oido con profundisimo dolor
cuan horriblemente ha sufrido el
Episcopado espafiol en sus miem-
bros, en su clero y en sus fieles se-
glares. Os hemos “abierto nuestros
corazones”, y en nuestras oraciones
hemos rogado por vosotros y por
vuestras greyes que Dios extendiese
la fuerza de su diestra misericordio-
sa y devolviese la paz a la Iglesia

perseguida en Espafia.

_ Pronto nos dimos cuenta de que

€sta no es una guerra civil cual-

quiera, a favor de alguna dinastia

0 de algtin régimen especial, ni tam-

poco, como falsamente se ha dicho,

a favor de la democracia del pueblo

espafiol. Vimos en esta deplorable

lucha fratricida “una conmocién

tremenda que sacude los mismos ci-

mientos de la vida social”, como

tan bien.explicdis, “y que ha pues-

to en peligro hasta vuestra existen-

cia como nacién”. Si, reconocemos -
que la conflagracién en la peninsula

espafola estaba destinada, por los

que la empezaron, a convertirse en

un incendio universal, en el cual

la civilizacién cristiana estaba con-

denada a consumirse. No hemos ti-

tubeado en advertir a nuestros com-

patriotas que la paz social y las ins-

tituciones civicas de nuestra propia

patria estaban en peligro de los

fuegos alumbrados en Espafia, pues

dice el refran, “cuando la pared me-

dianera del vecino arde, nuestra

propia casa puede pronto incen-

diarse”.

Rehusamos ser partidarios poli-
ticos, pero vemos y hemos visto
desde el principio, que no sdlo el
catolicismo, sino la religién en cual-
quier forma, ha sido el blanco prin-
cipal para el ataque de las fuerzas
anti-Dios, que estan resueltas a ha-
cer de Espafia el centro estratégico
de una revolucién mundial, contra
la misma base de la sociedad civi-
lizada en Europa.

La caridad o el amor fraternal
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nos hace volvernos hacia aquella
seccion del pueblo espafiol que, en
una tierra de profundas tradicio-
nes catolicas, se ha dejado engafiar
por las doctrinas “importadas por
orientales de espiritu perverso”, o
ha sido subyugada por los odios
salvajes que forman el corazén de
aquel sistema exdtico de comunis-
mo ateo. Que la gracia de Dios sea
dada a estos hijos descarriadds, pa-
ra que vuelvan a ver la luz de Su
verdad y para que tengan la fuerza
de volver a los brazos de Su amor.

Seguramente los excesos de la re-
volucién comunista espafola, “su
salvajismo colectivo”, como bien lo
llamais, “contra los derechos fun-
damentales de Dios, de la sociedad
y de la persona”, acabardn por de-
volver las inteligencias y los cora-
zones sinceros a los deberes sagra-
dos de la religién y del patriotismo.

La mayor. parte de aquellos que
han cometido excesos y han sido
sentenciados se han arrepentido,
nos lo asegurais, en sus ultimas ho-
ras y se han reconciliado con el
Dios de sus antepasados. De esta
manera ellos mismos han dado fe
dél engafio y de la ilusién sufrido
por ellos y sus compatriotas. A la
vez que no podemos menos de ho-
rrorizarnos de los asesinatos y de
los crueles tormentos y ultrajes sa-
crilegos que han cometido los per-
seguidores, nos orgullecemos tam-
bién de la constancia victoriosa de
aquellos miles de espafoles, cléri-
gos, religiosos y seglares, que de-
rramaron su sangre por Cristo Rey
y por Espafia.

Bien sabemos cual ha sido la ac-
titud de la Jerarquia espafiola y su
desprendimiento de las considera-
ciones mundanas de riqueza y de
poder politico. A pesar de las con-
fiscaciones de sus bienes, a pesar
de vejaciones y de medidas injus-
tas, la Iglesia de Espafia ha lucha-
do, aunque con medios inadecuados
y con poca y aun ninguna asisten-
cia del poder publico civil, para

educar a sus hijos y para cuidar
de los pobres y de los enfermos;
también ha dado un ejemplo de su-
misién a las autoridades constitui-
das, trabajando siempre por la paz
y la armonia a favor del bien co-
mun.- Ninguna sombra de rebeldia
o de agresién o de culpa de guerra
ensombrece las almas de sus legi-
timos ministros. De esto no nos
cabe duda ninguna. La Iglesia no
esta entregada a la orientacién po-
litica de este o de aquel poder se-
glar; no estd avasallada a ninguna
forma de gobierno. Pero habiendo
sido amenazada por el peligro de
perecer totalmente a manos de los
comunistas, como ha sucedido en
las regiones donde éstos imperan,
la Iglesia se acoge a la proteccién
de un poder que hasta ahora ha
garantizado la libertad y los prin-
cipios fundamentales de la sociedad
ordenada.

Damos oida a vuestro llamamien-
to, mas particularmente en cuanto
nos viene de nuestros Hermanos y
colaboradores en la vifia de Cristo.

Tenéis nuestra compasién. Nunca
podemos olvidar la compasién prac-
tica del pueblo espafiol cuando la
Iglesia de este pais sufria bajo el
fuego de la persecucién. Tenéis
nuestras oraciones y. las de nuestro
pueblo, desde el principio de vues-
tras tribulaciones, hasta ahora Yy
hasta el final. Todo esfuerzo se
usara para dar a conocer la verdad
sobre las cosas de Espaifia.

Con un dolor sélo superado por
el vuestro, hemos notado las tergi-
versaciones, las mentiras, los sub-
terfugios y las interpretaciones tor-
cidas de los hechos. Hace tiempo
que nos hemos dado cuenta de que
la violencia y la mendacidad eran el
brazo derecho e izquierdo del co-
munista militante anti-Dios; apren-
dimos esto del programa de uno
de sus corifeos. Desgraciadamente,
nuestra prensa ha aceptado con de-
masiado afan la propaganda bien
pagada de los rojos.
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Con profunda emocién hemos lei-
do vuestra declaracién ultima. Nos
asociamos fervorosamente a ella.
Proclamais el amor, el perdén, la
paz para todos aquellos quienes,
sin saber lo que hacian, han infe-
rido dafio gravisimo a la Iglesia
y a su patria. Suplicdis al Todo-
poderoso que dé fecundidad a la
sangre de vuestros obispos asesina-
dos y de los miles de vuestros sa-
cerdotes y religiosos martirizados,
y de las decenas de miles de vues-
tros seglares martirizados, para que
aproveche igualmente a sus amigos
y a sus enemigos inconscientes. Que
aquella marea preciosa de sacrificio
generoso apague los odios desen-
cadenados por agentes diabdlicos.
Que vuelvan las almas a acercarse

que sean unidas en el vinculo de
{a caridad. .

Eminencia, otra vez le asegura-
mos que el noble documento que
habéis dirigido a los Obispos del
mundo nos es gratisimo, porque
nos llega con vuestra autoridad y
porque es una defensa convincente
de la Iglesia’ catdlica y de la Espa-
fia catélica. Nos proponemos darlo
a conocer a nuestro pueblo y a
todos los que quieran escuchar una
exposicién imparcial de hechos ve-
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IESIDENTE DEL CONBEJO DE MINISTRO®
ox v

Excmo. Sr. D. Manuel de Irujos
Ministro de Justicia.

Mi querido emigo:

ridicos y de principios morales dig-
nos de confianza.

. Vuestras palabras iluminarin la
ignorancia que gbscurece lo que es-
ta pasando en Espafia. Demostra-
ran que el espiritu anticristiano esta
empefiando un conflicto de vida y
‘muerte contra la religién de Cristo
y la civilizacién cristiana. Pondran
de relieve la obra tendenciosa de
poderes internacionales ocultos. Es-
peramos que esta Carta Colectiva
de Su Eminencia y de los demas Ar-
zobispos y Obispos de Espafna hara
caer las vendas de los ojos de algu-
nos escritores, quienes en ciertas
publicaciones catélicas se han de-
mostrado ciegos hacia los sagrados ,
intereses que se ventilan en el tris-
te conflicto que esta dividiendo a
vuestra patria.

Con profundo respeto para su au-
gusta persona y ‘reverencia para la
purpura que reviste como prenda
de su espiritu de martir, soy de Su
Emcia. devotisimo y obedientisimo
siervo en Cristo.

+ ARTHUR,
Arzobispo de Westminster.

(Nota: Esta carta se ha recibido escrita
en castellano.)

(“Diario de Navarra”,
septiembre de 1937.)

VUAN NEGAIN LOPEZ

Valencia, 12 de octubre de 1 937.

En relacidn con la comunicucién que me envia Vd. con fecha 6 de
Octubre sobre los deseos del Arzobispo de Perls, me pemito preguntar-
le i conoce Vd. la respuesta del Cardenal Verdier a la carta de los
Obispos esphiloles. Creo que después de este hecho no podemos admitir
ningdn dslegado oficioso, a tftulo de experto, de dicho Cardenul,que
no ha estimado conveniente conservar la ecuanimidad indispensable a
quien interviene en tales negociaciones.

8u buen emigo y oompaiiero
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TELEGRAMA OFICIAL

Barcelona, 16 de noviembre de 1937.

Ministro Justicia a Tarragé.— Delegacion Euzkadi.

Siento manifestarle actitud Cardenal carece explicacién correcta.
Dirijo al mismo carta segun sus orientaciones pero sin esperanza alguna
verme comprendido. Creo debe continuar Ud. labor iniciada en el propio
sentido indicado por su carta. Asi satisfaremos deberes de nuestra con-
ciencia. Dada actitud de comedidad adoptada por Episcopado francés yo
no espero nada mas que de Dios y del Ejército de la Republica. Saludos.

Transmitase.

Irujo.
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Barcelone, le 1er décembre 1937.

A Son Eminence le Cardinal Verdier
Archevéque de Paris.

Eminence:

Je me permets de présenter a Vo-
tre Eminence l'expression de ma
profonde gratitude pour les saluta-
tions paternelles et la grace de Sa
bénédiction que Votre Eminence a
bien voulu me transmetire au mo-
yen de Mr. Tarragé, a I’occasion de
remettre aux mains de Votre Emi-
nence, la lettre que je lui avais
confié.

Je crois mon devoir de chrétien
aussi bien que de gouvernant, d’ex-
primer a Votre Eminence, 1'émou-
vant regret, la dangereuse pertur-
bation, causée par la connaissance
de la lettre que Votre Eminence a
adressée a Son Eminence le Cardi-
nal Gom4a, en lui prétant pour la
propagande subversive du Général
Franco, le prestige de l'adhésion de
Votre Eminence a la Lettre Collec-
tive des evéques espagnols; adhé-
sion soulignée publiquement par
I'assistence de Votre Eminence a la
cérémonie religieuse célébrée a l'au-
tel dit Salamanque au pavillon du

Vatican de I'Exposition de Paris.
J’ai cru un moment, pouvoir in-
terpréter dans la lettre que Votre
Eminence 4 bien voulu m’adresser,
que Sa main paternelle s’offrait,
dans un élan de touchante charité,
pour soutenir l'effort considérable
de redressement, de normalisation,
accomplis par la République Espa-
gnole dans son sens juridique 1égal.
L'espoir d’une compréhensjon de
la part d’'une si haute personalité
que celle de Votre Eminence, nous
comblait. C'était la porte radieuse-
ment ouverte par la quelle un peu-
ple excédé par une guerre non vou-
lue, pouvait, pouvait retrouver le
chemin de la Croix, qu'il voyait
brandie comme une arme ennemie.
Hélas! ce ne fut qu'un éclair. Un
éclair suivi de ténébres plus abso-
lues. Une nouvelle lettre, celle de
Votre Eminence & Mr. I'’Archevéque
de Toledo, vint vite nous détromper.
Jespeére que Votre Eminence vou-
dra bien croire a2 ma douleur pro-
fonde, devent cet espoir déchu, si
cruelle, si incompréhensiblement.
Cest dommage, je le dis de tout
mon cceur a Votre Eminence, cest
vraiment dommage de ne pouvoir
un jour dire que I'Eglise ait con-
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tribué, pour peu que cela fusse, a la
détente et a la normalisation des
peuples compris dans cette Espa-
gne lacérée, écartélée.

Tout-de-méme je peux dire a Vo-
tre Eminence que l'ordre juridique
que la République réprésente chez
nous, résiste avec l'aide du peuple,
cette nouvelle épreuve.

J’ai I'honneur d’informer a4 Voire
Eminence que les prétres arrétés
pour lesquels Elle s’est si vivement
intéressée, sont tous en liberté de-
puis une semaine. Aussi la révision
des expédients de ceux qui furent
condamnés dans les moments ou la
tension politique et sociale était
plus éveillée, se fait rapidement, a
fin d’assujetir aux termes d'une jus-
tice stricte, qui est d’ailleurs Ies-
prit animateur de la République,
les sentences possiblement éditées
dans une ambiance par trop pas-
sionée.

La concession de passeport reste
subordonnée a des circonstances
tout a fait spéciales qui peuvent
obliger a une détente. Tout de mé-
me, dans le cas ou un motif valable
d’ordre politique ou légal, n’ampe-
chera pas sa concession, on tachera
de donner toutes facilités dans les
moindres délais possibles. Je serais
volontiers a disposition de Votre
Eminence pour étudier avec dévoii-
ment toute suggestion qu’Elle veuil-
le bien me faire a cet sujet.

J'exprime a Votre Eminence ma

plus sincére satisfaction de pouvoir
Lui offrir de tels résultats qui s’ac-
cordgnt, non seulement aux désirs
magufestesj par Votre Eminence,
mais aussi et tout particulierement
a la résolution de quelques proble-
mes si vivement et faire chemin
vers une normalisation religieuse
que ma foi chrétienne réclame et
mes orientations juridiques me font
vivement désirer.

Je prie Votre Eminence de bien
vouloir excuser l’exploit irréprimi-
ble Qe doleur et, aussi de claire lo-
yaut€ que me m’ai permis dans cet-
te lelttre, en grace a la sincere vo-
lonté, que Voire Eminence peut
constater bien efficace, de combler
Ses désirs.

Je ne youdrais pas abandonner la
confiance que j’avais mis dans la
paternelle intervention de Votre
Eminence. Si I'épreuve a été dure,
je me permets d’espérer, non qu’elle
ne se renouvelle pas seulement,
mais aussi de trouver l'aide géné-
reuse de Votre Eminence pour con-
duire a des termes conciliatoires,
les problemes donc fesait Votre
Eminence allusion dans Sa lettre
avec une si délicate sagesse.

J'adresse a Votre Eminence l'ex-
pression cordiale de mon adhésion
respectueuse et dévouée, et je Lui
prie de m’accorder une fois de plus
Sa paternelle bénédiction.

MANUEL DE IRUJO.
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El Ministro de Estado saluda a su querido ami i

1 C go y compaiiero, Excmo.
Sr..don Manuel de Irujo, y tiene el gusto de comunicarle que ha sido
elzwada por la ya}qa diplomatica la carta que adjunta a su saludo fecha
1¢ del actual, dirigida al Cardenal Verdier.

José Giral aprovecha gustosa esta ocasién para expresarle el testimonio

de su consideracién mas distinguida.

Barcelona, 2 de diciembre de 1937.
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Paris, le 26 décembre 1937.
Eminence:

A la suite de l'audience que Votre
Eminence a bien voulu m’accorder
vendredi dernier, j'ai eu l'occasion
de m’entretenir verbalement avec le
Ministre catholique Mr. Irujo. Mal-
heureusement celui ci a eu un acci-
dent d’auto en route vers Paris, avec
fracture de la main droite, et il a
été conduit immédiatement a Cap-
breton, chez lui.

J’ai soumis a Mr. Irujo (qui reste
dans le Gouvernement Espagnol en
qualité de Ministre sans portefeuil-
le) la suggestion de la possibilité
d’'une visite d’'un Prélat qui vien-
drait en Espagne Républicaine se
documenter " sur la situation reli-
gieuse.

Mr. Irujo m’a chargé de faire con-
naitre a Votre Eminence son opi-
nion personnelle & ce sujet. Le Mi-
nistre croit pouvoir assurer que, en
principe, le Gouvernement Espa-
gnol, non seulement ne ferait aucu-.
ne opposition a un projet de ce
gendre, mais encore, selon toutes
probabilités, donnerait les facilités
nécessaires pour qu'un Prélat étran-
ger put se rendre en Espagne en
mission officieuse d’'information.

Mr. Irujo se ferait volontiers le

porte parole de ce désir auprés du
Gouvernement Espagnol si  Votre
Eminence veut bien lui faire une
indication précise a ce sujet.

Il faudrait, bien entendu,. que le
Gouvernement Espagnol fut pres-
senti, avant sa nomination effecti-
ve, sur la personalité du Prélat dé-
signé.

Mr. Irujo m'a prié de rester a
Paris jusqu’a demain soir avant
mon retour en Espagne, pour le cas
ou Votre Eminence voudrait des
précisions verbales sur cette ques-
tion. C’est avec plaisir que je me
mettrai a disposition de Votre Emi-
nence.

Je tiens a informer & Votre Emi-
nence qu’au cours de la prise de Te-
ruel par I'armée républicaine, I'Evé-
que de la ville a été fait prisioner.
Mgr. ’'Evéque de Teruel est un des
signataires de la Lettre Collective,
laquelle est considérée comme un
acte délictueux contre la. Répu-
blique.

Je prie Votre Eminence de bien
vouloir m’accorder une fois de plus,
Sa paternelle bénédiction.

JosepH M. TRIAS PEITX.

A Son Eminence le Cardinal Verdier
Archevéque de Paris.
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INFORME CONFIDENCIAL — J. M. T.-P.

ENTREVISTAS CON EL CARDENAL VERDIER

9 de enero de 1938.

Como el objeto nrincipal de mi
viaje era entrevistarme con el Car-
denal antes de su salida para Roma,
a mi llegada a Paris el 9 de diciem-

bre, me puse inmediatamente al ha-
bla con la Secretaria del Arzobis-
pado. Pude informarme que el Car-
denal se llevaba a Roma el dossier
que sobre la cuestién eclesidstica
y religiosa en Euzkadi le habia en-
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tregado el Presidente Aguirre. Tam-
bi¢n me informé que el Cardenal
habia encargado al profesor don Al-
fredo de Mendizabal, presidente del

‘Comité Espanol para la Paz Civil

en Espafa, un rapport sobre la si-
tuaciéon religiosa en la Espana fac-
ciosa, y otro al profesor Mr. Paul
Vignaux, del Comité Francés para
la Paz Civil y Religiosa en Espana
y gran amigo de la Republica, so-
bre la situacién religiosa en Espana
desde el punto de vista francés. Me
fue encargado un rapport sobre an-
tecedentes y situacién actual del
problema en Catalunya, para aco-
plarlo a los otros.

El Cardenal salia para Roma al
dia siguiente. Me puse al trabajo
inmediatamente. Al siguiente dia,
acompafnando a Mr. Vignaux y al
sefior Mendizébal, me trasladé a la
Secretaria del Arzobispado, hacien-
do entrega con ellos de nuestros res-
pectivos rapports. A la vez entre-
gué, con el ruego de que el Cardenal
se lo llevara a Roma para hacer
entrega de ello al Papa en nombre
de los catodlicos catalanes, un pe-
quefio céliz, la patena, un piscis

para sagradas formas y un misali- -

llo, equipo del cual se procura
equipar a los sacerdotes que salen
por nuestras comarcas en Servicio
religioso. Se me comunicé por el
secretario que el Cardenal no podia
recibirme inmediatamente, por es-
tar preparando la conferencia que
en “Les Embassadeurs” debia dar
aquella misma tarde, antes de
partir, pero que tenia interés en
verme y que me atenderia en ia
misma estacién, antes de tomar el
tren.

En efecto, el Cardenal me reservo
diez minutos de conferencia en su
compartimiento en el tren antes de
partir. El Cardenal me hizo cons-
tar que se llevaba en su misma car-
tera todos los rapports que le ha-
biamos entregado. Me dijo que
queria ocuparse de lo nuestro con
todo el interés en Roma. Me pidio

que le indicara detalles de los rap-
ports que me parecieran mas inte-
resantes. Como el tiempo era poco,
me limité al de Mendizabal, que
es el alegato documental mas for-
midable demostrativo del espiritu
antirreligioso de los faccigsos y de
la supeditacion eclesiastica al poder
militar que alli impera. Le hizo
especialmente impresién profunda,
una carta de unos religiosos, mon-
jes y novicios, que por considerar-
seles desafectos a los facciosos,
han sido incorporades a las mehalas
moras, vistiendo el turbante y la
gandura y llevando la insignia de
la medialuna y que luchan en pri-
mera linea. Este y otros documen-
tos le hicieron tal impresion, que
me dijo que leeria todos los rap-
ports durante el viaje, para poder
informar bien en Roma. Habia he
cho abrir sus maletas para poner
el céliz y lo demas que le ha entre-
gado, prometiéndome entregario
personalmente al Papa en la prime-
ra entrevista. Insistié si todo eilo
era fabricado ahora, y pude infor-
marle de que asi era, en efecto, ¥
que, ademds, nos costaba estricta-
mente el valor del material, pues
los obreros nos lo fabricaban gra-
tuitamente. Quiso informarse de la
situacién actual; me manifesté ha-
ber recibido la carta del senor Iru-
jo; soslayé directamente la primera
parte, si bien me preguntd insisten-
temente sobre la situacion en el
Gobierno del sefior Irujo. Hube de
decirle que habia dimitido su cargo
de Ministro de Justicia; me pregun-
t6 si era por razones exclusivamen-
te interiores; le contesté que aun-

‘que podia haber algunas razones

interiores, éstas dificilmente se hu-
bieran producido si, como ministro
catélico, hubiera tenido una ‘verda-
dera asistencia exterior. Le hice ver
la urgencia. de darle calor, pues el_
problema politico no estaba resuel-
to y seria un grave percance para
los intereses religiosos que faltara
el sefior Irujo del Gobierno; hice
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hincapié en que el Gobierno no pa-
recia mal dispuesto en encauzar la
cuestién religiosa dentro de los li-
mites constitucionales, pero que
precisaba una actitud comprensiva
por parte de la Iglesia; que no debia
olvidarse que en territorio republi-
cano vivian millones de catdlicos
dificilmente atendidos espiritual-
mente, también muchos miles de
sacerdotes en dificultad si no fisi-
ca, por lo menos econémica y, sobre
todo, que miles y miles de jévenes
catdlicos luchan en el ejército re-
publicano y muchos mueren sin
asistencia espiritual, ya que no nos
es dable a los catdlicos republica-
nos conseguirlo todo si falta la ayu-
da, por minima que fuere, del Vati-
cano, ya que no podemos confiar
en la de nuestra jerarquia que se
ha puesto en actitud partidista en
el campo faccioso. Me dijo que
comprendia nuestra angustia y nues-
tras dificultades, que él haria cuan-
to estuviera en su mano, pero que
no olvidara que la resolucién salia
por completo de su érbita. Concre-
tando, me dijo que lo que creia
més urgente era conseguir el nom-
bramiento de A.A. que yo le tenia
solicitado, y que ésta era una de las
finalidades que perseguiria con ma-
yor tesén. Me pregunté por los sa-
cerdotes detenidos y le confirmé su
salida de la cércel, y que quedaban
s6lo en ella los que sufrian condena
o estaban procesados. Me pregunté
si habia asistido a su conferencia,
y al decirle que no me habia sido
posible, me dijo que leyera bien lo
que habia dicho, afiadiendo “vous,
vous v retrouverez”. Hube de decir-
le que debia considerar una tal afir-
macién hija de su bondad para con-
migo. Insisti6 en que le habia hecho
mucha impresién lo que le habia
yo dicho en anterior conversacién
sobre nuestra posicién de acata-
miento a-los poderes legitimos de
Jda Generalitat y de la Republica.
Sobre este punto terminé nuestra
entrevista. :

A los pocos dias recibi un aviso
telefénico de la Secretaria, pregun-
tando si aun estaba en Paris, y ro-
gandome que si me era posible, de-
morara mi regreso hasta la llegada
del Cardenal. Asi lo hice.

Vino el Cardenal algo enfermo del
viaje y no pudo recibirme hasta el
jueves dia 22 de diciembre. Me aco-
gié con su bondad habitual y me
manifesté que habia hecho entrega
al Papa de los objetos que le habia
yo confiado; me dijo que el Papa
habia quedado profundamente im-
presionado del obsequio y habia in-
sistido en saber si todo ello era fa-
bricado de ahora. El Cardenal le
explic6 con todo detalle la labor
que aqui se hacia, cosa que, segin
me dijo, habia emocionado al Papa
vivamente. Me manifesté que habia
entregado al Cardenal Pacelli los
dossiers y mi solicitud auténtica
para el nombramiento de A.A. El
Cardenal Pacelli se habia hecho car-
go bien del asunto y le habia pro-
metido estudiarlo con todo interés,
para ver si podia tener una resolu-
cién favorable. Como si no tuviera
nada que ver con ello, el Cardengl
Verdier me preguntd si me parecia
viable en el orden de su segurid@d
personal y también si me parecia
que el Gobierno no pondria obstacu-
lIo a una visita oficiosa de informa-
cién al territorio de la Republica
de un Prelado. En la nota-recorda-
torio que entrego al Cardenal en to-
das las entrevistas que con €l cele-
bro, figuraba precisamente esta in-
sinuacién. Por lo tanto, le manifes-
té que peligro personal si se trataba
de un Prelado extranjero, mejor
aun, si fuera francés, no existia. Mi
impresion personal, por otra parte,
era que el Gobierno no pondria di-
ficultad alguna; si bien le dije que
para darle una opinién mas auto-
rizada que la mia, consultaria el
asunto al seifior Irujo, que proba-
blemente estaria unas horas en Pa-
ris. Me rogé que asi lo hiciera y se
lo comunicara cuanto antes.

.
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Hice la consulta al sefior Irujo
y, de acuerdo con su respuesta, co-
muniqué por escrito la respuesta
pedida, al Cardenal. (Anexo n° 1.)

Fui llamado inmediatamente por
el secretario del Cardenal y me en-
trevisté con él. Me pidié le aclarara
verbalmente el parrafo en el cual
yo decia que “el sefior Irujo se hara
intérprete con el mayor gusto cerca
del Gobierno de la Republica de
este deseo, si en una forma precisa
se le hace la indicacién”. Le mani-
festé que dada la posicion del sefnor
Irujo, que era ministro sin cartera
solamente y que por lo tanto salia

ya de sus atribuciones directas la
cuestién religiosa, precisaba que él
tuviera un documento en el cual se
le precisara el alcance del repetido
deseo, con el objeto de poder hacer
la gestién sobre una base concreta.
El secretario me manifesté que
transmitiria la interpretacién y que
posiblemente dentro de algunos dias
se me dirfa algo sobre el parti-
cular.

He podido confirmar, por otro
conducto, que la idea de enviar un
Prelado en misién oficiosa de in-
fohr_nacién, parte del Cardenal Pa-
celli.
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Paris, le 17 Janvier 1938.

Eminence:

Je fais appel a la bénigne con-
descendence de Votre Eminence
pour solliciter d’Elle une nouvelle
audience, parce que je rapporte
d’Espagne una solution possible a
une affaire grave qui a été notre
plus grande préoccupation ces
temps derniers.

Votre Eminence sait que Mgr.
I'Evéque de Teruel a été fait pri-
sonnier par les troupes républicai-
nes. En supposait, ainsi que j'ai
déja eu I'honneur de le communi-
quer a Votre Eminence, qu’il s’était
rendu dés les premiers moments.
Malheureusement, il n’en a pas été
ainsi il a suivi les autres autorités
franquistes dans leur attitude de
résistance, de telle sorte que, lors-
qu’il a été fait prisonnier, on le
considérait comme un des facteurs
qui contribuérent a continuer la lut-
te jusqu’au dernier instant.

Des le début, nous les catholiques
républicains, secondés par l'intérét
actif de nos amis francais et es-
pagnols residant en France, avons
commencé a chercher des solutions
a ce délicat probleme. Je dois po-

ser que nous avons trouvé chez les
gouvernants de la République et
dans les partis mémes, y compris
ceux qui peuvent étre considérés
comme les plus extrémistes, une
compréhension et un sincére désir
de traiter la question avec la plus
grande délicatesse.

.Comme un heureux résultat de
nos démarches, je peux porter a
la connaissance de Votre Eminence
que Mgr. I’Evéque de Teruel est
arrété a Valence, mais qu'on lui
garde toutes les considérations dues
a son rang élevé.

La n’est malheureusement pas
possible d’éviter qu'un proces ait
lieu. Sa signature figure sur la Let-
tre Collective regardée comme un
acte d’aide a la rébellion: sur Mgr.
I’Evéque pésent plusieurs accusa-
tions concretes d’intervention per-
sonnelle et directe en faveur du
soulevement que le Gouvernement
considére nécessaire de concréti-
ser. Ainsi que son intervention dans
la résistance jusqu’au dernier mo-
ment. i

Mais, si le proces semble inévita-
ble, les démarches faites ont porté
au Gouvernement la conviction qu'il
est nécessaire de trouver une solu-
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tion qui évite l'application d'une
condamnation possible. ~

En ce sens, j’ai eu I'honneur de
me voir confier, sur l'intervention
du Ministre catholiaue M. Irujo, la
mission confidentielle et réservée
de porter a la connaissance de Vo-
tre Eminence, en la priant de bien
vouloir le porter avec toute la ra-
pidité réclamée par ce que aux plus
hautes sphéres vaticanes, que le
Gouvernement de la République se-
rait bien disposé a examiner favo-
rablement la pétition faite directe-
ment par le Vatican aupres de la
République pour solliciter claire-
ment que Mgr. 'Evéque de Teruel
lui soit remis.

Dés que cette mission confiden-
tielle et réservée m’a été confiée, je
suis rapidement venu a Paris, pour
la porter a la connaissance de Votre
Eminence, dans l'espoir que la dé-
marche puisse étre faite probable-
mernt avant qu’une sentence dictée
par les tribunaux de la République,
ne puisse produire un état dange-
reux des passions, qui rendrait inef-
ficace les bonnes dispositions ac-
tuelles du Gouvernement de la Ré-
publique.

Je crois intéressant de faire sa-
voir & Votre Eminence, a titre d'in-
formation, que le Gouvernement de
la- République se trouve dans les
meilleures dispositions pour trouver
des solutions au probleme religieux
en général, au point d’agir avec une
telle prudence et un tel tact qu'il
évite de prendre des mesures a
I’égard * d’éléments catholiques et
ecclésiastiques qui mettent en évi-
dence des activités franchement
subversives, en nous confiant a
nous, les catholiques loyaux, la mis-
sion persuasive d’éviter de telles ac-
tivités.

Je me permets de saisir cette
occasion pour remercier Votre Emi-
nence de son efficace intervention
en faveur des ouvriers catholiques
basques condamnés par les tribu-
naux franquistes. Je peux, avec
une profonde satisfaction, dire 2
Votre Eminence qu'un grand nom-
bre de ces ouvriers ont été offerts
par le Général Franco pour étre
échangés avec des prisonniers fran-
quistes au pouvoir de la Républi-
que. ;

Et enfin, je crois nécessaire de

porteyr
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INFORME CONFIDENCIAL — J. M. T.-P.

PRIMERA ENTREVISTA CON EL CARDENAL VERDIER

25 de enero de 1938.

Me fue concedida audiencia el dia
18 de enero. Dada la indole de la
misién que me llevaba, consideré
conveniente no estar solo en la en-
trevista. Consideré conveniente que
asistieran otras personas con sufi-
ciente relieve, para que el dia de
maifiana constara los términos en
que aquélla se habia desarrollado.
Problema arduo escoger las perso-
nas. Me determiné a invitar a Mr.

Maritain y al Prof. Mendizabal, pre-
sidentes, respectivamente, del “Co-
mité Francais pour la Paix Civile et
Réligieuse en Espagne” y “Comité
para la Paz Civil en Espafia”.
Antes de hacer la invitacién, con-
sideré conveniente someter mi de-
cisién al Presidenté Aguirre, quien
aprobdé mi determinacién.
Consideré que la presencia de di-
chos sefiores, ademas de registrar
como testigos la misién que se me
habia encargado, de tipo extraofi-
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cial, pero que denotaba una actitud
comprensiva del Gobierno de la Re-
publica, valorizaba ante el Cardenal
el apoyo que prestaba a la accién
pacificadora de la Republica la pre-
sencia de dichos sefiores; ademas
que nos acercaba mas a ellos, es
decir, que al apoyarnos sobre ellos
y ellos prestarnos su apoyo, de-
muestra que se encuentran mas cer-
ca de la Republica que de los fac-
ciosos.

El Cardenal nos recibié con la

benignidad de siempre, pero pude

comprender que algo habia cambia-
do sensiblemente. Su actitud en ex-
tremo cordial, su falta evidente de
sordera, la amplisima y franca li-
bertad de su conversacién, hacian
comprender que teniamos mucho
terreno ganado.

Hube de exponer el objeto de mi
visita. Queda ésta concretada en la
copia de la carta que entregué al
Cardenal. La exposicién verbal que,
referente al asunto de la posible en-
trega del sefior Obispo de Teruel,
hice, fue secundada por el sefior
Maritain, tan vivamente haciendo
resaltar la plena justificacién que
tendria la Republica para una acti-
tud muy distinta, que no puedo arre-
pentirme de haberlos invitado tan-
to a él como al sefior Mendizabal a
asistir a la entrevista. Fueron un
valioso apoyo. Ademas, el seiior
Maritain habia dejado de acudir al
Arzobispado’desde hacia algtin tiem-

0 —a raiz de la carta del Cardenal

erdier al Cardenal Gomid—, y el
Cardenal Verdier, muy gentilmente,
me manifest6 su agradecimiento por
haber facilitado que se reanudaran
sus relaciones.

El Cardenal se hizo cargo perfec-
tamente del asunto y ofrecié dirigir-
se inmediatamente al Cardenal Pa-
celli, haciéndole la indicacién. Ade-
mas, la gestién ir4 convalidada por
el Embajador de Francia cerca del
Vatxcano_, Mr. Charles Roux, en for-
ma confidencial y oficiosa. El Quai
d'Orsay acepté transmitir la carta

del Cardenal Verdier y apoyar el
asunto confidencialmente. Se espe-
ra que la gestién dé resultado, y
que el Vaticano, quiza con la inter-
vencién y por mediacién del Em-
bajador francés, transmita el ruego
a la Republica de que le sea entre-
gado el Obispo de Teruel. De todas
maneras, no puede afirmarse nada
hasta tanto la cosa tenga efectivi-
dad. Precisamente, para hablar de
esta cuestién, aparte la gestién di-
recta del Cardenal Verdier, hube
de tener una conversacién estricta-
mente confidencial con el Jefe Po-
litico del Gabinete de Mr. Delbos,
Mr. Rochat, el cual deseaba preci-
siones sobre la cuestién.

El Cardenal me manifesté sus de-
seos de que se procurara que el
Obispo de Teruel facilitara la labor,
con una actitud publica de compren-
sién y, si era posible, de adhesién a
la Republica. Buscando los medios
para ello, consideré que ninguno
mejor que alguien visitara al Obis-
po en su nombre para hablarle en
los términos necesarios, y en cuya
persona pudiera poner confianza
por ir respaldada con el beneplacito
del Cardenal. Me pidié si yo podia
y queria ser el intermediario. Me
ofreci gustoso, con la tnica reser-
va de conseguir la correspondiente
autorizacién del Gobierno de la Re-
publica.

El Cardenal Verdier tuvo a bien
decirnos que habia recibido del Car-
denal Pacelli instrucciones bastante
amplias y facultades necesarias, pa-
ra enviar a territorio de la Republi-
ca alguien para hacer una informa-
cién sobre la situacién religiosa,
principalmente en Catalunya. La
motivacién principal de la informa-
cién seria principalmente para ver
si es conveniente el nombramiento
de Administrador Apostdlico, tal co-
mo se tiene solicitado.

Manifest6 el Cardenal que no
siendo posible enviar un delegado
italiano, se le facultaba para esco-
ger un Prelado francés para esta
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misién. Tuvo a bien el Cardenal
consultarnos sobre quién podria ser
el nombrado. Se pensd, y a Su Emi-
nencia le parecié muy bien, en Mon-
sefior Beaupin, hombre eminente,
muy conocido en los medios inter-
nacionales por su perseverante ac-
titud a favor de la S.D.N., presiden-
te actualmente del “Ressamblement
Universel pour la Paix”, muy bien
relacionado con los medios politi-
cos franceses de izquierda. Nos con-
fié la misién de verle y convencer-
le, y el encargo de que deseaba verle
al dia siguiente por la mafiana. La
gestién que en principio parecié dar
buen resultado, después de la entre-
vista con el Cardenal, fue negativa.
Sobre Monsefior Beaupin realmente
pesan multitud de misiones delica-
das y no se atrevié a aceptar.

Se pens6 en otros nombres. Me
permiti mantener el criterio de que
debia recaer el nombramiento en
un Prelado, al desviarse en algun
momento la idea sobre algunos
miembros importantes de Ordenes
Religiosas. La obligada sujecion de
los religiosos a sus superiores podia
entorpecer las cosas, ademas de mi-
nimizar la representacién de quien
viniera.

Pensamos en Monsefior R. Fonte-
nelle. El Cardenal le parecié magni-
fico y ya se ha encarifiado con la
idea. Monsefior Fontenelle es cané-
nigo de San Pedro de Roma, hom-
bre politico, informador oficioso
entre el Vaticano y el Quai d’Orsay.
Hace la politica francesa en el Va-
ticano. Ha manifestado reiterada-
mente sus deseos de una reanuda-
cién de relaciones entre el Vaticano
y la Republica Espaiiola. Es el eje
de la propaganda antifascista en el
Vaticano. Como he dicho, es hom-
bre politico; si algin defecto tiene,
es, quiz4, que el politico domina al
hombre espiritual.

El Cardenal no e en su designa-
cién mas que una dificultad, que
el Vaticano no considere que su
Delegado, aunque francés, proceda

demasiado directamente de su seno.
Sea un Delegado demasiado directo.
Por ello ha consultado el Cardenal,
al Cardenal Pacelli sobre la cues-
tién. En mis gestiones posteriores
he podido notar que el Quai d'Orsay
quiza prefiriera un Prelado con re-
sidencia en Paris; por lo menos se
me hizo la indicacién de que junto
con el Delegado, fuera enviado un
secretario, sacerdote de dotes y bien
visto en los medios politicos guber-
namentales, que tuviera su residen-
cia actual en Paris.

En una nueva entrevista que tuvo
a bien concederme el Cardenal Ver-
dier, particular y reservada, me
concret6 los términos de la mision
que llevaria el Delegado. Son los
siguientes:

El Cardenal ha sido encargado por
el Vaticano de nombrar un Prelado
francés, que en misién oficiosa del
Vaticano, se traslade a la zona de
la Republica Espafiola y principal-
mente en Catalunya, para efectuar
una informacién sobre el estado re-
ligioso y eclesiastico actuales.

La misién tiene por objeto princi-
pal permitir que el Vaticano estu-
die la conveniencia de que sea nom-
brado un Administrador Apostdlico,
cuya jurisdiccién abarcaria las di6-
cesis catalanas. A la vez, debe es-
tudiar la situacién en el resto del
territorio leal.

Dicho Prelado vendria bajo los
auspicios del Gobierno Frances, que
se solicitaria en el momento opor-
tuno.

Deberia poder ponerse en contac-
to libremente con todos los elemen-
tos catdlicos y eclesiasticos, con el
beneplécito del Gobierno de la Re-
publica y con su proteccién ex-
presa.

Oficiosamente podria tratar de
los problemas existentes en este or-
den de cosas con el Gobierno de la
Republica, a titulo informativo.

El Cardenal, confirmando el ex-
ceso de confianza que se ha c_lignado
depositar en mi, me ha exigido que
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debo acompafiar y guiar personal-
mente al enviado en toda gestién
informativa de tipo religioso y ecle-
siastico. Hube de decirle que esta-
ba por completo a ello, siempre que
mereciera la conformidad del Go-
bierno y dejando a éste en plena
libertad de tratar directamente con
el enviado todos los asuntos que
considerare oportuno tratar sin mi
intervencién. Al Cardenal le pare-
ci6 oportuna la salvedad.

Me encargé diera conocimiento
de principio al Gobierno, del Pre-
lado que posiblemente sera desig-
nado; como he dicho antes, seria
Monsefior R. Fontenelle, si la desig-
naciéon es aceptada por el Vatica-
no. El Emmo. Cardenal espera se
le informe si la designacion seria
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bien vista por el Gobierno Espafiol.

_El Cardenal en posterior entre-
vista, celebrada el dia 21 de enero,
me hizo entrega de la carta dirigida
al sefior Irujo, contestando a la su-
ya del 1¢ de diciembre y haciendo
la indicacién del envio del Delegado.

Me entregé también la carta para
el Obispo de Teruel, segun los de-
seos que me habia expresado.

Me recomend6 que se procurara
darle una respuesta lo antes posi-
ble, y que esperaba que, aparte la
respuesta escrita, podria yo infor-
marle verbalmente tanto de la si-
tuacién interior en el aspecto reli-
g10so, como de la acogida que el Go-
blerr}o dispensaba a la idea y las
demas precisiones verbales que fue-
ran necesarias.
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CARTA DEL CARDENAL VERDIER AL OBISPO DE TERUEL,
MONSEROR POLANCO

Excellence,

Paris, le 21 Janvier 1938.
32, rue Barbet de Jouy (7¢).

Monsieur Trias veut bien vous porter cette lettre.

J’en suis heureux, car je peux ainsi i i
UX, C: ¢ insi vous dire toute ma sympathie et
vous assurer que je prie bien Dieu pour vous. ymp

Ayez confiance. Nous voulons es
aura bientot un terme.

perer que, Dieu aidant, votre captivité

Je vous prie de vouloir bien agréer ma fraternelle sympathie et mon

profond respect en N.S.

JEAN Card. VERDIER
Arch. de Paris.
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DOCUMENTO N¢ 530

Cardenal Verdier
Arzobispo de Paris.

Recibo amable carta V. E. de man
Estado Defensa indicaciones relacion

os de Trias stop Traslado Ministros

adas dos extremos tratados stop

Tendré satisfaccién comunicar V. E. resultado propuestas stop Saludale

respetuosamente. — I rujo.

Barcelona, 3 de febrero de 1938.

Transmitase.

DOCUMENTO N¢ 531

CONFIDENCIAL Y RESERVADA
Barcelona, 25 de enero de 1938.

Excmo. Sr. don José Giral
Ministro de Estado.

Querido don José:

Con ocasién de regir yo la carte-
ra de Justicia y después de un cam-
bio de impresiones con el sefior Ne-
grin y con usted, inicié alguna ges-
tién personal, que nos conduijera a
términos de paz religiosa, abriendo
la posibilidad de un modus vivendi
a las relaciones con el Vaticano.

Las conversaciones han sido in-
tentadas cerca de los sefiores Car-
denal Arzobispo de Paris, Nuncio
de Francia y Cardenal Arzobispo de
Tarragona.

El primero de éstos, por media-
cién del sefior Trias, hace llegar a
mis manos una carta redactada de
su pufio y letra, cuya traduccién li-
teral al castellano incluyo aparte,
dando a esa copia caracter absolu-
tamente reservado.

Los temas, los dos de interés, van
indicados en la carta. El sefior
Trias ha ampliado los términos del
documento, en la forma que paso
a relacionar.

El Cardenal Verdier ha recibido
del Cardenal Pacelli instrucciones
para enviar a la zona leal de la Re-

publica un informador, cuyo objeto

inmediato es estudiar la proceden-
cia del nombramiento de un Admi-
nistrador Apostélico. Se ha indica-
do la conveniencia de que el Dele-
gado sea un prelado francés, que
merezca la confianza del Quai d'Or-
say, indicandose a Monsefior Fonte-
nelle, canénigo titular de San Pe-
dro de Roma, hombre politico, in-
formador oficioso entre el Vaticano
y el Quai d’Orsay. Hace la politica
francesa en el Vaticano. Ha mani-
festado reiteradamente sus deseos
de una reanudacién de relaciones
entre el Vaticano y la Republica Es-
pafola. Es el eje de la propaganda
antifascista en el Vaticdno.

El Cardenal Verdier espera se le
informe, si la designacién de Monse-
fior Fontenelle seria bien vista por
el Gobierno Espaiiol, noticia que
prefiere tener cuanto antes sea po-
sible darla.

El otro tema hace referencia al
sefior Obispo de Teruel. El Carde-
nal Verdier ha facilitado carta es-
crita de su pufio y letra al sefior
Trias, copia de la cual incluyo, con
el encargo de que visite en su nom-
bre a dicho prelado y le manifieste
sus deseos, que son los del Cardenal
Pacelli, de que facilite la labor de
reanudacién de relaciones entre el
Vaticano y la Republica con una
actitud publica de comprensién v,
si es posible, de adhesién a la Re-
publica.
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Como esta gestién forma parte de
la general antes enunciada, me ha
parecido un deber darla a su cono-
cimiento previo, a fin de que sea
su mediacion, si asi lo reputa con-
veniente, la que facilite la entre-
vista.

El sefior Trias es hombre afecto
a Unié Democratica, el partido de
Carrasco Formiguera. Ha seguido
la gestién encomendada con fortu-
na. Es persona de mi confianza, in-
corporado por mi a la plantilla de
funcionarios del Ministerio de Jus-
ticia, al objeto de dar mas autori-
dad a la gestién. Procuré valerme
de dos personas representativas de
organizaciones politicas leales, co-
locadas a la derecha del equipo go-
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bernante. A tal efecto, el sefior Ni-
cplgu% D’Olwer, de Accié Catalana
visité al Nuncio; confiando el seﬁor'
T'r’las, de Unié Democratica, la ges-
tion cerca de los sefiores Verdier
Vidal y Barraquer. Trias ha adqui-
rido en Paris las relaciones sufi-
cientes para tener abierta la puerta
del Quai d’Orsay, contando con ac-
ceso dlregtp y personal cerca de
varios politicos, entre ellos Cailloux
cuyo nombre cito por su influencia
en la solucién de la dltima crisis y
su significacién de amigo de Ingla-
terra y anticomunista.

_Quedo a su mas entera disposi-
cion y en espera de sus noticias.

Siempre suyo,

MANUEL DE IRUJO.
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CONFIDENCIAL Y R'ESERVADA
Barcelona, 3 de febrero de 1938.

Egcgno. Sr. don José Giral
Ministro de Estado.

Querido don José:

Yuelvo sobre los términos de la
mia del 25 de enero pasado, en rela-
ci6én con los temas de politica ecle-
siastica tratados alli.

Ha estado a verme el sefior Trias
el cual me refiere su conversacién
con el Embajador de Francia al
despedirse, en la cual el Embaja-
dor comenté el cambio de impre-

siones habido entre el mismo y el
sefior Negrin, con respecto al en-
vio a la zona leal de la Repu-
blica de Monsefior Fontenelle por
la Secretaria de Estado del Vati-
cano.

Le doy esta informacién al res-
pecto de sus indicaciones verbales
en la impresién cruzada con moti-
vo del ultimo Consejo de Ministros.
Puesto que el Presidente conoce el
proyecto, bueno seria no dejar
transcurrir més tiempo sin que us-
ted le viera para formar criterio
sobre el mismo.

Un abrazo,

MANUEL DE IRUJO.
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A Jefe Gabinete cifra Ministerio Estado.

Muy sefior mio:

Ruego a usted tenga la bondad de transmitir en cifra a nuestro Emba-

jador en Paris el siguiente telegrama:

Ministro Estado me traslada acuerdo Jefe Gobierno entrada zona leal
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Monsefior Fontenelle enviado oficioso Vaticano designado mediacién Car-
denal Verdier. Ruégole tenga bondad facilitarle pasaporte atendiéndole

con diligencia discrecién le caracterizan. Saludos.— Irujo.”

Le saluda atentamente,

Barcelona, 11 de febrero de 1938.

IruJO.
Transmitase.

DOCUMENTO N° 534

11 de febrero de 1938.

Emmo. Cardenal Verdier
Arzobispo de Paris.

Eminencia:

Me es grato comunicar a V.E. la
conformidad del Jefe del Gobierno,
doctor Negrin, y del sefior Minis-
tro Zde Estado, doctor Giral, para
que Monsefior Fontenelle, enviado
oficioso del Vaticano por mediacién
de V. E., pueda visitar la zona leal de
la Republica, donde encontrard la

asistencia cordial de su Gobierno,
al objeto de desarrollar la misién
que le ha sido confiada.

Como Ministro de la Republica en
representaciéon de Euzkadi y como
catélico, celebro tener la fortuna de -
hacer llegar a su conocimiento este
placet, anuncio a no dudar de dias
préximos mas venturosos para la
Iglesia y la Republica.

Respetuosamente pido la bendi-
cién de Vuestra Eminencia y b.s.m.,

IruJO.

DOCUMENTO N¢ 535

TELEGRAMA CIFRADO

Leizaola — Euzkadi — Paris.

El Gobierno concede placet Fontenelle para venir zona leal como en-

viado oficioso Vaticano designado por mediacién Cardenal Verdier stop
Preciso con maxima urgencia visitar Cardenal para comunicarselo anun-
ciandole recibira carta mia oficial con traslado placet stop Visitar también
Fontenelle ofreciéndoos para facilitar viaje estancia habitacién cuanto sea
conveniente stop Conviene sepdis utilizandolo con reserva sin ocultarlo
Verdier si creéis conveniente que Gobierno invita por mi mediacién Carde-
nal Arzobispo Tarragona volver Cataluia garantizandole plenamente respeto
jerarquia stop Asistir Fontenelle cerca Embajada para otorgarle pasaporte
stop Telegrafio directamente Embajador con ese objeto. Saludos.— [rujo.

11 febrero 1938.

DOCUMENTO N°¢ 536
MINISTERIO DE ESTADO

cir ; v Comunicado _Subsecretario

Barceloma, 4  j, febrero 198
Mifistro Bstado a
Ministro Sr. lrujo

. Espaiia
Barcelona

Contestando & su telegrama de fecha 11 del actual, Embajador
en Par{s dice a V.E. 1o siguientet

"Atenderé como V.K. ordena Monsefior Sfontanelle, tan pronto
como establezca algin contacto con la Embajada, pues hasta ahora
86lo sé lo que me dice vuecencia™.- Salddole.

Eole Wiagrama he vrroe - cane L BE AIR

Zhis QUARBADO CON « + “TEFvAD CES
TRUIGIO per o destina - e Cetupt permmne

@t #e eve NO BEA "t L uoe DC EY TEXTQ,

DOCUMENTO N¢ 537

TELEGRAMA CIFRADO
Leizaola — Euzkadi — Paris.

Embajador ésa espera peticién pasaportes Fontenelle. — Irujo.
Barcelona, 14 de febrero de 1938.
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Afiendiaga’taf Imenol,M.B. S.
ROMA,XVI; Via Giulla, 131 , 31 de enero 4é 1938.

EXMO. SR, D. MANUEL de IRUJO.

EYMO. SEROR:

Con todo respeto y confienza mg atrevo a dirigir a V‘. E. esta
epfstola en la intimided de la confienza y del secreto. Tengo & la vista la
que V. E, tuvo a bien dirigirnos a 1‘3 vez a los PP. Lefakoetxéa y Galdotz y
a este su humilde servidor a 17 de agosto de 1934, oon ocesign de la lucha
de los munioipios vascos contra el poder central, Ella me da confianza para
dirigirme a V. E. en ls intimidad de la confianza y de la smistad. Voy al caso,

Desde abril no leo ningdn peridédico, ni siquiera L’Osservatore

' Romano, oomo consecuencia de la cempefia calumniosa contra Buzkedi y su Gobier-

no por los bombardeaminetos de Durango y Gernika. Sélo leo semsnalmente, sal-
vo al gén fallo de correos, EUZKO-Deya. Por €1 y por algﬁn ptro rastro me he
enterado de los esfuerzos de V. E. para restituir la libertad de conciencia

y del culto catélico en la secoién gubermemental. No sé sus detalles; pero
desde el prinocipio me parecié ol ceso, aunque miy digno de encomio y de gyu-
da y correspondencis, diffoil de ejecuoién y de éxito., En ello me ha confir-
mado une noticie que ha llegado a mf;que en Madrid le acoién de D, Leocadio
Lobo ha sido considerada como olsmética, tendiente a hacer una iglesia nacio-
nalypor los sacerdotes y religiosos e allf, quiemes por ello no la han secun=-
dado. Pues bien, es muy fdcil que sin ser ella la intenoién de V. E., sino to-
do lo contrario, como yo porsonalmente estoy oonvencido lo es, se d6 a ello
ocasién por las cirounstencias. En la zone gubernamental creo que de hecho no
existe la jurisdicoién eclesidstioa, pues lod Obispos han desaparecido o se
hellsn fuera, y no se ha provisto a la suplencia.de vacantes o asusencias cané-
nicamente, por Vicarios Capitulares o Gobarnadores eclesidsticos , sede vagan-
te o stle plena, segdn los cesos. FPor lo mismo, al querer reanudar el oulto,
ningdn sacerdote tiene mandno,maidn eclesidstica; y 81 bien puede ejercer la
jurisdiooidn que entes tenfa en su territorio o 1fmd tes jurisdiocoionales, no
puede organizar el culto fuera de dichos términos jurisdicoionales, por falta
de mandato y misidén superior. El Estado y sus Ministros no se la pueden dar;
.y ni siquiera la necesidad piblica, que atiende a los casos de artfculo de
merte por el Concilio de Trento y por los Cénones, pero no a organizar la re-—
ligién y su oulto, pues la jurisdicoidn eclesidstica en ningdn ceso viene Jel
pueblo, sino de Jesucristo inmedistamente. De suerte que lo que pueda hacer

D. Leocedio Lobo, o ocualguier otro,sin mendato de los propios Prelados susen—
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tes, o de Roma, es nulo y sospechoso de cisma. Este es el caso em el que los
buenos y santos deseos de V. E. pueden tropezar.

¢Hay remedio para ello? El dnico que reconoce la Iglesia.Pedir a
ia Senta Sede un Delsgado con Jurisdicoién plens para orgenizar el servicio
religioso catélico en la zona gubernamental presente y futura, hasta la solu~
oién del conflicto y vuelta & la normalidad.

(Puede hacerse esto? Creo que sf. Las relaciones gntre el Gobier-—
no legftimo y la Santa Seaqﬁ-igen de derecho; no hen sido denunciedas, Aabré
algdn representekte en asmbas partes. Si lo hay, basta decirle:El Gobierno estd
dispuesto a dar y dard todas las facilidadesque conctle la Constitucién al res-
tablecimiento del culto catélico y de la organizacién jerdrquica catélica de
la Iglesia. Al efecto recibird bien un Delegado del Papa oon todas las facul-
tedes necesariss al osso, a quien dard el Gobioruo'todas las facilidades y ga-
rantfes de la Constitucién.

S1 de hecho no hubiere personas representantes, basta hacer el
encargo 8l Exmo. Sr. Embajedor en France, Exmo. Sr. Ossorio y Gallardo, psra
que se ponga al habla con el Funocio en Parfs, y por su intermédio con el Va-
tiocano, Natural y justo:el Delegado habrfa de ser de la eleccién y oon-
fisnza de le Senta Sede; pero no malquisto, sibo bienquisto del Gobierno; és-
te puede tener personajes eclesidsticos de su confianza, bien vistos en Roma ;
P. ©.,e1 P. Hip6lito de Lafakoetxes, O, D., el P, Rommaldo Galdotz, S. J., el o
P. Pedro de Senta Tereas, Trinitario, smigo y conocido del Exmo Sr. Agifte,

los canéni
nigos D, Pedro 16 Mentxeke y D, Alberto de Oneindia. Y sobre ese base

puede preséntar a le Senta Sede una lista de eclesiéticos aceptables al Gobisr-

no y sin tacha ante la misma Santa Sede. Con esto se puede conseguir que la

Santa Sede envie un Delegado con aemplios poderes, ocuyo capdoter oficial, co-

nocido y publicado en todo el mundo catdlico ¥ no catélico, !mzf-a. un gran pe-

80 en la balenza internacional en favor del Gobierno Legftimo. La indicacién
que hago de perscnas no tiene otro objeto que demostrer la facilidad y viabi-

1idaq del ceso; ahf conocerén més eclesidsticos dignos y aceptables al Gobier~

no.
Ha llegado acd, evacuado, el V.. R. P. Juan Postfus, por quien me

interesé snte V. E. lfe consia de

su gestiones, por las que quedgh V. E. 8
deciAfsimo. e Wl

* Ruego dispense y perdone a este su sinofro amigo en Jel la buena

ntencidn con que le esoribe, y el afecto oon se xop‘tt ato. s. 8. y .cap.qesa
. o

Afiandisgataf Imanol, MBS.

Ao A7 Pl
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P35 BAYONEE 41, 4 139) -
IRUJO MINISTRO REPUBLICA BARCELONA -
COINCIDIENDO NOTA DEFENSA SACERDOTES VASCOS DIRIGIERON

TELEGRAMAS CARDENALES

FRANCIA CHICAGO LISBOA

PERSONALIDADES FRANCIA CHECOESLOVAGUIA SOLIC!TINDO
RNESUEN SANTO PADRE INTERVENSA KUMANIZACION GNERRA
REGLAMENTANDO BOHBARDEOS AEROS STOP INVOCAN SENTINO
CRISTIANG Y CONVENCIOM GINEBRA CONFERENCIAS LA HAYA

SALYDOS = CANONIGO Q,\‘MNDIA

¥

DOCUMENTO N¢ 540

Barcelona, 4 de febrero de 1938.

Excmo. Sr. D. Indalecio Prieto.

Mi querido amigo:

El Canénigo Onaindia me telegra-
fia desde Bayona y dice:

“Coincidiendo con la nota del Mi-
nistro de Defensa, los sacerdotes
vascos emigrados dirigieron telegra-
mas a los Cardenales de Francia,
Chicago y Lisboa y a las persona-
lidades de- Francia y Checoslova-
quia, solicitando rueguen al Santo

Padre intervenga en favor humani-
zacién guerra reglamentando bom-
bardeos aéreos. Invocan el sentido
de orientacién cristiana, la conven-
cién de Ginebra y las conferencias
de La Haya.”

Como supongo que, dadas sus in-
clinaciones irreprimibles, ha de sa-
tisfacerle la asistencia espiritual de
un candnigo, tras el cual se ali-
nean un montén de curas, se lo
comunico.

Un abrazo,

IruJO.
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Onaindia — Villa Mimosas — Bayona.

_ Recibo hermoso telegrama con asistencia nota Defensa traslado Mi-
nistro Presidente Euzkadi.— Irujo.

: Tra itase.
Barcelona, 4 febrero 1938. HAmisRse

ot DOCUMENTO N° 542
Ev M|;l|lr-o pe Derensa Naciona

Barcelona, 6 de febrero de 1 938,
Excmo. Sr. Don Nanuel de Irujo.

kil querido amigo: Muchas gracias por la defe-

rencia que para wf significa su carta del dfa 4, reproduciendo el te
legrama que, desde Bayona, le envid el candnigo sefior Onaindia d4ndo
le cuenta de haberse dirigido telegrdficamente a relevantes persona=
lidades de la Iglesia catdlica, para que solicitaran del Fapa la in-
tervencidn de éste en favor de la iniciativa expuesta en una nota del
Ministerio de Defensa Nacional relativa a evitar los bombardeos aé -
reos sobre poblaciones civiles de la retaguardia le jana.

Hay aquf, en Barcelona, algdn sacerdote vasco? Me intere-
sarfa cambiar con €1, si lo hubiera, algunas palabras. -
Suyo afectf{simo amigo,

L7

DOCUMENTO N¢° 543

EL SECRETARIO GENERAL
oE LA PRESIDENCIA pEL
GOBIERNO DE EUZKADI

Barcelona, 10 de Febrero de 1 938

Excmo. Sr. D. Manuel de Irujo
Ministro de la Republica

BARCELONA
Mi querido amigo:

Contesto a 1la tuya del 9 del corriente,
sobre la llegada de Onaindia. He comunicado la noticia al Pre-
sidente y a Basaldda,quien ha tomado las medidas oportunas pa-
ra recibir a'D. Alberto. El propio Basaldfia saldré a la fron-
tera a esperarle.

Un abrago, .

-

- —
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VIAS CADLEGRAFICAS
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P35 BAYONME 41, 4 130) -
IRUJO HWINISTRO REPUBLICA BARCELONA -
COINCIDIENDO NOTA DEFENSA SACERDOTES VASCOS DIRIGIERON

TELEGRAMAS CARDENALES

FRANCIA CHICAGO LISBOA

PERSONALIDADES FRANCIA CHECOESLOVAGUIA SOLIC!TINDO
RUEGUEN SANTO PADRE INTERVENGA KUMANITACION GNERRA
REGLAMENTANDO BOHBARDEOS AEROS STOP INVOCAN SENTINO
CRISTIANG Y CONVENCION GINEBRA COMFERENCIAS LA HAYA
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Barcelona, 4 de febrero de 1938.

Excmo. Sr. D. Indalecio Prieto.
Mi querido amigo:
El Canénigo Onaindia me telegra-
fia desde Bayona y dice:
“Coincidiendo con la nota del Mi-
nistro de Defensa, los sacerdotes
vascos emigrados dirigieron telegra-
mas a los Cardenales de Francia,
Chicago y Lisboa y a las persona-
lidades de- Francia y Checoslova-
quia, solicitando rueguen al Santo

Padre intervenga en favor humani-
zacién guerra reglamentando bom-
bardeos aéreos. Invocan el sentido
de orientacién cristiana, la conven-
cién de Ginebra y las conferencias
de La Haya.”

Como supongo que, dadas sus in-
clinaciones irreprimibles, ha de sa-
tisfacerle la asistencia espiritual de
un candnigo, tras el cual se ali-
nean un montén de curas, se lo
comunico.

Un abrazo,

IruJO.
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DOCUMENTO N°¢ 541

Onaindia — Villa Mimosas — Bayona.

_ Recibo hermoso telegrama con asistencia nota Defensa traslado Mi-
nistro Presidente Euzkadi.— Irujo.

: T itase.
Barcelona, 4 febrero 1938. ransmitase

ot DOCUMENTO N° 542
Ev M-;-sn-o oz Derensa Nacionau

Barcelona, 6 de febrero de 1 938,
Excmo. Sr. Don Nanuel de Irujo.

kil querido amigo: lMuchas gracias por la defe-

rencia que para wf significa su carta del dfa 4, reproduciendo el te
legrama que, desde Bayona, le envid el candnigo sefior Onaindia ddndo
le cuenta de haberse dirigido telegrdficamente a relevantes persona=
lidades de la Iglesia catdlica, para que solicitaran de]l Fapa la in-
tervencidn de dste en favor de la iniciativa expuesta en una nota del
Ministerio de Defensa Nacional relativa a evitar los bombardeos aé -
reos sobre poblaciones civiles de la retaguardia le jana.

Hay aquf, en Barcelona, algdn sacerdote vasco? Me intere-
sarfa cambiar con €1, si lo hubiera, algunas palabras. -

Suyo areotisimo amigo,

//‘ ___g’_f@‘{m

DOCUMENTO N¢° 543

EL SECRETARIO GENERAL
oE LA PRESIDENCIA DoEL
GOBIERNO DE EUZIKADI

Barcelona, 10 de Febrero de 1 938

Excmo. Sr. D. Manuel de Irujo
Ministro de la Republica

BARCELOVNA
Mi querido amigo:

Contesto a la tuya del 9 del corriente,
sobre la llegada de Onaindia. He comunicado la noticia al Pre-
sidente y a Basaldia,quien ha tomado las medidas oportunas pa-
ra recibir a'D. Alberto. El propio Basaldfia saldrd a la fron-
tera a esperarle.

Un abrago, i
S e

-
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DOCUMENTO N¢ 544

N7

EL Mimisrmo ot Darensa Naciowar

Barcelona, 10 de febrero de 1938.

Examo. Sr. Don Manuel de Irujo.

Mi querido amigo: He recibide su carta de ayar.
Oon mucho gusto recibiré a don Alberto Onaindia. Digaselo as{, ro-
géndole que sa ponga de acuerdo telefénicamente con mi Secretar{a par-
tioular para la hora de la entrevista

Buyo afmo. amigo,

=

DOCUMENTO N°¢ 545

Barcelona, 16 de febrero de 1938.

Excmo. Sr. D. Erik Labonne

Embajador de la Republica
Francesa.

Distinguido sefior:

El sefior Ministro de Estado me
ha referido los términos de la con-
versaciéon de ayer mantenida con
usted y sus deseos de conocer la
situacion actual de los problemas
religiosos, tanto en la vida ciudada-
na, como en su aspecto Internaclo-
nal, con cuyo motivo fue anunciada
mi visita a estos efectos.

Me es sumamente grato quedar a
su disposicién, en espera del mo-
mento para pasar a saludarle a esa
Embajada, cuya determinacién le
ruego.

Ha de permitirme, no obs:t,ante,
sefior Embajador, una indicacién de
mi propia iniciativa, con el fin de
servir mejor sus deseos.

En Barcelona se encuentra, 1la-
mado por mi, el candnigo vasco
doctor Onaindia, representante del
clero de mi pais, que es de corte eu-
ropeo, de juventud espiritual, orien-

tacién abierta, educado en la tole
rancia, cristiano y demdécrata, que
por serlo cuenta por docenas los fu-
silados y por cientos los presos y
expatriados. Ha de permanecer aqui
dias contados. Tal vez pueda inte-
resar a usted conocerle y recibir su
informacién, mas auténtica y auto-
rizada que la mia. Lo pongo a su
disposicién. Si usted lo reputa con-
veniente, podria acompafiarme en
su visita.

Perdéneme que, a la par, ofrezca
y emplace. El sefior Onaindia vino
aqui el mismo dia en que comuni-
qué a los sefiores Cardenales Ver-
dier y Vidal y Barraquer, el placet
para Monsefior Fontenelle y la invi-
tacion al segundo de dichos Carde-
nales, Arzobispo de Tarragona. La
atencién para el asunto afrontado
por el Gobierno en aguellas iniciati-
vas y la situacién delicada del sefior
Obispo de Teruel, exigen de modo
inaplazable la salida del doctor Ona-
india al servicio de esas gestiones.

Quedo, pues, en espera de sus no-
ticias muy atento s.s. g.e.s.m.,

MANUEL DE IRUJO.
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Excmo. Sr. D. lienuel de Irujo.
Finistro de la Repdblica.
Barcelons,

Querido lanolo:

Acuso r-cibo de tu carta del dfa 8, que
acaba de llegar a mis menos. Landaburu no me hs comuni-
cado tu csrta, Ya se la pediré,

X Comunique, segin sabrds a estas horas o
te informaras con las notas que van en esta misma vali-
Ja, al Cardenal Verdier, todos tus encargos en relacicn
con el Obispo de Teruel, Gobierno eclesiastico de Cata-
lufia, y viaje de lionsefior Fontenele.

; La gestion de Onaindia sobre los bombar
deos aereos de poblaciones abiertas, es una gestidn que
le fue pedida por el Gobierno Vasco; concretamente por
Telesforo Lonzon, & quien le parecio ser éste un buen ca
mino para ejecutar lo que, transmitiéndole yo desde Lon
dres por habernos pedido una gestidn en este sentido el
Sr. Cruz L@r n, Canciller de aquella Embajeda, le rogué
yo por teléfono que pusiera ya en marcha, a fin de mover
a los medios del Vaticano. Por la misma entrevista mfa
con el Cardenal Verdier te informerds del resultado de
esta gestion.

: En la comida que tuvimos ayer en esta De
legacion con todo el elemento oficial espafiol de ésta,
por iniciativa del Sr, Mart{nez Barrios, me preguntd Osso
rio por la personalidad de lonsefior Fontenelle, Le dije
lo esencial, y es que este sefior fue quien dijo a nues-
tro Clero que su actitud era perfectamente justificada
Y que continuasen tranquilos en ella,

En esta valija me han venido juntas las
coplas de las cartas de la Cruz Roja y lMinisterio de Es
tado que me enviaba Jéuregui con una carta del 9 de Fe-
brero y las que me envfas ti con la tuya a cue te voy
contestendo, Veo bien claro que lo mds eficaz es que a
la gestion que lleva el Foreign Office hagamos todos a-
compafiar de aquella presidn moral (no sé por qué cami-
no tendremos que tirar, pero siempre suele huber algu-
no), para que Salumunca no pueda echarse afucra, Los de
la.Cruz Roja resultan bastante frescos en alguna de las
expresiones de su carta del 28.

, . Tengo un interés extraordinario en que te
encargues tu de la cuestion de la Marina Mercante., I's lo
mas importante, sin disputa, de todo 1o que con relacidn
al Gobierno de la Bepiblica se relaciona, salvo el final
de la guerra y condiciones de la paz, desde el punto de vis-
ta de nuestra personalidad autdno:.a. v

Ya veo que en el Linisterio de Estado se encucntran
buenas colocaciones para ulgunos Vescos, y consulto al FPresi
dente me diga si tenemos que hager nosotros desde aquf la

{estién del "Elacet" para el Cpnsul general de Irlanda a que
aludes en las Ultimas lfneas dé la tuya.

Venifa en la velija tu carta para el Emmo. Cardenal

Verdier, a quien la hago llegar con otra carta mfa, esta mis
ma tarde. [ =

Par{s, 17-2-38. = \

LB

Te abraza,

-

[1) v? A N';"’.‘tM'l-l\ L~ \)ﬂ')tg ’LL Ls th\-—:\—-
i§£ﬁ1pl~;ts o A;ajnp“ﬂ‘\ Ao Fomtn ¢ f.,\A* .
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DOCUMENTO N°¢ 547

Hay un membrete que dice “Unié Democra-
tica de Catalunya” — Rivadeneira 4, 1¢ Tele-
fon 20400, .

Barcelona, 13 de febrero de 1938.

.Excmo. -Sr. D. Manuel de Irujo
Ministro de la Republica
Ciudad.

Mi querido amigo:

Tuvo usted ayer la amabilidad de
confiarme uno de los encargos que
mas pueden satisfacerme como ca-
télico y como cataldn. Se lo agra-
dezco sinceramente. Pero a la vez,
y ante mis insinuaciones de discre-
pancia sobre la forma usada para
dar la conformidad al nombre del
Prelado presentido en principio co-
mo informador, a mandar por el
Cardenal Verdier por indicacién del
Vaticano, me pidié usted que le
precisara el por qué y la forma en
que puedo intervenir yo de nuevo
en esto; parecia que daba usted por
descontade, en cierta manera, que
en el estado actual de la cuestin,
ésta salia ya de mi esfera para en-
trar en planos superiores que esca-
paban a mis posibilidades; planos
superiores a los que, segun cref in-
terpretar por sus palabras, no era
normal que yo me inmiscuyera.

Al servicio de un ideal de recons-
truccién espiritual y material de
nuestra Catalunya, al servicio tam-
bién de conseguir, con tiempo y es-
fuerzo, acoplar de nuevo a una bue-
na porcién de catalanes al sentido
comprensivo y fraternal de nuestra
tierra, revalorizando el “seny” cla-
sico y fortaleciendo de energia y vo-
luntad, hemos sacrificado con el ma-
yor gusto, mis amigos y yo, toda
vistosidad aparente de nuestra lar-
ga y ardua labor durante este afio y
medio de esfuerzo tenaz y silencioso.

Pero con la leal franqueza, con la
limpia y ecuanime llaneza que han

sido norma de trato entre usted y
nosotros, gracias a la buena amis-
tad que usted nos ha dispensado y
que nosotros hemos correspondido
de igual manera, he de manifestar-
le que discrepamos —mis amigos
y yo— de aquella interpretacién de
nuestra misién en la venida del
Prelado francés. Nuestra misién
creemos sinceramente que por ahora
estd muy lejos de haber terminado.
Creo que facilmente lo compren-
dera usted. El Cardenal Verdier al
leerme la carta que para usted tuvo
a bien confiarme, hizo hincapié en
que me fijara en los términos en
que hablaba a usted del asunto del
enviado oficioso. Creo recordarlos
exactamente, y son los siguientes:
“Monsieur Trias vous dira mes ef-
forts pour organiser une enquéte
sur la situation religieuse de I'Es-
pagne républicaine. Si je puis obte-
nir ce résultat, je vous prie, Mon-
sieur le Ministre, de nous aider de
tout votre pouvoir pour le plein suc-
cés de cet acte.” El Cardenal me
confiaba a mi la misién cerca del
Gobierno de la Reptiblica en una
forma verbal y reservada, que que-
da fielmente reflejada en el infor-
me confidencial de fecha 25 de ene-
ro, que tuve el gusto de entregar a
usted y a usted le pedia de ayudar-
nos —a él y a mi— en el buen éxito.
Por lo tanto, no puedo considerar-
me al margen del asunto, por cuan-
to la misién me ha sido encomen-
dada a mi por benignidad del Car-
denal. .
Comprenda cuan terriblemente
molesto es para mi insistir sobre
ello, pero creo mi deber hacerlo

para el mejor éxito de esta deli-

cada gestién, que tan larga y delica-
da gestacién ha tenido. Ademas, de
que no puedo sustraerme al encar-
go que se me ha hecho y que yo
acepté plenamente.

B it

= W=
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Naturalmente, para cumplimentar
mi gestién cerca del Gobierno de
la Repuiblica, ¢qué otro medio debia
emplear sino el de usted? De no ha-
ber existido ya la trayectoria mar-
cada por la carta del Cardenal, por
inclinacién afectiva propia y por
sensibilidad politica, no hubiera es-
cogido otro. En usted he encon-
trado siempre la comprensién y la
ayuda, el halito y el empuje, aun
muchas veces diferiendo en la apre-
ciacion de los probiemas. No he de-
jado de hacer nada, deniro de la
limitacién de mis posibilidades, pa-
ra trabajar en el afianzamiento de
su posicién personal dentro del Go-
bierno, porque he considerado pa-
triético hacerlo asi. No debia desa-
provechar esta ocasidén; ni, lealmen-
te, podia hacerlo de otra manera.

Por ello me considero con una
cierta autoridad para hablarle fran-
camente, cuando veo que, quizas in-
conscientemente, va a desplazarse
el asunto del plano de mi interven-
cién. Si viera que ello iba a favo-
recer su resolucién, sabria sacrifi-
carme personalmente. No se trata
de “un premio al mérito”. No. Creo
que mi- sacrificio no seria estéril,
sino que seria profundamente perju-
dicial a la resolucién de la cuestion.

Le ruego de recordar anteceden-
tes. Cuando usted, con empuje y
abnegacién ejemplares, quiso resol-
ver la cuestién del culto unilate-
ralmente, hubimos de advertirle
lealmente por nuestro informe del
3 de agosto de 1937, que no creiamos
que pudiera restablecerse el culto
sln unos contactos. oficiales u ofi-
closos con la Santa Sede. Senala-
mos ya entonces unos caminos: Car-
denal Verdier, Nuncio Apostélico en
Francia: Paris.

Quiso usted nombrarme Comisa-
rio de Cultos para Catalunya. Hubi-
mos de sefialarle los inconvenientes
y la necesidad expresa por mi parte
de tener la aprobacién oficial o re-
servada del Cardenal Vidal y Barra-
quer: siempre la misma idea matriz.

. No conseguido esto, ni explicita ni
lnlpllcltamente, hube de hacerle ver
la COHVCHIC‘HC{& de mantenerme co-
mo gestor oficioso entre el poder
publico y la reorganizacién religio-
so-eclesidstica de Catalunya: el poco
resultado conseguido en Madrid y
Valencia, fortalecia mi tesis. Creo
que no nos ha ido mal en hacerlo
asi. De todas las regiones hoy bajo
la autoridad de la Republica, Cata-
lunya es donde existe un resurgi-
miento espiritual efectivo y una re-
organizacién religiosa pujante, des-
hgado§ del marchamo fascistizante,
que sirve de base de apoyo a la
Republica para restablecer contac-
tos y obrar con tolerancia y com-
prension del problema, aparte el
derecho, exigible por el Pueblo Vas-
co por la sangre derramada y su
lealtad de sacrificio heroico, de res-
peto a su espiritualidad.

Sobre la base del resurgimiento
rc‘allgl'oso, de reorganizacién ecle-
siastica de Catalunya y de las ne-
cesidades que ello creaba —siguien-
do las directrices del Cardenal Vidal
y Barraquer—, hice por medio del
Cardenal Verdier —recuerde us-
ted— la gestién de que fuera nom-
brado Administrador Apostdlico pa-
ra Cgtalunya. Una gestién de tipo
espiritual. A la vez, con muy buen
acuerdo, iniciaba usted la gestién
de tipo politico.

Usted dudé de la eficacia de la
gestiéon mia: aun el dia 11 de enero
del presente afio, antes de partir
yo para Paris, me manifesté usted
su incredulidad, por otra parte muy
explicable, sobre la eficacia de mi
gestién. Concretamente me dijo us-
ted que esperaba mejor resultado
de la gestién cerca del Nuncio.

Me ha costado muchas noches de
insomnio, he puesto en juego toda
la habilidad y el tacto de que he
sido capaz, y, sobre todo, he tenido
mucha confianza en Dios y en su
ayuda siempre solicitada con ahin-
co. Este perseverante esfuerzo ha
resultado un primer éxito: que se
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precise y concrete oficiosamente la
venida de un Prelado francés, para

hacer, por encargo del Vaticano, una -

informacion oficiosa sobre el estado
religioso de Catalunya. Esta es la
misién “oficial” de este enviado “ofi-
cioso”. Pero de refilébn y mas re-
conditamente oficiosamente, puede
hablar con el Gobierno de muchos,
de todos los problemas planteados.
Y encontrar soluciones. No tene-
mos la fruta madura en .la mano
ain —el Vaticano va a paso de pro-
cesién y jvelay con el que quiera
enmendarle el pasol—, pero si sa-
bemos cogerla en el momento oper-
tuno, no antes, sera sabrosa. Re-
cuerde que Monsenior Antoniutti em-
pezo también asi y alli se ha que-
dado como enviado del Vaticano.

Ahora bien: si el pesimismo tan
justificado de usted no tenia quizas
en cuenta y que era una de las ba-
ses esenciales de mi confianza. Con
mis esfuerzos y principalmente con
ayuda de Dios, he conseguidc cap-
tar la confianza del Cardenal Ver-
dier e interesarle en mi gestién, ha-
ciéndole comprender que apoyando-
se en nosotros, gente sincera y
leal, podia mandar a Catalunya a
un Prelado que en su viaje tuviera
la anuencia del Gobierno, obtenida
a través de nosotros, pero que a la
vez no tendria que estar ligado a
los muchos inconvenientes que tie-
ne siempre un legado oficial, y es-
taria guiado por nosotros mismos,
conocedores de los hechos y bien
vistos por él y por el Gobierno. La
base de todo éramos nosotros. El
Cardenal Verdier ha expuesto el ca-
so al Vaticano. Y alli se han infor-
mado por el otro conducto de que
disponen —Cardenal Vidal y Barra-
guer— de que nosotros mismos,
precisamente nosotros, éramos la
gente de confianza del Arzobispo de
Tarragona.

He aqui explicada la base de mi
éxito. Y he aqui explicado también
por qué en su carta, dice nous —él
y yo— el Cardenal Verdier. No creo

que sean muchos en Catalunya, ni
tal vez en’ Espaifia, los que hubieran
podido obtenerlo: su pesimismo de
usted era muy explicable. Porque
quizds no hay otro grupo que, sien-
do visto por el Gobierno de la Re-
publica, cuente, a la vez, como con-
tamos nosotros, con una posicién
solidisima de confianza personal en
cada uno de los dos caminos que
tiene el Vaticano para acercarse a
nuestro pais. Por esto, este paso
trascendental se ha hecho a base
de nosciros, a base de ese solidisi-
mo triangule de confianzas de que
hablo. Y yo creo sinceramente que
eliminarnos a nosotros de en medio
seria quitarle o estropearle muy de
veras la base a la solucién ya ob-
tenida.

Es después de estas consideracio-
nes, de esta pequena historia resu-
mida, que debo de nuevo repetir a
usted con lealtad y firmeza: Yo
soy el instrumento para terminar y
llevar a feliz término la gestién. No
por mi —cuéntas veces he llorado
estos tiempos a nuestro buen doc-
tor Vila, pues era €l a quien corres-
pondia la accién y el éxito—, sino
porque yo he conseguido esta con-
fianza del Cardenal Verdier, que se
apoya no sélo en la confianza que
directamente me tiene, sino en la
que se me tiene mas arriba por el
intermedio de nuestro Cardenal,
confianza esta ultima que nos ha
sido ratificada repetidamente en es-
tos tiempos, a mi, a algunos de mis
amigos v a personas que estdn en
intimo contacto con nosotros.

Ademas, el éxito tiene otra base
mas profunda: la confianza que se
han ganado, cerca del Cardenal Vi-
dal y Barraquer y cerca de las mas
altas esferas, los muchos catélicos
catalanes, los muchos sacerdotes ca-
talanes que han sufrido la perse-
cucién heroicamente. Ahora bien,
alli saben que, cada dia més, estos
hombres nos siguen a nosotros, con
fe e ilusién de que, después de las
terribles jornadas pasadas, pueda
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renacer fecundada por la sangre de
nuestros martires, una Iglesia de
Catalunya pura, limpia, libre y po-
bre, pero que dé hdlito a nuestro
pueblo y ejemplo imperial de cari-
dad a los demas pueblos de Iberia,
que fecunden en Cristo —religiosa,
social y politicamente— estas mul-
titudes que, atdnitas, se han visto
enfrentadas con una Iglesia podero-
sa materialmente, pero inerme es-
piritualmente, que no sabia com-
prenderles y les rechazaba.

Este pensamiento catalan ha de-
bido tener un gestor, un hombre que
actuara, que se moviera; un nucleo
que pensara y secundara. El nu-
cleo ha sido U.D.C. El hombte, el
instrumento de accién parece que
soy yo. Lo lamento sinceramente,
pero por anuencia de multitud de
amigos, es asi. Es por ello que no
puedo abandonar en el momento
‘dlgido una mision de la cual soy
ejecutor y como mandatario: es por
ello, que seria un error apartarnos
de una cuestién que se plantea de
cara a los catdlicos catalanes.

El éxito personal no-lo deseo mas
que en el limite de que, fortalecién-
dome a mi, fortalece a mi grupo y
nuestro pensamiento delante de Ca-
talunya y delante de la Republica.
Pero el éxito deseamos —y toda la
trayectoria seguida en nuestra ac-
tuacién hasta ahora no puede des-
mentirnos— que sea para Catalunya
Zpara Euzkadi conjuntamente, que

rindemos conjuntamente a la Re-
publica —por su intervencién y por
la nuestra— este magnifico resorte
politico: ello afianza nuestras dos
unidades nacionales en el camino
de encauzadoras de la Republica en
el futuro. Y quizas sea el camino
también —que se deberi a ustedes
Y a nosotros— por donde surja la
pPaz, que es lo mejor y que mayor
prestigio puede dar a Euzkadi y a
Catalunya delante de los demas pue-
blos de Iberia.

gCoxlnparte usted nuestro criterio?
Digo “nuestro”, porque esta carta,

aunque lleve mi firma, el Comité de
gobierno de U.D.C. quiere que se
considere también la expresién de
su_pensamiento.

Si nuestro criterio es compartido
por usted, confiamos que encontra-
rd usted la manera de ponernos en
contacto con las personalidades
esenciales del Gobierno de la Re-
publica para, juntamente con usted,
tratar de todos los matices de esta
cuestién principalisima.

Como avance de lo que creemos
que debe actuarse sobre la cues-
tién de la venida del Prelado fran-
cés, vayan como avance los siguien-
tes puntos:

Conviene que inmediatamente sal-
ga una carta mia para el Cardenal
Verdier, informandole de mi visita
al Obispo de Teruel vy del placet ofi-

- c1oso concedido por el Gobiernc a

Monseiior Fontenelle, carta que con-
firme la de usted y el telegrama,
para que no parezca que la gestion
de ustedes queda al margen de la
mia.

Salir yo para Paris con la finali-
dad concreta de traer el enviado.
Previniendo que Monsefior Fonte-
nelle no haya merecido la buena aco-
gida del Vaticano o haya posibles
inconvenientes por parte del Quai
d’Orsay —cosa ya insinuada—, con-
vendria que el Gobierno me conce-
diera (siempre previa consulta por
medio de la Embajada, telegrifica
o telefénica) unas ciertas facultades
discrecionales para proponer otros
nombres .que fueran répidamente
resueltos. En caso necesario, puedo
avanzar en principio varios nom-
bres de prelados susceptibles de ser
designados y dar informacién sobre
sus personalidades respectivas. Con-
sideramos que todo debe tender a
que el enviado pueda llegar cuanto
antes. Los hechos consumados no
pueden rectificarse.

Establecer un protocolo de recep-
cién aqui. Debe tenerse en cuenta
para ello que, si bien no debe per-
der su caracter de enviado oficioso,
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interesa a la Republica darle un ma-
yor realce; todo el que se pueda, sin
salir de un protocolo de discrecién.
Este mismo criterio deberia se-
guirse para la propaganda exterior
de la venida, cuando ésta se haya
realizado, no antes. No debe trans-
mitirse por radio, pero “confiden-
cialmente” debe decirse a todo el
mundo. Pronto se esparcira la no-
ticia, produciendo los necesarios
efectos sobre el campo contrario.
Por lo que se refiere a la mision
que ha querido usted confiarme cer-
ca del Cardenal Vidal y Barraquer,
la cumpliré de acuerdo con el plan
fijado. Iré a Marseille y por un
propio de absoluta confianza, man-
daré la carta con las explicaciones
verbales complementarias y todo lo
eficientes que pueda. De todas ma-
neras, deseo prevenir a usted para
que no interprete a mal la respues-
ta que pueda venir. Creo que, pese
a todas las razones que yo pueda

darle y los argumentos que haga
para una aceptacion rapida, el Car-
denal consultara al Vaticano y el
placet de éste no vendra antes de
conocer el informe del enviado. La
respuesta sera cordial y dilatoria.
Deseo equivocarme y pondré todo
mi esfuerzo para que sea asi. Ya
sabe cémo me alegra que los hechos
o las personas me desmientan cuan-
do es para bien.

Confio que querra usted dar a
esta carta todo el valor cordial que
tiene. Es clara y de una franqueza,
quizas brutal, en algin punto. Pero
precisamente por ello deseo que la
estime como la expresién de una
amistad leal e imperturbable, unida
a un afecto sincero y profundo que
indeclinablemente profesa a usted
su devotisimo

J. M. Trias.

(Nota. Esta carta fue traida y entregada
personalmente por el sefior Trias al sefior
Irujo el dia 15, a las cuatro de la tarde.)
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17 de febrero de 1938

ENTREVISTA DEL Sr. ONAINDIA CON EL Sr. EMBAJADOR
DE FRANCIA ANTE LA REPUBLICA ESPAROLA, EN BARCELONA

Invitado por el sefior Embajador
de Francia, por mediaciéon del Mi-
nistro sefior Irujo, acude el sefor
Onaindia a la Embajada Francesa,
Palacio Berges, donde, durante el
almuerzo y después del mismo, man-
tiene con el sefior Embajador una
larga conversacién que, en su casi
totalidad, ha girado sobre temas re-
ligiosos y politico-diplomaéticos.

Ayer, dia 16 de febrero, visité el
sefior Onaindia, juntamente con el
senor Irujo, al sefior Ministro de
Estado, quien les manifesté que el
dia anterior habia recibido la visita
del sefior Embajador francés, que
por cierto dur6 dos horas y media.

En ella, el sefior Ministro de Estado
noté que la preocupacién méixima
del senor Embajador era el proble-
ma religioso de la zona guberna-
mental y las diversas incidencias o
actuaciones que estos mismos dias
se mantenian cerca de las autorida-
des de la Jerarquia eclesiastica.
“El Embajador —nos decia el se-
flor Giral— es protestante. Hombre
de profunda inquietud religiosa.”
Fue el sefior Ministro de Estado
quien le recomendé que para toda
esta clase de asuntos, se informara
siempre por medio del Ministro se-
fior Irujo, catdlico y vasco, y asi le
advertia al sefior Irujo, la conve-
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niencia de tener un contacto con
el seiior Embajador francés.

Advertido el sefior Embajador,
por el sefior Irujo, de la estancia
en Barcelona del Candnigo sefior
Onaindia, tuvo la atencidn, el diplo-
matico extranjero, de invitar al se-
fior Onaindia a un almuerzo en la
Embajada.

Se interesé primero por el senor
Obispo de Teruel; su estado actual,
atenciones que se le guardaban, fu-
turos proyectos, etc. Dijo, rotun-
damente, lo siguiente:

“Mi Gobierno estd enterado de
que el Vaticano, por el momento,
no quiere pedir al sefior Obispo de
Teruel.” El recalc6 la palabra “por
el momento”, y dijo que ignoraba
si su Gobierno hubiera hecho ges-
tiones en el sentido de que Roma
pidiera al Gobierno de la Republi-
ca, le concediera el Prelado de Te-
ruel. Le constaba que tales gestio-
nes si se habian llevado a cabo por
el Cardenal Verdier. La respuesta
de Roma la daba en tono categoérico.

El sefior Onaindia le advirtié si
le parecia oportuno, conveniente y
politico, el que, conocida la volun-
tad de Roma, de permanecer atn
por el momento, inactiva cerca del
Gobierno de la Republica, fuera el
clero vasco quien, siguiendo ante-
riores actuaciones de este tipo, so-
licitara del Gobierno la libertad y
la_entrega a €l del sefior Obispo.

El sefior Embajador afirmé que,
en efecto, él creia necesaria una
manera muy fina de lograr el de-
seo de Roma, sin comprometerle;
pero era de parecer, como el sefior
Ona}lndia, de que el Prelado se man-
tuviera fuera del area de la belige-
rancia y permaneciera, por ejem-
plo, en Francia, quizd donde Ie in-
dicara el sefior Cardenal Verdier.

Exptsole el sefior Onaindia la
conveniencia que quiz4 existiera, de
llevar informacién directa a Roma,
sobre diversos aspectos de} proble-
ma religioso, por medio de alguien
que alli se destacara. Manifestéle,

al mismo tiempo, las dificultades
que esto suponia, puesto que la per-
manencia en Roma de un represen-
tante de la zona gubernamental o
del Gobierno de Euzkadi, podria,
quiza, suscitar las sospechas del Go-
bierno fascista v hallar tropiezos y
dificultades para su misién. Por lo
mismo, ya que el pasaporte del Go-
bierno de la Republica no era reco-
nocido como tal por el Gobierno
italiano, le indicé al diplomatico
francés, estudiara él la convenien-
cia de que fuera el Gobierno fran-
cés quien solucionara este caso,
puesto que se trataba del grave pro-
blema de la independencia del Papa
y de la libertad que a los catélicos
incumbia, de poder llegar al Vati-
cano, aun cuando estuvieran desa-
cordes con la politica italiana, y
quizd en guerra contra fuerzas de
la misma nacién.

El sefior diplomatico no oculté la
gravedad del caso y dijo repetidas
veces que él estudiaria el asunto.

Pasé inmediatamente a hablar de
la invitacién que el sefior Irujo, en
nombre del Gobierno de la Republi-
ca, habia hecho a Monsefor Fonte-
nelle, para venir, en calidad de en-
viado oficioso e informador del Va-
ticano, a la zona leal del Gobierno.
El Embajador pregunté al sefior
Onaindia a ver qué razones podria
haber para que no viniera Monse-
nor Fontenelle, puesto que tenia e’gl
alguna noticia en ese sentido. “Qui-
z4 —contesto el sefior Onaindia— la
dificultad provenga de la gran per-
sonalidad y prestigio del sefior Fon-
tenelle, quien, siendo Prelado do-
méstico de Su Santidad, y habitan-
do en Roma, pudiera dar, con su
presencia en Espafia, un tono ofi-
cioso u oficial, a su misién cerca
de la Repuiblica, y que, naturalmen-
te, Roma desearia ir paso a paso en
este asunto.”

Habidle entonces el sefior Cnain-
dia del precedente de lo sucedido
en la zona de Franco, donde fue el
sefior Cardenal Goma el primer re-
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presentante oficioso de la Santa Se-
de, para defender los intereses reli-
giosos de la zona facciosa. Mas tar-
de, Monsefior Antoniutti, delegado
de Su Santidad en Alemania, se tras-
ladé a Espafia con caracter de “en-
viado para una obra de paz, de con-
cordia e informacién, en misién pa-
sajera, circunscrita al Norte de Es-
pana”. Son frases textuales dichas
por Monsefior Antoniutti al sefior
Onaindia el 28 de agosto de 1937.

En la tercera etapa, Monsefior An-
toniutti presenté credenciales de
Enviado oficioso, como Delegado
apostdlico ante el Secretario Gene-
ral de Negocios Extranjeros del Ge-
neral Franco, sefior Sangréniz. Esta
ceremonia tuvo lugar en-Burgos, el
12 de octubre de 1937.

Por este modo de proceder, quizi
se pudiera sospechar que Roma
quiera, aun en este caso, ir por
etapas.

El sefior Embajador le dijo: “En
efecto; tengo entendidd que quizad
pudiera ejercer esta misién el se-
fior Cardenal de Tarragona, si es
que se reintegra a su didcesis, acep-
tando la invitacién que en ese sen-
tido le ha dirigido el Gobierno de
la Republica, por medio del sefior
Irujo.” “También me han hablado
de otro Monsefior —dice él—; de
Monsefior Beaupin, Vicario general
de Paris; hombre de confianza del
Cardenal Verdier, miembro de la
“Asociacién por la Paz Civil y Re-
ligiosa de Espafia’. Hombre de
ideas democraticas, que ha mani-
festado su simpatia al problema
vasco, y algiin tanto al de la Repu-
blica.”

El sefior Embajador sospechaba
que la venida de este Monsefior se-
ria interesante, pero que ante el
mundo internacional podrian los
facciosos argumentar diciendo que
se trata de un “Monsefior rojo”. De
todas maneras, deseaba conocer el
Embajador el pensamiento del Go-
b_1erno. de la Republica, sobre la de-
signacion de Monsefior Fontenelle.

El sefior Onaindia, sin tener nin-
guna informacién oficial ni oficio-
sa, sobre el caso, sin embargo, opi-
nando en el terreno meramente par-
ticular, dijo al sefior Embajador
que creia que la Repiiblica recibi-
ria a cualquier enviado oficioso de

la Santa Sede, siempre que no fue- )

ran italianos, y que la designacién
de Monsefior Fontenelle procedia,
unicamente, de que este sefior habia
tomado parte en algunas otras mi-
siones de caricter oficioso de la
Santa Sede, cerca del Cardenal Ver-
dier, en asuntos relacionados con
el problema religioso de la zona
gubernamental de Espafia.

El sefior Embajador estaba inte-
resado sobre la actitud y activida-
des del Ministro vasco, del Gobier-
no Vasco, de los refugiados vascos,
respecto al problema religioso de
la zona leal, y reconocia la inmensa
labor llevada a cabo por todos ellos,
para la restauracién del estado je-
rarquico a que deben de llegar las
relaciones de la Iglesia y del Esta-
do. Aconsejaba al sefior Onaindia,
a manifestarse con intransigencia
ante los Ministros de la Republica,
en el problema concreto del res-
peto a la conciencia religiosa. “Po-
dré discutirse —decia él— acerca
de las ideas religiosas; pero el res-
peto al sentimiento religioso como
tal, no se puede discutir en un pais
civilizado.”

Hizo grandes elogios del Carde-
nal Lienart, obispo de Lille.

Hablé de las buenas relaciones
existentes ‘entre el Vaticano y el
Gobierno francés. Del ofrecimiento
que el Gobierno Blum, segun tenia
entendido, habia hecho, del Palacio
de Versalles, como residencia papal,
cuando se crey6é que el Santo Padre
visitarfa Lisieux, para inaugurar la
basilica dedicada a Santa Teresita.

Segtin concepto de este sefior Em-
bajador, la Iglesia de Franco estaba
muy comprometida, por la actitud
adoptada por la Jerarquia eclesias-
tica espafiola.
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Desconocia la ultima Carta Pas-
toral, fechada en este mismo mes
de febrero por el sefior Cardenal
Goma, manifesté interés en te-
nerla. gxpuso también su deseo de
conocer cuanto se relacionara con
informaciones de la prensa facciosa,
respecto al problema de las buenas
relaciones del Gobierno francés con
el Vaticano, y, concretamente, el
numero de la revista “Domingo”, de
San Sebastidn, que publicaba en su
dia, un articulo sobre la visita y
recepcién en Paris del Cardenal
Pacelli, por monsieur Delbos.

El sefior Embajador manifestd al
sefior Onaindia su deseo de tener,
esta misma semana, una entrevista
con el sefor. Irujo.

Hablaron extensamente del pro-
blema del pueblo vasco, de sus ca-
racteristicas, del clero vasco, de su
posicion, de la persecucién de Fran-
co contra el pueblo vasco, del trato
que se da a los presos y prisioneros
de la zona facciosa, y de que seria
muy conveniente iniciar unas ges-
tiones de tipo humanitario para lo-

grar la humanizacién en el trato
que se da a los prisioneros y presos
en ambas zonas beligerantes. Este
extremo interes6 sobremanera al
sefior Embajador, quien dijo que,
en efecto, ha habido dificultades
para la realizacién de los canjes, y
que convendria, quiza, estudiar la
posibilidad y conveniencia de estas
gestiones de tipo humanitario cerca
de ambos Gobiernos, para el mejora-
miento de vida en las carceles, pri-
siones y campos de concentracién.

Expuso el sefior Onaindia al sefior
Embajador, las relaciones que el
sefior Irujo, Ministro de la Repu-
blica, mantenia con protestantes y
pastores, y el afan del mismo, en
que fueran respetadas la espiritua-
lidad y el sentimiento religioso por
parte del Gobierno, aunque, natu-
ralmente, sus simpatias se dirigen
concretamente al campo catdlico,
en el que milita y cuya fe profesa.

Terminé la entrevista ofreciéndo-
le al sefior Onaindia sus servicios
para cuanto pueda redundar para
el bien de la espiritualidad.
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BREVES NOTAS ACERCA DEL PROBLEMA RELIGIOSO
GUBERNAMENTAL, EN ESPECIAL CON RELACION -
A SUS REPERCUSIONES DE TIPO DIPLOMATICO

Suspendido el ejercicio del culto
catdlico como consecuencia del he-
cho brutal de la rebelién militar y

.de la resistencia armada contra la

misma, padecié la conciencia reli-
giosa por la fuerte sacudida, y.era
menester que transcurrieran mu-
chos meses antes de que se llevara
la serenidad a los animos, el equi-
librio a la actuacién publica y la
confianza a los espiritus.

El Ministro vasco de la Republica,
Excmo. sefior don Manuel de Irujo,
ha trabajado con una actividad,
conciencia y laboriosidad admira-

bles y heroicas, con el fin de lograr
un encauzamiento juridico dentro
de los limites de la tolerancia y el
respeto a la restauracién del culto
publico y de la manifestacién ex-
terna del sentimiento religioso.

Son cientos y casi miles las pei-
sonas religiosas y sacerdotes que
deben su libertad y su vida al Mi-
nistro vasco.

A fines de septiembre de 1936,
e inmediatamente de tomar pose-
sién de su cargo de Ministro de la
Repiiblica, hizo publicas declaracio-
nes a la prensa de Madrid, haciendo
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resaltar su condicién de catélico y
su afan de ilegar a una situacién re-
ligiosa dentro de la Constitucién de
la Republica. En la primera quin-
cena de octubre de 1936, pidié ofi-
cialmente al Gobierno presidido por
el sefior Largo Caballero, que se
autorizara el restablecimiento del
culto. Muiltiples y varias fueron las
gestiones que a este fin realizé en
Madrid, Valencia y Barcelona y
cerca de diversos departamentos
ministeriales del Gobierno de la Re-
publica.

Acomodandose al ritmo de las
circunstancias, solicité y obtuvo del
Gobierno la autorizacién necesaria
para la celebracién del culto caté-
lico en privado, dentro siempre de
las garantias de orden publico y del
respeto a que es acreedora la con-
ciencia religiosa.

En efecto, el sefior Irujo, titular
ya de la cartera del Ministerio de
Justicia, y de acuerdo con el Con-
sejo de Ministros, decret6 con fe-
cha 31 de julio de 1937, la libertad
del culto privado en la zona guber-
namental en conformidad con la
Constitucién de la. Reptiblica.

El dia 15 de agosto, en el edificio
de la Delegacién Vasca de Valencia,
celebrése la primera Misa semipu-
blica, con asistencia del sefior Mi-
nistro, de diversas personalidades
de Euzkadi y numeroso ptblico.

Posteriormente se cred, dentro del
Ministerio de Justicia, el Negociado
de Congregaciones y Confesiones.
Con fecha 7 de agosto de 1937, fue
publicada en la “Gaceta de la Repu-
blica” una orden ministerial, prohi-
biendo la persecucién de los sacer-
dotes como a tales.

La llegada a la zona leal de gran-
des nucleos de vascos provenientes
de la zona norte, dio mayor activi-
dad al ejercicio del culto religioso,
habiéndose destacado una comisién
de vascos que se entrevistaron con
el sefior Ministro de Justicia, para
solicitar del mismo la celebracién
de la Misa para los vascos.

Primero fue en la Rambla de Ca-
talufia n® 9, donde tuvo lugar la
vulgarmente llamada “Misa de los
Vascos”. Mas tarde, en los amplios
salones del palacio de la calle del
Pino n? 5, se abrié la capilla de los
vascos titulada “Gure Etxia”, don-

-de diariamente se celebran algunas

Misas, y en la que los domingos y
fiestas se retinen més de 2.000 per-
sonas, de ordinario presididas por
las autoridades del Gobierno de
Euzkadi, para cumplir con los pre-
ceptos dominicales del culto caté-
lico. Esta capilla tiene hoy carac-
ter de verdadera parroquia, por las
solemnidades, funciones y adminis-
tracién de sacramentos que en ella
se realizan.
*

A todas estas inquietudes y acti-
vidades en favor a lograr, para la
conciencia catdlica publicamente
manifestada, el respeto y atencio-
nes a que tenia derecho ésta, habia
de hallarse un encauzamiento de
tipo juridico diplomético.

A este efecto, el Ministro de la
Republica, sefior Irujo, de acuerdo
con el sefior Presidente del Consejo
de Ministros, destacé a Paris una
comisién integrada por los sefiores
Nicolau D’Olwer, director del Banco
de Espaifia, a quien acompafiaba en
calidad de secretario don Andrés
de Irujo, de la Secretaria del Mi-
nisterio de Justicia, con el fin de
entrevisiarse con el sefior Nuncio
Apostdlico en Paris. Este se en-
contraba ausente de la capital fran-
cesa, por lo que los comisionados
entregaron el escrito, acompaifado
de documental, en la Nunciatura.
Se daba cuenta del decreto autori-
zando el culto catélico privado, in-
formacién de prensa sobre este
extremo, en una palabra, se procu-
raba facilitar al Vaticano la inicia-
cién de unas conversaciones. Esto
tenia lugar el 28 de agosto de 1937.

A los pocos dias se presentaba en
Paris Monsefiér Fontenelle, prelado
doméstico de Su Santidad, canéni-
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go de la Basilica de San Pedro, re-
sidente en Roma, ciudadano fran-
cés, quien era portador de una mi-
sién oficiosa del Eminentisimo Car-
denal Pacelli cerca del sefior Arzo-
bispo de Paris, Eminentisimo Car-
denal Verdier.

Con fecha 6 de septiembre, redac-
t6 el Cardenal Verdier una carta
dirigida al Ministro sefior Irujo, pi-
diéndole la libertad de los sacer-
dotes detenidos en la zona guberna-
mental. Era portador de esta carta
el doctor Tarragd, quien ademads se
entrevisté antes con Monsenor Fon-
tenelle. Este prelado hizo saber de
palabra al sefior Tarragd, para que
se lo comunicara al sefor Irujo, la
situacién de animo del Papa y del
Cardenal Pacelli, absolutamente
neutrales ante la contienda de Es-
pana. Lamentédbase al propio tiempo
el Monsefior francés, y en nombre
siempre del . Vaticano, de que se
hubieran interrumpido de hecho las
relaciones entre el Gobierno de la
Reptiblica y el Secretario de Su San-
tidad, por ausencia de Roma del
titular de la Embajada sefior Zulue-
ta. Indicaba al propio tiempo la
conveniencia de estudiar la posibi-
lidad de la reanudacién en mayor
o menor escala de aquellas relacio-
nes, con el fin de llevar una mayor
y més explicita informacién del
problema religioso de la zona gu-
bernamental ante el Vaticano. Ma-
nifestaba también la buena acogida
gue habia tenido en los circulos re-
ligiosos de la Ciudad del Vaticano,
la restauracién del culto privado en
la zona leal, y aconsejaba al sefior
Tarragé de animar al sefior Irujo a
que continuara en su noble afan,
hasta lograr lo méis ripidamente
posible la apertura de alguna igle-
sia mas.

Todas estas manifestaciones se
las hizo el sefior Tarragé al sefior
Irujo de palabra. Deseaba también
Roma obtener una informacién so-
bre el problema religioso en gene-
ral del territorio de la Republica.

La carta del Eminentisimo Car-
denal Verdier tuvo la mejor acogi-
da por parte de los ministros de la
Repuiblica, y como consecuencia de
esta gestién se decreté la libertad
de todos los sacerdotes gubernati-
vamente presos.

Con fecha 3 de octubre remitia
el sefior Irujo amplio informe al
sefior Cardenal Verdier sobre los
problemas planteados en relacién
con la conciencia religiosa dentro
de la zona republicana.

Aquellos mismos dias se publicé
en la prensa de la zona de Franco,
la carta que el Cardenal Verdier
dirigié al Cardenal Gomé, comen-
tando elogiosamente la Caria Co-
lectiva de los obispos de Espaiia,
publicada el dia 1° de julio de 1937.

Esta carta del Cardenal francés
produjo honda impresién y no pe-
queno disgusto en los medios guber-
namentales de la Republica Espa-
fiola. Con fecha 1° de diciembre de
1937, el Ministro sefior Irujo escri-
bia al Cardenal Verdier una carta,
en la que después de darle cuenta
de la acogida generosa que habia
tenido en el Gobierno de la Repu-
blica el llamamiento dirigido al se-
fior Irujo por el Cardenal Verdier
en favor de los sacerdotes presos,
pasé a manifestar el Ministro Vasco
la honda pena y la gran desilusién
provocada por la publicacién de la
carta del Cardenal Verdier al Car-
denal Goma. El portador de esta
carta fue el sefior Trias.

El Arzobispo de Paris dirigié una
nueva carta, también por mediacién
del sefior Trias, en contestaciéon a
esta anterior, fechandola el 21 de
enero de 1938, en la que decia al
Ministro Vasco, que el alcance de
su carta al Cardenal Gomé no que-
ria pasar los limites de solidaridad
y hermandad con las victimas pro-
ducidas por el furor antirreligioso y
que tenia caricter de carta particu-
lar y privada.

En todos estos intercambios de
notas y cartas aparece de vez en
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cuando, como ha podido notarse, la
persona de Monsefior Fontenelle.

Existe precisamente un telegra-
ma firmado en Valencia por el doc-
tor Tarragé y trasladado a Paris
por el Ministro de Justicia sefior
Irujo, comunicando a Monsefior la
marcha de las informaciones y ges-
tiones que se llevaban cerca del
Gobierno.

Posteriormente, el sefior Carde-
nal Verdier manifesté tanto al se-
fior Tarragé como al sefior Trias,
. que interrogaran al sefior Irujo, en
tono completamente privado y de
palabra, sobre la posibilidad de que
el Gobierno de la Reptiblica acogie-
ra un enviado oficioso e informador,
que sirviera de vehiculo de infor-
macién de la zona gubernamental
ante el Vaticano. En todas estas
conversaciones se deslizaba el nom-
bre del sefior Fontenelle.

Con fecha 10 de febrero de 1938,
dijo el sefior Ministro de Estado al
sefior Irujo, que estaba autorizado
a escribir al Cardenal Verdier para
que viniera a Espafia ese enviado
oficioso informador, dando ademas
el nombre de Monsefior Fontenelle
para esta misién. Inmediatamente,
el sefior Irujo, por carta entregada
al Cardenal Verdier por mediacién
del sefior Consejero de Justicia del
Gobierno de Euzkadi, sefior Leizao-
la, comunicé el acordado “placet”
de tipo completamente oficioso y

privado en favor de Monsefior Fon-
tenelle.

En este punto se encuentran las
gestiones; aunque llegan ya algu-
nas informaciones de tipo comple-
tamente reservado y extraoficial.

Naturalmente, la persona de Mon-
sefior Fontenelle daria prestigio a
Su misién, aunque la designacién
de su persona como tal no parece
ser un problema -fundamental. *

En todas estas gestiones conviene
distinguir la gestién de tipo pasto-
ral de la de tipo diplomatico. Si el
Eminentisimo Cardenal Vidal y Ba-

fraquer, arzobispo de Tarragona,.

accede a la invitacién que en nom-
bre del Gobierno de la Republica
le ha dirigido el sefior Irujo, para
reintegrarse a su Archidiécesis al
ejercicio de sus funciones jerarqui-
cas, ejercera sin duda una misién
de tipo pastoral de gobierno inte-
rior diocesano.

La misién diplomética de tipo
de relaciones exteriores, puede na-
turalmente ser confiada por ‘Roma
al citado Cardenal, pero indudable-
mente si la persona designada es
distinta al Arzobispo catalan y de
nacionalidad extranjera, influira
con mayor fuerza en los medios
de la opinién internacional.

Barcelona, 18 de febrero de 1938.

(Informe entregado al Embajador de Fran-
cia, sefior Labonne, por el sefior Onaindia.)
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El Gobierno de la Repiiblica, se-
gun disposicién del sefior Ministro
de Estado, se ha dirigido al Emmo.
sefior Cardenal Verdier, trasladan-
dole el placet concedido para que
Mons. Fontenelle, en concepto de
enviado oficioso e informador del
Vaticano, pueda visitar libremente
en la zona leal y permanecer en su
territorio.

El Embajador de Espafia en Pa-

ris ha recibido érdenes de facilitar
sus pasaportes a Mons. Fontenelle.

De igual modo ha sido transmiti-
da al Emmo. sefior Cardenal Vidal
Yy Barraquer la invitacién, en nom-
bre del Jefe del ‘Gobierno, para que
pueda reintegrarse a su arzobispa-
do y funciones jerarquicas corres-
pondientes, asegurindole aquellos
honores y asistencia que sean ade-
cuados a su dignidad.
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Conoce V.S. la situacién actual
crceda con motivo de haber sido
deteindo ¢l sefor Obispo de Teruel
v las gestiones encamlpadas a re-
sciver la delicada cuestion, que con
tal motivo se plantea.

No obstante la relaciéon directa
¢ntablada con los dos senores Car-
cdenales de la Iglesia Catdlica, es
de interés para el Gobierno que
V. S. practique y recoja en los me-
dios vaticanos y en los restantes
eclesiasticos la informacién relacio-
nada con los motivos y finalidades
a que las referidas comunicaciones

hacen alusién. A tal fin se servira
V.S., valiéndose del pasaporte de
Estado que acredite la misién ofi-
cial encomendada, realizar aquelias
gestiones que su celo y buen sentido
le dicten, dando cuenta de su resul-
tado al Gobierno.
Viva V. S. muchos afios.

Barcelona, 20 de febrero de 1938.
MANUEL DE IRUJO.

Sefior don Alberto de Onaindia,
Canénigo vasco. Barcelona.
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Barcelona, 20 de febrero de 1938.

Excmo. Sr. D. Angel Ossorio
y Gallardo

Embajador de Espana

Paris.

Amigo don ‘Angel:

. He de presumir a usted enterado
del curso de relaciones que como
hombre civil y religioso le interesan
y como representante oficial de la
Republica pueden afectarle. Mas,
los términos sintéticamente expre-
sivos de su telegrama, permiten
abrigar dudas sobre aquel supuesto,
y como creo obligado y conveniente
que usted esté al corriente del tema,
paso a relacionarlo sucintamente.
El Gobierno ha invitado al Car-
denal Arzobispo de Tarragona a que
vuelva a su arzobispado, garanti-
zandole los prestigios, asistencias y

honores que corresponden a su car-

g0 y jerarquia.

-Ha otorgado su placet para que
Mons. Fontenelle, prelado de cima-
ra de Su Santidad, canénigo titular
de San Pedro de Roma, hombre de
la confianza del Quai d’Orsay, cuya
politica representa en los medios
vaticanos, pueda venir a la zona
leal y permanecer en ella, a titulo

de observador y enviado oficioso
del Papa.

Ha recibido también el Gobierno
la sugestién encaminada a resolver
el delicado problema creado con
la detencién, como prisionero, del
Obispo de Teruel, sugestién que se
propone encontrar una férmula de
coincidencia entre la Republica y
el Vaticano, hecha a nombre. del
clero vasco, por el canénigo don
Alberto de Onaindia, al cual, con
tal motivo, se ha encargado misién
informadora en el Vaticano.

Parece ser que el Cardenal Ver-
dier, mediador en el asunto, en-
cuentra algunas dificultades para
que Mons. Fontenelle pueda dejar
€n estos momentos su puesto de
Roma, indicandose como sustituto
a Mons. Beaupin, vicario de la dié
cesis del Cardenal, hombre de la
Asociacién Internacional por la Paz,
demécrata y republicano, como
Mons. Fontenelle, aunque tal vez de
menor altura politica que este tl-
timo. .

El Embajador de Francia en ésta
tiene verdadero interés en ‘el pro-
blema, del cual ha tratado con gran
atencién, suponiendo habra infor-
mado con detalle al Quai d'Orsay.
Preocupa a Mr. Labonne la posicién
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del Vaticano con respecto al viaje
hasta aquella ciudad del informa-
dor espafiol, que habra de recorrer
media Italia, sin que la situacién
de este pais permita afirmar con
seguridad la eficacia del tratado de
Letran y la independencia consi-
guiente del Vaticano para recibir a
los representantes de las potencias
no reconocidas por el Gobierno ita-
liano, hecho y tema que yo he

EL EMBAJADOR DE ESPANA
EN

PARIS

planteado concretamente al Carde-
nal Verdier.

En estos términos se encuentra
el problema, que sigo yo por indi-
cacién del sefior Giral, de acuerdo
éste con los sefiores Negrin y Prie-
to. Dentro de unos dias le visitara el
sefior Onaindia para darle persona-
les impresiones y recibir las suyas.

Un abrazo,

MANUEL DE IRUJO.
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Excmo, Sr. D. Manuel Irujo,.

Mi querido amigo:

Efectivamente, yo no tenfa la menor idea de to-

dos esos extremos de politica religiosa a que V., alu=-

de en su carta. Ahora me entero por primera vez.

No necesito decirle que en esto, como en todo,

me esforzaré en secundar con el mayor celo y con los

medios a mi alcance la polftica del Gobierp6.

Espero la visita de Onaindia.

Suyo buen amigo

25=2=936.,

G527

DOCUMENTO N¢ 553 461

DOCUMENTO N¢ 553

EL MINISTRO DE JUSTICIA

Barcelona, 21 de febrero de 1938.

Excmo. Sr. don José Giral.

Amigo don José:

Prefiero dar nota escrita a usted
del curso de las negociaciones en-
tabladas cerca del Vaticano y pro-
blemas anexos.

Me he dirigido directamente a los
Cardenales de Paris y Tarragona,
para comunicar la conformidad del
Gobierno con respecto a Mons. Fon-
tenelle, enviado oficioso e informa-
dor del Vaticano, y para invitar a
que vuelva a su arzobispado el Car-
denal Vidal y Barraquer.

He hecho saber asimismo al Car-
denal Verdier la existencia de ges-
tiones producidas por el clero vas-
co, con relaciéon al tema propuesto
con la detencién como prisionerc
del Obispo de Teruel, lo cual, unido

‘al deseo del Gobierno de tener in-

formacién propia en los medios va-
ticanos, induce a dar encargo en tal
sentido al candnigo vasco seior
Onaindia, que es quien plantea la
sugestiéon aludida. No doy a este
Cardenal mas explicaciones, pero le
pregunto por el medio que un in-
formador enviado por el Gobierno
a la Ciudad Vaticana pueda atra-
vesar el territorio italiano, tesis
que reproduce la de la independen-
cia del Papa prociamada en el tra-
tado de Letran, pero cuva guarda
por Mussolini no parece cosa muy
segura.

Doy en su nombre algunas ex
plicaciones sobre el caso Fontenelle

al sefior Ossorio, con el fin de que
pueda estar prevenido y por creer
que don Angel debe tener alguna
noticia de estas cosas.

El Cardenal Verdier indica la po-
sibilidad de que Mons. Fontenelle
no pueda dejar Roma, jugando en
tal caso el nombre de Mons. Beau-
pin, vicario general de la didcesis
de Paris, hombre del Comité Inter-
nacional por la Paz, demdcrata
republicano y devoto del Quai
d’Orsay.

Tanto el Embajador de Francia,
como el Encargado de Negocios de
la Gran Bretana, singularmente el
primero, tienen vivisimo interés en
estos problemas, que supera al que
yo les suponia. Los detalles cono-
cidos por ellos y las alusiones con-
cretas, dan a entender encargo re-
cibido de sus gobiernos, de cuidar
la tramitacién de estos asuntos.

Los dos han acusado preocupa-
cién sobre el caso a que antes alu-
do, del paso por Italia de un infor-
mador espafiol que se dirija a la
Ciudad Vaticana.

Si a usted no le molesta, yo ha-
bia pensado en contar para estas
cosas con don Angel Ossorio. Le he
enunciado desde luego los temas,
porque encuentro que seria poco
airoso que nuestro Embajador pu-
diera enterarse en Paris por el Quai
d’Orsay o por el Cardenal Verdier,
de lo que el Gobierno, o usted en
su nombre, piensa sobre asuntos
para los cuales don Angel tiene, por
otra parte, conocido acercamiento
espiritual.

Un abrazo,

MANUEL pE IRUJO.
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MINISTRO DE LA REPUBLICA
Barcelona, 21 de febrero de 1938.

Emmo. Sr. Cardenal Verdier
Arzcobispo de Paris.

Eminencia:

Me es grato reiterar las manifes-
taciones contenidas en mi carta an-
terior y las que por mi encargo
expreso le fueron hechas por el se-
fior- Leizaola, en orden al placet
otorgado en favor de Monsefior
Fontenelle, a la invitacién al sefior
Cardenal Arzobispo de Tarragona y
a la solucién posible de la situacién
del sefior Obispo.de Teruel.

El canénigo vasco don Alberto de
Onaindia ha recibido encargo del
Gobierno para trasladarse a Paris
y al Vaticano, con objeto de ocu-
parse de estos problemas, realizan-
do funcién informadora.

Sin perjuicio de haberse dispues-
to la expediciéon de su pasaporte
de Estado, ruego a V. E. se digne
recabar del Vaticano el placet que

le permita llevar a cabo aquel ob
jeto. )

He de recordar a V. E., la cir
cunstancia de que la documenta-
cién expedida por el Ministerio de
Estado de la Repuiblica no garan-
tiza la personalidad del sefior Onain-
dia en su paso por territorio italia-
1o, preciso para llegar a la Ciudad
Vaticana. Seria, pues, necesario que
V. E. planteara el problema a la
Secretaria de Estado del Vati-
cano, para que fuera resuelta sa
tisfactoriamente la cuestién anun
ciada.

El sefior Onaindia visitara perso
nalmente a V. E. en breve, una ve:
otorgada su documentacién. Me per-
mito anticipar el planteamiento del
problema inicial enunciado, con el
fin de que el celo v prudente juicio
de V. E. encuentre términos habiles
bara encauzar su solucién satisfac-
toria. .

Con expresién de mi mayor res-
peto y afecto queda suyo muy atto.

$.8.q.b.s.m.

MANUEL pE IRUJO.
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ASUNTOS ECLESIASTICOS

Observo una posicién de reserva
en todos los medios eclesiasticos,
sin duda, reflejo de Ia confusion
de la situacién internacional en el
momento presente,

Del Cardenal Verdier fue solicita-
da audiencia para darle cuenta de
todo cuanto me trasmite Irujo, en-
tregandole la carta que contiene la
aceptacién de la misién de Monse-
fior Fontenelle, sin que hasta hoy
haya sido sefialada, y hoy me comu-
nica su secretario que sale para
Lyon, y que no estarid de regreso

hasta el domingo, por lo cual me
ha sefialado la fecha del martes
proximo, a las 5 y media de la tar
de, para la audiencia. ;
Por otra parte, es muy sintoma-
tico lo que ocurre con el asunto de
los bombardeos de las ciudades de
retaguardia. El “Catholic Herald”,
el mas importante de los periddicos
catélicos ingleses, anuncia a doble
columna, que el Papa no hari de-
claracién sobre este punto, conde-
nandolo, pues estima que es una
peticién insinuada por los medios
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j ue Franco lo consideraria
como n signo de hostilidad contra
él. El Cardenal Obispo de Lille, no
obstante su buena disposicién, dice

ue no cree poder hacer la ges-
tién que se le pide. Hasta el pre-
sente, s6lo €l Arzobispo de Toulouse
ha contestado suméndose a lo que
de él se solicitaba. Lo hace en tér-
minos muy categoricos, pero la po-
sicién adoptada por el ‘“Catholic

Herald” da a entender lo que va
a suceder en este punto.

Creo que es necesario armarse
de paciencia y no perder la espe-
ranza, puesto que finalmente los
medios eclesidsticos se- decidiran,
aunque tarde, en hacerlo.

Paris, 22 de febrero de 1938.

ONATNDIA.
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Lizaso — Embajada Espafia — Londres.

Noticia referida cable es cierta pero conviene reservarla por nuestra
parte hasta que tenga concrecién mayor stop Enterado plenamente Lei-

zaola. — [rujo.

Barcelona, 22 febrero 1938.

Transmitase (cifrado).

DOCUMENTO N¢ 558

PERSONAL Y RESERVADA
Barcelona, 2 de marzo de 1938.

Excmo. Sr. don Indalecio Prieto
Ministro de Defensa Nacional.

Mi querido amigo:

Con objeto de poder preparar una
residencia adecuada para el repre-
sentante oficioso del Vaticano, al
que ha sido concedido el placet, pe-
di al arquitecto de la Generalidad
que me buscara edificio, a ser po-
sible de acuerdo con sus propieta-
rios, para no ocupar una casa re-
quisada.

Aquel funcionario me ha propor-
cionado la Torre de la viuda de Ba-
let, situada en la avenida Pearson
en Pedralves, casa totalmente des-

valijada por la F.AL, que aquél se
propone habilitar con mobiliario
adecuado.

Al ir a ocupar aquel edificio, nos
encontramos con unos soldados de
aviacion, que manifiestan tener 6r-
denes de usted, para destinar el in-
mueble a lugar de reposo de los
aviadores.

Ruégole me diga si el edificio le
es a usted indispensable o de con-
veniencia dificil de sustituir. En
€ste caso, no tengo nada que decir.
De no ser asi, le agradeceré man-
tenga la guardia que tiene puesta,
haciéndole saber que el inmueble
queda a mi disposicién, al objeto
de poder destinarlo a los indica-
dos fines.

Un saludo,

MANUEL DE IRUJO.
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NOTAS BREVES SUR LE PROBLEME RELIGIEUX EN CATALOGNE

L. Culte.

Toutes les églises de Catalogne
sont fermées au culte catholique.
Beaucoup d'entre elles, incendiées;
quelques-unes, détruites. Plus nom.-
breuses sont celles ou1 les autels et

les images ont été briilées ou pro- -

fanées, la construction seule ou le
squelette de l'édifice restant debout.

Celles-ci sont converties aujourd’hui
en garages, magasins, cliniques, dé-
pots, etc.

. De trés nombreux prétres et re-
ligieux vivent & Barcelone principa-
lement, ainsi que dans l'autres ca-
pitales et jusque dans les villages
des diverses zones de la région ca-
talane. Ils sont en général cachés
dans leurs propres domiciles, bien
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que leur sortie a le rue soit en train
de se généraliser, par suite de la
garantie de leur sécurité personnel-
le. Pour la méme raison, on céle-
bre dans les domicilies particuliers,
clandestinement au regard de la
loi, le culte catholique de la sainte
Messe; les prétres y son vétus en
civil, sans ornements sacrés, et uti-
lisent en général comme calice un
verre en cristal. On administre le
sacrement de la sainte Eucharistie
a n’'importe quelle heure du jour,
suivant des instructions données par
l'actuelle autorité ecclésiastique.

Le Gouvernement de la Républi-
que, par son ministre de la Justice,
S. Ex. M. Manuel de Irujo, natio-
naliste basque, catholique, a autori-
sé par décret du 31 juillet 1937, le
culte privé, a la seule condition de
rendre compte de scn existence a
l'autorité civile, afin d’éviter le ca-
ractere de réunion clandestine d'un
groupe de personnes dans un domi-
cile privée. Malgré cette concession,
il n’y a pas de chapelles particuliers
enregistrées devant la loi.

Il existe a Barcelone, installée
dans le magnifique édifice du 5, rue
del Pino, la Chapelle dite commu-
nément des Basques. Dans plu-
sieurs amples salons de cet édifi-
ce des centaines de fideles s’assem-
blent pour assister au saint sacri-
fice de la Messe. Ce fut d’abord a
Valence, le 15 aofit 1937, que s’ouvrit
la premiére chapelle des Basques.
Plus tard, par suite du transfert du
Gouvernement & Barcelone, et sur-
tout par suite de la venue de plus
de cent mille Basques en Catalo-
gne, comme effet de 1’évacuation du
Nord, on ouvrit la chapelie actuelle,
pour donner satisfaction aux dé-
sirs spirituels des Basques. Ceux-ci
avaient librement practiqué le culte
en Euzkadi. Plus tard, ils avaient
continué les mémes pratiques du-
rant leur séjour dans les refuges
de France. Et enfin, arrivés en Ca-
talogne, et spécialement & Barcelo-
ne, ils firent d’abord enregistrer un

local réduit comme chupelle, et
puis, plus tard, ouvrirent les ports
de l'actuel palais de la rue del Pino.

On y célebre journellement trois
Messes, au cours desquelles beau-
coup de fideles communient. Les
dimanches et jours de féte, I'une
des Messes est chantée et l'on y
préche les homélies du saint Evan-
gile. On y administre les sacrements
comme dans un paroisse. On y cé-
lebre l'apres-midi, les jeudis et sa-
medis, des cérémonies avec exposi-
tion du Tres Saint Sacrement, pour
demander au Seigneur la paix. Il y
a des Messes aux-quelles assistent
environ sept cents personnes. Ce
cult prend chaque jour plus d’am-
pleur, par suite de 'ampleur et de 151
collaboration économique que pré-
tent les familles au culte et au clergg.

Il y a a Barcelone un Vicaire gé-
néral, nommé par M. I'Evéque du
Diocese, S. Ex. M. Manuel de Iru-
rita. Le Vicaire, M. José Maria To-
rrent, est religieux de 1'Oratoire de
San Felipe de Neri; il est en rela-
tion constante avec le Ministre ca-
tholique de la République, M. Irujo.
II est a noter que son attitude en
ce qui a trait a la chapelle des
Basques a été et continue a étre
tres réservée. Invité fréquemment
a célebrer la sainte Messe dans cet-
te chapelle, il n'a pas cru opportun
encore d'accepter l'invitation. Il n'a
pas voulu non plus, recevoir chez
lui la. visite de la Commission du
Culte.

Les prétres catalans qui exercent
leur ministere dans cette chapelle,
ont recu un avis orel, par linter-
médiaire d'un séculier de I'«Unio
Democratique», qu'ils seraient sus-
pendus dans leur ministere s’ils se
décidaient a l'exercer dans la dite
chapelle. Grace a l'intervention dp
M. Irujo, rien de cela n’a été réalisé,;
plus encore, M. le Vicaire dit qu’il
les autorise tous avec plaisir.

I1 est a noter que M. Irujo a voulu
fréquemment ouvrir quelque église
au culite catholique, suivant des in-
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dications officieuses qu'il a regues
de lautorité ecclésiastique. Mais
Jusqu'a présent, son plan ne s’est
pas réalisé, du fait qu'il a trouvé
quelques réserves et difficultés dans
la personne de M. le Vicaire général.

Une commission du village de
Tosses de Llobregat s'est présentée
a M. Irujo au début de mars, en
sollicitant son appui aupres des
autorités civiles, pour louverture
d'une petite chapelle dans un quar
tier de ce village; le Ministre de la
République s'y préta enchanté, et
I'’Association des Femmes Basques
devait asoumer devant la loi civile
la responsabilité de cette ouvertu-
re. Le Président de la Commission
qui sollicitait cette ouverture était
un preétre qui ignorait l'existence 2
Barcelone d’'un Vicaire général; aus-
si n'avait-il méme pas eu recours #
lui pour le consulter. Cependant, M.
le Vicaire ayant été informé par
M. le Ministre du projet d’ouvertu-
re pour le 13 du mois de mars en
cours, M. le Vicaire -manifesta son
mccontentement par des phrases
entrecoupées et menaca de suspen-
sion le prétre qui célebrerait la
Messe en ce jour d’ouverture. Nous
ignorons si, enfin, ce plan a été
réalisé.

En général, le clergé ignore l'exis-
tence du Vicaire général, et tres
rares sont ceux qui ont été recus
par lui. A T'occasion du Caréme, il
a reparti lui-méme une Instruction
de Caréme, écrite en lithographie,
€t portant comme signature les ini.
tiales V.G. (Vicario General). On
I'a prie;, officieusement, et en su de
Pautorité civile, que cette publica-
tion fat imprimée, afin d’éviter la
clandestinité, et signée par linté-
resse: il s’y est réfusé. On l'a prié,
en outre, de recommander aux ca-
thohques la soumission au pouvoir
constitu¢ de la République: il n’a
pas voulu non plus y accéder. M.
le Vicaire a affirmé qu'il avait des
instructions regues de Rome, et qu'il
s'en tenait i elles.

Il y a des Vicaires généraux dans
certains dioceéses de Catalogne, mais
d’autres en manquent. Mieux enco-
re, d'apres certains prétres, il existe
un Vicaire & Gérone, et cependant
la pluplart des prétres du Diocese
lignorant et ne le connaissent -pas.
A Solsona, il y a un Vicaire général
nommé vers le mois de janvier der-
nier. Il vit dans son domicile, sans
jamais en sortir, sans communica-
tion ni avec son Diocése ni ses pré-
tres, et en partisan acharné de Fran-
co. Il n'y a rien a faire, dit-il jus-
qu’a 'arrivée des troupes de Franco.
Telle parait la consigne de tres nom-
breux ecclésiastiques, et c'est pour-
quoi ils accentuent le caractere se-
cret et clandestin de l'exercice du
culte et de I'administration des sa-
créments. Naturellement, cette con-
duite a son explication dans les éve.
nements qui se sont produits dans
cette zone de Catalogne, mais s'il
y.avait quelque personne officielle-
ment chargée de rétablir graduel-
lement le culte, d’abord semi-public
et ensuite public, ces prétres sorti-
raient sans doute de leur secret, et
S€ mettralent a travailler au milieu
du peuple.

II. Sphéres gouvernementales.

Dans les sphéres gouvernementa-
les, au sein du Gouvernement de la
République, comme de celui de
la Généralité de Catalogne et du
Gouvernement d’Euzkadi, on obser-
ve une bonne disposition d’esprit
pour faciliter la normalisation de
la vie religieuse dans la zone gou-
vernementale. Naturellement, il faut
aller lentement et progressivement,
mais en allant toujours de l'avant.
Le champion de ces gestions est le
ministre catholique, nationaliste
basque, M. Irujo.

Déja en septembre 1936, et dans
la prise de possession de sa charge,
il déclara publiqguement ses idéaux
religieux et son désir de normaliser
par la voie juridique la vie de la
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-
zone loyale. Cest a lui qu'on en
recours prétres, religieux et cathp—
ligues en général pour étre protegés

" aux moments de conmotion sociale.

Son activité en ce sens se dévelop-
pe d’'une fagon extraordinaire quand
il prit possession du Mlmstere. de
la Justice, ou il établit le “Cabinet
des Congrégations et Confessions”.

Le 7 aotit 1937, il publia un Or-
dre ministériel, interdisant la per-

‘sécution de prétres, comme tels, et

exposant a de dures sanctions les
transgressions a cet ordre.

Au mois d’octobre 1937, et sur la
demande de S. Em. le Cardinal Ver-
dier, qui s’adresse a M. le Ministre
par lettre écrite, M. Irujo obtint
l'accord unanime, du Gouvernement
pour concéder la liberté a tous les
prétres prisonniers politiques, en
tant que prétres. La raison de ces
détentions se trouve dans le fait
qu’étant donnée l'alliance existante
entre les Evéques d’Espagne et les
militaires rebelles, manifestée de
diverses et multiples manieres, le
peuple consideére que le mlhtalrg,
le phalangiste, le réquété et le pré-
tre se trouvent sur le méme pied
d’égalité, ainsi que les centres poli-
tiques de ces Partis et I'Eglise, et
il les soumet tous a une forme de
persécution identique. Telle est 1'ex-
cuse explicative qu’'on entend dans
la zone gouvernementale.

A la date du 9 octobre 1937, le
Ministre des Finances, M. Negrin,
lorsqu’il décréta la remise a 1'Etat
de l'or et des métaux précieux, les
alliances matrimoniales comprises,
excepta de cet ordre les vases sa-
crés destinés au culte catholique.
Toujours par suite de gestion de M.
Irujo. % _

Le 20 février 1938, le Vicaire gé-
néral du Diocése est officiellement
autorisé par la Direction des Pri-
sons de Catalogne sur les instances
de M. Irujo, 'a visiter personnelle-
ment o1 a désigner un autre prétre,
afin qu'il visite personellement et
chaque fois qu'il le jugera nécessai-

re, la prison des femmes, pour y
assister les détenues dans leurs né-
cessités spirituelles, surtout s'il y
en avait quelqu'une sur le point
d'étre fusillée, aprés une Sentence
réguliere des Tribunaux.

Le 12 février 1938, M. le Ministre
de la Défense Nationale de la Ré-
publique, M. Indalecio Prieto, invi-
tait a une entrevue le Chanoine bas-
que M. Alberto de Onaindia, et lui
manifestait qu'il l'autorisait avec
plaisir a rendre visite & M. 'Evéque
de Téruel, qui se trouva détenu a
Barcelone, et a lui apporter tout ce
dont il aurait besoin pour adoucir
sa vie de détenu. M. le Ministre
manifesta que sa fagon de procéder
était inspirée par la profonde im-
pression qu'avait produit en son es-
prit la conduite du clergé basque,
a l'écart de toute activité de gue-
rre, et constantement occupé au la-
beur d’assistance spirituelle et de
santé; par suite, M. Onaindia, en
qualité de prétre basque, était char-
gé de cette mission.

Le 6 mars 1938, M. le Vicaire gé-
néral de Barcelone est autorisé of-
ficiellement par M. le Ministre de
la Défense Nationale a avoir une
entrevue avec M. I'Evéque de Té-
ruel en compagnie du Chanoine M.
Onaindia.

Il s’est présenté plusieurs fois le
cas de condamnés a mort qui de-
mandaient la présence d'un prétre
afin de recevoir les derniers sacre”
ments; l'autorité républicaine y a
toujours accedé.

Le 2 mars 1938, et sur les instan-
ces du Chanoine basque, M. Onain-
dia, un Ordre ministériel, signé par
le Ministre de la Défense Nationale,
était publié qui disposait que les
prétres mobilisés ne fussent pas
destinés a prendre les armes, mais
aux services d’assistance et de paix,
dans les services de santé. La pro-
position faite par M. Onaindia a M.
le Ministre avait été que les prétres
situés dans les hopitaux de blessés
et aux approches du front puissent
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avoir 'occasion d’accomplir leur mi-
nistére sacerdotal, aupres des sol-
dats blessés et en péril de mort, au
cas out ces derniers le demande-
raient.

Les autorités du Gouvernement
de la Généralité de Catalogne ont
cédé deux églises aux basques, pour
leur ouverture publique. Il ne man-
que pour la réalisation que l'autori-
sation de M. le Vicaire général.

Par ordre du Commissatiat de
Propagande de la Généralité de Ca-
talogne, sur I'indication de M. Onain-
dia, on a retiré de la circulation la
brochure offensante pour I'Eglise
catholique et on a retiré de I'impri-
merie un autre livre écrit par un
Pasteur protestante, dant la premié-
re partie contenait de dures atta-
ques contre MM. les Evéques d’Es-
pagne, et en général contre I'Eglise
catholique.

On concede a tout prétre que la
sollicite un document officiel équi-
valent a la carte de travail, afin
qu'occupé a ses ministéres sacerdo-
taux il ne soit molesté par personne.

III. 8. Ex. M. I'Evéque de Téruel.

S. Ex. M. I'Evéque de Téruel, R.
P. Anselmo Polanco Fonseca, se
trouve en qualité de prisonnier de
guerie dans le couvent de religieu-
ses de la rue Enrigue Granados, au-
jourd’hui converti en caserne d’éva-
cuation. Le 12 février, sur les ins-
tances du M. le Ministre de la Dé-
fense Nationale, le Chanoine M.
Onaindia lui rendit visite, et main-
tint avec le Prélat une conversation
de deux heures et demie, sans au-
cun témoin oculaire. Il s’offrit a lui
pour tout se dont il pouvait avoir
besoin comme vétements, nourritu-
re, hygiene, etc. En effet, il lui four-
nissait le lendemain tout ce dont il
pouvait avoir besoin en ce sens.

Il s’informa des attentions dont il
€tait l'objet. Il vit dans une cham-
bre;, avec un Vicaire général, le Cha-
noine M. Ripoll. Iis ont chacun leur

lit, avec matelas, draps et couvertu-
res. Ils mangent la méme chose que
les soldats qui surveillent la cou-
vent. Il y a une autorisation pour
leur apporter tout ce qu'on désire
en ce sens. On leur permet d’avoir
tout ce qui est nécessaire a leur
hygiéne personnelle, comme par
exemple le rasoir mécanique, dont
l'usage, en général, est interdit dans
la prison.

M. Onaindia indique au Prélat
qu’il pourrait faire parvenir, tant a
Rome qu'a M. I'Evéque de Saragos-
se ou a M. le Cardinal Gom4, n'im-
porte quel écrit, indication ou de-
mande qu'il désirerait leur faire, en
des matieres d’ordre ecclésiastique.
En effet, peu de jours apres, une
lettre partait pour Rome, écrite de
la main de M. I'Evéque. M. Onain-
dia trouva celui-ci en bonne santé,
et dans les derniéres visites, mieux
que dans les premiéres. Il se plai-
gnait d’étre détenu en qualité de pri-
sonnier de guerre et non de détenu
civil; les gestions nécessaires ayant
€té réalisées, M. le Ministre de la
Défense Nationale indique au Cha-
noine basque qu'il ne pouvait pas
préjuger le cas, attendu qu'il exis-
tait au milieu de tout cela la Lettre
Collective des Evéques d’Espagne.

On peut assurer catégoriquement
qu’il n’arrivera rien de désagréable
a M. I'Evéque de Téruel, grace aux
gestions réalisées par M. Onaindia
et que, presque sérement, on ne le
soumettra a aucun Tribunal, atten-
du que M. le Ministre de la Défense
Nationale est en train d’étudier l'op-
portunité d'une décision en faveur
de M. I'Evéque. M. le Ministre a
interdit qu’aucun journaliste rende
visite au détenu, afin qu’il se main-
tienne dans un état de dignité et
de réserve, propres a sa hiérarchie,
et pour qu’il ne serve pas d’instru-
ment a la propagande. M. le Minis-
tre a désiré l'autoriser a célébrer la
sainte Messe dans la prison méme,
répondant ainsi & la pétition de M.
Onaindia et aux désirs du Directeur
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de la prison, qui entoure le Pré-
lat de grandes attentions personnel-
les. Le bureau d'information con-
sulté a cet effet répondit qu'il con-
seillait d’attendre encore.

Le Gouvernement a en son pou-
voir des déclarations signées par
des personnes de Téruel, ou l'on
parle d’'innombrables crimes com-
mis par les partisans de Franco pen-

dant leur domination dans cette zo-"

ne. M. I'Evéque a déclaré aussi par
écrit que son intervention en de ra-
res occasions n'avait pas été écoutés
par les autorités: et c'est pourquoi
il désiste d'intervenir davantage. M.
I'Evéque porte la soutane, bien que
courte et conserve avec lui la croix
pectorale et l'anneau.

IV. Disposition d’dme des éléments
de droite.

En général, la disposition d’ame
des éléments de droite est de se
manifester comme victimes, et d’ali-
menter un esprit de vengeance pour
le jour du triomphe de Franco,
qu’ils attendent. Il existe dans .plu-
sieurs zones et plus particuliere-
ment au Nord de Lérida, des refu-
ges dans la montagne, ou vivent des
groupes d’éléments de droite ca-
chés comme dans des catacombes.
Il se trouve fréquemment parmi eux
quelques prétres. Au fond de leurs
refuges ils ont un autel ouvert dans
la terre, on leur sert la nourriture
et le vétement de localités voisins, et
ils sont disposés a demander trois
ou quatre jours pour le “nettoyage
des éléments rouges, le jour du
triomphe des militaires. Il y a des
“localités, comme Casa de la Selva,
de la provinice de Gerone, ou les
rouges n'ont tué¢ qu'une seule per-
sonne. La localité compte sept mille
ames. Et bien, le maire de droite
qui se trouve caché, tient préte une
liste de deux cents personnes qui
doivent étre fusillées le jour du
triomphe. Précisément, M. I'Evéque
de Téruel et le Vicaire général de

Barcelone se plaignaient dans la vi-
site signalée, qu’il n'y eut pas une
réaction surnaturelle, attendu que
I'immoralité était a son comble dans
les coutumes et que la hdine em-
plissait les cceurs. -

Les prétres, en général, n'ont pas
confiance d'utiliser les privileges
que leur concedent les dispositions
ministérielles. Rares sont ceux qui
se présentent pcur demander Ies
certificats de leur condition de pré-
tre pour étre respectés. Beaucoup
d’entre eux portent des documents
de groupements communistes et
anarchistes. Quand le Ministere de
la Défense a ordonné que les pré-
tres ne soient pas obligés de pren-
dre les armes, et qu’ils soient in-
corporés aux services de santé, et de
cette facon, pour l'assistance spiri-
tuelle des blessés, les prétres qui
ont donnés leurs noms ont €té tres
rares. Plusieurs ont manifesté a
M. Onaindia qu’ils ne veulent se
préter a aucun service de la Répu-
blique. Plus encore, il a regu\les
visites de quelques-uns tendant a ce
qu'on leur concede le privilege de
servir dans les hopitaux de l'arriere
et des capitales, et non ‘dans le§
hopitaux de secours ou du front,-a
cause des périls et des risques inhé-
rents a la proximité des tranchées.

V. Le Clergé catalan.

On peut affirmer que le Clergé
catalan, surtout les jeunes, est tres
catalaniste. Parmi les prétres d’age
avancé il y en a beaucoup de type
carliste. Les jeunes sont en bonne
disposition pour se consacrer 2
I'exercice de leur ministere, s'il se
trouvait quelqu'un qui, avec une
autorité ecclésiastique, les animait
a cela et leur garantissait leur tra-
vail. Dans lI'aspect de vie pastorale
il y a grand besoin d'une personne
dotée de jurisdiction ecclésiastique,
et si possible consacrée. Nombreux
sont les prétres qui se plaignent
d’abandon et de manque de protec-
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tion de la part de l'autorité ecclé-
siastique, attendu qu'ils ne regoi-
vent pas une seule instruction, ni
indication quelconque. Dans plu-
sieurs paroisses les saints huils
manquent, et surtout le Clergé est
isolé et sans base d’organisation. M.
Onaindia a réalisé diverses gestions
dans les sphéres gouvernementales
du Gouvernement de la République
et de Catalogne, toujours appuyé
par le Président du Gouvernement
d’Euzkadi et par le Ministre de la
République, M. Irujo," et toujours
il a pu obtenir que les hommes res-
ponsables de la République l'auto-
risent a donner toutes sortes de
certitudes et de garanties aux pré-
tres gui voudraient travailler sur le
terrain sacerdotal.

VI. Les basques en Catalogne.

Les basques, obligés d’abandon-
ner leur 'pays par suite de la guerre,
se sont réfugiés au nombre de plus
de cent mille dans la zone loyale au
Gouvernement. L’opinion - républi-
caine, connaissant les sentiments
religieux du peuple basque, a cons-
tamment respecté ses croyences, et
le Gouvernement a accordé les fa-
cilités nécessaires pour I'exercicie
du culte par les basques. On peut
dire que toute initiative d’ordre re-
ligieux développée par les basques,
trouve un bon accueil, tant aupres
des autorités que de l'opinion. On
note qu’elles ne trouvent pas le mé-
me accueil aupres de M. le Vicaire
général. Il est a remarquer que les
basques ont commencé 3 avoir une
activité publique religieuse, en tant
que collectivité, deés leur arrivée en
Catalogne, o une fois installés ils
demanderent naturellement la liber-
té et le respect de leurs croyances
catholiques.

VIL. Catholiques catalans.-

1 existe en Cé.talogne un groupe
de laics qui travaillent admirable.

ment bien dans l'aspect religieux.
Ils poursuivent une ceuvre que nous
pourrions appeler d’apostolat sécu-
lier ou d’action catholique. Leur in-
fluence aupreés des Pouvoirs de la
République s’est toujours exercée a
travers le Ministre Basque, M. Iru-
Jo. Ils se mantiennent en réserve
au regard de l'autorité civile, atten-
du qu'ils n'ont pas fait enregistrer
une seule chapelle dans les bureaux
de I'Etat et ils pratiquent un culte
totalement clandestin par rapport
aux lois: le prétre célebre dans les
domiciles en tenue de viille, et uti-
lise, comme nous le disions plus
haut, un verre en cristal comme
calice. Leur ceuvre serait beaucoup
plus efficace s'il y avait quelque
personnalité ecclésiastiaue qui re-
cuillit et donnat corps et organisa-
tion juridique a cette initiative de
I'apostolat laic.

VIIL. Possibilités.

Les possibilités quant a l'avenir
de la Religion ne peuvent pas étre
prédits facilement dés a présent.
Nous pourrions dire que le peuple
est totalement indifférent & la Reli-
gion; que'les éléments de, droite ob-
servent une attitude de non colla-
boration avec les autorités pour la
restauration publique du cuite, par-
ce qu’ils croient que cette.restaura-
tion donnerait du prestige 4 la Ré-
publique; qu’'on peut certifier, en-
fin, que les éléments les plus mar-
quents des spheres gouvernementa-
les républicaines sont en trés bonne
disposition d'esprit pour arriver a
une normalisation.

N’oublions pas qu’en Catalogne,
avant le coup de la rébellion mili-
taire, la pratique du culte était tres
déficiente. Les Jeunesses catholi-
ques catalanes ne dépassaient pas
cing pour cent; dans la Jeunesse

ouvriere catalane elles’ ne dépas-

saient pas trois pour cent.

Paris, 21 mars. 1938.
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Excmo. Sr. D. Manuel de Irujo
Ministro de la Republica
Barcelona.

Mi querido amigo:

En el telegrama que le remiti ha-
ce dos dias le prometia informarle
mas extensamente de mi visita al
Cardenal Verdier. Me acompain6
Leizaola. El Cardenal parecia mas
despierto de memoria y de recuerdo
que en ninguna otra ocasién. Nos
recibié con toda amabilidad e inte-
rés sobre el problema. Nos dijo que
habia remitido a Roma las dos car-
tas de usted, relativas al placet para
Fontenelle y la que se referia a la
misién que a mi se me habia con-
fiado en ésa. Decia que los aconte-
cimientos pesaban mucho en Ro_rna,
sobre todo, porque en esta ultima
temporada son muy movidos. Mis
aun, que dados los bombard.egs_ que
padece’ Barcelona, seria dificil el
que Roma enviara alli un oficioso.
Creo yo que cuanto él decia no
tenia mas valor que el de una opi-
nién suya personal, porque hacia
saber que Roma se encontraba muy
reservada, y que la razén de esta
reserva habia que encontrarla uni-
camente en los acontecimientos de
los frentes. )

Le entregué la informacién que
a usted se la envié en la ultima
valija, y me dijo, después de oirme

detenidamente hacer un pequefio .

comentario al contenido de la in-
formacién, que ¢él iba a invitar a
‘Fontenelle a que viniera a Paris y se
entrevistara conmigo, con el fin de
darle una informacién maéas detalla-
da y amplia. He preparado otra
informacién para Fontenelle, afia-
diéndole algunos pequefios detalles
a la destinada al Cardenal. Esta
informacién saldra para Roma, en
valija reservada, el dia 30 del co-
rriente mes.

También ha hablado el Cardenal
al Vaticano sobre dificultades que
pudiera haber en la frontera italia-
na para nosotros. Decia que Roma
no queria dar ningin paso en estos
momentos siempre por los aconte-
cimientos. Me pidi6 mi direccién
para comunicarme cuanto él sepa
acerca de la venida de Fontenelle.
Naturalmente, dijo que la invita-
cién de venir a Paris se la iba a
hacer é€l, a titulo privado.

Quedé impresionado por cuanto
le dije acerca del Vicario. A la in-
formacién afiadi una nota sobre lo
sucedido en el entierro del Vice-
cénsul francés.

Al hablarle yo de que si alguna
vez se tomara alguna decisién sobre
la suerte del sefior Obispo de Te-
ruel, convendria el que este Prelado
se mantuviera fuera de la zona de
Franco, sin hacer declaracién algu
na, ni servir de instrumento de pro
paganda, volvié a repetirme cuanto
tenia dicho a Leizaola, es decir, que
el Vaticano deseaba que este Obis-
po no quedara en Roma. Yo le
dije que ése era también nuestro
deseo y que deseariamos residiera
en Francia. Naturalmente él dijo
que no tenia autoridad para ello,
pero que podria proponerse a Roma.
Sin embargo, que tenia oido que
Roma opinaba que a un Obispo no
se le debe impedir el volver a su
didcesis (parece que a estos sefno-
‘res se les ha olvidado lo sucedido
con don Mateo).

Le hizo mucha impresiéon cuan-
to le dije del espiritu de vengan-
za que anima a los elementos de
ésa.

Uno de estos dias bajaré yo a Ba-
yona y procuraré ponerme en rela-
cién de nuevo con el Ministro de
Irlanda. A ver si puede ya darme
alguna contestacion.

Del asunto Trias nada sé de nue-
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vo. Parece aue ellos tratan de ha-
cer viajes a Paris para poder fo-
mentar las relaciones iniciadas en
estos circulos y desean tener un
pretexto para ello. Al no tener pa-
saportes ni medios, segin parece
querian que usted les diera ocasién
del viaje, y, naturalmente, les so-
lucionara las dificultades de docu-
mentacion y demds cargas. Cada
vez me convenzo mas de que todo
este asunto es sencillamente un pro-
blema de partidismos, al que no

hay que darle demasiada impor-
tancia. ’

Acerca de cuanto me dice de la
ida a ésa de un sacerdote vasco,
Vvoy a ver si encuentro alguna solu-
cion. Parece que el Padre Alzo en-
cuentra dificultades por parte de
sus superiores.

Afectuosisimos saludos,

A. DE ONAINDIA.

Paris, 27 de marzo de 1938.
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Paris, 1° de abril de 1938.

Excmo. Sr. don José Giral
Ministro de Estado
Barcelona.

Excelencia:

Me encuentro en Paris, donde he
realizado algunas gestiones cerca
de personalidades catdlicas, y en
especial la relativa al sefior Carde-
nal Verdier.

He informado ampliamente sobre
el problema religioso-politico de la
zona gubernamental, insistiendo de

un modo especial acerca de las bue--

nas disposiciones de que se encuen-
tran animadas las autoridades repu-
blicanas para lograr la normaliza-
cién de ‘la vida religiosa en Es-
pana. .

Obran en manos del Cardenal Ver-
dier y de personalidades vaticanas
amplios informes en ese sentido. La
persona mas interesada, sin duda
alguna, es el Arzobispo de Paris,
con quien mantuve extensa conver-
sacién en audiencia que se digné
concederme el dia 25 del pasado
mes.

Me informé de la reserva .que
observa en la actitud vaticana, pro-
ductp, seguramente, de las circuns-
tancias presentes. Invité el Carde-
nal a Monsefior Fontenelle a que se

desplazara de Roma a Paris, aun-
que sea con caracter privado, y hoy
he recibido citacién de entrevista
con el citado Monsefior, el préximo
dia 3, en esta capital. Procuraré te-
ner a V. E. al corriente de cuanto
él me diga y sobre las posibilida-
des que se planteen.

En estas visitas de informacién a
las personalidades catélicas france-
sas, he sido informado por alguna
de ellas de lo sucedido en Barce-
lona con algunos elementos de co-
nocido caracter catélico y particu-
larmente con el Vicario general de
la Didcesis, don José Maria Torrent,
y destacados miembros directivos
de Uni6 Democratica.

La detencién de estos elementos
llevada a cabo por la policia del
Estado ha sido conocida muy pron-
to en Paris, donde por cierto ha
producido impresién.

- Durante mi estancia en Barcelo-
na, el sefior Embajador de Francia
tuvo la atencién de invitarme a un
almuerzo intimo en la Embajada,
durante el cual me pidié amplia in-
formacién del problema religioso
en la zona gubernamental. Natural-
mente hube de exponerle la cola-
boracién que en ese sentido pres-
taban algunos miembros de Unié
Democratica y el citado sefior Vi-
cario general. Me consta que el se-
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fior Embajador informé extensa-
mente al Quai d’Orsay. Por lo mis-
mo he podido yo recoger la sospe-
cha de creer que se inicia por ele-
mentos extremistas algin indicio de
rsecucion religiosa. _A}gu@p da a
esta sospecha una significacién mas
honda, como si este inicio de per-
turbacién se debiera a las a.ctu;;.!es
circunstancias de desmorahgamon,
y fuera presagio de dias mas tur-
bios en la retaguardia. ;
He creido ser de sumo interés el

informar a V. S. de cuanto antece-
de para evitacion de cuanto pueda
redundar en desprestigio del Go-
bierno de la Repuiblica. Todas estas
conductas repercuten intensamente
en el mundo internacional, en el
que se desea el retorno a una nor-
malidad constitucional ante los pro-
blemas de conciencia y de culto.

Con todo respeto le saluda suyo
s.s. g.e.s.m.,

ALBERTO DE ONAINDIA,
Canébnigo.
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Excmo. Sr. D. Manuel de Irujo
Ministro de la Republica
Barcelona.

Mi querido amigo:

Recibi su dltimo telegrama. Creo
que obrard en su poder el telegra-
ma que anteayer le remiti y la car-
ta que juntamente con otra para el
sefior Giral se la envié a usted desde
Bayona.

Las entrevistas con Fontenelle
las he tenido anteayer y ayer. No

udiercn ser antes, por hallarse el
Ih:'llonseﬁor indispuesto a consecuen-
cia de un flemon.

Le informé detenidamente sobre
la situacién politico-religiosa de la
zZona gubernamental, entregandole
copia de una amplia informacién
que antes se la remiti al mismo,

or medio de la valija de la Emba-
jada francesa, y que estard en Ro-
ma, porque se cruzé la valija con
el destinatario en el viaje. Me ha
dicho que esta informacién estara
en manos del Cardenal Pacelli el
préximo domingo, y se me ha ofre-
cido para cuantas informaciones di-
rectas podamos hacer llegar a ma-
nos del Secretario de Estado. Ira
siempre por la valija de la Emba-
jada francesa.

Naturalmente, la politica espafio-
la ha sufrido estos dias un cambio

con la nueva reorganizacién del Go-
bierno, y, sobre todo, los aconteci-
mientos de los frentes son los que
dan la pauta de orientacién. De ahi
que Roma no haya tomado decision
ninguna respecto al placet concedi-
do a favor de Fontenelle.

Me ha informado este sefior, que
obra en poder del Cardenal Verdier
una carta escrita por él mismo, y
por encargo del Cardenal Pacelli,
en la que se dice que el Vaticano
ha acogido con toda simpatia la ac-
titud e iniciativa del Gobierno de
la Republica, concediendo el placet
a Monsenor Fontenelle, y que es-
pera la oportunidad para tomar una
decisién. Que en estos momentos
es el problema austriaco el que casi
exclusivamente preocupa a las es-
feras vaticanas, y que las decisiones
sobre este punto tienen también su
influencia sobre el problema religio-
so. de Espaiia.

Me ha anadido que este mismo
criterio es el que rige en la venida
del Cardenal Vidal y Barraquer a
Tarragona. Manana le entregaré en
la estacién unas notas, cuyas copias
se las remitiré en la valija, relati-
vas a asuntos del Pais Vasco y a
humanizaciéon de la guerra, como
usted lo podra ver. 24

Son estos dias poco propicios a
avances en estas materias, porque
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las noticias de los frentes aconse-
jan prudencia y reserva.

Le incluyo un articulo, cuyo au-
tor creo es Fontenelle. Me lo ha
dado €l mismo. Vera usted por lo
subrayado cémo fluctia la politica
vaticana en relacién a Espafia.

Espero sus indicaciones y con-
sejos para seguir actuando. Estoy
en constante relacién con nuestro
Presidente, a quien le informo de
todo.

Mafiana por la mafana espero de
quevo estar con el Cardenal Ver-
dier, a quien daré cuenta de las
entrevistas con Fontenelle, y le pe-
diré una informacién verbal sobre
el contenido de la carta que ha
recibido de Roma. De modo que

nabra que esperar, porque as{ man-

dan los hechos. :
Adjunto le incluyo en esta valija

una carta con destino a Giral. Us-

ted me aconsejard cémo debo de.

informar en adelante, y a quién,
por el cambio de carteras habido,
Mafiana escribiré también al sefior
Prieto. Quiero estar en coatacto
con él, aun cuando ha dejado la
Cartera, y quizd precisamente por
esto mismo. En el asunto del Obis-
po de Teruel tendré que atenerme
a cuanto él me diga.

Le saluda con todo afecto su buen
.amigo,

A. DE ONAINDIA.

Paris, 5 de abril de 1938.
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NOTE VERBALE

I. Clergé et politique religieuse au
Pays Basque.

Les prétres basques sont encore
maintenus en grand nombre dans
les prisons par les autorités du gé-
néral Franco.

.Ceux qui ont été aumoniers mili-
taires de I’Armée d’Euzkadi conti-
nuent incarcérés et soumis a des
traitements non compatibles avec
leur dignité sacerdotale.

On leur interdit de célébrer la
Messe et quelques-uns travaillent
dans les routes et les fortifica-
tions.

De trés nombreux prétres du Dio-
cese de Vitoria sont transférés d’une
Paroisse a l'autre et d'un poste a
'autre; beaucoup sont exilés dans
des Dioceses espagnoles, ol ils sont
mal vus et hais.

On ne permet pas l'usage de la

langue basque dans Ia prédication -

sacrée et dans l'enseignement du
Catéchisme, malgré l'autorisation

concédée a cette fin par M. I’Admi-
nistrateur Apostolique, dans le Bul-
letin Officiel du Diocese, correspon-
dant au premier mars. Ses ordres
ont été publiquement annulés par
un communiqué officiel .du général
Martinez Anido, Directeur de la Sa-
rété du général Franco qui lui-mé-
me n'admet d’autre Juge et arbitre
en ces affaires que son Délégué
d’Ordre public.

Dans quelques églises on affiche
la photographie du général Franco.

Le peuple basque, le plus prati-
quent de la Péninsule, avec sept
cents mille habitants, plus de 2.100
prétres et environ 700 séminaristes,
s’éloigne de la pratique du culte. 1l
tend a exercer la pratique religieu-

se en privé; il fuit I'Eglise, ou l'on .

préche en faveur de Franco, de sa
victoire et de sa politique.

- L’attitude de M. le Cardinal Goma4,
de M. le Délégué Apostolique de Sa
Saintété et de M. I'’Administrateur
Apostolique du Diocése de Vitoria,
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manifestée dans les paroles et les
conduites, a profondément impres-
sionné le catholique peuple basque,
qui auperavant véncrait au plus
haut point la Hiérarchie ecclésias-
tique. Peut-étre ce qui a le plus
touché I'ame du peuple a été le si-
lence que quelques autorités ecclé-
siastiques ont gard€ en relation avec
les crimes commis par les autori-
tés du général Franco.

Il serait d’'urgente nécessité:

a) D'autoriser la prédication en
langue basque dans les paroisses ou
les nécessités spirituelles l'exigent.

b) Que les prétres basques ne
soient pas €éxilés a d’autres Dioceses,
et que des prétres d'autres Dioceses
espagnoles ne soient pas envoyés
non plus comme pasteurs au Dio-
cese de Vitoria. Le peuple les con-
sidére comme envoyés politiques, et
les a en horreur. C'est 1a le phéno-
mene le plus grave et impressionant
sur le terrain moral de l'apres-

erre.

Les catholiques basques n’ont vu
aucune activité des autorités de
I’Eglise en faveur des prétres incar-
cérés et prisonniers, mais par con-
tre des attitudes publiques en fa-
veur de la politique du général
Franco. '

II. Humanisation de la guerre.

Les représailles et crimes commis
par les militaires a mesure qu'ils
conquierent du terrain ont été tou-
jours épouvantables. ‘On a présents
a la mémoire les exemples de Ma-
laga, Badajoz, Guipuzcoa, Bilbao,

Asturies. D’aprés l'aveu méme du-

Consul général d'Ttalie 4 Saint Sé-
bastien, dix mille personnes ont été
fusillées & Gijon.

Dans I’état ol se trouvent les opé-
rations militaires et vu Pavance
constante de 1'Armée du Général
Franco, il est urgent de gestionner
I'évitation de crimes et les repré-
sailles contre les éléments qui ont

lutté en faveur du Gouvernement de
la République.

II1. Etat de l'opinion dans le Pays
Basque, et politique du pays.

D’apres - les reinseignements qui
sont au pouvoir des autorités bas-
ques, l'opinion basque est totale-
ment €loignée du Général Franco.
C’est ce qui reconnaissent des per-
sonnalités marquants du camp mi-
litaire, et spécialement le Consul
général d'Italie a Saint Sébastien.

Aujourd’hui, un plébiscite appui-
rait par 80 ou 90 % la pensée natio-
nale basque, contre la politique de
type totalitaire du Général Franco.

Par conséquent, méme si la vic-
toire favorise Franco, la paix ne
sera pas rétablie en Espagne, et
moins encore en Euzkadi et en Ca-
talogne. Ces deux peuples sont pro-
fondément démocrates et ont une
personnalité politique marquée. Ce
sont les peuples les plus riches et
les plus cultivés et ceux de plus
grande comnscience politique de la
Péninsule. Franco pourre gagner la
guerre, mais il perdra la paix.

Mais si a la victoire des militai-
res prennent une part active, par
diverses manifestations méme de
type religieux, les Hiérarques de
I’Eglise la haine des masses popu-
laires contre les personnes ecclé-
siastiques croitra d’'une fagon extra
ordinaire et un jour prochain se ré-
peteront les mémes phénomenes ex
trémistes si connus dans l'histoire
de ces dernieres années en Espagne.
Les Te Deum et les cérémonies reli-
gieuses par lesquelles on célebre les
victoires de Franco et les haran-
gues politiques lancées du haut des
chaires sacrées des églises scanda-

lisent profondément le peuple cro-

yant. Le peuple n’a pas vu une seu-
le attitude de la “Hiérarchie contre
les crimes commis par les autorités
du général Franco.

7 avril 1938.
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Barcelona, 7 de abril de 1938.

Excmo. Sr. D. Julio Alvarez del Vayo
Ministro de Estado.

Mi querido amigo:

Supongo que el sefor Giral le ha-
bra puesto a usted en antecedentes
de la situacién actual de los pro-
blemas de relaciones eclesiasticas.

.Como mi intervencién personal h:
sido notoria, yo me creo obligado, 2
mi1 vez, a enviarle la adiunta nota,
quedando, desde luego, a su mas
entera disposiciéon para ampliarla
en los términos que a usted puedan
interesarle.

Un cordial saludo,

MANUEL pE IRUJO.

DOCUMENTO N¢ 565

SITUACION DE LOS PROBLEMAS RELIGIOSOS EN LA REPUBLICA

Por disposicién del sefior Presi-
dente del Consejo de Ministros, de
la que el propio sefior Negrin dio
cuenta al Gobierno en un cambio
de impresiones, fue acordado pasar
una invitaciéon al Cardenal Vidal -
Barraquer, Arzobispo de Tarragona
Prelado que no ha suscrito la Pas-
toral Colectiva de los Obispos espa-
fioles contra la Republica y en ser-
vicio de Franco, para que pudiera
reintegrarse a su Arzobispado con
las garantias, honores y asistentes
inherentes a su cargo.

La invitacién fue hecha al Carde-
nal Vidal y Barraquer por medio del
Arzobispo de Paris, Cardenal Ver-
dier, al que. por indicacién del se-
fior Ministro de Estado se dirigié
el sefior Irujo.

En virtud de gestiones iniciadas
por el referido Cardenal Verdier
cerca del sefior Irujo, fue conce-
dido el “placet” para que Monsefior
Fontenelie, prelado francés, candni-
go titular de San Pedro de Roma,
representante de la politica fran-
cesa en medios vaticanos, pudiera

trasladarse a la zona leal de la Re-
publica con caracter de enviado of:-
cioso de la Santa Sede.

El Cardenal Verdier ha dado a co-
nocer el “placet” a la Secretaria de
E.stado del Vaticano, habiendo reci-
bido ya en Paris la visita de Mon-
senor Fontenelle, 1lamado por él a
tales efectos.

Ambas gestiones las ha seguido
a nombre del Gobierno y por indi-
cacién del sefior Ministro de Es-
tado, el sefior Irujo, hasta la inter-
vencién en ellas de don Alberto de
Onaindia, canénigo vasco, al que se
dot_é de pasaporte de Estado, con
objeto de que pudiera proseguirlas
como enviado oficioso del Gobierno
en Paris v en Roma.

Don Alberto de Onaindia se en-
cuentra actualmente en Paris, don
de ha celebrado algunas conferen-
cias con el Cardenal Verdier, con
Monsenor Fontenelle y con el Em-
bajador de la Reptiblica en aquelia
capital.

7 de abril de 1938.
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Paris, 9 de abril de 1938.

Excmo. Sr. D. Julio Alvarez del Vayo
Ministro de Estado

Barcelona.

Muy distinguido sefior mio:

Informado por la prensa de la re-
organizacién del Gobierno de la Re-
publica, en el que vuelve usted a
ocupar la cartera de Estado, tengo
el honor de comunicarle las gestio-
nes oficiosas que tuvo la atencidén
de encomendarmelas su antecesor
en la cartera, don José Giral. Le in-
cluyo copia de la carta que con fe-
cha 1°¢ de abril dirigi al sefior Giral.

Durante mi estancia en Barcelona
el mes de marzo, fui honrado con
una audiencia por el citado sefor
Ministro, quien me encargd recogie-
ra oficiosamente la informacién que
interesara al Gobierno de la Repu-
blica en los redios eclesidsticos e
intelectuales catdlicos del extranje-
ro. Por entonces, el Gobierno de la
Republica concedié el “placet” para
que Monsenor Fontenelle, candnigo
de San Pedro de Roma, francés de
origen, demdcrata y de grande pres-
tigio ante el Quai d’Orsay, pudiera
entrar en la zona leal a la Repuiblica
como informador o enviado oficio-
so de la Santa Sede y llevar a cabo
en la misma su misién, rodeado de
las facilidades y atenciones de que
era acreedor su cometido. Al propio
tiempo invitaba el Gobierno al Car-
denal Arzcbispo de Barcelona, se-
flor Vidal y Barraquer, a regresar a
su diécesis, donde con todos los ho-
nores y asistencias podria ejercer
su misién pastoral.

Con este motivo visité yo por en-
cargo oficioso del sefior Giral al
Cardenal de Paris, Emmo. Verdier,
quien hace de mediador ante el Va-
ticano. El Cardenal, conocedor de
la actitud del Vaticano, invité a

que viniera a Paris a tener alguna
entrevista conmigo al citado Mon-
senor Fontenelle. En efecto, a los
ocho dias se present6 en Paris este
Prelado, con quien he tenido dos
largas entrevistas, informandole de-
tenida y ampliamente sobre la poli-
tica religiosa de la Espafa guberna-
mental, y de un modo especial sobre
las buenas disposiciones de dnimo
de las autoridades republicanas con
miras a una progresiva normaliza-
cién de la vida religiosa en Espana.

Estas informaciones obraran en
poder del Cardenal Secretario de
Estado mafiana, 10 de abril. Y en
adelante, he logrado establecer un
medio seguro por la valija de la
Embajada francesa para hacer lle-
gar a la Secretaria de Estado del
Vaticano cuanta informacién desee-
mos mandarla alla.

Me ha informado Monsenor Fon-
tenelle que por encargo del Carde-
nal Pacelli se escribié una carta al
Cardenal Verdier. déandole cuenta
de que la iniciativa del Gobierno de
la Republica para conceder el “pla-
cet” a Monsenor Fontenelle ha sido
acogida con simpatia por el Vati-
cano. Que en estos momentos toda
su atencién la centra en el proble-
ma de Austria, cuyas directrices
marcaran también una pauta de
conducta respecto a los jerarcas
de Espafia, y que por este motivo
esperan una oportunidad para deci-
dir acerca de la conducta del Go-
bierno de la Reptiblica.

El citado Fontenelle se me ha
ofrecido para informar personal-
mente en la Secretaria de Estado
cuanto nos interese.

En la carta dirigida al sefor Gi-
ral y que se la incluyo a usted en
ésta de hoy, podrd ver una alu-
sién con respecto a las incidencias
que han tenido lugar en ésa con
motivo de algunas detenciones de
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personas eclesiasticas. Me consta
que el sefior Embajador de Francia
en Barcelona ha informado deteni-
damente sobre algunos de estos ex-
tremos a su Gobierno y que en los
medios franceses se ha visto con
simpatia el deseo de las autoridades
republicanas de conducir hacia una
normalizacion sus relaciones con
las manifestaciones publicas de la
religién, como espiritu de compren-
sién y constitucional.

A este efecto, pedi informacién al
sefior Prieto sobre la veracidad o
falsedad de una versién publicada

en la prensa europea sobre supues-
tos asesinatos de veintisiete sacer-
dotes hechos prisioneros en Teruel.
La Embajada espanola en Londres
nego este hecho, pero creo que in-
teresaria mucho tener una relacién
exacta del caso para informar a de-
terminadas esferas politicas.

En espera de sus consejos, apro-
vecho esta primera ocasién para sa-
ludarle atentamente y quedar de
ustéd affmo. s.s. g.e.sm.,

ALBERTO DE ONAINDIA,
Canénigo.
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Paris, 12 de abril de 1938.

Excmo. Sr. D. José Giral
Ministro de la Republica
Barcelona. - :

Muy distinguido sefior Ministro:

Supongo en su poder la carta que
con fecha 1°¢ de abril le dirigi desde
Paris.

He tenido dos entrevistas con
Monsenor Fontenelle, quien por in-
dlce}cu’)n del Cardenal Verdier ha
venido desde Roma para recibir per-
sonalmente la informacién que yo
traia de Barcelona.

Este prelado francés me ha cau-
sado una impresién inmejorable.
Gran demdcrata; amante de las teo.
rias republicanas: habil diplomati-
co. El serd nuestro mentor en los
medios vaticanos.

El pasado domingo iba a infor:
mar personalmente al Cardenal Pa-
celli, Secretario de Su Santidad,
acerca de las buenas disposiciones
de las autoridades republicanas en
o.rglen a una progresiva normaliza-
cion de la vida religiosa en la zona
gubernamental, dentro siempre de
los limites constitucionales.

La Santa Sede ha. acogido con
simpatia, segiin me ha informado,

la concesién del ‘“placet” a favor
del citado Monsefior, con el fin de
que pueda entrar en la zona leal
al Gobierno de la Republica en plan
de informador o enviado oficioso de
la Santa Sede. Hoy la preocupa-
cién principal de los medios vati-
canos —dice— es la politica austria-
ca, cuyas directrices influiran en la
futura politica religiosa de Espana.
Espera el Vaticano una oportunidad
para adoptar una decision en rela-
cion con la concesién del citado
“placet”. Otro tanto hay que decir
de la ida a Roma de persona infor
madora. Por lo mismo, hemos que-
dado en que dicho Monsefior hara
de medio para hacer llegar a la
Secretaria de Estado cuantas infor-
maciones interesan sobre la politica
religiosa de la Republica espafiola.

Hecha la nueva reorganizacién
del Gobierno de la Republica, he
juzgado oportuno y politico el di-
rigirme al nuevo titular de la carte-
ra de Estado informandole de estas
cosas.

Espero sus buenos y acertados
consejos. Con todo respeto le salu-
da su atto. s.s. g.e.s.m.,

A. DE ONAINDIA,
Canénigo.
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* St. Jean de Luz, 14 de marzo 1938.

Sr. D. Manuel de Irujo
Ministro de la Republica
Barcelona.

Muy querido amigo:

Anoche me comunicaban desde
Paris el contenido de su telegrama
de usted. Hoy le incluyo la carta
para el sefior Giral. Acaban de co-
municarme, también desde Paris,
hace unos instantes, que, seguin no-
ticias de fuente seria, ha sido eje-
cutado ya el pobre Carrasco. Hoy
ibamos a entregar dos cartas en su
favor. Y vamos a cambiar su con-
tenido.

Me pondré al habla con Leizaola
sobre su gestién en Justicia. Hay
que hacer propaganda de todo esto.

Creo que le iran mandando de Pa-
ris copias de los informes que he
entregado a Fontenelle. Ahora voy
a preparar otros con el mismo des-
tino. Se los mandaré enseguida los
tenga acabados. Usted comunique-
me cuanto le interese en ese sen-
tido.

Le incluyo copia del Decreto que
han publicado en Valladolid contra
mi. Ayer interpuse recurso ante la
Sagrada Congregacién del Concilio,
y por el mero hecho de presentar
el recurso queda en suspenso el De-
creto. Hay que ver como se piensa
entre los facciosos. >

La proxima semana quiero pa-
sarla en ejercicios, que no vendran
mal. Unos dias de soledad. Toda la
correspondencia a Mimosas hasta
nueva orden.

Ya tiene usted ahi al Lendakari, y
creo que se encontraran mejor para
su cambio de impresiones.

Cuando tenga respuesta del sefior
Alvarez del Vayo, seguiré teniendo
correspondencia con ¢l, para plan-
tearle algunas cuestiones, sobre to-
do lo del Obispo de Teruel. Yo qui-
siera no dejarlo olvidado. ¢No le
parece a usted? ¢Por quién cree us-
ted que hay que removerio? ¢Por
Negrin? ¢Por Vayo? ¢FPor Prieto?

Agur. Saludos carinosos al Len-
dakari. Le abraza su buen amigo,

A. pE ONAINDIA.
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Barcelona, 27 de junio de 1938.

Excmo. Sr. D. Jesus M* de Leizaola
Consejero de Cultura del Gobierno
de Euzkadi.

Mi querido amigo:

Adjuntas tengo el gusto de remi-
tirte copias de varios documentos
relacionados con problemas reli-
giosos.

He hablado reiteradamente con
el Presidente del Consejo y con el
Ministro de Estado sobre el nom-
bramiento de Encargado de Nego-
cios para el Vaticano. Ambos estan

conformes. El Ministro de Estado
ha dado la orden de que se reserven
las cantidades necesarias para po-
der dotar convenientemente el car-
go. También ha dado las drdenes
para que vayan preparandose los pa-
peles que han de servir de base e ins-
truccién al Encargado en su gestion.
Con relacién a nombres, hasta
ahora han sonado los de Caruer,
Nicolau D’Olwer, Fernando de los
Rios, Careaga y Tremoya. Yo he
dado, ademas, el tuyo y los de Mon-
zén y Aldasoro. e
La primera impresién del sefior
Negrin es que no sea nombrado nin-
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gun catdlico, por entender que ten-
dra mas libertad de movimientos y
mas autoridad un embajador que,
a la condicién de respetuoso en el
orden religioso, una la de no estar
afiliado ni la de formar parte de la
comunidad catdlica.

A ultima hora creo que el que
mas avanza en prestigio por su con-
dicién de ex Ministro, su caracier
personal, posicién politica en Cata-
lufa y por otros motivos, es Nico-
lau D’Olwer. Presumo que Carner,
inicialmente indicado, no ha de ser
nombrado, no obstante ser el can-
didato que tenia el senor Giral.

He entregado al sefior Vayo copia
de la nota verbal que presumo ha-
bras puesto en manos del Cardenal
Verdier, para que la envie al Se-
cretario de Estado del Vaticano.

Gestiono una orden parecida a la
dirigida al Ejército, con relacién a
las prisiones del Estado, en la cual
se autorice de un modo expreso y
con publicidad en la “Gaceta” para
los actos del culto, sin otra condi-
ciéon que la de ser reclamados por
los presos.

Doy por terminada toda mi ges-
tién con relacion al clero vasco y
anoto el fracaso absoluto y rotundo
en esta materia. El clero vasco,
como cuerpo colegiado ordenado
para una gestion de envergadura, es
un mito. Indudablemente, existen
en ¢l grandes virtudes, pero a raiz
de la salida de Euzkadi, parece mas
indicado nuestro clero para la vida
contemplativa. Hago la salvedad,
bien notoria y patente, de individua-
lidades destacadas, que es posible
afecte a la mayoria de los miembros
de nuestro clero que esta fuera de
Euzkadi, por su saber, discrecion,
virtud y trabajo; pero todas esas
grandes condiciones brillan a mu-
cha distancia de donde el pueblo
vasco esta sin un cura vasco que
lo atienda.

Este es el hecho lamentable, la-
mentabilisimo, que un dia diré yo
en voz muy alta en Euzkadi, porque

tendré que cumplir con mi deber
diciéndolo.

Incluyo copia de la carta dirigida
por mi al Vicario y contestarla por
éste para situar de un modo cate-
gorico las posiciones de ambos. La
mia esta, ademds, avalada por los
hechos posteriores, que acusan por
parte de la Republica un leal deseo
de paz, respeto y normalidad en
materia religiosa.

Yo pensaba ganar con sacerdotes
vascos, para la Iglesia y para Euz-
kadi, la batalla en que el contrario
mas destacado es la Jerarquia ecle-
sidstica, encabezada por el Vicario
general de la Didcesis de Barcelona.
Abandonado definitivamente el pro-
pésito, intento valerme de sacerdo-
tes movilizados. Como el interés
personal de éstos, manifiesto en
mas de una ocasion, es el de per-
manecer en la retaguardia y no en
los frentes, espero encontrar modo
de disponer de los necesarios sol-
dados-sacerdotes que unan aquel de-
seo a nuestro proposito de abrir
varias iglesias en Barcelona, supe-
rando de tal modo la lucha que la
posiciéon del Vicario general de la
Didcesis hace proyectar sobre esos
planes. De tal manera tendré mas
curas y es posible que acabemos
por abrir la Catedral sin que se
entere el Vicario.

El hermano del Gardenal Vidal
y Barraquer ha visitado a los se-
nores Giral y Vayo, recogiendo de
ambos palabras de afecto, consuelo
y disposicién magnificas. Esas visi-
tas han sido preparadas por mi ofi-
cina. Ello nos va a supcner un
acercamiento cada dia mas patente
al Cardenal de Tarragona, prepa-
rando un momento mejor.

Sigo esperando los nombres de
los sacerdotes para ser enviados a
Norteamérica, relacién que ha vuel-
to a pedirme el Ministro de Estado
y que yo no puedo proporcionarle,
porque no tengo los nombres. Vuel-
vo a repetir la conventencia de que
se aproveche la invitacién, pues ten-
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go el temor, fundado en la expe-
riencia vivida por mi aqui, de que
tales invitaciones se olvidan facil-
mente si se dejan pasar los mo-
mentos en que los ofrecimientos

. surgen al compas, no pocas Veces,

de sucesos politicos v de oleadas

de opinién -extranjera- que traen el
periodista -0 una madama cualquie-
ra. Las cosas son como son y ei
Ministro -de Estado es un periodis-
ta. No conviene olvidarlo.
Un abrazo,
MANUEL.
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LA REPUBLICA Y LA IGLESIA

Las manifestaciones que el Minis-
tro de Estado, sefior Alvarez del
Vayo, hizo en Ginebra' y repitié en
Paris sobre la libertad religiosa,
dogma de la democracia republica-
na que lucha en Espafia contra el
fascismo internacional, han levan-
tado una polvareda de denuestos en
los circulos fascistas ‘de Europa.

La libertad religiosa, repiten nu-
merosos diarios al dia siguiente de
recoger, de modo singular, las ma-

nifestaciones de Alvarez del Vayo

en Paris, es una mera afirmacién
literaria contenida en los 13 puntos
del doctor Negrin, pero sin eficacia
real alguna.

La Espaiia republicana, afirman,
sigue siendo la que impide el culto
religioso, cierra los templos, persi-
gue a los sacerdotes y religiosos y
yugula las actividades confesionales.
Es ya mucho cuento que en el mis-
mo sentido venimos oyendo en las
tribunas abiertas en todos los paises
por la inteligente propaganda fas-
cista. Sjempre ha sido la peor de
las calumnias aquella en la que van
_mezcladas la mentira y la verdad.

Ciertos y lamentables no pocos
de los hechos recogidos por la lite-
ratura fascista. Mas, el modo de su
relaciéon conduce a confusién y error
que interesa mucho desvanecer.

La Constitucién de la Republica
sienta, como precepto basico y de-
recho ciudadano, la libertad religio-
sa para las confesiones y las préc-
ticas del culto. Los 13 puntos por

los que la Republica lucha reafir-
man ese contenido doctrinal como
esencia del ‘régimen.

La aplicacién de los mismos no
depende tan sélo del Estado, sino
también de la Iglesia. Bien merece
la pena de que recojamos sobre
este punto algunos hechos, dedican-
doles breve comentario. .

Antes de considerar el tema en su
fondo vamos a recordar elementos
de juicio que definen la situacién
de la Iglesia en la zona rebelde.

Los militares sublevados, de
acuerdo con los Prelados de la Igle-
sia espaifiola, han prohibido la lec-
tura de las enciclicas pontificias,
en las que se define el fascismo ale-
man como ateo, pagano, materialis-
ta y anticristiano.

Los pulpitos de la zona rebelde
han dejado de ser tribuna de la
doctrina de Cristo, para pasar a
servir los intereses politicos de la
subversion. -

No es tan sélo negativa y oposi-
cién a las normas pontificias el he-
cho acusado. Recientemente, Gar-
cia Sanchiz decia sus charlas _desde
el pulpito de una iglesia, dedicadas
a enaltecer la figura de Franco y
las ventajas de su triunfo sobre la
Repuiblica. No hace mucho era re-
cibido con muestras de adhesion
Charles Maurras, el lider de ‘Action
Francaise”, secta condenada como
herética por el Romano Pontifice.

‘No estamos, pues, lejos de la rea-
lidad ni fuera de la exactitud al
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afirmar que los pulpitos, en la Es-
pafa amarilla, sirven de exposicién
a la doctrina de Franco, en lugar
de servir a la de Cristo. ;

La Comunién pascual es obligato-
ria en los ejércitos de Franco. ¢Es
que todos los soldados rebeldes,
ademds de ser catdlicos, est4n en
gracia de Dios y con pura intencién
de recibir la Comunién pascual?

Acaba de salir a luz un interesan-
te libro de Aberrigoyen, titulado
Siete meses y siete dias en la Espa-
fia de Franco, cuya traduccién del
francés al castellano hace en estos
dias la Subsecretaria de Propagan-
da. En él se encuentra una anéc-
dota aleccionadora.

Viajaban entre Miranda y Burgos
un _sacerdote y un soldado. Este
refirié al primero la ostentosa es-
plendidez y magnificencia de la fies-
--ta celebrada en Vitoria con ocasién
de haber comulgado todos los sol-
dados de la guarnicién, sin excep-
tuar uno solo.

El sacerdote, que logré ganarse
la confianza del soldado, le hizo
saber que era “un cura vasco”. El
soldado, entonces, * dirigiéndose al
sacerdote, le dijo en tono confiden-
cial: “Yo soy socialista”. Aquel mili-
tar sabia perfectamente lo que, en la
técnica y en las normas de los rebel-
des, significa el ser “un cura vasco”.

"En franca camaraderia, el sacer-
dote hace al soldado una reflexién.
El es socialista. No es creyente.
Como €I, habia muchos entre los
que comulgaron. ¢Por qué cometie-
ron un sacrilegio, faltando, al pro-
pio tiempo, a su conciencia laica?

Entonces el soldado le refiere las
dudas entre los muchos militares
que iban forzados a aquel acto; la
consulta que €l habia evacuado con
un oficial amigo suyo, socialista co-
mo €l, y la recomendacién que éste
le hizo para que “dejara que las co-
sas fueran asi y comulgara con los
demds, para no ser perseguido”.

La religién es eso para los rebel-
des. Un sistema de Gobierno y de

represién. Se la utiliza para aquello
que puede ser conveniente a su cau-
sa. Se prescinde de ella cuando es-
torba. * Se substituyen sus normas
siempre que ello es menester. Para
aquellos soldados la religién y con
ella l]a Comunién pascual tenian un
valor similar al del servicio militar
obligatorio. Iban .a la iglesia tan
forzados como al cuartel.

La Jerarquia eclesiastica espafiola
no ha lanzado una sola protesta con-
tra los 3.000 asesinatos de Gipuzkoa,
los 14.000 de Nabarra y los cientos
de miles de toda Espafia.

Los Prelados espafioles no han

elevado su voz contra las reiteradas
ejecuciones de sacerdotes vascos,
hombres de toda dignidad.
" La- mejor explicacién la dio el
Obispo de Pamplona, cuando el si-
lencio le fue impuesto por la auto-
ridad militar. Aquel Prelado, aver-
gonzado ante los fusilamientos de
los primeros tiempos, lanzé desde
el pulpito la consigna de Cristo sen-
tida por él: “No mas sangre”. A
las pocas semanas, y no habiendo
reaccionado adecuadamente contra
la imposicién de los militares, con-
fesaba su error y descubria el fon-
do de sus grandes preocupaciones
cuando, emocionado, declaré: “No
he sabido ser martir a tiempo.”-

La sangre de los martires es fe-
cunda siempre. La Iglesia sabra
renacer vigorosa y pujante de entre
las lagrimas y los dolores a que la
ha sometido la prueba de la guerra,
como consecuencia de la enorme
equivocacién de haber levantado

‘bandera contra la Republica, pre-

tendiendo por voz de sus Jerarcas
convertir la rebelién militar en cru-
zada de Cristo.

Al amparo de las leyes de la de-
mocracia republicana, que afirman
la libertad religiosa como base y
contenido orgénico del Estado, fruc-
tificardn las empresas que el celo
sacerdotal inspire a los ministros
del Hombre-Dios, que en el Gélgota
ofrecié su vida por la redenci6n
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humana, predicando el amor, el tra-
bajo, la justicia y la igualdad de to-
dos los hombres.

Mas ¢qué haria la Iglesia en el
supuesto del triunfo de las armas
rebeldes? Ciertamente que es mo-
tivada la preocupacién del Santo
Padre ante esta consideracién. Por-
que, queramoslo o no los catélicos,
es lo cierto que, ante la historia, la
Iglesia figurara formando en los
piquetes de ejecucién de los rebel-
des donde han caido asesinados
cientos de miles de personas a los
gritos de jViva Cristo!, que cons-
tituye el mayor ultraje que pu-
diera hacerse a una doctrina naci-
da en el amor, en la comprension,

en la caridad y en la tolerancia.
Aparte otros motivos de orden
politico y social, suficientes para
sumarnos en el esfuerzo de las de-
mocracias hasta obtener el triunfo
de su bandera, seria bastante para
los cristianos y catélicos vascos la
consideracién que acabamos de ex- -
poner. Nosotros conocemos a la
Iglesia martir. No podemos imagi-
narnos a la Iglesia verdugo. Lucha-
mos por un régimen de dignidad
humana, dentro del cual podamos
hacer revivir con mas pujanza que
nunca, nuestros eternos ideales de
fe y de paz.
XABIER DE IRANZU.
(“Euzkadi”, 26 de mayo de 1938.)
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P12,

Mi querid amigo:

EMBAJADA BRITANICA
Caldetas-Barcelona

2 de Julio de 1938.

Recibf tu carta del 25 de junio y

le{ con verdadero interds el escrito que ha

s1do entregado al Cardenal Verdier.

Mando una copia del mismo al Foreign

Office y te agradezco el habérmelo enviado.

Un abrago.

Excmo, Sefior
Don Mamuel de Irujo

Ministro de' la Repdblica, A
Paseo de Miramar, 11 /

CAIDETAS
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LA SITUATION RELIGIEUSE A BARCELONE

On sait que, ces jours derniers,
M. Negrin, président du Conseil en
Espagne gouvernementale, a rema-
nié son Cabinet. Il a renvoyé M.
[rujo, ministre basque, et le minis-

tre catalan. Cette décision signifie- .

‘t-elle un changement dans la politi-
que religieuse de I'Espagne gouver-
nementale, l'avenir le dira.

Nous avons pensé qu'il était bon
que.nos lecteurs connaissent exacte-
ment la situation présente des ca-
tholiques en Espagne gouvernemen-
tale. C’est pourquoi nous publions
cette interview qu'a rapportée d'un
voyage en Catalogne notre collabo-
rateur, M. de Saint-Chamant, doni
Uobjectivité et Vimpartialité ne sau-
‘raient étre mises en doute.

*

Il y a deux ans que dure la gueri.
" civile en Espagne. Le 18 juiliet -
marqué l'anniversaire de cette date
funeste pour la conscience de I'Eu-
rope. Est-on entré dans la derniére
phase de la lutte sanglante qui méle
doctrines, passions et instincts. dans
un tourbillon de violences inexora-
bles? On n'oserait laffirmer et,
quel que soit le vainqueur, person-
ne ne peut.dire a cette heure ce que
seront les lendemains de la tragédie
espagnole, ni quel régime permettra
au peuple de la péninsule de re-
prendre en main ses destinées. Les
événements militaires qui ont fa-
vorisé jusqu'ici les chances du gé-
néral Franco, ne paraissent pas
avoir réussi a réduire la résistance
des gouvernementaux dont 1’hérois-
me n'a d’égal que Vesprit de sacri-
fice de la population civile, laquelle
endure sans faiblir les plus cruelles
privations. Aussi bien, n’est-ce pas
seulement sur le front que se joue
le sort de la pauvre Espagne...

Au retour d'un voyage en Catalo-
gne et d'un séjour a Barcelone, je
suis resté frappé de I'importance
qu'y conserve la politique intérieu-
re, en dépit de tous les remous de
la guerre civile. Les treize points
fixés, le 30 avril dernier, par le pré-
sident Negrin, comme buts de gue-
rre de I'Espagne républicaine, tont
I'objet a Barcelone de tous les en-
tretiens. Plus que des communi-
qués militaire€s, on continue d’en
discuter sans arrét. Dans sa solen-
nelle déclaration, le docteur Negrin
avait ouvertement abordé la ques-
tion religieuse, pierre de touche d'un
régime qui prétend a la liberté et
qui veut faire, précisément, de cette
liberté la caractéristique du pouvoir
républicain. Sans attendre la sanc-
tion des faits, le ministre des Affai-
res étrangeres, M. Alvarez del Va-
yo, s’est empressé de donner a Ge-
neve, le 11 mai dernier, un commen-
taire de ce programme, dont l'opti-
misme pour le moins a surpris, car
il n'a pas craint d'affirmer que le
manifeste gouvernemental appor-
tait la preuve du “respect que I'Es-
pagne républicaine accorde a la per-
sonne humaine... en sauvegardant
les racines mémes de la religion ca-
tholique”. Voici, au reste, la formu-
le préconisée par le docteur Negrin:
“L’Etat espagnol garantira au cito-
yen la’ plénitude de ses droits dans
la vie civile et sociale, la liberté de
conscience, et assurera le libre exer-
cice des croyances religicuses.”

A Madrid, le 18 juin, dans un pa-
thétique appel en faveur de la ré-
sistance a outrance, le président du
Conseil a, de nouveau, exposé les
fins qui justifient l'invincible persé-
vérance du gouvernement et, s’adres-

‘sant, comme il I'a dit lui-méme, a

la “nation espagnole tout entiere”,
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il s’est exprimé en ces termes:
‘Nous luttons pour que I'Etat assu-
re au citoyen la plénitude de ses
droits. Respect aux consciences et
aux croyances! Point d'ingerence de
I’Eglise dans la vie de I'Etat. Foint
d’intromission de ses dignitaires
dans les conflits entre les citoyens.
Mais, en revanche, garantie de
I’exercice du culte. Nous y sommes
tenus par un principe que nous pro-
fessons.” )
Par rapport a ces solennelles décla-
rations, quelle est, dans les faits, la
situation réelle du catholicisme en
Espagne? Comment y respecte-t-on

. la liberté de conscience? Combien

existe-t-il aujourd’hui d’églises ou-
vertes au culte a Barcelone et dans
ies campagnes?

Ayant moi-méme pos€ ces ques-
tions a une personnalité de Barce-
lone, que nous qualifierions de per-
sonnage en des temps moins révo-
lutionnaires, je me bornerai a rap-
porter les réponses de mon interlo-
cuteur au cours de notre entretien.

—D’églises ouvertes au culte en
Catalogne et a Barcelone, me dit-il,
vous n'en verrez aucune, entendez-
moi bien: aucune. Tout au plus
pourrez-vous voir une chapelle bas-
que, publique, cette seule et unique
chapelle étant le gage de confiance
accordé par le gouvernement a M.
Irujo, ministre basque sans porte-
feuille. Installée dans une ancienne
maison seigneuriale, on y célebre la
Messe régulierement chaque jour et
plusieurs fois le dimanche ainsi que
les vépres; des prétres basques, ex-
clusivement basques, y entendent la
canfession, bénissent des mariages,
bref, remplissent leurs offices sans
étre autrement inquiétés. Nous
avions espéré, nous autres catalans,
que l'ouverture de cette chapelle,
Vi son caractére semi-officiel, crée-
rait un précédent dont nous profi-
terions; mais la tolérance des auto-
rités s’est arrétée la. Negrin, qui
d'ailleurs a un frére prétre, com-

prend, sans aucun doute, quel tort
immense a fait a la cause des répu-
blicuins les ravages de |'anticlerica-
lisme dont nous avons tcus éié écla-
boussés au debut de Uinsurrection;
mais si ceux-ci sont d'une horreur
insoutenable, comment oublier les
maladroites répressions dont les
masses ouvrieres fureni en Espagne
si souvent les victimes? Pour ne ci-
ter que celle des Asturies, deux ans
avant la révolution, elle cotita 5.000
morts et 30.000 priscnniers.

“Que peut aujourd’ hui Negrin
contre les exigences des syndicats?
Depuis que I'U.G.T. et la C.N.T.
sont associés au pouvoir, elles exer-
cent une véritable domination sur
lautorité gouvernementale. L'exé-
cutif se trouve débordé par des or-
ganisations syndicales, et nous ca-
chons timidement cette grave dé-
faillance sous le nom d’union natio-
nale... Le fait est pourtant que,
malgré laffirmation formulée dans
les treize points et dont je n’en dou-
te pas, le président du Conseil lui-
méme souhaiterait a bref délai I'ap-
plication, si le gouvernement s'avi-
sait demain d’ouvrir une église a
Barcelone, la C.N.T. en bloc répon-
drait: non!

—Est-ce a dire, fis-je, que d’autres
organisations seraient plus toléran-
tes? :

—Si nous en croyons des rumeurs, *
I'U.G. T, oit domine l'influence com-
muniste se montrerait noins reé-
fractaire, sans doute par discipline
aux mots d'ordre de Moscou qui,
en Espagne aussi, cherche a réaliser
la politique de la main tendue. ..
L’enjeu catholique est gros pour le
parti communiste et lui parait bon
selon certaines concessions accor-
dées a I'Eglise dont la puissance lui
en inipose. N'est-il pas curieux de
constater que, si les Soviets omnt

! L’Union Générale des Travailleurs et la
Confédération Nationale du Travail, les deux
grandes organisations syndicalistes qui se
partagent & peu prés également la classe
ouvtiére, la C. N. T. toutefois d'une composi-
tion nettement catalane.
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persécuté la religion, ils tiennent
compte aujourd’hui politiquement
du fait religieux comme d'une réali-
té avec laquelle il faut transiger?
Vous savez comme moi que l'oppor-
tunisme stalinien ne recule devant
aucune manceuvre pour rester dans
la place et agir finalement en arbi-
tre exclusif des seuls intéréts de la
politique soviétique.”

L’extréme vraisemblance de ce
pronostic n'était pas pour me sur-
prendre. Mais c’est sur les raisons
profondes du refus des anarcho-
syndicalistes, cependant farouche-
ment individualistes et libertaires,
qu'il me parut intéressant d’inte-
rroger mon interlocuteur.

Il s’était animé en entendant ma
question et reprit vivement;

—Les catholiques d’Espagne ont
longtemps cru que, parce que I'Es-
pagne était catholique, le catholicis-
me était prospeére. Bien au contrai-
re. Les soldats, par exemple, pou-
vaient le dimanche étre obligés d’en-
tendre la Messe dans les casernes,
la déchristianisation ne s’en accen-
tuait pas moins sous les dehors
officiels du catholicisme. Par dé-
faut d’esprit social de la part des
élites responsables, les masses ou-
vrieres furent abandonnées a la
propagande marxiste, au syndicalis-
me révolutionnaire, et peu a peu
l'unité religieuse du pays fut déchi-
rée, sans méme que les dirigeants
catholiques s’en fussent peu-étre
apercus. . .

“La_responsabilité de cette dé-
christianisation & qui incombe-t-elle?
A tous, aux prétres et laiques, soi
disant catholiques, pour lesquels les
paroles de Léon XIII comme I'ency-
clique Quadragesimo anno, cette an-
tidote des révolutions, sont toujours
restées lettres mortes. Comme nous
Souhaiterions pouvoir suivre en Es-
pagne l'exemple que nous donne
la France catholique! Ce n'est pas
chez vous que la cause du Christ
est confondue avec celle des partis.
Si une lueur pourtant luit en ce

moment dans notre Espagne déso
lée, laissez-moi vous dire oul elle est,
car je la crois chargée d’espéran:
ces...

En méme temps qu’il pronongait
ses paroles, je vis que le visage de
mon interlocuteur exprimait une
joie contenue que j'avais hate de
connaitre.

—Il n'y a pas une seule église ou-
verte officiellement en Catalogne,
c’est exact. Je vous en ai dit la rai-
son, sans compter celle que com-
mande peut-étre aussi, pour le mo-
ment, la prudence. ..

Mais il ne s’ensuit pas que le ca-
tholicisme soit agonisant dans cette
partie de 'Espagne: il lutte au con-
traire d’autant plus vaillamment
qu’il s’est purifié dans l'épreuve.
Ceux des noétres, qui ont compris
leur devoir, ont sauvé, au plus fort
de la tourmente, les principes du
culte catholique. Dans nos maisons,
le jour, la nuit, nous avons sans ces-
se conservé les rudiments de prati-
ques religieuses. Devant un crucifix
de fortune que nous tirions d'une
cachette, nous avons improvisé, en-
tre nous, des cérémonies privées. Si
notre Fédération de la Jeunesse
chrétienne, qui groupe 18.000 mem-
bres, a conscience d’avoir sauvé l'es-
sentiel, c’est parce que nos efforts
sont venus d'en bas comme un be-
soin nostalgique des dmes qui n’ont
pas voulu s’avouer vaincues.

"Grdce a nos pionniers, hardis
et efficaces, qui ont bravé joyeuse-
ment toutes les consignes policiéres,
nous avons réussi peu a peu a ré-
cupérer dans nos églises des objets
liturgiques devenus introuvables en
Catalogne. Et voyez comime nous
avons réussi puisqu’aujourd hui
quelqgues centaines de messes peu-
vent étre célébrées, chaque jour,
dans nos familles, a Barcelone.

—Le libre exercice du culte, fis-je
observer, est donc clandestin. .. Vos
courageuses initiatives sont-elles au
moins tolérées par les pouvoirs pu-
blics?
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—Dans létat actuel des choses,
nous pouvons répondre affirmative-
ment. Les efforts d'Irujo, quand il
était encore ministre de la JusAtzce,
ont porté leurs fruits. Les nitres
aussi, comme vous en pourrez juger
en assistant a une de nos Messes,
témoignent que le culte catholique
privé est désormais respecté a Bar-
celone. Certes, nous somimes encore
loin de la «plénitude des droits ci-
yils» telle que le gouvernement ré-
publicain s’est engagé a la garantir.
Aussi je pense qu'il aurait tort de
laisser entendre a l'étranger, pour
des fins trop faciles a comprendre,
qu'il a tenu toutes ses promesses.
Mais nous travaillons pour l'avenir
et nous p'avons garde de recommen-
cer les erreurs fatales du passé en
laissant compromettre le catholicis-
me et U'Eglise avec les intéréts de
classe ou de partis. L’ordre social,
croyez-moi, ne pourra étre rétabli en
Espagne que sur la base du christia-
nisme avec une Eglise libre, dans
une Espagne libre.

J'aurais eu mauvaise grace a pro-
longer  davantage un entretien si
concluant. Au reste, c’est des faits
eux-mémes dont je devais mainte-
nant m'enquérir. Je peux porter
témoignage pour les lecteurs de
Temps Présent que les déclarations
que j'ai rapportées se révélerent en
tous points exactes tout au long de
mon enquéte. Des chapelles privées
ouvertes au culte catholiques ne
sont plus rares a Barcelone, comme
j'ai pu le constater, et on y célebre
la Messe, chaque jour, pour une éli-
te de fideles de plus en plus nom-
breux. Si la situation en Espagne ré-
publicaine n’en apparait pas moins
précaire —puisque l'exercice du cul-
te n’est point encore rétabli libre-
ment— ne peut-on discerner déja,
dans les efforts courageusement ac-
complis par la jeunesse chrétienne,
toutes les promesses de 'aurore?. . .

JEAN DE SAINT-CHAMANT.

(“Temps Présent”,
20 de septiembre de 1938.)
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Barcelona, 8§ de noviembre de 1938.

Exc. Sr. D. Jacques Fouques Duparc
Encargado de Negocios de Francia.
'Mi querido amigo:

Incluyo nota anunciada en 'mi car-
ta anterior sobre la situacién del
problema religioso en la zona leal
de la Republica.

Estimaria un gran servicio a la
causa religiosa y a la paz espiritual

el que la noticia de esta situacién
llegara a la Secretaria de Estado del
Vaticano. Sean cuales fueren las
normas politicas seguidas por aque-
lla diplomacia, el conocimiento del
problema y su situacién actual son
indispensables para su acertado es-
tudio y resolucién. 3

Aprovecho el momento para reite-
rarle mi cordial saludo.

MANUEL DE IRUJO.
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INFORME ENVIADO AL FOREIGN OFFICE
POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS DE BARCELONA

Como consecuencia de la tesis
mantenida de modo constante por
el Ministro vasco del gabinete Ne-
grin, el problema de libertad de
conciencia y de cultos en la Repu-
blica ha entrado en nueva fase.

El Ministro vasco sefior Irujo, por
acuerdo del Jefe del Gobierno y del
Ministro de Estado, sigue en estos
momentos gestiones de extraordina-
rio interés.

Por mediacién del Cardenal Ver-
dier, Arzobispo de Paris, ha llegado
a un acuerdo, en principio, con el
Vaticano, para la designacién de un
prelado francés como informador
oficioso del Vaticano en la zona leal
a la Republica. El sefior Irujo ha
comunicado al Cardenal Verdier el
placet del Gobierno para que Mon-
sefior Fontenelle, indicado por el
Cardenal a tal efecto, ‘pueda entrar
en Espafia. Asimismo han sido da-
das las érdenes oportunas a la Em-
bajada de Espafia en Paris para las
debidas asistencias.

Monsefior Fontenelle, canénigo ti-
tular de San Pedro de Roma, es per-
sona de la confianza del Quai d’Or-
say y representa en los medios va-
ticanos la influencia francesa.

El propio Ministro vasco se ha
dirigido al Cardenal Vidal y Barra-
quer, Arzobispo de Tarragona, invi-
tandole, en nombre del Gobierno,
para que se reintegre a la zona leal,
en la cual le seran guardados todos
los honores y asistencia correspon-
dientes a su elevada jerarquia ecle-
sidstica.

El Cardenal Vidal y Barraquer,
catalan y demdcrata, es el unico ar-

zobispo espafiol que se negb a sus-
cribir la Pastoral Colectiva publica-
da por el Episcopado espafiol a me-
diados del afio pasado.

El senor Irujo, de acuerdo con el
Ministro de Estado, ha encargado al
canénigo vasco don Alberto de Ona-
india, la funcién de informador en
el Vaticano.

El doctor Onaindia ha tenido una
conferencia sobre este asunto con
el Embajador de Francia.

El mismo sefnor Onaindia, con ob-
jeto de apoyar mejor la orientacién
seguida, ha solicitado del sefior Mi-
nistro de Defensa la entrega del se-
for Obispo de Teruel, para poder
ponerlo a disposiciéon del Vatica-
no, como jerarca de la Iglesia ca-
télica.

Se ha dirigido asimismo el doctor
Onaindia, ostentando la representa-
cién del clero vasco a tales efectos,
a todas las personalidades catodlicas
de Francia, Bélgica y Checoslova-
quia, para que a su vez interesen
del Papa su intervenciéon para que
cesen los bombardeos de las pobla-
ciones de la retaguardia lejana, apo-
yvéandose para ello en la nota publi-

- cada por el Ministro de Defensa y

por los Gobiernos de Inglaterra y
Francia.

El Cardenal Verdier ha comunica-
do confidencialmente al sefior Irujo
la gestién realizada ya por el Papa,
requiriendo a Franco en el sentido
antes indicado.

El doctor Onaindia se propone sa-
lir inmediatamente para Paris y el
Vaticano, para cumplir la misién
que le ha sido confiada.

DOCUMENTO N¢ 575 489

DOCUMENTO N¢ 575

EL DISCURSO DE SU SANTIDAD EN EL 'ACTO DE PRESENTACION
DE LAS CARTAS CREDENCIALES DEL EMBAJADOR DE ESPANA

Lleno de significado, y de signifi-
cado alto, humano, cristiano, histo-
rico, estas credenciales vuestras, di-
lectisimo hijo: llenas de significado
las palabras con las cuales habéis
ilustrado el acto que os hara cerca
de Nos el Embajador extraordina-
rio y Ministro plenipotenciario. No
queremos afiadir nada a las cosas
tan veraces, tan altas, tan importan-
tes como las que habéis dicho y que
Nos hemos escuchado con toda la
atenciéon y con todo el interés que
vos mismo habéis visto. Queremos
unicamente repetir lo que San Pa-
blo bendito decia a sus fieles: “Cor
nostrum et os nostrum patet ad
vos”. Es esto lo que decimos a Es-
pafia, a todos los espafoles, a la
Espafia entera que vos tan bien y
tan dignamente representdis. Se
abre a vos, a vuestro discurso, nues-
tro corazén, se abren nuestros la-
bios para deciros aquello que el co-
razén sugiere. Y nuestro corazén
sugiere demasiadas cosas para que,
aunque quisiéramos, pudiéramos
acertar a explicarlas todas. La pa-
labra que, padre de todos, llega a
nosotros de todos los pueblos, de
todas las naciones del mundo, nos
interesa en modo particular la de
aquellos de nuestros hijos que su-
fren tribulaciones y que, por tanto,
por tan diversos titulos son dignos
de nuestra particular-compasion y
consuelo. Nos no debemos repetir
a vos aquellos que habéis tan bien
recordado de la historia, de la ca-
tolicidad, de la gloria de Espaia,
en momentos tan caros y tan im-
portantes de la vida catdlica. Os
deseamos, en cambio, que llevéis la
impresion de todos nuestros pensa-
mientos, de todos nuestros afectos
a vuestro alto mandatario, el Gene-

ralisimo Franco, nuestro dilectisimo
hijo, el jefe actual de Espafia. Vos

-le diréis aquellas palabras que Nos

decimos siempre a todos, que el Pa-
pa, el Vicario de Cristo, el padre de
todos, ruega y rogara por él, por
Espana, por todos: y decimos por
todos, porque de todas partes nos
llega la voz de tantos hijos tan par-
ticularmente atribulados, tan parti-
cularmente doloridos en el Viejo y
en el Nuevo Mundo, en el Extremo
Oriente. Pero en un modo del todo
particular Nos pedimos y queremos
pedir, todos los dias. Nos pedimos
por Espaifa, por todos nuestros que-
ridos hijos de Espafia, que todos
estdn vivamente presentes a nuestro
amor para la cesacién de estas
grandes tribulaciones, de estas gran-
des angustias. Vos diréis que el vie-
jo padre, el padre de todos, el Vica-
rio de Cristo, el Papa, ruega por
ellos, por el Generalisimo Franco, y
pide por toda Espaiia, para que, si
es posible, sean enjugadas todas las
lagrimas y cesen todas las penas
y todos los dolores. Diréis vos al
Generalisimo Franco, que nos he-
mos enterado con gusto y con gran
satisfaccién de nuestro corazén pa-
ternal, de aquellas seguridades que
ha querido darnos, de que, en cuan-
to sea posible, seran ahorradas las
victimas y los estragos del dolor.
Vos le diréis todas estas cosas y le
diréis también que continuaremos
rogando y haciendo rogar para que
cesen tantas penas y el arco sereno
de la paz y de la prosperidad vuelva
a resplandecer en el bello cielo de
Espana. Bien sabemos que muchas
y nobles voluntades concurren a
preparar un venturoso porvenir, pe-
ro precisamente para estos coope-
radores, precisamente para éstos
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queremos rogar, a fin de que todos
los espiritus, todas las inteligencias
vean y todas las buenas voluntades
se enderecen por esta via.

Porque el porvenir podemos con-
templarlo con plena confianza, pues
el porvenir, hijo dilectisimo, esta en
manos de Dios y por tanto en bue-
nas manos. Cuando Dios quiera
permitirnos ver este porvenir, Nos

no lo sabemos, pero esperemos que -

el momento llegue pronto y espere-
mos que sea permitido al Generali-
simo Franco el anunciar a Espafia y
al Nuncio esta hora de Dios, este
porvenir que estd en manos de Dios.

Con esto, dilectisimo hijo, pasa-
mos a daros la bienvenida con el en-
cargo de llevar al Generalisimo
Franco los sentimientos de nuestra
paternidad espiritual y de darle la
seguridad, si tuviese necesidad de
ello, que tendra siempre, mientras
la Bondad Divina nos conceda vida,
nuestro apoyo, nuestra mayor coo-
peracién, a fin de que pueda tra-
bajar con siempre mayor fruto para
el bien de vuestra y nuestra querida
Espana. Con estos sentimientos y
paternales votos, os concedemos, di-
lectisimc hijo, nuestra apostélica
bendicién.

COMENTARIOS DE PRENSA

Toda la prensa mundial otorga al
acto de la presentacion de creden-
ciales de nuestro embajador en el
Vaticano la trascendental importan-
cia que merecia. De lo informado
a sus lectores por la prensa italia-
na, merecen ser destacados los si-
guientes peridédicos:

“L’Osservatore Romano”, del dia
1¢ de julio, publica el retrato y la
biografia de nuestro embajador, en-
cabezada con estas lineas: “El em-
bajador del Gobiernc Nacional de
Espafia —el cual en la mafana de
hoy, jueves, ha presentado sus car-
tas credenciales al Sumo Pontifice
Pio XI—, S. E. don José Yanguas
y Messia, vizconde de Santa Clara

de Avedillo, es una de las persona-
lidades maés distinguidas entre las
que han dado al Movimiento inicia-
do y dirigido por el Generalisimo
Franco la adhesion de un gran nom-
bre, de una profunda doctrina y de
preclaras cualidades espirituales y
civiles. Catodlico convencido, juris-
consulto insigne, en la catedra uni-
versitaria como en precedentes de-
licados encargos, sostenidos con
gran honor al servicio de su pais,
el nuevo embajador trae al nuevo
alto oficio confiado a su personali-
dad una competencia de vasta re-
sonancia.” Termina con un detalla-
do relato de la vida académica y
politica del nuevo embajador.

El diario “L’Avvenire”, érgano de
la Accién Catdlica, publica el pro-
pio dia 1° de julio, bajo el titulo
La magnifica expresion de fe del
Generalisimo Franco y de la catoli-
ca Esparia a los pies del Santo Pa-
dre, lo que sigue: “Nuestros lectores
han tenido ayer noticias de la so-
lemnidad que ha acompanado a la
presentaciéon de cartas credenciales
del embajador de Espafa y de los
discursos, verdaderamente altos y
significativos, que en dicha circuns-
tancia se han cambiado entre el au-
gusto Jefe de la cristiandad y el
representante de la catélica nacién
espafiola. Creemos oportuno hoy
publicar el discurso integro que es-
te ultimo ha dirigido a S. S., y que
por la altura de pensamiento y la
nobleza de sentimientos que expre-
sa, supera el alcance de un docu-
mento circunstancial y asume el va-
lor de una verdadera y propia pro-
fesion de fe, digna de ser expuesta
a la admiracién del mundo.” A con-
tinuaciéon publica integra la traduc-
cién italiana del discurso del emba-
jador de Espafa ante la Santa Sede.

“I1 Messaggero”, del dia 1° de ju-
lio, hace el siguiente comentario:
“Lo que ha caracterizado esta au-
diencia ha sido el tono de verda-
dera fraternal cordialidad que ha
tenido por parte del Pontifice, y el

DOCUMENTO N¢ 576 491

de una verdadera profesién de fe
por parte del representante de Es-

pana.” Y a continuacién, después

de publicar un extracto del discurso
del embajador, anade: “Es facil
imaginar c6mo a un discurso lleno
de tanta y tan alta significacion, el
Papa haya dado respuesta también
él no con cumplidos diplomaticos,
sino con palabras que venian del
corazén. Aplicando, asimismo, unas
palabras de San Pablo, ha dicho S. S.

que a Espafia y a su Jefe el Gene-
ralisimo Franco, su hijo dilectisimo,
se abria su corazén y se abrian sus
labios a fin de expresar toda su be
nevolencia y ternura. Y ha conti-
nuado diciendo que ha pedido, pide
y pedira siempre para que Dios
aleje otros lutos a su dilectisima
Espafia y para que muy pronto en
el cielo de aquella generosa tierra
vuelva a resplandecer el arco de la
paz y de la serenidad.”

DOCUMENTO N¢ 576

LA POLITICA RELIGIOSA DURANTE LA GUERRA

por LEoPOLDO GARRIDO

En la famosa y rencorosa Carta
Pastoral colectiva del Episcopado
espanol, confiesan explicitamente
los firmantes de la misma al ver-
dadero origen y la razén de ser del
alzamiento militar.

“Fueron los -legisladores de 1931,
y luego el Poder Ejecutivo del Es-
tado, los que se empefaron en tor-
cer bruscamente la ruta de nuestra
historia en un sentido totalmente
contrario a las exigencias y natu-
raleza del espiritu nacional, espe-
cialmente opuesto al sentido reli-
gioso predominante en el pais. La
Constitucién y las leyes laicas que
desarrollaron su espiritu fueron un
ataque violento y continuado a la
conciencia nacional.”

Este es el verdadero motivo de
que la Iglesia haya sumado su es-
fuerzo al de los militares rebeldes.
Era la Republica la que importaba
derribar. Era su Constitucién, libre-
mente votada y consentida sin mo-
dificacién, incluso por los Gobier-
nos netamente derechistas de los
afios 34 al 36, la que importaba anu-
lar, y contra la Republica democra-
tica, y contra su ley fundamental
se solicitaron todas las ayudas y
fueron concursadas todas las com-

plicidades, para llegar al 19 de julio,
enarbolando una bandera que no
era precisamente la que en realidad
cubria la mercancia de los genera-
les sublevados. "
Por ello, la Carta Pastoral silencia
cuidadosamente toda la obra de los
Gobiernos de la Reptiblica para Ins-
taurar, en plena guerra de invasion,
la normalidad del culto cat6lico
dentro, claro esta, de las leyes cons-
titucionales, que convertian a Espa
fia, por primera vez, desde los tiem-
pos de Carlos III, en tuna nacion in-
dependiente de la odiosa tutela que
durante siglos habia venido ejercien-
do en todas las actividades de la
vida publica, el clero .espanol in-
iransigente, sectario e inculto. .
Es cierto que en la zona sometl-
da al Gobierno de la Republica se
suspendié violentamente el ejerciclo
del culto catdlico y se desarrollo
una violenta persecucién contra al-
gunos elementos religiosos por par-
te de las mas extremistas organiza-
ciones politicas y sindicales, sin
que el Gobierno pudiera impedir, en
Ia mayoria de los casos, la ejecu-
cién de estos desmanes que repu-
diaba y castigaba, siempre que ello
le era posible. Estos excesos tuvie-
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ron su término, y tras una intensa
y continuada actuacién guberna-
‘mental, se inicié la restauracién de
la vida religiosa por parte del Go-
bierno de la Republica, con el deseo
de lograr un encauzamiento juridi-
co para el problema religioso den-
tro del 4mbito de la Constitucién y
de sus leyes complementarias. Di-
ficilmente podrid ser conocida la
improba y admirable tarea realizada
para reinstaurar el ejercicio del cul-
to, salvar millares de sacerdotes y
religiosos profesos expuestos a ries-
gos y peligros graves, recuperar los
tesoros artisticos y los objetos sa-
grados indebidamente apropiados
por organizaciones y personas ab-
solutamente irresponsables, y con-
seguir, en definitiva, como se consi-
guio, que el culto religioso volviera
a practicarse en forma privada pri-
mero, y publica mdas tarde, con la
mds absoluta normalidad para ofi-
ciante y asistentes. En esta obra,
los esfuerzos constantes del Minis-
terio de Justicia merecen elogios.
Los firmantes: de la Carta Pasto-
ral debian conocer y podian haber
publicado los hechos siguientes:
Que a fines de septiembre de 1936
fue solicitada del Gobierno de la
Repuiblica autorizacién para el res-
tablecimiento del culto, sin que éste
adoptara acuerdo alguno; ocupan-
do ya la cartera de Justicia el mi-
nistro sefor Irujo, presenté al Con-
sejo de Ministros, el dia 31 de julio
de 1937, un proyecto de ley autori-
zando el libre ejercicio del culto
religioso, estableciendo la creacién
del Comisariado de Cultos y la crea-
cién de un carné personal que sir-
viera de titulo y de documento a
los sacerdotes a todos los efectos,

tanto personales como de su fun-
cién religiosa.

En este Consejo de Ministros se -

acord¢ autorizar el ejercicio del cul-
to privado, publicindose al efecto
una orden ministerial firmada por
el Ministro de Justicia, sefior Irujo.
Quedd creado en Valencia el Comi-

sariado de Cultos y éste empezé a
conceder y entregar los carnés per-
sonales a todos los sacerdotes que
lo solicitaron. El 6 de agosto de
1937, el propio Ministro de Justicia
dirige una orden circular a todas
las autoridades dependientes de su
Ministerio para que se lleve a efecto
el inventario de efectos, ornamen-
tos y vasos sagrados destinados al
culto catdlico. El 7 del mismo mies
y afio se publica otra orden minis-
terial, para que fueran perseguidas,
como constitutivas de delito, todas
las denuncias presentadas contra
sacerdates y religiosos como tales,
y siempre que no tengan por fun-
damento algin otro hecho indepen-
diente de su estado.

El 15 de agosto de 1937, para con-
memorar la festividad de la Asun-
cién, se celebra la primera Misa ofi-
cialmente autorizada, en Valencia,
en el edificio de la Delegacién Vas-
ca, calle de Jorge Juan, num. 8.

El 9 de octubre de 1937, el Mi-
nistro de Hacienda, doctor Negrin,
a propuesta del de Justicia, sefior
Irujo, dicta una orden ministerial
exceptuando los vasos sagrados y
objetos del culto- catdlico de las
normas generales que regian la in-
cautacién y requisa de metales pre-
ciosos decretada por el Gobierno co-
mo servicio indispensable para el
mantenimiento de la guerra.

Con fecha 2 de marzo de 1938, el
Ministro de Defensa, sefior Prieto,
accediendo a la peticién formulada
por el candnigo don Alberto de
Onaindia, dictaba una orden minis-
terial publicada en el “Diario Oficial
del Ministerio de Defensa” el si-
guiente dia, disponiendo que todos
los ministros del culto religioso, por
el mero hecho de serlo, quedaban
exentos.de prestar el servicio de ar-
mas y serian destinados por dere-
chc inherente a su condicién sacer-
dotal a prestar el correspondiente -
al reemplazo en que estuvieran com-
rendidos en funciones de Sanidad,
eneficencia o similares.

DOCUMENTO N¢ 576 493

El 20 de febrero de 1938, la Di-
reccién de Servicios correccionales
de Catalufia autorizé al Vicario ge-
peral de la“ di6cesis de Barcelona,

_don José Maria Torrent, para que,

en persona, u otro sacerdote dele-
gado en su nombre, fuese a las car-
celes de mujeres para ejercer en
ellas su ministerio sacerdotal, sobre
todo a las reclusas condenadas a la
ena de muerte. )
5 Por orden ministerial de 25 de ju-
nio de 1938 se ordené la reconsti-
tucién del Cuerpo de capellanes del
Ejército. A este efecto, el Minis-
terio de Justicia estableci6 relacién
con el Secretario general del Minis-
terio de Defensa, Julidn Zugazagol-
tia, para obtener las autorizaciones
necesarias que permitiesen disponer
de determinado niimero de sacerdo-
tes movilizados como_reclutas en
sus reemplazos respectivos. Fue ob-
tenida la conformidad del Ministe-
rio de Defensa. i

Inmediatamente, el Ministro de
Justicia expuso sus propdsitos al
Vicario general de la Archididcesis
de Barcelona, sefior Torrent, del
que asimismo se solicitaba autoriza-
cién para disponer de una capilla
publica central,” desde la cual ha-
bria de realizarse la organizacién
del Cuerpo de capellanes castrenses.
El sefior Torrent se negd rotunda-
mente a admitir el proyecto y a
conceder la autorizacién.

En 25 de julio de 1938, el Minis-
terio de Defensa del Gobierno de la
Republica dictaba una orden circu-
lar a todos los jefes del Cuerpo de
Ejército para que amparasen el li-
bre ejercicio del culto religioso en
los frentes de batalla, en todos los
casos en que lo intentase uno solo
de los combatientes.

En 2 de julio de 1938, el consejero
de Justicia de la Generalidad de
Cataluiia publicaba otra orden, dis-
poniendo que los reclusos:de todos
los establecimientos penitenciarios
de la regién auténoma tuviesen
siempre, por parte del personal en-

cargado de la direccién de los mis-
mos, las maximas facilidades para
recibir los auxilios espirituales de
la religién, en todas.las ocasiones
en que voluntariamente asi lo so-
licitaran. ‘
Podra ver el lector imparcial lo
que va quedando a través de esta
obra de Gobierno, firmemente sos-
tenida, de toda esa tramoya de los
“sin Dios”, que sefialan y reiteran
con reprobable ignorancia y con ma-
nifiesta mala fe los venerables pre-
lados que, ademas de firmar la Car-
ta Pastoral, colaboraban con los
musulmanes y los nazis paganos en
la restauracién del espiritu cristia-
no en la Cruzada por Dios y por
Espafa. .,
fectivamente, es cierto que du-
rante el periodo de la guerra nunca
pudo abrirse una iglesia, publica-
mente, en la zona gul;er_nameng;al.
Efectivamente, es asimismo cier-
to que el Ministerio de Justicia
plante6 ‘en diversas ocasiones el te-
ma del restablecimiento del culto,
con sus prerrogativas, en el seno
del Gobierno; y es efectivamente
cierto que el Consejo de Ministros,
en forma oficial, no resolvié el pro-
blema, v por ello el Ministro de
Justicia hubo de quejarse amarga-
mente ante el Parlamento, en la se-
sién celebrada en Montserrat en 1°
de febrero de 1938. o
Pero también es cierto que el Mi-
nistro de Justicia dispuso de algu-
nas iglesias de Barcelona, que ha-
bian quedado libres e inmunes, para
abrirlas al culto como iglesias pu-
blicas o como capillas vascas de
tipo privado o semipublico; y es
también cierto que en todos los ca-
sos, el Ministro encontr6 l_a_absolu-
ta, rotunda yltotal oposiciéon del
Vicario general. Mz
Es riecgesariu fijar en la Historia,
por su exactitud y por lo que ello§
demuestran, los hechos siguientes:
Que en la Delegacién Vasca en
Valencia se celebrd el culto religio-
so hasta el traslado del. Gobierno
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de la Repuiblica a Barcelona; que en
la capital catalana se celebré pri-
mero el culto privado, en el domi-
cilio de la Delegacién del Partido
Nacionalista Vasco, Rambla de Ca-
talufia, 9. 'Y maés tarde, y ante el
desarrollo que iba adquiriendo la
practica de las ceremonias religio-
sas, y el gran numero de fieles que
acudian a ellas, el ejercicio del culto
fue trasladado al Palacio de la calle
del Pino, n? 5, en el que quedd ins-
talada la capilla “Gure Etxia”, pu-
bhcarnen_te; en esta capilla se. cele-
bljaron diariamente varias Misas, en
numero de ocho y diez los domin-
gos v dias de fiesta; una de ellas
era solemne y cantada. En dicha
capilla se celebraron, ademads, co-
muniones generales, bautizos, matri-
monios candnicos y confesidn.

Que con motivo de la muerte de
un oficial catélico, vasco, que cayo
en el frente, se celebré el entierro
por las calles de Barcelona, con cruz
alzada asistida por el clero de la ca-
pllla.vasca del hospital; a cuya cere-
monia acudieron los ministros sefio-
res del Vayo y Gémez, el presidente
del Tribunal Supremo, directores
generales, diputados a Cortes, jefes
militares y varios millares de per-
sonas.

Pero como tenemos la obligacién
de decir la verdad sin trabas ni su-
posiciones, hay que consignar que
el Vicario general de la archidiéce-
sis de Barcelona, don José Maria
Torrent, no autorizé jamas el culto
publico en las iglesias, saboteando
constantemente las iniciativas per-
chlamente constitucionales del mi-
nisterio responsable, y como tene-
mos la obligacién de probar cuanto
decimos, vamos a fijar concreta-
mente dos hechos que demuestran
la_exactitud de esta aseveracion.

l ya citado Vicario general, en
carta dirigida en 8 de abril de 1938,
oficialmente, a la Direccién de la
capilla “Gure Etxia”, cuya apertura
hab}u perturbado sus propésitos,
decia: “No olvida usted que el culto

publico no estd autorizado por mi
autoridad.” Es decir, la propia au-
toridad eclesiastica "de Barcelona
censuraba el ejercicio publico del
culto, porque su celebracién diaria,
ordenada y pacifica, desvanecia en
absoluto la leyenda que la jerarquia
eclesidstica se esforzaba en cultivar
con fines perfectamente antirrepu-
blicanos.

_El otro hecho es el siguiente: Mu-
ri6 victima de una bomba de mano,
en Ba;‘celona, el vicecénsul francés.
Al entierro concurrié todo el cuerpo
diplomadtico y el consular; la em-
bajada solicité los servicios religio-
sos, y acudié, para prestarlos, el
clero de la capilla del hospital vas-
co. Por tratarse de este caso excep-
cional, el propio Ministro de la Re-
publica, sefior Irujo, invité perso-
nalmen_te al Vicario general, para
que oficiara en él como primera
autoridad eclesiastica; acudié, en
efecto, el sefior Torrent a la capilla
francesa, y oficié6 de paisano, ne-
gandose a colocarse los ornamentos
sacerdotales, que un sacerdote vas-
co le ofrecia, diciendo: “Nada de
eso, asi veran éstos —sefialando a
los representantes extranjeros pre-
sentes— cual es aqui nuestra situa-
cién.” En cambio, a bordo del cru-
cero francés, donde hubo de repe-
tirse el oficio religioso, y fuera ya
por ello de la jurisdiccién de la
Reptblica, vistié los ornamentos
propios del culto, y oficié la Misa
con todas las solemnidades de ritual.

El sefior Torrent olvidaba facil-
mente sus amenazas a los sacerdo-
tes que decian Misa en un templo
publico, a los que conmind, de pa-
labra y por escrito, con la priva-
cién de las licencias eclesiasticas, si
scguian prestando la colaboracién
de su ministerio sacerdotal al Go-
bierno de la Reptblica. Y olvidaba
también que fue detenido y encar-
celado; que inmediatamente hizo
llegar su protesta al ministro senor
Irujo; que éste, como era natural,

exigi6é y obtuvo la inmediata sustan-
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ciacién de su expediente; y que a
los dos dias era puesto en libertad;
y que durante los dos dias que per
manecié en prision fue instalado un
altar en su celda accediendo a sus
deseos e inmediatamente de ser for-
mulados. 2

Leyendo atentamente la Carta
Pastoral colectiva del Episcopado
espafiol, se observa un escrupuloso
y prolongado silencio acerca de to-
das las gestiones que el Gobierno
de la Republica realizaba para res-
tituir el culto catdlico a la norma-
lidad; empefio que era contrastado
y vencido sistemdticamente por las
jerarquias eclesidsticas al servicio
de la politica de Franco.

Esta pausa de silencio interesado,
hemos de truncarla en estos mo-
mentos y con la discrecién que las
circunstancias nos imponen, pero
con toda la limpidez que el proble-
ma requiere, vamos a completar el
documento eclesiastico con los an-
tecedentes necesarios para que pue-
dan ser comprendidas, en toda su
extension, las razones poderosas que
han obligado a silenciar a los se-
fiores firmantes del documento co-
lectivo este interesante aspecto, de
lo que en definitiva no es sino otra
cosa que una toma de posicién con
finalidad exclusivamente politica.

El primer paso para la normaliza-
cién de las relaciones entre el Go-
bierno de la Republica y el Vatica-
no, fue un estudio del tema, reali-
zado por el diplomatico don Fer-
nando Careaga, adscrito a los servi-
cios del Ministerio de Estado, re-
gentado a la sazén por el sefior
Giral. De este estudio, se entrega-
ron copias a los sefiores Presidente
del Consejo de Ministros y minis-
tros de Justicia y Estado.

Sobre esta base, el Ministro de
Justicia, sefior Irujo, propuso al
Presidente del Consejo —sefior Ne-
grin—, que les autorizase como tal
a iniciar las relaciones con el Vati-
cano, de acuerdo con el Ministerio

de Estado. El sefior Negrin prefi-
ri6 no darse por enterado oficial-
mente, dejando integra la responsa-
bilidad politica del hecho al Minis:
terio de Justicia; el cual, y de acuer-
do con el de Estado, designé al se-
nor Nicolau D’Olwer, para que, co-
mo representante del Ministerio de
Justicia, se trasladase a Paris, para
plantear el problema directamente
al Nuncio de Su Santidad en la ca-
pital de la Republica Francesa;
acompaiaba al sefior Nicolau, como
secretario, el que lo era del Minis-
tro de Justicia, su hermano, don
Andrés de Irujo.

Ambos fueron provistos de pasa-
portes diplomaticos y de fondos li-
brados oficialmente por el Ministe-
rio de Justicia, y en Paris, en la
Nunciatura, el sefior Nicolau plan-
ted el problema, exponiendo los de-
seos del Ministro de Justicia, de
acuerdo con el Gobierno, de iniciar,
con la Santa Sede, relaciones de
acercamiento como preparatorias y
preliminares de ulteriores posicio-
nes mas definidas; recibié la espe-
ranza de ser contestado, y al trans-
currir algin tiempo sin que esta
respuesta llegase, repiti6é mas ade-
lante el sefior Nicolau su entrevista
con igual resultado alentador, pero
dilatorio.

Mis tarde, y puesto ya en rela-.
ciones el Ministro sefior Irujo con
el Cardenal Vidal y Barraquer, ar-
zobispo de Tarragona, para todas
las cuestiones de tipo religioso y
eclesiastico, se logré6 poner en co-
municacién al Vicario general de
la Archidiocesis de Tarragona, doc-
tor Rial, con los sefores Negrin y.
Alvarez del Vayo, presidente del
Consejo de Ministros y ministro de
Estado, respectivamente, para que
planteasen en el Vaticano, con su
personal y autorizado conocimiento
de la realidad, los problemas rela-
tivos al restablecimiento del culto
religioso publicamente, obstaculiza-
do por las autoridades eclesiasticas,
y a la iniciacién de .un modus vi-
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vendi preparatorio de las relaciones
normales entre el Gobierno y la
Santa Sede.

El doctor Rial, provisto de un pa-
saporte diplomético, marché a Fran-
cia y solicit6 y obtuvo del Vaticano,
para entrar en Italia, un pasaporte
pontificio; regresé a Catalufia satis-
fecho de las atenciones recibidas, se
le prometié en el Vaticano estudiar
el problema, y entretanto se le die-
ron algunas instrucciones para la
formacién de una Junta de Vicarios
generales de las Didcesis catalanas.

Hay que consignar que el doctor
Rial era uno de los muchos sacer-
dotes presos, y respecto de los cua-
les se ordené desde el Ministerio de
Justicia su libertad, por no estar
sujetos a ningun procedimiento ju-
dicial. En la céarcel de Tarragona
estaba preso, en unién de otros mu-
chos sacerdotes, y segtin tuvo oca-
sién de decir el propio doctor Rial
en el Vaticano, “el primero pues-
to en libertad fue él, por haber
dispuesto el sefior Ministro que los
sacerdotes presos fuesen libertados
por orden de jerarquias, y él, des-
pués del arzobispo, era la primera
autoridad de la didcesis”.

También refirié el sefior Rial en
el Vaticano que él no abria la Ca-
tedral de Tarragona porque estaba
demasiado cerca del frente y por-
que entendia se debia preceder el
culto en la Catedral de Barcelona.
Pero que el centro estaba a su dis-
posicién, que tenia la m4s absoluta

“libertad de movimientos, que con-
tinuaba abierto el Seminario conci-
liar, aunque con pocos seminaris-
tas; y que desde que fue puesto en
libertad por el Gobierno de la Re-
publica, no habia encontrado obs-
ticulo alguno al ejercicio de su je-
rarquia y misién sacerdotal.

- No fue esta sola la gestién diplo-
mdtica realizada por el Gobierno
de la Republica. Otra, fue la si-
guiente: El Cardenal Verdier se di-
rigié al Ministro de Justicia, sefior
Irujo, para que facilitara la misién

confiada a un enviado suyo, que
marchaba a Espafia con objeto de
practicar una informacién; el sefior
Irujo planteé el caso al Presidente
del Consejo de Ministros y obtuvo
de éste las autorizaciones necesa-
rias para moverse libremente; llegé
el representante del Cardenal Ver-
dier, con una carta autégrafa de
€ste; viajé por Cataluna, Valencia,
Murcia y Madrid; encontré todos
los apoyos necesarios, incluso un
coche oficial del Ministerio de Jus-
ticia; asistido por un funcionario
designado por el propio Ministro,
atendié en todo momento al envia-
do del Cardenal durante su perma-
nencia en Espafia. Terminada su
misién, regresé a Paris, donde in-
formé del buen deseo del Ministro,
afiadiendo que tenia la seguridad de
que representaba al Gobierno. El
Cardenal Verdier pasé la informa-
cién al Vaticano.

El Vaticano jamés contests. El
»Cardenal Verdier siguié animando
siempre al Ministro de Justicia, con
el calor de humanidad y simpatia
profunda que rebosan de la noble
figura del Arzobispo de Paris. Mon-
sefior Fontenelle, representante del
criterio de la Iglesia de Francia en
el Vaticano, cumplia la misma no-
bilisima misién con idéntico loable
propésito. El Cardenal Vidal y Ba-
rraquer cumplia igualmente, sin des-
fallecimiento, su misién en esta ar-
dua tarea. El Vicario general de la
-Archidiécesis tenfa instrucciones pa-
ra resolver el problema, de acuerdo
con los Vicarios generales, reunién-
dolos a tales efectos.

Pero todo se estrellaba ante el
sabotaje sistematico que una po-
litica imponia al servicio de finali-
dades absolutamente contrarias a
"los sagrados intereses de la religién.

Cémo hubieran ilustrado todos
estos interesantes extremos, el ca-
pitulo cuarto de la Carta Colectiva
del Episcopado espaiiol.

(“El Socialista Espafiol”,
18 de febrero y 6 de marzo de 1947.)
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LES MARTYRS D’ESPAGNE ET L’ALLIANCE BASCO-COMMUNISTE

par J. bE BIVORT DE LA SAUDEE

Les tentatives de pacification:
leur échec (p. 716-719)

Ce n’était pas seulement la Hié-
rarchie espagnole qui se montrait
soucieuse d’aider le gouvernement
d’Euzkadi a signer la paix avec les
nationaux, mais aussi le Saint-Sie-
ge qui se montrait en méme temps
plein de sollicitude a I'égard des
enfants basques réfugiés en France
et en Belgique. Il ne devait pas
étre dit que les seules anglicans,
excités par une propagande de plus
en plus insidieuse et croyant revoir
dans les procédés de Franco un re-
nouveau de I'Inquisition, se fussent
émus de pitié a l’égard des catho-
liques basques.

Plusieurs chargés d'affaires du
gouvernement d’Euzkadi faisaient
alors le va-et-vient entre Paris et
Bilbao. Ils ne cachaient pas tout
ce qu'ils espéraient de I’Eglise, et
notamment d'une personalité telle
que le Cardinal Pacelli, en vue d’hu-
maniser la guerre. Déja, a plusieurs

- reprises, Son Excellence Mgr. Vale-

rio Valeri, nonce a Paris, avait fi-
delement transmis au Saint-Siege
des requétes sollicitant des mesures
de clémence en faveur de prison-
niers politiques basques. Le Sa'unjc-
Siége, par voix diplomatique, s’était
“aussitét fait l'interprete de ces re-
quétes auprés du gouvernement de
Burgos. En d’autres circonstances
toujours conformément aux instruc-
tions de Rome, la Nonciature apos-
tolique de France, obtint d’heureux
résultats en vue de l’échange de
prisonniers. Ce n’étaient d’ailleurs
12 que des interventions de peu
d’importance a cbdté de la mission
infiniment délicate, dont Mgr. Vale-

rio Valeri allait étre chargé sur les
instances du Vatican: ! S. Exc. le
Nonce apostolique devait agir a Pa-
ris afin de favoriser les. négociations
qui allaient s’engager entre le géné-
ral Franco et le Gouvernement
d’Euzkadi. En la conjuncture, la
tache était des plus difficiles. Le
Quai d’Orsay, aussi bien que plu-
sieurs membres du corps diploma-
tique et des personalités parisien-
nes, y prétérent leur concurs bien-
veillant. Parmi celles-ci, un ancien
chef d’Etat? eut un role et une ac-
tivité de premier plan. Ses démar-
ches furent facilitées par son émi-
nente compétence ‘juridique, notam-
ment dans le domaine du droit in-
ternational, et par la confiance que
lui témoignaient de hautes persona-
lités diplomatiques, politiques et
ecclésiastiques, aussi bien que cer-
taines personnalités basques. C'était
4 la fin de février et dans le cou-
rant de mars 1937, alors que le Car-
dinal Goma était officieusement
nonce pres le général Franco. Quel-
ques semaines plus tard, Son Emi-
nence le primat d’Espagne fit tout
ce qui était en son pouvoir pour que
le généralissime de l'armée espa-
gnole proposat au Gouvernement
basque des conditions de paix accep-
tables. Il élabora un proiet avec le
général Mola, et ce projet fut sou-
mis au général Franco. Il contenait
trois conditions destinées a faire
accepter la paix a M. Aguirre: I¢,

11l y a plus de deux ans que ces évéxxg—
ments se sont passés; ils commencent donc a
entrer dans le domaine historique et, d'apx_‘és
les avis les plus qualifiés, meritent dés main-
tenant d’étre connus du public.

2 J1 g’agit de M. de la Barra, ancien pré-
sident de la République du Mexique, mort
récemment.
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I'intégrité de la vie et des biens
était promise a tous ceux qui dépo-
seraient les armes; 2¢, on laisserait
les chefs s’échapper et on favorise-
rait leur fuite; 3¢, on traduirait de-
vant les tribunaux militaires régu-
liers uniquement les auteurs de cri-
mes de droit commun: meurtres, in-
cendies. ..

Non seulement le général Franco
accepta que ces conditions fussent
proposées en son nom au Gouver-
nement d’Euzkadi, mais, dans un
geste de magnanimité, il en ajouta
deux autres: 1e¢, les provinces bas-
ques jouiraient des mémes privile-
ges économiques, politiques et ju-
ridiques que la Navarre, qui est la
province la plus privilégiée d’Espa-
gne; 2¢, les améliorations économi-
ques et sociales des provinces bas-
ques seraient maintenues et, selon
le programme de l'enciclique Re-
rum Novarum, elles seraient déve-
loppées au fur et 4 ‘mesure que la
situation financiére de 1'Espagne le
permettrait.

"Si ces conditions n’étaient pas
acceptées avant la rupture de la
“ceinture de fer” de Bilbao, I'armée
nationale entrerait en conquérante
dans la.ville. 2

Ce projet fut officiellement com-
muniqué a M. Aguirre; une éminen-
te personnalité ecclésiastique es-
pagnole partit aussité6t pour Saint-
Jean-de-Luz afin d’essayer d’attein-
dre le chanoine Onaindia, dont l'in-
fluence aurait été considérable pour
faire accepter les propositions de
paix au gouvernement d’Euzkadi.
Le chanoine ne put étre rejoint. M.
Aguirre temporisa.

Apres quinze jours, il demanda
que deux clauses fussent ajoutées
aux propositions du général Fran-
co: le, le président du Gouverne-
ment d’Euzkadi ne serait pas con-
sidéré comme traitre; 2e, le secret
dl,plor_naﬁque serait gardé sur ces
negociations et conditions de red-
dition.

Le général Franco répondit qu'il

ne traitait que des conditions géné-
rales de reddition et non d’intéréts
particuliers et que, d’ailleurs, il
avait promis de favoriser active-
ment la fuite des chefs. En répon-
se a la seconde demande, il s’enga-
gea du secret. :

M. Aguirre exigea encore une con-
dition nouvelle: “Toutes les clauses
devraient étre garanties officielle-
ment par une puissance étrangere.”
Cette condition fut rejetée par les
chefs nationaux comme déshono-
rante pour eux. On était alors en
mai 1937.

Le 3 juin, un accident tragique
plongea dans le deuil les troupes
de l'armée blanche. Un avion qui
transportait le général Mola de Vi-
toria a Burgos, géné par le brouil-
lard, avait heurté une colline 4 mi-
chémin entre les deux villes. L’acci-
dent cotita la vie a I'ancien direc-
teur général de la police d’Alphonse
XIII. En don Emilio Mola le géné-
ralissime perdait un de ses meil-
leurs généraux.

L’attaque contra Bilbao ne reprit
que le 10 juin. Le général Davila
remplacait Mola. Le 17, les natio-
nalistes basques abandonnaient les
hauteurs de Pagasarri. Bient6t la
“ceinture de fer” fut brisée et, le
samedi 19 juin, dans l'aprés-midi,
les premiers tanks de l’armée blan-
che pénétraient dans Bilbao. Le
soir du méme jour, les troupes de
Franco y entraient en conquéran-
tes. La république d’Euzkadi vo-
yait du méme coup périr son auto-
nomie politique, qu’elle n’avait con-
quise pour quelques mois qu’au
prix d'une collaboration matérielle
avec les ennemis de Dieu et de
toute religion.

La Hiérarchie et tous ceux qui
avaient travaillé 4 obtenir une paix
honorable a la république d’Euzka-
di et ne cherchaient en cela que le
bien des basques comme celui de
I'Espagne nationale, ne purent ap-
prendre sans un serrement de coeur
un grand malheur pour les basques,
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alors que leur succes aurait épargné
beaucoup de vies et valu aux pro-
vinces de Bizcaye et de Guipuzcoa
les mémes privileges que possedent
la Navarra et 1’'Alava.

Nous ne saurions mieux conclure
ces pages sur l'alliance basco-com-
muniste qu’'en nous disant l'écho
de la Hiérarchie espagnole, qui con-
sidere le malheur des basques com-
me le sien:

“Toute notre admiration pour
les vertus civiques et religieuses
de nos freres basques. Toute no-
tre charité pour le grand malheur
qui les afflige... Toute notre pei-
ne pour l'aveuglement, qui s’est
emparé de leurs dirigeants dans
un moment si grave de l'histoire
(d’Euzkadi), mais toute notre ré-
probation pour avoir fait la sour-
de oreille a la voix de I'Eglise et
pour avoir ainsi réalisé les paro-
les du Pape dans son encyclique

sur le communisme: «Les agents
de destruction, qui ne sont pas
trées nombreux, profitent de ces
discordes (entre croyants), les
rendent plus apres et finissent
par dresser les uns contre les au-
tres. Ceux qui travaillent a au-
gmenter les dissensions entre ca-
tholiques assument une terrible
responsabilité devant Dieu et de-
vant 1’Eglise. Le communisme
est intrinséquement pervers et on
ne peut admettre que collaborent
avec lui, sur aucun terrain, ceux
qui prétendent sauver la civilisa-
tion chrétienne. Plus les régions
ol le communisme parvient a pé-
nétrer se distinguent par l'anti-
quité et la grandeur de leur civi-
lisation chrétienne, plus dévasta-
trice s’y déploie la haine de sans-
Dieu».”

(“Revue des Deux Mondes”, de Paris,
15 février 1940, pages 703-719.)
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NOTA DE LA DELEGACION DEL GOBIERNO VASCO EN VALENCIA

Algunos corresponsales de prensa
extranjera recogen la noticia de ha-
berse dirigido la Secretaria de Es-
tado del Vaticano al Gobierno Vas-
co, con traslado de condiciones pa-
ra la entrega de la zona leal de
Euzkadi a los militares espaiioles
sublevados.

Después de consultado con la
Presidencia de nuestro Gobierno,
podemos afirmar que el supuesto
despacho aludido es apbcrifo, sin
que haya llegado a su destino, sin
duda porque no fue expedido.

Se trata de una maniobra mas de
los agentes de espionaje internacio-
nal al servicio de los militares es-
pafioles sublevados. Nos interesa
denunciarlo ante la opinién publica
aqui donde la noticia ha sido ver-
tida en algunos centros de opinién.

Contra lo que pudiera significar
ese despacho, presentamos el he-
cho bien patente de la evacuacién
ordenada ya de 300.000 mujeres y
niftios vascos, que desde hace algu-
nos dias salen para Francia, Ingla-
terra, Paises Bajos y Escandinavos,
con objeto de dejar en libertad a
los hombres dispuestos a luchar
por la defensa de Bilbao hasta el
fin.

Esta es la contestacién que Euz-
kadi da a los que maniobran pa-
ra presentarla como sujeto posi-
ble de desmoralizacién. Los vascos
sabemos lo que significamos en esta
lucha de la democracia y la libertad
contra la tirania y el fascismo, y
cumpliremos nuestro deber ante la
conciencia universal, sea cual fuere
la clase y calidad de manejos que
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se empleen contra nuestro designio

y sean cuales fueren las personali-

dades que de ello se ocupen.
Esperamos que el mundo com-

prenderd nuestro esfuerzo y que
su concurso ayudara al de la de-
mocracia espaiiola para aplastar el
intento fascista.
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27 de marzo de 1940.

Excmo. Sr. D. Eliodoro de la Torre
11, Avenue Marceau
Paris (16).

Mi querido amigo:

A continuacién me complazco en
comunicarte todo lo que he podido
averiguar sobre la existencia de la
proposicién de paz, hecha por el
Vaticano al Gobierno de Euzkadi.

Sin que pueda concretar la fecha,
debié de ser antes de la ofensiva
contra Euzkadi, llegé a Barcelona
un telegrama expedido .desde la
Ciudad del Vaticano, dirigido al
Presidente Aguirre con acuse de re-
cibo, proponiéndole firmase la paz
con el Ejército faccioso, para evi-
tar mayores males a la religion,
entre otras razones.

El jefe de Telégrafos de Barcelo-
na, un tal Bermudez, retuvo el tele-
grama y lo entregé a la censura, y
en Valencia se celebré una reunién
en el despacho del entonces Presi-
dente del Consejo y Ministro de
Defensa, Largo Caballero, a la que

acudieron - los entonces .ministros -

Giral, Giner de los Rios, Galarza,
Prieto y Alvarez del Vayo, diandoles
cuenta este ultimo, del texto del
telegrama, acordandose que en Ia
reunién de Consejo que aquella
misma tarde iban a celebrar, y a
propuesta de Prieto, mantener en
silencio la existencia de tal telegra-
ma, para evitar que su existencia
fuese conocida por los ministros de
la C.N.T.

En la reunién del Consejo se tra-
t6 el asunto en forma algo velada,
pero dirigiendo duros ataques: a
nuestro Ministro Irujo, quien segtn
mi informante, reaceioné inmedia-
tamente y parece ser que desde el
mismo Consejo hablé por teléfono
con Bilbao. )

Ese mismo dia, y por orden del
Presidente del Consejo y Ministro
de Defensa, se incautaron los mili-
tares de las comunicaciones en
Euzkadi, y parece ser que los que
llevaron a efecto la incautacién
fueron el general Llano de la En-
comienda y el capitan Ciutat. -

En Bilbao, parece ser que la pri-’

mera noticia que se tuvo de la exis-
tencia de la tal proposicién de paz
fue algun telegrama recibido de al-
gin comité catélico de Nueva York,
recomendando se contestase al Va-
ticano, y también parece .ser que
llegaron dos o tres reclamaciones
de la Ciudad del Vaticano, pidiendo
acuse de recibo, sin que yo pueda
precisarte en este momento, si se
contesté suplantando la firma de

nuestro Presidente, o diciendo que -

no habia lugar al acuse de recibo,
porgque el telegrama no habia sido
cursado.

Esto es todo lo que he podido
averiguar, y me pongo a tu comple-
ta disposicién por si lo estimaras
oportuno, el tratar de ampliar es-
tos datos. .

Un fuerte abrazo.

FRANCISCO VELAR JAUREGUIBEITIA.
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Sr. don Antonio de Irala.

Querido Antén: Por si te parece
oportuno dar cuenta al sefior Pre-
sidente, recojo- extremos de la con-
versacion que he sostenido hoy con
Largo Caballero, con referencia a
las propuestas de paz iniciadas por
el Vaticano en 1937, y que estos
dias nos preocupan.

Me dice: “Efectivamente, un dia
llegé a- mi secretaria el texto de un
telegrama expedido por el Secreta-
rio de Estado del Vaticano dirigido
al sefor Aguirre, Presidente de
Euzkadi. El secretario me dio cuen-
ta inmediata, y conocido por mi
su texto y viendo que en él se tra-
taban problemas de paz, di orden
inmediata de que no se cursara el
telegrama.

”"No recuerdo muy exactamente
su contenido, ni la fecha aproxima-
da, s6lo sé que trasladaba una pro-
posicién admitida por el General
Franco, en la cual se comprometia
la entrega de Bilbao, a base de res-
petar vidas y haciendas, y se roga-
ba por el Vaticano el estudio y la
aceptacion de la propuesta.

"Ignoro por doénde llegd aquel
texto. Pero recuerdo que dias mas
tarde, el propio secretario me co-
municé que anunciaban de Barce-
lona, sin duda alguna Telégrafos,
que otro nuevo telegrama venia por
aquella linea en idéntico sentido.
Yo contesté a mi secretario que co-
municara que habia ya ordenado

que fueran interceptados aquellos
telegramas, y que por tanto no se
cursaran, y que no se me volviera
a hablar del asunto.

"Precisamente por el empefio que

tuve que aquello no fuera conocido,
puedo afirmar ahora que no hablé
con nadie de este asunto, v desde
luego ni entonces ni después lo hice
con el sefor Irujo. Ni consulté con
nadie para adoptar mi decisién. Ni
celebré reunién con los o algunos
ministros a esos efectos. Pudo su-
ceder que alguno de ellos, por co-
rresponder a servicio de su depar-
tamento la retencién del telegrama
primero, me hablara de ello en pre-
sencia de algunos ministros, y hasta
que yo expresara mi criterio, deci-
sion tomada de que no fueran reex-
pedidos a Bilbao aquellos telegra-
mas. :
Mas ello, como digo, pudo ser
incidental vy sin entrar en el fondo
del asunto, pues tuve especial em-
pefio en que ni fuera conocido ni se
hablara aun entre los propios minis-
tros.

"Esto es todo lo que yo recuerdo.”

Algo parecido a esto es lo que me
ha dicho el sefior Largo Caballero.
Después hemos hablado de politica,
de posibilidades monarquicas, del
partido socialista y de otras cosas
ajenas a la cuestidn.

Un abrazo,

MANUEL.

Paris, 15 de abril de 1940.
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30-IT1-40.

A Son Emin. le Cardinal Maglione
Secrétaire d’Etat de Sa Sainteté
Cité du Vaticane.

Eminence,

Un cas grave d'importance indu-
bitable pour l'avenir spirituel du
Peuple Basque (Euzkadi) m’incite a
diriger respectueusement cette let-
tre a Votre Eminence.

Le 15 février, la “Revue des Deux
Mondes” de Paris, publia 4 la page
703, un article intitulé Les Martyrs
d’Espagne et lalliance basco-com-
muniste, et signé par J. de Bivort
dq lg Saudée; cet article cite un
fait jasqu'a présent absolument in-
connu de nous. Il s’agit de soi-di-
sant négociations de paix, qui m’au-
raient été présentées, en tant que
Président du Gouvernement Bas-
que, sous les auspices du Saint-Sie-
ge, afin de mettre un terme aux
hostilités existant entre les forces
basques et I"Armée soulevée sous
les ordres des Généraux Franco
et Mola. On place ce fait dans
les premiers jours du mois de
mai 1937, au moment ou loffen-
sive contre Bilbao était la plus
acharnée.

Le travail est bourré d'inexactitu-
des fondamentales, mais le contenu
du chapitre intitulé Les tentatives

de pacification: leur échec nous in-

téresse particulierement.

L’auteur affirme nettement I’exis-
tence de propositions de paix qui
m’auraient été faites comme Prési-
dent de I’Euzkadi, favorisées par
des démarches et des iniciatives
menées par le Saint-Siege, et par le
Nonce Apostolique a Paris, S.E.
Monseigneur Valerio Valeri; il affir-
me ensuite l'existence de contre-
propositions faites par moi. Il ré-
sume en cinq points le projet de

paix, qui “fut officiellement com-
muniqué a M. Aguirre”.

C’était la premiere fois que je
prenais connaissance, au moyen de
cet article, du fait qu’aient jamais
existé de telles tentatives de paix,
effectuées aupres de moi comme
Président basque, sous les auspices
du Saint-Siege. C’est pourquoi, je
me suis permis de solliciter respec-
tueusement, au moyen d'une per-
sonne intermédiaire, un éclaircisse-
ment sur le cas a S. S. Monseigneur
Valerio Valeri, qui eut la bonté de
faire communiquer par son Secré-
taire a cette personne que l'existen-
ce de ces propositions était vraiec;
qu'a ce moment, S.E. le Cardinal
Pacelli, Secrétaire d’Etat de Sa Sain-
teté, aujourd’hui Pape Pie XII,
“avait envoyé directement un télé-
gramme a M. Aguirre”, contenant
des propositions de paix approu-
vées par les géneraux Franco et
Mola. Le contenu de ce texte pro-
venant du Vatican, était équivalent,
au point de vue dispositif, 2 ce
qu’expose M. Bivort de la Saudée

Le Secrétaire de S.E. le Nonce
Apostolique eut I'amabilité de faire
lire au nom de S.E. 4 mon envoyé
le texte du dit télégramme. De
plus, Son Excellence Monseigneur
Valeri déclare qu'’il avait lui-méme
transmis les propositions concretes
du télégramme a une personalité
basque a Paris, par l'intermédiaire
de M. Francisco de la Barra, ancien
Président de Mexique.

Par contre, la Nonciature ne con-
naissait pas Il'existance de contre-
propositions de quelque sorte que
ce soit.

Nous avons immédiatement ef-
fectué une étude scrupuleuse des
archives de la Présidence Basque,
intégralement conservées, et, en
effet, le 11 mai 1937, M. Francisco
de la Barra vint a la Délégation
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d’Euzkadi a Paris, rendre visite a
M. Francisco de Basterrechea, an-
cien député, membre du haut Tri-
bunal de Garanties Constitutionnel-
les, au nom du Pays Basque, et a
cette époque délégué par moi a Pa-
ris. Au cours de cette entrevue, M.
de la Barra lui fit part, sur la de-
mande d'un personnage étranger,
de l'existence de propositions de
paix, sans lui en préciser l'origine,
ni la personnalité qui les faisait,
ni les limites et conditions de sa
mission. M. Basterrechea me resu-
ma cette entrevue par un télégram-
me dont mon envoyé porta l'origi-
nal 2 la connaissance de S. E. Mon-
seigneur Valerio Valeri. En voicl
le texte exacte:

“Accomplis désire notre ami
Francisco Barra exposant Votre
Excellence avoir parlé personna-
ge étranger desseins connus son
euphémisme notre ami les trou-
vant avantageux quoique devant
considérer avis Valence et pren-
dre garanties sur cas. Pour ma
part ai exposé opinion contraire
chercher solutions parcielles et sé-
parées. Félicitations prenez com-
mandement supérieur Armée en-
touré militaires confiance techni-
ciens loyaux énergies nécessaires
moments présents. Salutations.

S’il avait connu l'origine de ces
manifestations voilés, M. Basterre-
chea l'aurait portée a ma connais-
sance sans aucun retard. X

Une sincere et respectueuse ami-
tié liait M. Basterrechea, comme le
soussigné, 2 Monsieur de la Barra.
Nous avons eu souvent l'occasion,
au cours de la guerre péninsulaire,
et apres, d’avoir avec lui de m_gltl-
ples conversations, et particulicre-
ment sur de possibles médiations
dans le conflit espagnol. Nous ne
I'avons jamais entendu faire allu-
sion au fait concret qui est l'objet
de cette lettre.

Ce méme 11 mai 1937, le Marquis
de Cavalletti di Oliveto Sabino, con-

sul de Sa Majesté le Roi d'Italie a
Saint-Sébastien, me faisait parvenir
certaines .possibilités de paix au
nom du Duce, M. Mussolini. Cette
offre, provenant du Chef du Gou-
vernement Italien provoque quel-
ques contacts diplomatiques. A cet
objet, on m'offrit d'utiliser le chif-
fre secret du Gouvernement Ita-
lien. Je parle de cette circonstance,
pour faire noter la coincidence du
terme personnage étranger.

Ce que je puis en tout cas affir-
mer, c’est que ni a Bilbao, ni jamais
n’est arrivé en mon pouvoir, une
communication télégraphique de
Son Eminence le Cardinal Secrétai-
re d’Etat de Sa Sainteté. Cet hon-
neur ne m’est pas échu.

La communication du Pays Bas-
que avec l'étranger se faisait a cette
époque par cable, “via Londres”, ou
“via Barcelone”; dans ce dernier
cas, la nouvelle était transmise par
radio, le Pays Basque étant privé
de sa frontiere avec la France. La
communication avec Londres était
directe, au moyen du cable sous-
marin. Ce dernier service était en-
tre les mains de personnes, techni-
ciennes, possédant toute notre con-
fiance. Mais par aucun de ces deux
moyens, le télégramme de S.E. le
Cardinal Pacelli, Secrétaire d’Etat
de Sa Sainteté, n’arriva entre mes
mains. En effet, aprés nous étre
livrés a des vérifications minutieu-
ses, nous avons enfin découvert la
vérité sur cette affaire. Nous soup-
connions que le télégramme avait
été envoyé “via Barcelone” et inter-
cepté par les services du Gouver-
nement de la République, et il a
été ainsi. Les Ministres qui for-
maient le Cabinet d’alors, Cabinet
Largo Caballero, sont actuellement
hors d’Europe, mais nous avons eu
la bonne fortune de voir SEM
Angel Galarza, ministre de l'Inté-
rieur du Gouvernement Républicain
A cette date, et résidant aujourd’hui
4 Pau (France). Et il a bien voulu
nous dire la vérité sur ce qui était
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arrivé, dévoilent un secret qui jus-
qu’'a présent avait été scrupuleuse-
ment gardé. Voici ses déclarations:

“Sans que j'en puisse affirmer
la date —cela devait étre avant
l'offensive contre I'Euzkadi—, un
télégramme arriva a Barcelone,
adressé par la Cité du Vatican au
Président Aguirre avec accusé de
réception, proposant de signer la
paix avec l'armée des factieux
pour éviter de plus grands dom-
mages a la religion, entre autres
motifs. Le chef des Télégraphes
de Barcelone, un nommé Bermu-
dez, retint le télégramme et le
remit a la censure: il y eut a Va-
lence une réunion présidée par
le Président du Conseil des Mi-
nistres d'alors, M. Largo Caballe-
ro, également Ministre de la Dé-
fense, et a laquelle assistaient les
Ministres MM. Giral, Giner de los
Rios, Prieto, Alvarez del Vayo, et
le soussigné (Galarza). M. Alva-
rez del Vayo rendit compte du té-
legramme et l'on décida, sur la
proposition de M. Prieto, de gar-
der le silence sur le télégramme
au cours de la séance du Conseil
qui devait avoir lieu ce méme
apres-midi, afin d'éviter que son
existence soit connue des autres
Ministres. :

On décida ce jour la, sur 'ordre
du Président du Conseil des Mi-
nistres et Ministre de la Défense,
M. Largo Caballero, que les mili-
taires se saisiraient de toutes les
communications de I'Euzkadi, et
il semble que ceux qui accompli-
rent cette saisie furent le Général
Llano de la Encomienda et le Ca-
pitaine Ciutat.”

Nous devons faire remarquer
comme symptoéme significatif de ce
procéde irrégulier du .Cabinet Ré-
publicain, que le texte du Vatican
fut caché aux Ministres basque et
catalan, S.E. M. Manuel de Irujo et
S.E. M. Jaime Ayguadé, tous deux
autonomistes, qui, par cette raison

ne furent pas convoqués a la réu-
nion dont parle S.E. M. Galarza.

Nous ne nions pas qu'il y ait un
ordre d’intercepter les communica-
tions basques. Ce que nous pou-
vons affirmer, c'est que l'ordre ne
fut pas éxécuté, car les services
de communication ont toujours été
en Euzkadi entre les mains du Gou-
vernement Basque, contr6lés par
des personnes de toute confiance,
et pour les dépéches de l'extérieur,
on employait toujours le chiffre se-
cret exclusif a ma Présidence.-

Si j'avais regu une communica-
tion de cette importance, la réponse
aurait été immédiate, non seulement
pour remplir un devoir de courtoi-
sie auquel je n'ai jamais manqué,
mais encore en raison du sentiment
d’obligation que j'ai envers 1'Eglise,
a laquelle j’ai I'’honneur et le bon-
heur d’appartenir. Si les combats
sanglants qui se déroulaient entre
nos forces et les Légions Italiennes
ne m’empéchérent pas d’accomplir
tous les devoirs imposés par la co-
rrection, allant méme jusqu'a accep-
ter de recevoir a Bilbao le Consul
italien déja nommé, comment n'au-
rais-je pas immédiatement pris con-
tact avec le Cardinal Secrétaire de
Sa Sainteté? i

C’était, en effet, une de mes plus
graves préoccupations de gouver-
nant. Mes désirs constants d'arri-
ver a un contact diplomatique, ou
a une simple information aupres
du Saint-Siege, le montrent bien.

En octobre 1936, on envoya a Ro-
me une personne officieuse pour
poser devant le Saint-Siege “le pro-
bleme moral des Basques dans la
guerre civile”... Les demandes ré-
pétées et respectueuses, que je di-
rigeai au Saint-Pere, le Pape Pie XI,
de sainte et de vénérée mémoire,
par des moyens directs et indirects,
pour arriver a ce que les sentiments
du peuple basque, profondement
chrétien, aient un contact, tout au
moins d’'information, avec les Auto-
rités du Vatican, dans les circons-

DOCUMENTO N¢ 581 505

tances si graves ou il a vécu, et ou
il vit, avec ses milliers de fusillés,
ses cinquante mille détenus en pri-
son et en camps de concentration,
ses innombrables éxilés hors de
leur Patrie, constituent une preuve
sans equivoque de ma préoccupa-
tion. .

Si je n’ai jamais regu les.propo-
sitions dont je parle, comment pour-
raient exister les contre-proposi-
tions que l'on m'attribue? Je les
ignore totalement, et je proteste
contré une si intolérable et indigne
maniére de me supplanter.

Je prie respectueusement Votre
Eminence de bien vouloir me faire
savoir si en effet, des contre-pro-
positions, quelles qu’elles soient,
ont été portées a la connaissance
du Saint-Siege, et quelle a ¢té la
personne interposée qui a pu effec-
tuer cet abus. Je me permets de
vous diriger cette priere pour que
toute la vérité soit connue, et'pour
que le Saint-Siege possede l'assu-
rance de ce que les basques par
lintermédiaire de leur Président
ont agi avec noblesse et corre,ctlop
par rapport aux Autorités de I'Egli-
se dans une matiere qui pouvait
avoir une telle influence sur leurs

intéréts spirituels et matériels; et
aussi, pour que les responsabilités
que l'histoire doit exiger a chacun,
retombent sur ceux qui ont effec-
tué un tel abus de nouvoir et agi
avec tant de déloyauté. Ainsi pou-
rra s'évanouir 1'équivoque possible,
qui durant plus de deux ans a pu
exister entre le Saint-Siege et les
Autorités Basques.

Je veux affirmer formellement,
Eminence, que tout ce que j'expose
ici est strictement vrai, et si ma
parole ne suffisait pas, le serment
solennel que je préte en homme qui
a toujours vécu, qui vit et qui veut
mourir dans le sein de I'Eglise Ca-
tholique, le garantira. .

Je serais profondément reconnais-
sant a Votre Eminence de bien vou-
loir faire parvenir le contenu de
cette lettre 2 Sa Sainteté, le Pape
Pie XII, de qui je sollicite, en toute
vénération la Bénédiction Aposto-
lique. ' .

%e prie Votre Eminence de bien
vouloir me croire son trés humble,
trés dévoué et trés respectueux ser-

viteur,
JoSE A. DE AGUIRRE.

Paris, le 30 mars 1940.
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DOCUMENTO N¢ 582
2 de abril de 1966-

Querido Irujo t Como le promet{, le adjunto el texto del te=
legrama que el Cardenal Pacelli dirigié al Presidente del
Gobierno Vasco, sefialando las condiciones que Franco y Mola
ofrecieron a la Santa Sede para la rendicién de bilbao. La Pre-
sidencia del Consejo de Ministros conocié dicho telegrama el
12 de mayo de 1937.

Lo que convendria averiguar, desde el punto de vista histéri=
co, quién pudo sugerir al Papa su intervencién en este asunto,
pues por el texto se deduce ~en todo caso deduzeco yc- que IFran-
co y Mola formulan las condiciones de rendicién de Bilbao, res-
pondiendo & requerimientos que les hiciera la Santa Sede. De
ser as{ lo ocurrido, cabr{a preguntar si hubo iniciativa
espontinea de la Santa Sede o si &sta intervino & petioién
de otros elementos espafioles. 2De quiénes? Yo no lo sé ni lo
sospecho. Pero como ahora estédn desempolvando los archivos del
Vaticano.se

Cambiando de tema, le adjunto copia de la carta que remit{
a Gironella, como convinimos en Par{s.

Cuando llegué a casa el miércoles 30, encontré correo de
San Sebastién, dindome cuenta de la entrevista que tuvo mi
corresponsal con Gil Robles el 25 de marzo. La informacién que
me dan coincide con la que tiene usted. Acaso nuestras fuentes
sean las mismas. Anuncia que va a venir a fines de abril. 3Es
consecuencia del retorno de Ridruejo? jEs con vistas al Colo=-
quio de Roma? ¢Tiene, por el contrario, un objetivo mAs marca-
demente polftico y estd relacionado con Estoril?

Sea cual fuere el mévil del viaje, conviene aleccionar a
nuestros amigos -yo ya lo he hecho- para que evitsn cualquier
equfvoco. Bi corresponsal sosituvo en la entrevista que ellos
quieren adscribirse al Consejo Federal Espafiol del M. Europeo.-
De todos modos, estemcs vigilantes y que no les falie & nuestros
amigos el tonsejo nuestro. Evitemos desde el primer dfa que
se produzoan confusiones.

Un £uerte abrazo,

R e Rim
RBodalfo LIOPIS
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TELEGRAMA

e et

"11126 SSS Ciuth del Vaticano 1 200/199 8 13 40 etat - Su Excelen-
cia Aguirre Bilbao - Tengo el honer de comunicar & Vuestra Excelen=-
cia que los Generales Franco y Mola interrogados expresamente acerca
del asunto han hecho conocer ahora & la Santa Sede las condiciones
de una eventual rendicién inmediata de Bilbao. 1-Se empeflan en con-
servar intacto Bilbao. 2-Facilitan la salide de todos los dirigen-
tes. 3-Completa garantfa que el Ejército de Franco respetard perso-
nas’y cosas. 4-Libertad absoluta para los milicianos soldados que se
rindan con las armas.. 5-Serdn sometidos a los tribunales los culpa-
bles contre el derecho comfin, devastaciones y destrucciones. 6-Seré
respetada la vida y los bienes de aquellos que se rindieron de buena

fe, aun para los jefes. 7-En el orden politico, descentralizacién
administrativa ; en el orden secial, justicia progresiva, teniendo
en cusnta los medios de la hacienda nacional)segﬁn los principios
de 1la Encfolica Rérum Novarum stop Confiando en los generosos
sentimientos de Vuestra Excelencia y de esos queridos hijos, el San-
to Padre exhorta a Vuestra Excelencia a tomar en atento y sol{cito
examen dichas proposiciones,con el deseo de ver finalmente cesar
el sangrienio conflicto.= Cardenal PACELLI."
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Paris, 1° de abrii de 1966.

Querido Giner:

Deciamos ayer. ..

Muchos afios sin vernos, sin ha-
blarnos, sin sumar afectos y mati-
zar diferencias para dar a la suma
policromia mas humana. Asi toca,
chico. Pues, ¢qué le haremos?

Me deja usted que le coloque una
papeleta. Es histérica. No afecta
mas que al recuerdo. Le contaré lo
que yo recuerdo y lo que después
he aprendido, para rogarle que, si
tiene tiempo y humor, me diga us-
ted lo que sepa, pueda y quiera, del
particular.

Un dia entre los dias, alld por los
primeros meses del afio 1937, sien-
do Presidente del Gobierno Caballe-

ro y Ministros usted y yo, poco
tiempo antes de aquella sedicién de
Barcelona, en un Consejo de Minis-
tros, no recuerdo si Vayo o Galar-
za, dieron conocimiento de ciertos
rumores que atribuian al Gobierno
Vasco la responsabilidad de nego-
ciaciones de paz intervenidas por el
Vaticano. Yo me indigné. Protesté
de que fueran recogidos esos rumo-
res insidiosos del arroyo por donde
se habian colado. Trasladé lo su-
cedido al Gobierno Vasco. Recibi
un despacho de éste tan indignado
como mi protesta. Publiqué una no-
ta en los diarios. Y no pasé mas.

Terminada la guerra y comenza-
da la mundial, alld por los dias de
1940 que precedieron a la gran ofen-
siva alemana que ocup6 el occiden-’
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te continental europeo, hallandome
yo en Londres, un jesuita publicé
un largo articulo, aqui en Paris, en
el que afirmaba que habian existido
aquellas relaciones a las que se re-
feria el rumor recogido, que el Se-
cretario .de Estado del Vaticano, a
la sazén Pacelli, habia puesto un
telegrama al Presidente del Gobier-
no Vasco y que éste ni siquiera le
habia contestado. La Nunciatura del
Vaticano, visitada al efecto, afirmé
que existia el telegrama publicado
por el jesuita, que la propia Nun-
ciatura habia tratado el caso con
un dlplomético sudamericano, y al-
go mas que no hace al caso. El
Jesuita desaparecié de la circula-
cion. Se lo tragd la tierra. No -hubo
manera de dar con él.

Ep lugar del jesuita, Aguirre tro-
pezé con Galarza, el cual, Ministro
de la Gobernacién del Gabinecte Ca-
ballero, dijo a Aguirre, por carta
escrita, que, en efecto, se recibié en
Barcelona un telegrama, en claro,
procedente de la Secretaria de Es-
tado del Vaticano, con la propuesta
de paz separada para los vascos,
que Mola estaba dispuesto a otor-
gar, etc. Telégrafos dio cuenta del
caso al Gobierno. Este impidié que
el telegrama fuera entregado y en-
cargé al General en Jefe del Norte
que, si llegara a su jurisdiccién el
tele_grama por otro conducto, lo re-
tuviera. Y no pasé mas.

En las Memorias de Caballero se
dice que el telegrama con la pro-

puesta de paz separada hecha por
la Secretaria de Estado del Vati-
cano al Presidente Aguirre llegé,
fue retenido y fue de nuevo cursa-
do, y de nuevo retenido por el Go-
bierno.

Dias pasados recordé el hecho a
Llopis, el cual me dijo que el tele-
grama llegé a Valencia'y fue usted,
Ministro del Ramo, quien lo mandé
retener, llevdndolo a conocimiento
de Caballero, que dispuso que no
fuera entregado; que volvié a lle-
gar y segunda vez hizo lo propio,
Caballero}; y que esta vez llega-
ron, ademas, unas informaciones de
los telegrafistas italianos, antifascis-
tas, prorrepublicanos, los cuales hi-
cieron saber a los republicanos es-
panoles que eran ellos los que ha-
bian dado curso al telegrama via
Barcelo’na,‘ para que el Gobierno de
la Repuiblica tuviera conocimiento
del €aso, pero que, si el remitente
sistia en que fuera enviado por
via Londres-Bilbao, no tendrian mas
remedio que hacerlo asi: lo adver-
tian para que el Gobierno de la
Republica pudiera tomar sus medi-
das. Esta advertencia dicté la or-
den pasada al General del Norte
para que retuviera el telegrama si
llegaba por via directa Londres-
Bilbao.

Hasta aqui mis referencias. ¢Quie-
re usted decirme lo que recuerda
del caso? Gracias anticipadas.

Muy suyo,

IruJO.

DOCUMENTO N¢ 585

27 de abril de 1966.
Amigo Galarza:

. Mucho tiempo sin vernos. ¢ Me de-
Ja_que le coloque una papeleta?

Un dia entre los dias del Gobier-
no Largo Caballero, alguien, en Con-
sejo de Ministros, se refirié a rumo-
res de paz separada de los vascos

con Franco, gestionada por el Vati-
cano: esto o algo parecido, que a
mi me supo a cuerno quemado y
contra el supuesto reaccioné bas-
tante indignado: no era para me-
nos. Puse el hecho en conocimiento
del (}obierno Vasco, el cual se in-
digné No menos que yo, y sobre su
indignacién traducida en largo des-
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pacho, publiqué una nota en los
peridédicos de Valencia, cuyo texto
CONservo.

Terminada nuestra lucha, antes
de comenzar la guerra mundial, ha-
llandome yo en Londres, un jesuita
publicé en Paris la relacién circuns-
tanciada de los detalles de aquella
supuesta paz separada, mencionan-
do, eritre ellos, un telegrama remi-
tido al Presidente Aguirre por el Se-
cretario de Estado del Vaticano, al
cual, el Presidente Aguirre ni siquie-
ra contesté. El Presidente, bucean-
do para encontrar alguna explica-
ci6én al hecho, dio con usted; y usted
le explicé cémo, en efecto, aquel te-
legrama se recibi6, la censura lo
retuvo, se reunié ‘un Consejo res-
tringido de Ministros, acorddndose
no dar curso al telegrama, vigilar
los servicios telegraficos para que,
en el caso de que fuera repetido, no
tuviera curso, y hacer alguna vaga
alusi6n en el Consejo para ver la ac-
titud que yo tomaba ante el supues-

to. Con esos elementos compuso '

Aguirre su respuesta, que no fue
publicada; pero que €l hizo llegar a
la Secretaria de Estado del Vati-
cano.

Ma4s adelante, en las Memorias de
Caballero se hace ligera alusion al
telegrama, afirmandose que, al no
ser contestado, volvié- a repetirse,
siendo igualmente retenido la se-
gunda vez, como la primera.

Dias pasados me dijo Llopis que
tenia el telegrama, del que me en-
vié copia. Me confirmé su repeti-
cién, como rezan las Memorias de
Caballero, afiadiéndome como deta-
lle singular el de que los -telegra-
fistas italianos hicieron saber a los

telegrafistas espanoles que aquel te-
legrama debiera haber sido remiti-
do a Bilbao, via Londres, pero que,
con el fin de que el Gobierno de la
Republica tuviera conocimiento di-
recto del mismo, ellos lo haHiau
remitido por Barcelona. Afadian
aquellos telegrafistas italianos que,
si por tercera vez era puesto el te-
legrama y, sobre todo, si el remi-
tente pedia que fuera utilizada la
via directa Londres-Bilbao, no ten-
drian mas remedio que hacerlo asi,
lo que advertian, para que el Go-
bierno adoptara sus medidas en el
evento de un tercer intento, evento
que no tuvo lugar.

Anadié Llopis que quien habia lle-
vado el telegrama a Caballero era
Giner de los Rios, el Ministro del
Ramo, al que llegd en primer tér-
mino. 3

Lo que precede es lo que yo sé
hasta la fecha. La verdad es que me
gustaria mucho completar el cono-
cimiento. Si usted recuerda el caso
y quiere relacionarmelo, se lo agra-
deceré. Se lo he pedido de igual
manera a Bernardo Giner de los
Rios.

Un hecho me gustaria concretar:
Prieto dijo a Aguirre que él no for-
maba parte de los Ministros consul-
tados por Caballero al recibirse el
telegrama. Llopis, al relacionarme
el caso, menciond a Prieto entre los
consultados. El asunto no tiene la
trascendencia que entrafia el tele-
gramita de marras, pero la verdad
es que me gustaria saberlo por us-
ted, si usted lo recuerda y quiere
decirmelo.

Le abraza,

IruUJO.
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ANGEL GALARZA

Diractor do POLITICA
127, rue de I'Université
PARIS (VM) 29_4_1966_
*
Tel.; SOL 8931

Sr,Don M. Irujo.
0 rue Singer.
Paris. :
Amigo Irujo:Paso a contestar su carta,hoy recibida.
En efecto,mucho tiempo sin vernos,lo gque yo lamento,sobre todo por que
ello es un sfntoma de los errores que cometemos en el exilio los que jun-
tos afrontgmos responsabilidades en Espafia,en el duro y diffcil combate
contra el unido frente,nacional e internacional,de todas las fuerzas reawio-
narias extranjeras y espafiolas.Hemos sido incapaces de sentarnos alrededor
de la misma mesa para dialogar sobre nuestras diferentes opiniones,sobre
la mejor manera de realizar nuestra comin misidén.No sélo ya no tiene reme-
dio,sino que ello nos indica lo que serd el porvenir,si un dfa nos encon-
tamos en Espafia.
Paso al tema.Mds, de una vez he explicado a V. lo ocurrido con el o
los telegramas a que V. se refiere.Claro que lo he hecho fiando en mi memoris
¥ no considero imposible que otros la sobrepasen.Un dia,habiendo encontrado
en una estacién del Metro,en Paris,al inolvidable y por ni muy estimado
seflor Aguirre,por conversar perdimos varios trenes,y claro es,uno de los
temas fue éste de los telegramas del Vaticano.
Hasta donde llegan mis recuerdos,ello sucedid asi:
Tenia el Ministro de la Gobernacién un Servicio de Informacidn,S.L,
cuyo Director y hombre de confianza se llamaba Justiniano,el cual despacha-
ba conmigo todos los dfas a las 10 de la noche.Como es natural, el S.Iﬁen{a
agentes en correos,telégrafos -y teléfonos.Una de las noches,Justiniano me
entregd la copia de un telegrama del Secretario de Estado del Vaticano,di-
rigido al Presidente Aguirre a Bilbao,que era al que V. se refiere.Inmediata-
mente llamé por teléfono a Largo Caballero.Este se habfa ya retirado de su
despacho,y dije a su secretario,Aguirre,que deseaba que al llegar el Presi-
dente a su despacho,en la mafiana del dfa siguiente,me llamara. inmediatamen-
te para comunicarle algo que era urgente.Aunque Aguirre intentd conocer de
qué se trataba,para decirselo a Caballero,cortesmente no se lo dije.
A la mafiana siguiente,serian aproximadamente las 8,me llamé Caballero,
¥ como no quise utilizar el teléfono,ya que no era directo(esto ocurria €n
Valencia),preferi ir a la Presidencia y llevarle el documento,que’ repito
era copia del telegrama original. ”
Caballero,que no conocfa en &quel momento,el telegrama,me ordeno
guardase el mayor secreto,pero que averiguase si el original se habia cursa=
do al Gobierno Vasco.Averigié que ello no se habfa hecho y que se debia
a telegrafistas "franceses" el haber sido enviado exclusivamente a Valencia.
Aquilla tarde volvi a hablar con Caballero sobre el asunto,y ya tenia Caba-
ballero el original,que se le habia enviado del Ministerio de Comunicacio-
nes,sin duda por Giner de los Rios.Me ordend gque de ello no se hablara con
nadie,ni Ministros,ni prensa,ni militares, y que se ejerciera una gran vigi-
lancia por ?1 S.I.sobre telegramas y cartas de igual procedencia.Recuerdo
que me dijosno creo que Aguirre sea capaz de caer en la red que se le tien-
de,pero es ginceio catél ico y se le podrfa presentar un caso de concien-
cia.Con el silencio lo evitamos:
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No asist{ a ninguna reunidn de Ministrosjno dudo que Caballero pu-
diera participar a algunos lo ocurrido,ni que su Subsecretario Lldpis se
enterase.Me extranarfa,por conocer a Caballero,que hablase del asunto con
otros,salvo con Giner de los R{os,que ya lo conocia,

~De la repeticidn del telegrama no -tuve noticias;lo que si sé es que
nada llegb al Presidente Aguirre.

Bastante después,hubo una alusién en Consejo ,que es sin duda a la
que V., se refiere.

No creo que fuesen.los telegrafistas italianos los que desviaron
el telegramajal menos los S.I. tenfan la seguridad de que habian sido los
franceses y ello es 1dgico,ya que los italianas vivian en aquella épcca
en pleno régimen fascista.

En cuanto a que Prieto fuera informado por Caballero,lo pongo en du—
da,y ello por varias razones;la primera que, sin decirmelo Caballero,al orde-
narme que nada dijera a .los Ministros,entend{ que era precisamente Prieto,
por sus relaciones con Bilbao y especialente con el .Gobierno vasco,el que
nobdebfa conocerlo.Desde luego afirmo,que ni en aquel momento ni después
hablamos de ello Prieto y yo. 44020

El S.L,que funcionaba bien,se convrtiéf%ggggég;ent por Prieto en
el SIM,como lo deseaban los rusos,lo que me hizo,bien a mi pesay,destituir
al muy competente Justiniano.(Ha muerto en México de un chncer en la gar-
ganta.) Pero después de la crisis de Mayo,Prieto dio satisfaccién a los
rusos,que durante, mucho tiempo fueron para €1 los dioses a los que habia
que seryir.jCosas veredes..!

Creo'que Prieto dijo la verdad a Aguirre al afirmar que €1 no
habia sido consultado,y que Llopis se equivoca. ’

. Quedo a su. disposicidn,si necesitara otras aclaraciones y mi memo-
ria pudiera dérselas.No guardo documentosjalgunos los perdf{ en mi vida
agitada y viajera.Comprendo que los, conserven quienes han tenidoc una vida
més tranquila.

Le abragza
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IMPERATIVOS DE MI CONCIENCIA

por Mons. MATEo MUGICA
Obispo Titular de Cinna — Antiguo Obispo de Vitoria (Pafs Vasco)

~ “No era posible, no queriamos descender a con-
testar a muchisimas otras imputaciones que, reco-
gidas en la calle de labios de furiosos enemigos del
clero y de los fieles catdlicos de mi Didcesis, vinie-
ron a atribular mi espiritu. Pero ciertas acusacio-

nes no podian quedar incontestadas. Por eso me

decidi a escribir.” — Mons. MUGICA.

CARTA ABIERTA

al Presbitero D. José Miguel de Barandiardn. — Sara.

Vicerrector del Seminario Conciliar de Vitoria;
Profesor de Historia de las Religiones y de la Historia primitiva del hombre;
Miembro del Consejo Permanente de los Congresos Internacionales
de las Ciencias Antropolégicas y Etnolégicas;
Miembro de la Academia Internacional de Misionologia, ete.

Llegado el momento en que pue-
do ya considerarme liberado de las
trabas que, como usted sabe, me
obligaron a guardar silencio desde
fines de 1936, ha tenido usted el
buen acuerdo de enviarme su ulti-
ma, interesantisima carta del dia 20
de marzo. Documento oportuno, que
me ofrece ocasidn propicia para po-
ner por obra un plan hace tiempo
ideado y para dar cumplida satis-
faccién a los justos anhelos de una
gran parte de los que, en otro tiem-
po, formaron la grey de mi amada
diécesis de Vitoria.

Las preguntas en las que usted ha
sabido. reflejar el estado de inquie-
tud espiritual de muchas almas,
coinciden con las que me han sido
hechas a mi mismo en repetidas
ocasiones y aparecen como articu-
ladas con las lineas generales de mi
pensamiento en ias materias a que
se refieren. Una adecuada contes-
tacion de mi parte contribuira, a
mi juicio, a deshacer no pocos equi-
vocos y a tranquilizar a muchos es-
piritus.

Por eso incluyo a contiriuacién la
carta de usted para que el lector
conozca desde un principio los ca-
pitulos principales. de esta exposi-
cién, y sepa cudles son los temas
que tratamos de elucidar en las pre-
sentes lineas.

Sara, 20 de marzo de 1945.

Excmo. y Rdmo. Sr. D. Mateo Miigica
Obispo titular de Cinna, ’

antiguo Obispo de Vitoria
Cambo.

Mi muy venerado Prelado
y admirado Maestro:

Ayer di comienzo, en el salén “Gu-
re Etchea”, de San Juan de Luz, a
un cursillo de lecciones de etnogra-
fia y de historia primitiva de las
poblaciones pirenaicas, cuya expli-
cacion me ha sido encomendada por
la institucion Gernika.

El tema de la leccion de ayer se
referia a la idea de Dios en la cul-
tura tradicional vasca. Su desarro-
ilo provocd en el auditorio diversas

DOCUMENTO N+ 587 513

reacciones, cos4 que no me causo
extrafieza alguna. En efecto, los
oyentes me dirigieron numerosas
preguntas que muestran bien las re-
percusiones .de la ultima guerra ci-
vil espafiola en la conciencia reli-
giosa de nuestro pueblo.

He aqui algunas de tales pre-

guntas:

1t ¢Nuestra religion nos obligaba
a rebelarnos el 18 de julio de 1936
contra el Gobierno republicano de

Espafia, es decir, contra un poder:

constituido, reconocido como legiti-
mo por todos los Estados del
mundo? ;

2+ ¢Estdbamos obligados bajo pe-
cado a adherirnos al levantamiento
de Sanjurjo el afio 1936, siendo asi
que los obispos espaifioles' habian
condenado toda insurreccion contra
los poderes constituidos poco des-
pués del primer levantamiento de
Sanjurjo el afio 1933? i

. 3® Dada la impotencia .de la cien-
cia actual para prever con alguna
probabilidad las consecuencias y el
resultado de la guerra moderna,
cera deber de conciencia sumarnos
al partido de Franco y considerar

.como justd su guerra ofensiva?

4* Supuesto el caso de vernos

obligados a la defensa propia ante
los ataques de una revolucion insen-
sata, ¢cera razon encomendar la de-
fensa de la justicia a un bando que,
al privar de sus fuerzas armadas al
Gobierno de la nacion, hizo posible
tal revolucion; que, segiin confesion
del propio Franco y del Cardenal
Gomd, inici6 la guerra con desatien-
to; que la continué en su forma
totalitaria y bdrbara, y que, enire
otros fines, perseguia el de arreba-
tarnos los derechos tradicionales de
nuestra autonomia?

5¢ ¢La defensa que los vascos or-
ganizaron al lado del Gobierno re-
publicano contra los atagues de las

fuerzas de Franco puede ser califi-
cada de contubernio con él comu-
nismo?

6* ¢Los vascos se han separado de

-la Iglesia al defender sus libertades

tradicionales atacadas por el bando
de Franco?

7* Se nos ha dicho que .debiamos
haber prescindido de nuestras rei-
vindicaciones autondmicas en bene-
ficio del interés superior de la Re-
ligion defendida por Franco. ¢Es
que la defensa de nuestra justicia

. es incompatible con la Religion? ¢Es

que entra, entre los designios de la
Iglesia, el de hacer desaparecer a
los vascos como pueblo? Y en todo
caso, ¢no era mds razonable exigir
del “catdlico” Franco que prescin-
diera de su programa antiautono-

_ mista en beneficio del interés supe-

rior de la Religion que “decia” de-
fender?

8: ¢Cometieron algin delito con-
tra la Iglesia o contra el Estado
aquellos sacerdotes vascos que se
mantuvieron neutrales en la con-
tienda guerrera de sus feligreses y
aquellos otros que prestaron sus ser-
vicios religiosos en el ejército vas-
co? En caso afirmativo, ¢por qué
la Iglesia no los ha juzgado con-
forme a las normas del Derecho Ca-
nénico? En caso negativo, ¢por qué
la Iglesia no los defiende, antes per-
mite que sean castigados con priva-
cign de cargos, con multas, con pri- .
siones, con deportaciones y con des-
tierros? ¢Es que la Iglesia no con-
trae ninguna obligacion con quienes
la sirven en su sagrada mision, aun
cuando estos tales sean atropella-
dos injustamente o se vean reduci-
dos a la indigencia?

9* ¢Cudl fue y cudl es el pensa-
miento auténtico de nuestro Prelado
de 1936 y 1937, es decir, de la época
en que, por iniciativa del bando
franquista y por nuestra consiguien-
te reaccién, se decidieron nuestra
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actitud y nuestra suerte en el mag-

no conflicto de la guerra civil que

aun no ha terminado?

Tales fueron, entre otras, las pre-
guntas y las observaciones que me
hicieron mis oyentes. Yo les con-
testé lo mejor que pude, procuran-
do, ante todo, mostrarles que Cristo
-es nuestro ideal y nuestro modelo
y que la Iglesia por El fundada es
la continuadora de su obra en la tie-
rra, amada por El y santificada por
El, conforme a aquellas palabras de
San Pablo: “Dilexit Ecclesiam et
seipsum tradidit pro ea ut illam
sanctificaret.” oy

Acorddndome de que en una Visi-

" ta que hice a V. E. el 27 de abril de
1940 en la casa Intxausti-baita de
Ustaritz, V.E. me habia declarado
que se hallaba decidido a dar satis-
faccion publica a ciertos deseos evi-
dentemente justos de sus antiguos
diocesanos, si bien tal decision, to-
mada a fines de 1936, no pudo, por
entonces, llevarse a efecto, por razo-
nes totalmente ajenas a su volun-
tad; constdndome, por otra parte,
que V. E. se mantenia aun en la mis-
ma actitud, me permiti. revelar a
mis oyentes algunas frases pertinen-
tes al caso que, en conversacion re-
ciente sostenida en Harizteia, tuve
el honor de escuchar de labios de
V.E. Pero en lo que concernia a
ciertas cuestiones particularmente
delicadas, hube de recomendar a al-
gunos aue solicitasen de V.E. una
entrevista.

Como se trataba del bien de las
almas, no dudé en echar mano de
estos  recursos, suponiendo fundada-
mente que con ello no desagradaba
aV.E.

Dentro de poco espero visitar a
V. E. Entretanto, le tengo presente
en mis oraciones y sacrificios.

Pidiéndole una bendicion, besa el
A.P. de V. E. Rdma. su humilde ser-
vidor y discipulo.

JosE MIGUEL DE BARANDIARAN.

Ante los hechos. Etapas en el
proceso de nuestra apreciacion.

Habiendo recibido la carta que
queda transcrita en las lineas pre-
cedentes, y que usted, siempre su-
miso a la Jerarquia eclesiastica, tu-
vo a bien enviarme; viendo que, en
efecto, las cuestiones que en -ella
apunta usted han sido examinadas
y repensadas detenidamente por mi
desde que estallé la ultima guerra
civil espaiiola, y convencido de que
es deber mio contribuir a su mejor
esclarecimiento, caimpleme hacer las
siguientes declaraciones:

Al principio de la guerra civil de

Espana quedamos aislados de casi
toda la nacién y aun de la zona mas
grande y populosa de nuestra di6-
cesis. Por eso, al formular nuestro
juicio acerca de aquella conflagra-
cién, tuvimos que basarnos tan sélo
en material informativo de nuestro
contorno inmediato.
_ Material escaso, en verdad: refe-
rencias y sugestiones, nacidas en
ambiente reducido, al par que tur-
bulento y confuso, lleno de inquie-
tudes y de zozobra.

La guerra estaba encendida y sus
siniestras llamas encandilaban los
ojos, impidiendo ver la complicada
urdimbre de la insurreccién y la ba-
lumba de intereses que cabalgaba
sobre aquel huracian de pasiones.

Nuestra visién de la guerra, en
aquellas circunstancias, tenia: que
ser forzosamente incomipleta, como
de un cuadro de muchos desconcha-
dos, de contornos inciertos, de li-
neas movedizas. p

Con todo, en paisaje tan turbio,
era preciso escoger una direccion,
urgia tomar una decisién. Porque
habia que evitar todo derramamien-
to de sangre entre nuestros dioce-
sanos.

Teniamos, pues, que actuar, y ac-
tuar pronto. Como un padre que
ve a su hijo atacado por subita en-
fermedad. Diversas cuestiones acu-
den en tropel a su mente contur-
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bada. ¢Qué dolencia aqueja al en-
fermo? ¢Es enfermedad fisica o
moral? ¢A qué procedimientos cabe
recurrir? ¢Cual es el valor de éstos?
Para resolver tales cuestiones y ver
con claridad, fuera necesario efec-
tuar prolijas investigaciones y, por
lo tanto, demorar la cura. Pero el
tiempo urge. Hay que responder
pronto, porque el enfermo se mue-
re. Y al atribulado padre no le que-
da otro recurso que el de consultar
la visién, mindscula e incompleta
que su espiritu le presenta.

Tal fue nuestra situacién.

Por eso publicamos la Instruccion

Pastoral del 6 de agosto de 1936 y,
unos dias después, nuestra declara-
cién sobre la autenticidad de aquel
documento. Alli ddbamos algunas
normas de actuacién al Clero y fie-
les de nuestra diécesis, declarando
que no podiamos pronunciarnos
mas que en el fuero de nuestra con-
ciencia sobre el magno hecho del
que era teatro Espana en aquellos
momentos.
" En el curso de la guerra, diversos
elementos y factores, velados o si-
lenciados en los primeros momen-
tos, fueron saliendo a luz y acusaron
progresivamente su influencia deci-
siva. .

Y designios que crei olvidados o
sacrificados en aras de un ideal su-
perior, entraron a formar la entra-
na de la contienda.

Entonces pudimos ver que el mal
no era herencia exclusiva de sélo
un bando beligerante.

_Unos practicaban el mal por ser-
Vvir sus ideales anarquicos; otros ha-
cian lo mismo, pretextando que
obraban en nombre de Cristo.

Aquéllos persiguieron a la Iglesia
y asesinaron a sacerdotes y a caté-
licos destacados en gran ntmero,
por suponer o pretextar que eran
aliados y cémplices de los insurgen-
tes; éstos fusilaron a sacerdotes vas-
€0s y a numerosos fieles de mi dié-

cesis, por considerarlos adversarios

de un tipo de patriotismo acariciado

por ellos; los primeros asesinaron a
muchos Obispos; los segundos pri-
varon de libertad canénica para
ejercer el ministerio eclesidstico en
su diécesis al Obispo de Vitoria.

Yo, que habia protestado publica-
mente contra los desmanes y los
crimenes de los primeros, no podia
silenciar los cometidos por los se-
gundos. Porque los Obispos, en las
materias que son de su competen-
cia, tienen potestad legislativa, ju-
dicial y coactiva y estan obligados
a ejercerla, ateniéndose, claro esta,
a las normas establecidas en el Cé-
digo de Derecho Canénico.

unca fui partidario de la guerra.
La violencia no es medio propio del
apostolado cristiano.

Es verdad que, una vez estallado
el conflicto armado, habia desea-
do el triunfo de los llamados “na-
cionales”. Era esto, sobre todo, en
tiempos en que el mundo de nues-
tra visién .recibia luces de un solo
horizonte.

Mas, por encima de toda conside-
racioén politica, siempre deseé la paz
entre mis diocesanos. Paz entre her-
manos.

Era nuestro deber amar, tanto a
los fieles adictos a los grupos in-
surgentes, como a los del bando
contrario, es decir, a los naciona-
listas vascos, a los republicanos y a
los afiliados a-los partidos marxis-
tas. Nuestra caridad no debia ex-
cluir a nadie. No debia haber judios
ni gentiles, puesto que todos eran
hermanos en Jesucristo, segin fra-
se de San Pablo. Creados a imagen
de Dios, todos hermanos delante de
El; todos llamados, tras los comba-

. tes de la libertad humana, a la mis-

ma recompensa.

Por eso, porque mi solicitud tenia
que extenderse a todos, era mi de-
ber reprobar el mal de dondequiera
que viniese, como ya lo expresé el
actual Sumo Pontifice Papa Pio XII,
refiriéndose a la guerra de Espaia.
Y asi elevé ante la Santa Sede mi
primera protesta contra ciertos ac-
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tos del bando insxir%ente, poco-des-
pués de haber estallado la contien-
da bélica (actubre de 1936).

En los meses siguientes fui pre-
seritando nuevas protestas, a medi-
da que iba liberandome de la tupida
costra de infundios con que la pro-
p da procuraba envolverme, im-
pidiéndome ver claro. * -

Hoy mi ‘informacién es mas am-
plia, abarca todas las fases de la
guerra, Esta tuvo repercusiones In-
sospechadas. Su proceso se com-
plicé con multiples argumentos yux-
tapuestos, de los que uno —el po-
litico— alcanzé volumen monstruo-
so en mi didcesis por decisién de
los artifices e iniciadores de la
guerra. .

Los insurgentes atacaron a los re- -

publicanos y, respondiendo a viejos
resentimientos y a una parte de su

rograma de guerra, atacaron tam-
gién a los nacionalistas vascgs. Los
atacados, es decir, los nacionalistas
vascos y los republicanos, quedaban
desde entonces bajo el denomina-
der comun de victimas de un miis-

mo agresor. Y a esto se llamé con-

tubernio de vascos y comunistas, co-
laboracién formal -de los vascos con
el comunismo.

No, no hablemos de colaboracién
formal. Hubo, si, unién de elemen-
tos dispares y antagénicos, efectua-
do, no en virtud de. interior. afini-
dad, sino por impulso de agentes
exteriores que convirtieron a vascos
y a rojos en blanco comun de sus
despiadados embates. Eso fue.!

La actitud de parte de mi Clero.

En talés circunstancias era natu-
ral que muchos de los miembros

1 N. del A.

As{ explican los vascos su intervencién en
la guerra, y, en efecto, no hubo contubernios
entre ellios y los otros elementos; al verse ata-
cados igos de toda — se juntaron
todos para rechazar las avalanchas del ejér-
cito “nacional” que penetré por todas partes,
por Oyarzun, Beasain, Idiazabal, Villarreal,
Ordufia, ete. i :

de mi Clero no sintieran simpatias
por el “Movimiento” insurgente y
que, por lo tanto, no se adhirieran
a él. 'Y esta su inhibicién, el no
haberse rebelado y el haberse si-
tuado en su propio plano por enci-
ma de toda politica, les ha costado
muy caro. légica simplista de
las masas, que clasifica entre sus
enemfifos a cuantos no militan en
sus filas y que indujo a los rojos
a cometer tantos crimenes, fue eri-
gida - en instrumento de gobierno
por los insurgentes. Y asi fueron
muertos varios sacerdotes de nues-
tra didcesis, otros sufrieron carce-
les,” otros fueron internados en
campos de concentracién, muchos
fueron desterrados y en el destie-
rro contindan todavia después de
casi nueve afios. No pocos 'se vie-
ron obligados a huir ante la per-
secucién totalmente arbitraria que
los jefes insurgentes habian desata-
do contra los clérigos que no eran
de su agrado. Los mas de los asi
castigados no fueron juzgados por
tribunal alguno, y los que fueron
llamados a comparecer ante los jue-
ces (jueces militares o civiles, por-
que no se reconocié ni respetd el

" fuero eclesiastico), pudieron ver

que se les condenaba por actua-
ciones, supuestas o verdaderas, pero
perfectamente legales en el tiempo
y lugar en que fueron ejecutadas.

Campaiia de calumnias.

Mientras unos sojuzgaban a nues-
tro pueblo y a nuestro clero ejer-

ciendo inhumana represion, concul-

cando, “en  nombre de Cristo”, el
derecho natural y el fuero eclesias-
tico, otros se ocupaban en el mise-
rable oficio de calumniarlos, echan-
do a los cuatro vientos: especies
tendenciosas y afirmaciones gratui-
tas y acusaciones mentirosas para
manchar la memoria de los muer-

tos, de los vencidos y de los ve-

jados. .
He aqui algunas de estas especies
y acusaciones: :
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A) Los vascos —los que no se
adhirieron al “Movimiento”, los
nacionalistas—, anteponen sus in-
tereses raciales v culturales a los
de la religion; .
la ventolera de los cismas paso
por Euzkadi;
no quisieron oir la voz de su Pre-
lado, desobedecieron, al principio
de la guerra;
colaboraron con el comunismo.

B) El Clero vasco —el no adicto
al “Movimiento”— es separatista
y fomenta en conferencias y pe-
riddicos la hostilidad hacia Es-
pana;
pospone los derechos de Dios a
los de los hombres, antepone la
politica a la religién, sigue la doc-
trina de Maurras;
desoyendo a su Obispo, va a reci-
bir instrucciones en cualquier co-
mité u oficina nacionalista vasca;
ha estado a dos dedos del cisma;
no hizo caso de la paternal exhor-
taciéon que dirigié su Obispo al
principio de la guerra;
declaré que no existia obligaciéon
de obedecer las normas de la Ins-
truccién Pastoral de los Obispos
de Vitoria y de Pamplona, con lo
que robustecié la resistencia de
los vascos y contribuyd a prolon-
gar la guerra.

C) En el Secretariado de Misio-
nes funcionaba una especie de
agencia de colocaciones, para en-
viar a los sacerdotes jovenes, de
tendencias nacionalistas, a sitios
donde pudieran efectuar con éxi-
to la siembra de ideas politicas.

‘D) En el Seminario faltaba te-
son en desarraigar la semilla del
nacionalismo; funcionaba un gru-
po de alumnos y profesores que
estaban como juramentados de
no hablar nunca espafiol; la Pren-
Sa que recibian los profesores era
Separatistd, y de los profesores ba-
jaba a los alumnos; sus academias
V revistas eran excelentes 6rganos

de propaganda y en ellas se apro-
baban y confirmaban las ideas se-
paratistas; un profesor de Teolo-
gia, palentino, fue insultado en
plena clase, y se vio precisado a
renunciar a la catedra, y su re-
nuncia fue admitida; el Seminario
era un “batzoki”. :

Tales fueron algunas de las acu-
saciones y especies vertidas en li-
bros, revistas y periédicos contra
el Clero y el pueblo de la didcesis
de Vitoria durante los dltimos me-
ses de nuestro pontificado. Noso-
tros los hemos extractado principal-
mente de dos obras: El Clero y los
catdlicos vasco-separatistas y el Mo-
vimiento nacional (Centro de Infor-
macién Catoélica Internacional, Ma-
drid, 1939) y E! catolicismo de los
nacionalistas vascos, por PEDRO P.
ALTABELLA GRrAcIA (Editora Nacional,
1939). Dos libros plagados de acu-
saciones, cuyo peso principal co-
rresponde a su coeficiente pasional.

Mi protesta.

Han hablado muchos y mucho.
Pero ninguna voz autorizada se de-
j6 oir en el pleito planteado en la
prensa y en la tribuna publica acer-
ca de la actitud adoptada por mis
diocesanos en la guerra civil.

Perseguidos, acusados y condena-
dos injustamente muchos de mis
fieles y sacerdotes, a mi me corres-
pondia protestar como juez que era
de la grey a mi encomendada. Y asi
lo hice cuando los rojos cometieron
sus primeras tropelias y asesinatos,
haciendo censtar mi protesta en el
Boletin Eclesiastico del Obispado
de Vitoria. ;

Contra los crimenes cometidos
por los insurgentes protesté a su
debido tiempo ante la Santa Sede,
como arriba se dijo. Y adn quise
hacer publica esta protesta, a fin
de salir al paso de la propaganda
calumniosa. Un ruego, que yo no
podia desatender, me fue transmi-
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tido para que callara “por el mo-
mento”. Aplacé, pues, la publica-
ci6én de mi protesta por atender a
tal ruego, y porque juzgaba posible
que mi actitud sirviera de pretexto
para arreciar la persecucion de mu-
chos inocentes, dada la vigencia, en
la zona ‘“nacional”, de ominosos pro-
cedimientos con efecto retroactivo,
que mas tarde fueron consagrados
como métodos de gobierno en la
llamada “Ley de Responsabilidades
Politicas”.

Hoy, que ya son pasadas aquellas
circunstancias y aquel “momento”,
puedo decir en publico lo que, ya
hace ocho afios, dije al Santo Padre
en defensa de mis diocesanos, fie-
les y sacerdotes, injustamente per-
seguidos, vejados, castigados, espo-
liados y calumniados por los repre-
sentantes y propagandistas del “Mo-
vimiento nacional”.

.Y asi declaro: ]

1¢ En los muchos afios que he vi-
vido en medio de mi pueblo y Clero
vascos y en el tiempo en que he
regido la didcesis vasca de Vitoria,
no he observado nada que pueda
justificar las acusaciones que he
transcrito en los parrafos anterio-
res; pero si muchas razones y ejem-
plos que las desmienten.

2¢ Por eso y por cuanto cOnozco
del Clero de la didcesis vitoriana y
de los dirigentes y de la masa na-
cionalista vasca, debo afirmar y
afirmo que es falso decir que los
tales anteponen sus intereses racia-
les, politicos y culturales a los de
la religién. En tode tiempo dieron
pruebas inequivocas de su firme ad-
hesién a las ensenanzas de la Igle-
sia, respetando lealmente la jerar-
quia de los valores sin reticencias
ni subterfugios.

32 Por eso también es calumnio-
sa la afirmacién de que “la vento-
lera de los cismas pasé por Euzka-
di” y de que el Clero vasco o un
sector del mismo sigue la doctri-
na de Maurras. De los 2.020 sacer-
dotes de mi didcesis vitoriana, nin-

guno se me declaré jamés en rebel-
dia.

42 Es pura fabula cuanto se dice
de una agencia de colocaciones ecle-
siastica establecida en el Secreta-
riado de Misiones de Vitoria y lo
del Seminario “batzoki”, y lo de
que un profesor de Teologia de
aquel centro hubiese renunciado a
la catedra por cuestiones de carac-
ter politico, y lo de que los profe-
sores y alumnos estaban como jura-
mentados de no hablar nunca en
espafiol, etc.; acusaciones calumnio-
sas que no tienen mas base que el
deseo de quien las inventa y las
propala.

Como algunos de los temas deba-
tidos en la polémica suscitada alre-
dedor de la actitud de mis antiguos
diocesanos, tienen suma gravedad y
trascendencia, es mi deber tratar-
los separadamente. Y asi lo haré a
continuacion.

La Carta Colectiva del Episcopado
espaiiol sobre la guerra civil.

Exponiendo al sumo Pontifice Pio
XI los motivos al efectc pertinen-
tes, yo me negué a firmar aquella
Carta, y lo mismo hizo Su Eminen-
cia Rdma. el Sr. Cardenal Vidal y
Barraquer, Arzobispo de Tarragona,
coincidiendo conmigo, a pesar de
que yo no le vi, ni me comuniqué
una sola vez con aquel insigne Pur-
purado durante nuestra permanen-
cia en Italia.

Fusilamiento de sacerdotes en la
Didcesis de Vitoria. Protesta
obligada mia.

Comenzada la cruenta guerra,
apoderdse de los bandos combatien-
tes verdadero paroxismo de furor
y de locura colectiva, y resonaba
por todas partes la palabra exter-
minio. Y, en efecto, aqui caian ase-
sinados catélicos de los llamados de
las derechas; alli, numerosas gen-
tes de las izquierdas. Con asombro

fo,
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y terror supimos de fuente autori-
zada, de labios de un jefe de reque-
tés de Navarra, el mes de septiem-
bre de 1936, que para esa fecha los
partidarios del bando franquista ha-
bian matado ya, en ese corto pri-
mer periodo de la guerra, unos siete
mil de las izquierdas, en Navarra,
donde dominaban totalmente los
“nacionales” sin lucha. Durante el
mismo periodo habian sido fusila-
dos numerosos ciudadanos pacifi-
cos en la parte sometida al bando
de Franco, particularmente en Bea-
sain, en Villafranca, en Villabona,
en Andoain, en Oyarzun, sin contar
los muertos en San Sebastidn, en
Vitoria, en los pueblos de la Rio-
ja... inventario calamitoso que en
los meses siguientes alcanzé pro-
porciones monstruosas con los fu-
silamientos de prisioneros de gue-
rra y de civiles en Mondragén, en
Marquina, en la regién de Guerni-
ca, en Bilbao, etc.

Aun asi no podiamos pensar que
ios que decian que venian a hacer
la guerra por la alta causa de la
religion, habian de manchar sus es-
padas con sangre de ungidos del Se-
fnor, nuestros muy amados sacer-
dotes de la didcesis vascongada; pe-
ro nos equivocamos muy lastimosa-
mente, y fueron fusilados los pres-
biteros siguientes:

. Joaquin Arin,

José Marquiegui,
Leonardo Guridi,

José Ariztimuno,
Martin de Lecuona,
Gervasio de Albizu,
José de Penagaricano,
Celestino de Onaindia,
Joaquin Iturri-Castillo,
. Alejandro Mendicute,
José de Sagarna,

. José Adarraga,

. P. Otaiio,

. P. Roman.

REOPTUTTYoTToY

El sefior Arin, arcipreste y parro-
co de Mondragén, respetable y res-
petado por todos en la didcesis, me-

recié siempre de mis venerables an-
tecesores, los Obispos de Vitoria, y
de mi, gran aprecio y consideracién.
Yo le vi siempre solicito en unir a
los catélicos de Mondragén, de dis-
tintas ideas politicas. Yo le vi siem-
pre diligente en atraer a buen ca-
mino, como buen pastor, a las ove-
jas extraviadas de su parroquia.
Los coadjutores, sefiores Guridi y
Marquiegui, ayudaban a su parroco
con celo sacerdotal a esa santa y
redentora labor. ¢Quién oyé jamas
que aquellos tres sacerdotes hicie-
ran campafnas contra Espana, de
palabra o de obra?

Los sacerdotes Onaindia y Pefia-
garicano eran piadosos ministros
del Senor, que ganaron simpatias y
amor generales en Elgoibar y en
Marquina-Echevarria, no por actua-
ciones politicas de ningin género,
sino por el ejercicio de sus recono-
cidas virtudes y por la ejemplari-
dad de su .vida sacerdotal. :

Y ¢quién tenia algo que reprochar
a los sacerdotes sefiores Adarraga
y Albizu? No fue la justicia, sino la
pasion, el espiritu satanico de quie-
nes hacen el mal por el mal, quien
llevé a estos beneméritos sacerdo-
tes ante el peloton de ejecucién.

El muy joven sacerdote sefor
Lecuona, competente consiliario de
solidarios vascos de Renteria, dedi-
c6 todas sus actividades en el bre-
visimo tiempo en que ejercié aquel
importante cargo sociai, a instruir
a los 800 que figuraban en aquella
asociacién obrera catdlica, segun.
las direcciones de las tltimas mag-
nas enciclicas pontificias de los Pa-
pas Leén XIII, Pio X, Benedicto XV
y Pio XI. Meritisima labor que Dios
nuestro Sefior habra premiado en
la patria inmortal del cielo. Obe-
diente, sumiso angelicalmente a mis
mandatos de que los sacerdotes no
hicieran politica de partido, estoy
seguro de que se ajusto en todo mo-
mento, en toda ocasién a ellos.

Los seflores Sagarna e Iturri-Cas-
tillo, que apenas llevaban unos me-
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ses en sus puestos, ni se agitaron
ni pudieron siquiera agitarse en
ningtn sentido contra Espana. Esta
es la verdad, y cuanto se diga en
contrario es vehemente pasién poli-
tico-partidista de quienes quieren
exterminar al que, bajo todos los
puntos de vista, no piensa como
ellos. .

Sélo los senores Ariztimufio y
Mendicute faltaron alguna vez a
mis Ordenes en relacién a estos
asuntos; pero ninguno de ellos me-
recia el fusilamiento y tan dura y
suprema sancién como es la muerte.

Amonestado por mi el sefior Ariz-
timufio unos meses antes de la
sublevacién militar, contesté a mi
carta con expresiones de filial sumi-
sién, respeto y obediencia. Y con
respecto a la guerra, yo sé positi-
vamente que sus idas y venidas obe-
decieron justamente a su criterio y
emperfio de que los nacionalistas vas-
cos no actuaran en ella. Con todo,
se dio muerte. al sefior Ariztimufio,
siendo éste, antes de ser muer-
to, barbara y cruelmente martiri-
zado.

El sefior Mendicute hablé en la
plaza de Cegama, con ocasién de un
mitin de solidarios vascos, contra-
viniendo a lo que yo tenia prescrip-
to en ese punto concreto. No paso
de ahi el pecado de aquel sacerdo-
te, benemérito en todo lo demés. °

No se me oculta que algunos pu-
dieran oponer a nuestras afirmacio-
nes que, aun concediendo ' cuanto
dejo consignado en favor de aque-
llos sacerdotes, éstos fueron fusila-
dos por delitos cometidos en la
guerra; que se tramité contra ellos
el correspondiente proceso y que
fueron hallados reos y culpables.

Pero... ¢no eran espafioles los
que luchaban contra el ejército na-
cional? ¢Se tramitaron procesos?
¢Quiénes declararon? ;Qué testigos
depusieron en esos procesos? ¢ Eran
o0 no recusables en derecho? De
todo esto no se dio cuenta a la auto-
ridad eclesiastica; se prescindié

completamente de ella, se le oculta-
ron cuidadosamente todas las actua-
ciones de los tribunales militares,
y se conculcaron en caso tan grave
los sagrados cadnones de la Santa
Iglesia, se pisoted la inmunidad y
el fuero y foro de los eclesiasticos,
y éstos, sin poder defenderse, fue-
ron juzgados, sentenciados y fusi-
lados sin piedad.

Como defensor de las leyes sa-
crosantas de la Iglesia, era mi deber
protestar contra tales atropellos,
contra tales abusos de una autori-
dad incompetente en el caso. Pro-

" testé, en.efecto, ante la Santa Sede;

pero no se hizo publica mi protesta.
Mas obligado por las reclamaciones
de mi conciencia, antes de que me
presente ante nuestro Sehor Jesu-
cristo, soberano Juez de todos, creo
llegado el momento de formularla,
y la formulo concretamente, sere-
namente, enérgicamente. Soélo asi
puede quedar tranquilo un Obispo,
especial y auténtico encargado de
observar y hacer observar las leyes
y canones de la Iglesia.

A confirmar mi postura viene
aqui la copia del siguiente parrafo,
entresacado de una carta que nos
escribié¢ Su Eminencia Rdma. el
Cardenal Goma3, fechada en Pamplo-
na el 30 de enero de 1937:

“Deje que le interprete, inter nos,
la frase «sucumbieron por algo que
ne cabe consignar en esté escrito».!
Lo que no cabia consignar en el es-
crito era el abuso arbitrario de su
autoridad, por parte de quien la
ejercia, al fusilar a los sacerdotes,
abuso desautorizado ante mi por el
Jefe del Estado y que posteriormen-
te lo ha sido en forma mas enérgica
y total. Pero, sefior Obispo, ¢coémo
podia yo meterme con una autori-
dad que segufa todavia en funcio-
nes cuando escribi, a la que habia
yo desarmado recurriendo al Jefe
del Estado y a la que por un ele-

«1 N. del A.
Alude a los sacerdotes vascos fusilados por
las autoridades franquistas.
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mental sentido de prudencia en
estos graves momentos ni podia ni
debia desautorizar, por razones de
clara evidencia?”

Y asi como protestamos contra
el fusilamiento de los sacerdotes
consignados en las lineas anterio-
res, asimismo protestamos aqui
enérgicamente contra los grupos ro-
jos incontrolados, matadores del
celoso parroco de Pasajes de San
Pedro, D. Felipe Goena; del piadoso
parroco de Ceanuri, D. Benito Atu-
cha; del laborioso coadjutor de
Fuenterrabia, D. Miguel Ayestardn;
del coadjutor de Iciar, Sr. Alcibar;
del M. I. Sr. D. Angel Urriza; del
santo presbitero e insigne arquitec-
to del nuevo Seminario, D. Pedro de
Asua, sin relegar jamas al olvido a
otros muchos sacerdotes, vilmente
asesinados en las carceles por rojos
amotinados en Bilbao.

Protestamos igualmente con en-
cendida protesta contra los barba-
ros asesinatos de millares de sacer-
dotes y religiosos, entre los cuales
figura un hermano mio queridisi-
mo, Fr. Juan Mugica, agustino, pro-
fesor y secretario de estudios del
colegio de la calle Valverde, de
Madrid.

La mas solemne, enérgica protes-
ta estuvo, estd y estarda siempre
viva y vibrante contra perpetrado-
res de los inconcebibles asesinatos
de los Ungidos del Senor, los doce
venerables Obispos, semejantes en
numero y en la manera de morir al
Sagrado Colegio Apostélico.

Los sacerdotes vascos en el extran-
jero.

Por presiones del general Caba-
nellas, presidente de la Junta Su-
prema de los “nacionales”, estable-
cida en Burgos, la Santa Sede me
aconsejé que saliera de Vitoria por
el momento: habia que atenerse al
consejo del Espiritu Santo en el
Eclesiastico: “ne coneris contra ic-
tum fluvii”. Y sumiso y obediente

al Papa, yo sali de Vitoria el 14 de
octubre de 1936, con direccién a Ro-
ma. Y unos antes y otros después,
salieron muchos de mis sacerdotes
al extranjero, o a otras di6cesis de
Espainia.

Su Eminencia Rdma. él Cardenal
Goma escribia de tales sacerdotes
que huyeron prudentemente, y, co-
mo yo dije al Vaticano, respondien-
do a pregunta relativa al caso, hoy
repito que aquellos sacerdotes hu-
yeron, no porque se creian culpa-
bles y reos de pecado, sino porque
vieron cémo muchos inocentes, por
no ser visiblemente adictos a la
politica del partido de Franco, eran
severamente castigados. No fomen-
taron nunca separatismos de ningu-
na clase; no habian hecho jamas
propaganda contra Espafia; ni si-
quiera pronunciaban en el desem-
pefioc de sus funciones la palabra
Euzkadi. Empleaban, si, la lengua
materna —el vascuence— en la en-
senanza del Catecismo a los nifios y
en la predicacién. Mas esto no era
ningin delito. A este propdsito
ctmpleme decir que admiramos to-
dos la legislacién especial que de-
dica la Santa Iglesia a los misione-
ros en paises paganos por su am-
plitud v tolerancia con los gentiles,
en lo que respecta a sus relaciones
y trato social, siempre que ello no
mmplique comunicaciéon en la doc-
trina y moral. Y nosotros mismos
celebramos el acierto, la “diploma-
cia”, la prudencia de los sacerdotes
que son corteses y amables hasta
con autoridades y vecinos de con-
tados pueblos, donde ni aquéllas ni
muchos de éstos se acercan a la
Iglesia. ¢Por qué? Porque de esta
suerte los sacerdotes logran acer-
carse mas a las ovejas descarriadas
para llevarlas al buen camino. ¢Es
justo, por lo tanto, reprochar a
nuestros sacerdotes que muestren
simpatia hacia los que practican
bien la religién, porque los tales
sean nacionalistas vascos? Yo no
entiendo por qué y cémo puede fa-



522 DOCUMENTOS

llar mi argumentaciéon en este
punto.

Pero los sacerdotes huyeron, so-
bre todo, porque vieron que yo, su
Pastor, salia de mi didcesis, obli-
gado por indicaciones superiores y
por presiones de los militares;
oyendo que habian fusilado sacer-
dotes de vida probada y venerados
por sus cristianas feligresias; ove-
jas sin Pastor, en medio de funcio-
narios ‘“nacionales” como el coman-
dante don Ramirc Llamas, que re-
petia en San Sebastian: “¢Que he-
mos fusilado 16 sacerdotes? Fusi-
laremos ciento sesenta”, creyeron
ser mas prudente huir de aquel in-
fierno v huyeron a Inglaterra, a
Bélgica, a Francia, a las Américas.
Muchos otros fueron obligados a
salir de sus parroquias y a vivir
confinados en otras di6cesis espa-
fiolas, lejos de la suya propia.

Recibidos a su llegada con pre-
vencion, poco a poco ganaron los
corazones y la voluntad de los
O_blspos, de los sacerdotes y de los
fieles de los pueblos de distintas
naciones. Eran y son buenos y
ejemplares ministros de Jesucristo.
Muchos estaban aureolados con do-
ble o triple borla de “Doctores”. La
cultura de todos y sobre la cultura,
su celo, su espiritu de sacrificio y
de redencién de las almas; la fuer-
za avasalladora, prestigiosa y triun-
fal de los buenos ejemplos que han
dado en todas partes, ha merecido
repetidos elogios de sus Obispos y
Superiores en el extranjero.

Su Eminencia Rdma. el sefor
Cardenal Verdier colocd, protegid
y alabé a varios en su didcesis.

Su Eminencia Rdma. el sefor Car-
denal Van Roey, Primado de Bélgi-
ca y Arzobispo de Malinas, hizo lo
mismo con otros, y en dos ocasio-
nes me dijo: “de los sacerdotes vas-
cos todo el mundo habla bien”.

Los Excelentisimos y Rdmos. Ar-
zobispo de Burdeos y Obispo de
Dax, en presencia de 12 Obispos
—y0 era uno de ellos—, hicieron

caluroso elogio de los que habian
recibido ellos en sus didcesis. Y
en esta gloriosa de Bayona han tra-
bajado y trabajan muchos més que
en otras, a satisfaccion de sus Ex-
celentisimos Obispos.

Calumniados por algunos en su
propia didcesis vascongada; pero
muy amados por la mayoria de los
fieles de la misma, estos sacerdotes
desean y piden su vuelta a su dio-
cesis, para trabajar en ella, como
prometieron en su sagrada ordena-
cion a su Obispo. No pueden estar
mejor preparados de lo que estan:
libros y piedad; estudio y oracion;
iglesias y centros de ensefanza se-
ran sus armas. Su espiritu estd
forjado en el horno de la caridad
de nuestro Sefcr Jesucristo, y pue-
do asegurar y aseguro con firmeza
que ni han olvidado, ni olvidaran
jamas, incluso en relacién con los
que les han causado mal positivo,
aquellas palabras de nuestro Santi-
simo Salvador Jestus: In hoc co-
gnoscent omnes quia discipuli mei
estis, si dilectionem habueritis ad
invicem. La marca, la senal, la eti-
queta propia de los discipulos de
Jestis es que se amen los unos a
los otros.

El Seminario Conciliar diocesano.

Me interesaba demasiado cuanto
se relacionaba con mi Seminario
para no salir al paso de sus detrac-
tores. Por ser uno de los mejores
de la nacién y de las naciones ex-
tranjeras, invité al acto de su inau-
guracion a Su Majestad el Rey Al-
fonso XIII (g.e.p.d.), y éste, acep-
tando mi ruego, vino a presidir
aquel acto solemnisimo. La jerar-
quia eclesiastica estaba brillante-
mente representada por el Excmo.
sefior Nuncio de Su Santidad en
Espania, el hoy Cardenal Emmo. y
Rdmo. sefior Tedeschini, y por los
Excmos. y Rdmos. sefiores Arzo-
bispo Metropolitano de Burgos y
Arzobispo de Santiago de Compos-
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tela y Arzobispo de Valencia y por
los sefiores Obispos de Madrid-Alca-
la y de Calahorra.

El Rey, que recorri6 y visitd, lue-
go de la Misa, todas las piezas del
suntuoso edificio, fue ovacionado
largamente por nuestros generosos
¥ numerosos jovenes seminaristas.

Bien pronto fue aquel centro im-
portante, objeto de injustas detrac-
ciones. He protestado arriba con-
tra algunas y, sin repetirlas de nue-
vo, he de afadir una mas, para que
se vea la maliciosa intencion de sus
enemigos. Con santa indignacion
hube de hablar asi a una senora de
Bilbao: “Ustedes han dicho que los
seminaristas de Vitoria, que comul-
gan todos los dias, no quisieron co-
mulgar el 12 de octubre, fiesta de
la Santisima Virgen del Pilar, pa-
trona de Espafa, y precisamente
ese dia, en la Misa que celebro el
Rector del Seminario, doctor don
Eduardo Escarzaga, como lo hacia
en los dias y fiestas solemnes del
aiio, comulgaron como de costum-
bre todos los seminaristas, y en esa
Misa el magnifico coro del Semina-
rio canté el mismisimo himno que
se canta en la santa Capilla de la
Virgen del Pilar, en la inmortal Za-
ragoza. ¢Son cristianas y catolicas
las personas que hablan asi?”

Arreciaba la tempestad, y hasta
el sefor Calvo Sotelo atacd al Se-
minario, calificindolo de batzoki,
donde se hacia politica nacionalis-
ta vasca. Contra tales acusaciones
respondo brevemente: 1¢ Se dirigi6
al sefor Calvo Sotelo una carta de
protesta, firmada por todos los pro-
fesores internos y por mi, sin que
recibiéramos después contestacién
alguna del sefior Calvo Sotelo (q.e.
p.d.). 2¢ Por la importancia y gra-
vedad del asunto, yo me atrevi a
pedir al sefior Rector, nada menos
que un juramento, y en la fiesta
de Santo Tomas de Aquino, ante mi
y en presencia de todos los profe-
sores internos, el sefior Rector don
Eduardo Escarzaga jurdé que en el

Seminario Conciliar de Vitoria no
se hacia politica, ni nacionalista ni
otra alguna. {Alma negra de répro-
bo ha de tener quien sospeche que
dicho Rector fue un perjuro! 3¢
Como a otros Seminarios de Espa-
fia, vino a visitar el nuestro de Vi-
toria y a informarse un Delegado
Apostolico, y yo supe de fuente
autorizada que en aquel informe,
enviado a la Sagrada Congregacién
de Seminarios, se decia lo que yo
repito: que no se hacia politica na-
cionalista en el Seminario.

Yo tenia por costumbre hablar a
los seminaristas cada mes. A mis
platicas asistia todo el claustro de
profesores residentes en el Semina-
rio. Repetia a los futuros sacerdo-
tes: “no son los sacerdotes poli-
ticos los que salvan las naclones,
sino los santos: la peste de esta di6-
cesis es la divisién de los catélicos
por pasiones politicas; en algun
caso se ha derrotado a la religion
con la politica: el sacerdote que se
inclina hacia un partido, est4 inutili-
zado para trabajar espiritualmente
con los afiliados a otro; por tanto,
seminaristas muy amados, prescin-
did de la politica, y por el estudio
y la piedad haceos dignos de con-
tinuar eficazmente en la obra re-
dentora de nuestro Santisimo Sal-
vador Jesus”.

Y el Rector, colaborador obedien-
te mio, me repetia: “dentro de poco
tiempo los sacerdotes que salgan
del Seminario seran sacerdotes, no
politicos”. En tal grado se incul-
caba en el Seminario la necesidad
de que el sacerdote se mantenga al
margen de todo partido politico,
que en uno de los programas oficia-
les de su Ratio Studiorum se obli-
gaba a los alumnos a saber desa-
rrollar este tema: “Cémo el sacer-
dote que se adhiere a un partido
politico compromete los intereses
de la Religién, contribuyendo a ha-
cer ineficaz su ministerio sagrado.”

Si entre seiscientos seminaristas
cafa alguna rarisima vez uno en la



524 DOCUMENTOS

tentacién de hacer algin acto poli-
tico —por supuesto, a ocultas de la
vigilancia—, era el propio Rector
quien me denunciaba el caso, para
imponer al culpable la sancién co-
rrespondiente.

Los nombramientos en la Didcesis:

mentis a otras injuriosas acu-
saciones.

La Oficina de Misiones diocesana
—se ha dicho— ocupabase en’ elegir
cuidadosamente candidatos nacio-
nalistas para confiarles cargos im
portantes eclesidsticos: parrocos,
coadjutores, etc. jCuanta mentira,
cuanta maldad en los que escribie-
ron y llevaron a libros impresos
tan gratuitas, tan falsas, tan injus-
tas afirmaciones!

Yo no cedia a ninguno la impor-
tantisima funciéon de los nombra-
mientos. Conocedor del personal
eclesiastico, como ninguno, por mu-
chos titulos, y consciente de modo
muy especial de la trascendencia
que tiene el enviar sacerdotes ade-
cuados a cada puesto eclesiastico,
puse siempre eficaz e indiscutible
empeno en ocuparme personalmen-
te de nombramientos. Yo, vo solo
fui el que hice en Guiptizcoa los
nombramientos de Curas ecénomos
de las parroquias del “Antiguo” y
de “San Ignacio”, en San Sebastian;
de Curas ecénomos de las ciudades
y parroquias de Irin y de Fuente-
rrabia y de la villa de Zarauz; de
las parroquias de Portugalete, San-
turce, Munguia, Ondarroa, etc., en
Vizcaya, sin contar algunos otros de
menor importancia en Alava. ¢Pue-
den decirme los injuriadores de mi
gobierno episcopal quién de dichos
parrocos —que por delicadeza no
nombramos aqui— ha sido y es na-
cionalista vasco?

Injuriosas como la precedente
son otras acusaciones que corren
impresas por Espafia para encender
mas y mas los odios de gente po-
litica, apasionada. Por eso, con la

indignacién justa que me produ
cen, tengo que consignar aqui:
mienten los que han dicho que yo
tenia caramelos para- los naciona-
listas y palos para los carlistas. Ja-
ma4as, no, yo no reservaba caramelos
para unos catdlicos y palos para
otros. Lo mismo que entre- otros
partidos contaba entre los carlistas
con amigos que yo amaba entrafia-
blemente. Creo que Dios nuestro
Sefior me concedié espiritu de rec-
titud y de justicia, y a quien yo veia
cumplir las obligaciones del buen
cristiano, le llevaba dentro de mi
corazon, cualquiera que fuese el
ideario politico que profesara.
Mienten también, y de modo es-
candaloso, los que han escrito que,
habldndome un dia no sé quién de
excomulgar a los “sacerdotes na-
cionalistas” en ese turbulento pe-
riodo del comienzo y prosecucién
de la guerra civil, yo contesté que
no podia fulminar tal censura, por-
que todos ellos o muchisimos se
presentarian a mi para entregar y

. poner sus sotanas en mis manos.

Dos mil veinte sacerdotes formaban
el clero secular de la dibécesis de
Vitoria durante mi pontificado ‘en
ella, y ni uno solo me desobedecid
en todo el tiempo que yo regi aque-
lla gloriosa sede vascongada.
Como si se complacieran en de-
clarar y verlos cismdticos a gran
parte del Clero y pueblo vascos, sus
detractores han escrito también que
curas y fieles estuvieron al borde
del cisma; que los nacionalistas re-
petian: “antes con los turcos que
con Roma”, “antes con los ateos
que con Espana”. La ejemplaridad
en punto a obediencia a la Jerar-
quia eclesidstica v amor a la Iglesia
que, después de tantos afios de su-
frimientos, han demostrado y he-
cho patentes los sacerdotes exilia-
dos en el extranjero, y la emocio-
nante y humildisima carta que di-
tigieron al Papa los sacerdotes en-
carcelados en Venta de Bafios, son
a una con la cristiana conducta que
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los vascos han observado en el des-
tierro, prueba incontrovertible de
su arraigada, sélida fe catélica y de
su obediencia a la Santa Iglesia.

. Y yo pregunto ahora: ¢Seremos
demasiado duros si, contra los que
han propalado tales enormidades
contra centenares de sacerdotes y
de millares de cristianos vascos,
decimos que se dejaron dominar
en sus palabras, en sus escritos
en sus libros del espiritu de Voltal-
re: Calumnia, calumnia, que algo
queda?

EPpiL0GO.

Hube de ocuparme en esta tan
penosa y necesaria labor, mi, muy
amado sefior Barandiaran, por im-
perativos de mi conciencia, con ca-
racter defensivo y no agresivo, y
con gusto la termino.

No era posible, no querfamos des-
cender a contestar a muchisimas
otras imputaciones que, recogidas
en la calle, de labios de fariseos
enemigos del clero y de los fieles
catélicos .de mi diécesis, vinieron a
atribular mi esniritu. Pero ciertas
acusaciones- no podfan quedar in-
contestadas. Por eso me decidf a
escribir. "

No detuvieron mi pluma ni el
miedo y temor de nuevas pruebas
que quizd pudieran sobrevenirme, a
causa de la presente carta; pero
tampoco la movieron risuefias es-
peranzas de horas mas felices que
las amargas, que, durante nueve
afios, nos ha costado soportar.

La enfermedad del glaucoma que
me amenazé con dejarme totalmente
sin vista, aunque operado felizmen-
te, me ha privado de ella en grado
suficiente para impedirme desem-
pefiar la mayor parte de las funcio-
nes sagradas episcopales, y, en con-
secuencia, estoy al abrigo de todo
peligro de nuevos cargos. v o

Termino, pues, envidndole mi més
cordial saludo y la mejor de mis
humildes bendiciones, a usted, dig-

nisimo - Vicerrector del Seminario
Conciliar de Vitoria, profesor inte-
ligentisimo de Historia de las Re-
ligiones y de la Historia primitiva
del hombre, a quien, por sus espe-

‘ciales y aceptadisimos estudios 'y

ciencia positiva en Etnologia y Pre-
historia, le decoran los prestigiosos
nombramientos y titulos de miem-
bro del Consejo Permanente de les
Congresos “Internacionales de las
Ciencias Antropoldgicas y Etnologi-
cas, de miembro de la Academia
Internacional de Misionologia de
Munster, correspondiente de la Real
Academia Espaiola y de la Acade-
mia  Vasca, director del Laborato-
rio de Etnologia y de Folklore Vas-

-co, . etc.

_A pesar de mantenerse usted,
siempre al margen de toda politica,
las furiosas olas que embistieron al
Seminario arrojaron tanibién a_us-
ted a esta nacion hospitalaria, don-
de, afio tras afio, en nueve consecu-
tivos, sigue usted edificando a to-
dos con los resplandores de sus vir-
tudes sacerdotales, con los de- su
ciencia positiva, y con sus descu-
brimientos. Y si sus titulos hono-
rificos tan bien ganados y sus vir-
tudes han merecido siempre mi ma-
or respeto, consideracién y estima,
0y, cOmo. socius in passione, com-
pairiero en las tribulaciones de tan
prolongado destierro, merece y tie-
ne .usted el mas acendrado amor
del que fue su Pastor en una de
las mejores diécesis del mundo y .
hoy es el ultimo de los Obispos de
la Santa Iglesia de Jesucristo.

En fin, haciendo .votos para que
Dios salve a Espaiia y .a nuestro
Pais Vasco y para que vayan en
aumento los intereses de Jesucristo
en Espafia y en el mundo entero, se
repite de usted s.s. Capellan Yy
amigo, :
X . + MATEO MUGICA,

. Obispo Titular de Cinna,
Antiguo Obispo de Vitoria (Pafs Vasco).

Cambo (Francia), abril de 1945.
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DOCUMENTO N° 588

El Embajador de Espaiia en Paris.
Paris, 26 de julio de 1937.

Excmo. Sr. don José Giral
Valencia.

Mi querido amigo y jefe:

Contesto a su carta del dia 20 en
el primer parrafo referente a Mon-
sefior Tedeschini. Lo que hablé con
usted es que convenia a mi enten-
der, mostrase atentos con él en re-
clamaciones que pareciesen justas y
para ello que recogieron ustedes lo
que alli se dej6. El parrafo que le
aclaro es éste: “Mis objetos perso-
nales de ropas, plata, ornamentos
sagrados, etc., se encuentran en par-
te, como es natural, en el palacio de
la Nunciatura, que est4 al cuidado
de don Alfonso Ariz, archivero, y en
parte en siete cajas que yo dejé
ya debidamente embaladas para la
expedicidn y que deposité en la ca-
sa, mejor dicho en los sétanos de

la casa de don Manuel Manzano,
Plaza Santo Domingo 13, cuyas ca-
Jas me aseguran que pudieron sus-
traerse a no sé qué peligros.”

Yo no he escrito todavia a Tedes-
chini, esperando la resolucién del
Gobierno, pero como la carta de
usted me da a entender que esa re-
solucién sera afirmativa, voy a es-
cribirle desde luego.

Para que la correccién del Go-
bierno deje huella y suscite comen-
tarios en mayor numero de perso-
nas, le propuse a usted que me en-
viaran todas las cajas aqui y yo se
las daria al Nuncio en Paris para
que €l las hiciera seguir a Monsefior
Tedeschini. De esta manera se de-
terminaria, si no un aplauso, al me-
nos una consideraciéon de respeto
para el Gobierno entre personalida-
des eclesiasticas de relieve.

Procuren ustedes hacerlo pronto
y aviseme cuanto antes.

Suyo afectisimo,

ANGEL OSSORI10.

DOCUMENTO N¢ 589

Hay un membrete con el escudo
de Espaiia que dice: Embajada de
Espana en Paris. = Sr. Ministro:
= Vea usted la copia de la carta
que remito a Mons. Tedeschini. Esto
me servira de recordatorio para que
usted active a los elementos del Mi-

nisterio de la Gobernacién, a fin de
que se pueda cumplir cuanto antes
el deseo de aquel sefior. Todo por las
razones de que repetidamente he-
mos hablado. = Paris, 30 de julio de
1937. = ANGEL OssOrIO, rubricado. =
Excmo. Sr. Ministro de Estado.

DOCUMENTO N¢ 590

Paris, 30 de julio de 1937. = Emmo.
D. Federico Tedeschini, Nuncio de
Su Santidad en Espafia. Roma. =
Muy respetable sefior Prelado: =
Hace algun tiempo, al abrir la co-
rrespondencia general de esta Em-

bajada, fue abierta por error una
carta que Su Eminencia dirigia a
mi amigo don Luis de Zulueta. En
ella le pedia Su Eminencia que se
interesara por la devolucién de ro-
pas, ornamentos, muebles dejados
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en una parte, en el palacio de la
Nunciatura, y en otra parte, en la
casa de don Manuel Manzanos. De-
bo pedir a Su Eminencia perdén
por la involuntaria indiscrecién co-
metida. Pero ella ha sido prove-
chosa, pues de otro modo los de-
seos de Su Eminencia seguirian
desconocidos. El sefior Zulueta, des-
pués de un viaje de propaganda por
los Estados Unidos, ha ido a Co-
lombia, donde creo que permane-
cera bastante tiempo desempenan-
do ciertas funciones pedagodgicas.

No hubiera, pues, podido atender
las aspiraciones que la carta con-
tiene. = Tan pronto como yo me
enteré de ella di cuenta al Minis-
tro de Estado don José Giral, y
éste me participa que con mucho
gusto hara lo necesario para sacar .
de Madrid las cajas y hacerlas lle-
gar a manos de Su Eminencia. =
A mi personaimente me sera muy
grato mediar en el buen fin de esta
gestion. = Y aprovecho esta opor-
tunidad para ofrecerle mis respe-
tos con la maxima consideracién.

DOCUMENTO N°¢ 591

Roma, 7 de agosto de 1937. =
Muy estimado D. Angel: Le agradez-
co vivamente su apreciada carta del
dia 30 de julio p.p., por la cual V.E.
me participa que se habia enterado,
muy providencialmente por cierto,
de mi deseo, expresando en carta a
don Luis de Zulueta de que se me
devolvieran todos los objetos que
yo habia dejado en Madrid, en los
lugares que oportunamente indica-
ba, y que V. E. habia tenido la bon-
dad de tratar este asunto con el
Excmo. sefor Ministro de Estado
don José Giral, el cual habia pro-
metido hacer lo necesario para sa-
car de Madrid las cajas y demas
objetos y hacerlos llegar a mis ma-

nos. = Mientras me complazco en
manifestar a V. E. toda mi gratitud,
le ruego eleve también al sefior Mi-
nistro de Estado la expresiéon de mi
profundo agradecimiento, y le co-
munique mi deseo de que se me ha-
gan saber a su tiempo todos los
gastos que esta expedicion ocasione,
y que el envio se haga a mi nom-
bre, Palacio del Vaticano, Roma. =
Y afiadiendo mi felicitacién a V. E.
por haber sido elegido, lo cual yo
ignoraba, a tan alto puesto diplo-
matico, me es grato reiterarme con
los sentimientos de la antigua amis-
tad y de la mas alta consideracion.
= De V.E. afectisimo. = F. Card.
TEDESCHINI.

DOCUMENTO N° 592

Hay. un membrete con el escudo
de Espafia que dice: = El Embaja-
dor de Espafa en Paris. = Excmo.
Sr. D. José Giral. = Mi querido ami-
go y jefe: Vea usted la contestacion
de Monsefior Tedeschini; seria in-
justo dejar de subrayar su finura,
pero, seria candido atribuirla una
significaciéon excesiva. Lo que in-
teresa ahora es que ustedes se es-
fuercen ahi para enviarme cuanto

antes los objetos y que yo los pue-
da cursar. De ello tomaria pie para
intentar alguna alusién interesante.
Pero conste que esta insinuaciéon
mia no altera en nada los puntos
de vista que sobre la cuestion reli-
giosa vengo exponiendo con tanta
insistencia, incluso en la, propia va-

lija de hoy. = Suyo affm? ANGEL
Ossor10, rubricado. = 10 de agosto
de 1937.
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de la boca. Venfan con muchas exigencias y empujando més que un
DOCUMENTO N¢ 593 "carriquiri®; pero aqui estaba yo -que al fin tuve que salir, de
sotana naturalmente, como siempre estoy, pues no tengo por qué
disfrazarme como se lo hice notar a ellos-,aqui estaba yo para
pararles los pies y embebérmelos entre los vuelos de mi capote;
pues comencé y proseguf y terminé haciendo de todos ellos lo que
me dio la gana: un faenén enorme, querido paisano,  como no se
habrd visto nunca otro igual en los Sanfermines de mi pueblo. Ne
los paseé por la faja cuantas veces me"enviaban" un derrote, que
no fueron pocas, en las casi tres horas que estuve bregando con

Particular y confidencial

o Madrid, 19 de setiembre de 1937
.1-,:# e /

C‘q 1 <OV

Tupa ApdS

EN ESPARA

Excelentisimo Sefior:

Después de lus pulabras que sobre mi persona tuvo con V.E.
el Rev. Don Leocadio Lobo, me parecen superfluas todas las que
yo aqui podria pon:rle para mi autopresentacidén; por lo mismo,

y saluddndole navarramente, paso a exponerle lo siguiente:

Y me va a perdonar que, pura no desmentir la casta de mi
‘profesién; comience por pedirle un pequefio favor. Como quiera
que mi tarjeta de identidad del Ministerio de Estado y visada
por el de Gobernacién a los efectos del Decreto de 4 de Octu-
bre de 1935, estd ya tan deteriorada por el uso, de suerte
que no puede ya presentarse dignamente, le agradecerfa tuvie-
ra la bondad de proporcionarme otra nueva, segin los datos
que con mi fotograf{a le adjunto en nota a parte. Comprendo
que este proceder no es el protocolario, pero precisamente por
no saber quién es el Jefe de Protocolo del Ministerio de Esta-
do, a quien nominalmente me hubiera dirigido, por eso lo hago
a V.E., confiando en su bien probada bondad, por m{ de sobra
conocida, pues no me gusta desconocer las obras buenas de mis
paisanos.

En segundo lugar y por lo que se refiere a lo expuesto por
el Rev. Don Leocadio,de que el Gobierno de la Repiblica envia-
ria gustoso una misién especial a tratar con la Santa Sede so-
bre la sistemacién del culto religioso piblico en Espafla, y de
que vaya yo al frente -quizd por conocer mejor el terreno que
habrfamos de pisar, que no en vano llevo 10 afios en la Secre-
tarfae de esta Embajada, caso unico en la misma-,o0 que por lo
menos forme parte de esa comisién de 3} especiales enviados gu-
bernativos, por mi parte no tengo ningin inconveniente, sino
que ageptarfa con gusto esa misién, siempre que el Santo Padre
me autorizara a confiar la Embajada al unico secretario que me
queda y que vive aquf conmigo; en 1o que pienso no pondria di-
ficultad ninguna. El dicho secretario posee su correspondiente
carnet de identidad expedido a prinocipios de afio por el Jefe
de protocolo del Ministerio de Estado, en enero o febrero, no
recuerdo bien.

Por ltimo, leé rogarfa tuviera a bien insinuar a nuestro pai-
sano Ex¢.mo Don Julidn de Zugazagoitia y Mendieta, se dignara
decir unas palabras a la. Comisarfia de Policia de este distrito
Latina-Inclusa, situada junto, ajg!nasilica Pontificia, que tras
ol incendio y el saqueo y etc., la tengo todavia incautada, Don
Manuel y ein las llaves que violentamente me arrancaron, pistola
al pecho,etc.; etc. - es mejor no recordar aquello....-: porque
es el caso que de dicha Comisaria se me presentan de vez en cuan-

ellos. Pero....;por amor de Dios!, lo unico que me mortificé en
aquellas tres divertidiaimas horas, créamelo Don Manuel, fue la
‘dncultura e indocumentacién de los que llevaban la voz cantante!
‘Qué de simplezas! No aludo, claro estd, a cuando me exigieron!!!!
la documentacién, cosa que me hizo lanzar una carcajada més gran-
de que la historia de mi puedblo, y a lo que, naturalmente, me ne-
gué rotundamente; repitiéndoles hasta la saciedad que no les re-
conocfa allf dentro ninguna autoridad: me refiero,por ejemplo, a
que cuando yo dije que el Cuerpo Diplomdtico se relaciona solamente
con el Ministerio de Estado, para lus cosas oficiales, uno de los
que galleaban me replica; Pero;y qué es eso del Cuerpo Diplomdtico?
Yo le iba a responder que...; pero cuando vi que un su adldtere le
"metié" un codazo en los flancos, como diciéndole; No nos pongas en
ridfculo, disimulé y les invité a sentarse: hasta que al cabo de
muchos cabildeos entre ellos, de idas eternas y venidas a la comi~
sar{a, que estd aqui a medio minuto escaso de distancia, y de lla-
madas a parte y recados al oido, acabaron por desinflarse del todo
y se fueron, claro, por conde habfan venido, sin conseguir mds que
el estupendo bafio que me vi en la precisién de darles.

Son,pues, ya con esto, Excelencia, como unos 24 los agentes de
policia que para esto o pura lo otro, pero siempre 11egf%1mamente,
por ser ésta la primera de¢ todas las Embajadas, y aunque lo fuera
la Qltima, me ha enviado esta Comisarfa. Y pienso yo que ante el
resultado negativo, que siempre, siempre, siempre y por fuerza, na-
turalmente, han tenido esas misivas, deberfa quedar constancia de
la conducta de esta Representacidén Diplomdtica en los ficheros del
archivo de dicha comisarfa, para no hacer tantas veces esa bruta
figura, y para que se den cuenta de que éste es un terreno que les
estd nhaolutaqente vedado: que se documenten antes de dar ciertos
pasos, y que envien personal ilustrado, que con su competencia pon-
ga muy en alto el pabellén de la Repdblica; y que por otra parte
se porten de tal manera, que no le enciendan a uno la sangre: pues
cada cual lleva su alma en su almario y los navarricos en el suyo!
Y uno podré prescindir de muchas cosas, pero hay otras antes las
que no se puede claudicar, sunque tenga luego uno que guedarse pa-
ra el arrastre!... Después : lo apuntado verd V.E. si convenga o
no decir una palabra a -uestro paisano el Exc:mo Zugazagoitia.

Y nada més por shora, sino que gradeciéndole de antemano el
pronto y feliz resultado de lo que al principio le rogaba, pidién-—
dole mil perdones por lo farragoso de esta carta, y desedndole to-
da clase de triunfos y laureles en cuantas empresas acometa, lo
que pido todos los dfas al Sefior en el Santo Sacrificio, me es muy
grato suscribirme con sentimientos de alto y sincero aprecio
de Vuestra Excelencia

do agentes de policfa que se dicen enviados por el comisario, y Excelent{simo Sefior 8. ¥y 8.8. y d. cap.

asf una, dos, seis veces. Tanto que el otro dfa 17, vinieron has- Don MANUEL DE IRUJO Y OLLO .

ta 14 de ‘golpe y porrazo, siete de los cuales se quedaron abajo, £ Ministro de Justicia 4/ /% 4/‘, /(}/ s
subiendo los otros siete a "inspeccionar" esto, porque se lo ha- VALENGCIA ? e 61416
bia mandado el actual comisario, uno que me dijeron llumarse Zal- —_— —___________-—-—{ﬁﬂ——————————-\\§

dfvar: y esta palabra "inspeccionar" y "comisario" no se les caia ( Con alegato)
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Nicorks M.A fturymo, 0

Trudgako 10081

HUZKADI'KO ‘ORDRZKARITZA. NAGUSTA
DELEGACION GENERAL DE KUZKADI
MADRID

Sr. Don MANUEL DE TRUJO
Ilinistro de la Repdblica
Burcelona.

Querido Mon Manuel; onte todo mi deseo d~ su me jo-
rfa del vccidente que suponfa ers de menor elcance. :

Al recibir su radiogruma, consulté con el Jefe de
la direccidn de pusuportes y me dijo que las Yltimns drde-
nes eran muy terminantes cn el sentido de que ni d~hfnn in-
form:r ni reccomendar. (u# quedaba r-ducido sdlo 2 15s ca-
sos aislados que ¢l Mhinistro por si ordene. EZn su vista y
después de hublado con csa f¢m111% le pusc un tr1~gruwu a
Villa Mimosas y tumbifn eseribf 1u corta cuya copia le ud-
junto a Gobernacidnm, en forme propia para é1 y pnra <l mo-
mento. Veremos lo que me conteste.

De le exploalon como U@k sube .y ademds crco nnture
no se hubla nuda. Parece ser ha sido cn dos puntos y los
escapes -de las estgciones han alwiviado algo lus consecuen-
cios. Dicen que ¢l Teniente Coronel Flores se encontraba
o11i como Jefe que eru y ha muerto y 2uc los operarios sesn
unos doscientos. Después en la cstuc1 n de Goya, por prosidn
de los guases, ho debido arrastrar g gin tren chocundo’con
otro y esto junto con los que habfa en andén hucen suponer
un totul de unps quinicntes victimas. Se ha sentldo 1 pre-
s5idn husta Benco de Espaiiny en estucidn Retiro aldn csyd gen
te al suclo y solfun con la cura cnnegrecida. Son notus Po—
lo ofdas. Por la calle dondt ha levantodo has sido por Re 2mén

do la Cruz y tumbién ha dedbido ir al aire al@un tranvin y
x«rbolrc, ete., por tunto herldos de golpes p1cr1r. g, ctec,
He estudo en la Kunciatura con -Méxino hlfonso

Ariz Elcuarte,qu e cs cl Encurgndo de 1a u.ub..l,]kdx y estd re-
U.Lstrudo en 1 liinisterio de Estado, ticne 38 afiosi Luego
cstd también registrudo en el Ministerio Bs.Roque Bellofas
tto Consolvi, que es Agregado a la .,ecrotarfu de 45 ©los,
Despuéds sélo tiene slgunos nyudantes, sero sin e /ctrr ofi-.
cial, aunque é1 les hays dudo tarjeta de tradajo y lor/on-
plca para recados y e](,una zyuda, De &=tos no,
conste nodsy ni relacidn de nombres.

Con todo afecto siempre su amige
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Barcelona, 19 de enero de 1938.

Sr. D. Maximo Alfonso Ariz Elcarte

‘Encargado de Negocios de la Nun-
ciatura — Madrid.

Mi querido amigo y paisano:

Creo mi deber dirigirle estas le-
tras, con caracter puramente ofi-
cioso y confidencial.

Ha sido detenido el sefior Obispo
de Teruel, que se encuentra en 1os
actuales momentos detenido en esta
ciudad, aunque rodeado de las con-
sideraciones a que su cargo obliga.
Creo discreto el que usted haga sa-
ber en el Vaticano lo que precede,
si ya no lo hubiere comunicado.
Tenga presente que este sefior subs-
cribe, en -unién de los restantes
miembros del Episcopado, con muy
contadas excepciones, la Pastoral
sugerida por Franco al sefior Arzo-
bispo de Toledo, y que éste en su
servicio, redacté recogiendo las fir-
mas de los prelados espafioles.

Otro problema existe con actua-.

lidad, que debe Ud. conocer. Me per-
-mito hacer su exposicién sucinta.

El Gobierno de la Republica ex-
preso, al constituirse en mayo del
aflo pasado, su decisién de llegar

a una normalidad juridica, que es.

inherente al régimen de derecho sig-
nificado en la democracia legal vi-
gente, convirtiendo la situacién “de
jure” en realidad “de facto”. Entre
otros temas abordados entonces y

en dias de franca realizacién, est4 .

la paz espiritual v religiosa conso-
lidada en el régimen de libertad
de cultos.

No ignora usted, sin duda, el de-
talle de la vida religiosa en Barce-
lona, donde los dos mil sacerdotes
contro!ados dijeron el dia de Pas-
cua seis mil' Misas en otros tantos
locales diversos, algunc de los cua-
les, como la capilla del Pino (de los
vascos), recibié a un millar aproxi-

madamente en sus tres Misas. Ca:

pillas hay, como la del Pino y la

de Ramblas 9 (ambas de los vas-

cos), que reciben cientos de practi- :

cantes catdlicos todos los dias, ha-
lldindose en la primera normalizada
cultos diarios, con exposiciéon per-
manente y asistencia de todos los
sacramentos.

Las érdenes publicadas en la “Ga-
ceta” de proteccién a los sacerdotes,
farantia para los cultos, respeto a

os edificios religiosos, prohibicién
de atentar contra los mismos, liber-
tad de los ministros detenidos, en-
juiciamiento de los institutos reli-
giosos ‘que participaron en la rebe-
lién, con absolucién y sobreseimien-
to sensu de los que limitaron sus
actividades a las del Evangelio;. to-
do ello ha contribuido a que el culto
autorizado en -privado, se haya
transformado en semipublico, y exi-
ja esa realidad autorizada por el
Gobierno y respetada por la ciuda-

dania, las medidas adecuadas para.

preparar v acometer la restauracién
discreta y paulatina del culto pu-
blico en las iglesias.

Al objeto de avanzar en este ca-
mino, celebré una conferencia con
el sefior Vicario de esta didcesis,
que me Opuso Sus reservas a que se
intentara abrir un templo, mientras
el Vaticano no ‘lo autorizara de
modo expreso. Sucedia esto en
noviembre. Han transcurrido dos
meses. El problema pide cada dia
solucién mas .inmediata. Estoy dis-
puesto a convertir en capillas semi-
publicas algunos cines. El sefior Vi-
cario me ha anunciado de nuevo su
visita. No quiero que-usted ignore

la situacién creada y sus conse-

cuencias, cuando sea conocida la
posicién adoptada por aquella auto-
ridad eclesidstica, momento que no
podré retardarse mucho. .

Aprovecho la ocasién para enviar-
le mi més afectuoso saludo con el
.deseo cordial del mejor afio para el

-, 'que ha empezado a correr. -

MANUEL DE TRUTO.
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Madrid, 21 de Enero de 1938.

EN ESPARNA Excelentfeimo Seflor Minidtro:

Me apresuro a acusar recibo de su carta de 19 de los
corrientes y que, con cardcter puramente oficioso y com-
fidencial, he tenido el honor de recibir de V.E.

Y le agradezco sinceramente las noticias que con tan-
ta precisién me comunica en ella. A dedir verdad, no era
poco lo que ya habfa yo sentido sobre los dos extremos
que V.E. toca en la suya; pero son tantos y tan grandes
los infundios en que uno vive y los bulos gue tan libre-
mente corren, que rara vez llega uno u estar en posesién
perfecta de la verdad de los hechos. Mas ahora‘que V.E.
se ha dignado escribirme sobre el particular, no puedo ya
tener ninguna duda sobre acontecimientos acreditados por
un testimonio mayor gque toda excepcién.

Me hago cargoe de la impaciencia gue le apremia a re-
solver problemas que como V.E. muy bien dice, exigen cada
dia solucién més inmediata, méxime despuds de esos meses
transcurridos. Pienso, Don Manuel, gue no existe obra al-
guna en que pueda V.E. emplear mejor sus preciosas acti-
vidades; pero iguulmente opino que pierde V.E. indtilmen-
te el tiempo -los meses que han pasado son una prueba de
ello~- y consume estérilmente sus miltiples energias si ha
de seguirse el expedienteo de cancilleriss -ahora mds
largo que nunca por las circunstancias que atravesamos-,
Y 81 ha de afrontar V.E. poco mencs que §0lo, tan arduos y
espinosoe problemas.

Yo, por mi parte, pero esin guerer entrometerme en donde no
me llaman, me atreveria & insinuarle nuevamente la idea rei-
teradamente propuesta por el Rev. Den Leocadio, y de que ya le
hablé en mi enterior del 20-9-1937, precisamente un mes lar-
go antes de lu eonferencis a que me alude V.E., o seg, la con-
veniencia de que el Gobierno de la Repiiblica que, al constitu-
irse el ailo pasado, expresé su decisién de llegar a una norma-
lidad jurfdica, convirtiende la situaciédn de jure en realidad
de facto, env{e al Vaticanc una comisién especial, integrada
por varios miembros escogidos a gusto del Gobierno que los
envia, que trate con la Santa Sede de los innumerables asun-
tos en que abunda su carta, y de otros mds que necesarizmente
habrfa que tratar. Este camino, con ser y todo un tanto lar-
g0, lo reconosco, serfiu ciertamente el mds corto que se pu-
diera emprender y el mds expedito, no cabe dudar, aunque sélo
fuera porque en tal supuesto no habriz mediatizaciones de
ningin género y ‘que tanto suelen retrasar siempre la solucidn
de cualquier problema.

Hago sincer{simos votos por el feliz resultado de las ges-
tiones de V.E.: y al agradecerle los que por mf{ hace para el
afio que ha comenzado a correr, ee los devuelvo centuplicados,
mientras con los sentimientos de la mde alta y afectuosa CL
tima .me honro en auseribirme de Vuestra Excelencia

a., y 8. 8. y d.

Excelent{simo Sefior

c
Don MANUEL DE IRUJO Y OLIO - ' Eﬁ
Minjetro de la Repiblics %ﬁ /%"“ "4’( % %

—BARCELONA.
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DOCUMENTO N° 598

Barcelona, 19 de enero de 1938.

Excmo. Sr. don José Giral.
Amigo don José:

Me refiero al Encargado de Ne-
gocios de la Nunciatura, asunto del
que incidentalmente cambiamos im-
presiones dias pasados.

Usted tenia la informacién de Go-
bernacién, seguin la cual, en la Nun-
ciatura no habia nadie. Yo tenia la
contraria, recordando haber inter-
venido, como Ministro de Justicia,
cerca del personal de Estado, para
visar la documentacién del Encar-
gado, de apellidos vascos por aia-
didura.,

Hoy puedo reiterarme plenamen-
te mis informes, rectificando los de

< 7 5 7 o
I A W

mARTICULAR

Mi querido amige:

Gobernacién. En la Nunciatura vive
don. Maximo Alfonso Ariz Elcarte,
que es el Encargado de la misma,
cuya documentacién esta registra-
da en ese Ministerio y que reciente-
mente renovd sus pasaportes diplo-
maticos. Le acompana, estando asi
bien registrado en ese Ministerio
en calidad de agregado a la Secre-
taria, don Roque Bellofatto Consal-
vi. Tiene a sus 6rdenes igualmente
varios ayudantes, aunque sin carac-
ter oficial, a los que el sefior Ariz
le ha facilitado tarjeta de trabajo
y en cuyo servicio los emplea.

No deja de ser ciertamente extra- -

fio y anémalo el informe de Gober-
nacién, absolutamente inexacto.
Un abrazo,
IruJoO.

<9,
ﬁﬁﬁ DOCUMENTO N° 599

Excmo. Sr. Manuel de Irujo y Olle.
Ministro de la Repidblica.

Recibf su carta feche 19 de los corrientes, so-
pre el asunto de la recuperacidn de algunos objetos per-
sonales del Nuncio Monsefior Tedeschini.

He de manifestar a Ud. que nuevamente me dirigi
al Ministro de la Gobernacién, ddndole los nombres que Ud.
me indicaba de las personas que residen en la Nunclatura,
y hoy recibo cantestacidn del Sr. Zugazagoitia, comunicén-
dome que ha telegrafiado al Gobernador Civil de Madrid
para que visite al Encargado y al Agregado de la Nuncia-
tura,para ver si es posible descubrir el paradero de los
objetos personales del Nuncio.

Cualquier noticia que reciba sobre el particu-
lar se la transmitiré a Ud., y mientras tanto me reitere
suyo afmo. amigo que cordialmente le saluda,

Barcelona, 26-1-38.

Zo,‘(. .
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DOCUMENTO N°¢ 601

Barcelona, 19 de enero de 1938.

Sr. don Juan Sosa Barrenechea

Secretario General de la Delegacién
de Euzkadi

Madrid.

Amigo Sosa:

Mil gracias por sus informaciones
sobre pasaportes y Nunciatura.

Usted es hombre discreto y con
mano izquierda suficiente para ha-
cer a la perfecciéon la gestiéon que
le ruego.

Conviene a la Republica y nos
conviene a nosotros, coOmo vascos y
catélicos, la reanudacién de las re-
laciones diplomaticas entre la Igle-
sia y el Estado. Esto exigia una
situacién politica especial de orden
Jjuridico, de respeto a las concien-
cias, al culto y a sus sacerdotes, de
paz espiritual que prepare un régi-
men de normalidad.

Franco tiene el interés contrario.
El Arzobispo de Toledo es gestor
entregado al rebelde. Cuenta con
Pizzardo y demas fascistoides del
Vaticano, aunque no con el Papa, ni
con el Cardenal Secretario, mal in-
formados y excesivamente irreso-
lutos.

La labor de informe la llevamos
cerca del Cardenal Verdier, Arzo-
bispo de Paris, cristiano y demo-
crata, gran patriota francés; el Nun-
cio de Paris, demasiado italiano y
diplomatico; el Cardenal Vidal y
Barraquer, Arzobispo de Tarragona,
gran catalan, desafecto a Franco,
muy vigilado por Italia; y la aso-
ciacién de intelectuales catdlicos de
Paris, inicialmente afectos a Franco
como reaccién contra la FAI y
los comunistas espafioles, encarifa-
dos con el genio civil vasco y que,
al través de Euzkadi, han pasado a
ser los magnificos exponentes de la

democracia republicana en los me-
dios pontificios, sirviéndonos ade-
mas en sus catedras, organizaciones,
revistas y periodicos.

Sentado esto, tenemos planteados
ahora dos problemas.

El Obispo de Teruel, firmante de
la Pastoral Colectiva redactada por
el Arzobispo de Toledo en servi-
cio de Franco, esta detenido en Bar-
celona. Seria interesante que el Va-
ticano pidiera al Gobierno de la
Repiblica, que lo confiara a su guar-
dia y custodia.

El culto privado autorizado por
el Gobierno, es ya semipublico. El
dia de Pascua, los dos mil sacerdo-
tes controlados en Barcelona dije-
ron seis mil Misas, tres cada uno,
segun estan autorizados ese dia. Las
capillas de los vascos aqui tienen
culto permanente, varias Misas dia-
rias, cientos en cada una, todo ello
con la autorizacién del Gobierno y
el respeto de la ciudadania. Vamos
a convertir en capillas algunos cines.

Se impone la necesidad del culto
publico en las iglesias, acometido
el problema con discrecién y cau-
tela, pero sin mayores aplazamien-
tos ya. Eso debiera pedirse por la
Nunciatura, informéandose por la
misma a Roma, pues que se da el ca-
so de que el Vicario de la didcesis
de Barcelona, invitado por mi para
discurrir sobre el asunto, prefiere
esperar instrucciones concretas del
Vaticano antes de dar un paso en
el asunto.

Yo no le he dicho a usted nada.
No le he encargado nada. Usted sabe
algo de eso de modo inconcreto vy,
aprovechando gue Ariz es vasco, va
a hablarle del tema y a orientarle
como usted sabe hacerlo.

Espero sus noticias.

Un abrazo, <
IruJoO.
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DOCUMENTO N¢ 602

Encargado Negocios Nunciatura Apostélica — Madrid.

Monsefior Tedeschini insiste existeni esa Nunciatura algunos objetos
personales suyos habiéndolos reclamado Ministerio Estado stop Ruégole
tenga la bondad informarme sobre particular. Saludos. — Irujo. :

Transmitase.
Barcelona, 27 de enero de 1938.

DOCUMENTO N¢ 603

Euzkadi — Madrid.

Monsefior Tedeschini insiste cerca Ministerio Estado manifestando
existen Palacio Nunciatura objetos uso personal suyo habiéndolos re-
clamado stop Ruégole visite Encargado megocios Nunciatura dandome
informacién. — Irujo.

. Transmitase.

Barcelona, 27 de enero de 1938.

DOCUMENTO N¢ 604

lo siguiente, por telegrama que re:
cibo hoy:

“Conservo intactos objetos refe-
: A . rencia Ministerios Estado Goberna-
Mi querido amigo: cién enterados servidor esperan-

Con relacién a los objetos perso- do indicaciones Eminentisimo que
nales del Nuncio sefior Tedeschini, ni por excepcién llegan Saludale
de que en su ultima carta me hace  Ariz.”

Barcelona, 28 de enero de 1938.

Excmo. Sr. D. José Giral.

_referencia, el Encargado de la Nun- Un abrazo,

ciatura, sefior Ariz Elcarte, me dice TrRUJO.
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DOCUMENTO N¢ 605

w2,

e
GBI Rt oot Excmo. Sr. D. Manuel de Irujo.

2 b Ministro dea la Republica,

sanvic Ulan

Mi querido amigo:

Ha sido en mi poder su carta fecha de ayer, rela-
cionada con la recuperacidn de los objetos personales del Nun-
cio Monsefior Tedeschint, como asimismo su anterior sobre el mis-
mo asunto. X

He de manifestar a Ud. que precisamente ayer he
recibido una carta del Ministro de la Gobernacidnm en la que
me camunica que, segin le telegraf{a el Gobernador Civil de Ma=-
drid, parte de esos objetas estdn en la Embajada de Turquia y
otros en la Casa del ex-Conde Villa del Prado. En vista de ello,
he indicado.al Sr. Zugazagoitia ordene sean precintados los ca-
jones que contengan dichos objetos y enviados a este Ministerio,
para, una vez revisados, hacerlos seguir a su propietario.

Le saluda cordialmente,

DOCUMENTO N°¢ 606

UN OBUS REBELLE TOMBE SUR LA NONCIATURE DE MADRID,
TUANT UN SECRETAIRE DE LEGATION
ET OCCASIONNANT DES DEGATS CONSIDERABLES

Madrid, 6 Aolit.— On annonce officiellement qu’au cours du bombar-
dement de ce matin par l'artillerie des insurgés, un bous a fait explosion
dans le Palais de la Nonciature, situé dans le vieux quartier de Madrid,
non loin de la Place Mayor. Cet obus aurait tué un secrétaire de légation
et causé de trés importants dégats. (Agence Espagne, 6 Aot 1937 (n? 203),
service de 19h.45.)
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Bernanos, George, 1I-166.

Berrianés, Serafin de, 1I-152.

Berrizbeitia Pildain, Loreto, III-131.

Bertard, capitan, IT1-313, 327.

Besteiro, Julian, I-264; 1I-137, 251.

Bilbao, Esteban, II-306.

Bilbao Hospitalet, Tomas, 1-90, 250,
262; 11-260; 11147, 346.

Bilbao y Ugarriza, Felipe, 11-349.

Bishara, K. A., 11-426.

Bishop, Shelton Hall, I1-426.

Bivort. de la Saudée, J. de, III-66,
497, 502.

Bizkaya, T. de, ITI-351.

Blake, Edger, 11426.

Blanco, ministro, I-253/4.

Blanco Gonzdlez, Segundo, III-355.

Blanco Najera, Florencio, 11-114, 420.

Blarbco Salvatierra, Angel, III-291,
340.

Blum, Ledn, I11-61, 454.

Boadilla, Alvaro de, 1I-152.

Boaz, Emérito Franz, 11-426.

Bocacio, Juan, II-121.

Boddy, William Henry, 11-426.

Bofia Taulats, José, ITI-95.

Bofill Gallés, José, II-354.

Bolivar, Simén de, II-133, 251.

Bonmati Valero, Rafael, 1-228.

Borbén, Juan de, III-305.

Borbon Parma, Cayetano, I1I-305.

Borras, César, I11-182, 185.

Borras Perell6, Luis, III1-95/6, 112,
117/8.

Borriol, Fernando de, II-152.

Borton, John N., 1I-426.

Bosch-Gimpera, Pedro, 1-29, 74; II-
26, 39, 48/9, 61, 188/9, 191, 215, 228
/9, 251/2, 255, 257, 265/6, 268, 352,
372; 1I1-20, 28, 31/3, 40, 43, 134, 161,
197/8, 226, 232, 258, 292, 335, 350,
399, 493.

Bosi Roca, Manuel, III-93, 180.

Botas Blanco, José, 1-222.

Bouillén, Godofredo de, III-275.

Bourdet, Claude, II-19, 166, 373.

Bowie, Walter Russel, 11-426.

Bragg, Raymond B., 11-426.

Brezmen Valdés, Agapito, I-181.

Brull, José Maria, 1-250, 251.

Brum, Leén, I1-200.

Brummitt, Dan B., 11-426.

Buch y Cullell, Miguel, II-180.

Buen Lozano, Demoéfilo de, I-157.

Bujalance Castro, Gloria, III-121/2,
124/5.

Bujalance Castro, Natividad, III-
121/2, 124/5.

Bullas, Ezequiel de, 1I-152.

Bullén Ramirez, Agustin, 1-221.

BLiI8‘(§h, Mercedes Barraquer de, II-

Burch Barraquer, Manuel, 1I-183/5;
111-183.

Burdeos, arzob. de, 11-72, 372/3; III-
522. " .

Burgos Boezo, Ricardo, 1-222.

Burgos Diez Valera, José Maria de,
1-222.

Burgues Couchelo, Octavio, I1-222.

Burillo, coronel, 11-25/6, 188; I11-402.

Burr, Hugh Chamberlain, 11-426.

Burtt, Percy E., 11-426.

Busto Corcuera, Fernando, II-178.

Bustos Corcuera, Francisco, II-177.

Buttrick, George A., II1-426.

CABALLERO Sanchez, Francisco, 1-222.

Cabanellas, Miguel, 11-425; III-521.

Cabestany Campeni, José, 11-181; III
-150/2.

Cabral Gil, José, 1-223.

Cabreras Lomas, Manuel, 1-222.

Cailloux, politico francés, I111-439.

Calamita Buy-Wamba, Rosendo, I-
222,

Calba Vallverda, Juan, II-182, 185.

Calco Mangas, Manuel, 1-222.

Calderé Bota, Francisco, I1I-94.

Calder6n de la Barca, Pedro, 1-264;
11-300.

Calvo Sotelo, José, 111-523.

Calvo Sotelo, Luis Emilio, I1-295.

Calvo y Gonzdlez, Emiliano, II-149.
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Calzado Fuentes, Ana, II1-121/2, 124
/5.

Calle, Julio, ITI-48, 346.

Camacho Galindo, Pedro, I1-98.

Camino, Plicido, III-102.

Camifia y Beraza, José, I-35.

Campa Grau, Salvador, I1I-93.

Campaiid Falgues, José, I11-94.

Campebi y Brau, Soledad, 11-181.

Campeny Ybran, Soledad, III-151/2.

Canals, Josefa Sanabra de, 1I1-182.

Canals, Pablo, 11-182.

Cansals Gomez, Maximiliano, II11-237
/8.

Canals Llucia, Juan, III-142.

Canals Sanabra, Daniel, 1I-182, 184
/6. :

Canals y Vilalta, Francisco, 1I-180.

Candiana, Clara M., III-55, 395/6.

Canellas Pericas, Francisco, IT1-93.

Canis Rovira, Jesus, 111-93.

Cannon, Walter B., 11-426.

Cano Llorente, Simén, II-176.

Cante y Carmo, Rosendo, I1-180.

Canterbury, dean de, I1-129, 163.

Canut Canut, José, III1-93.

Caparrés Gonzalez, José, II11-150.

Capdevila Guillerma, Manuel, I-221.

Capé, Juan, III-316.

Capé Serra, Alfredo, I111-316/7.

Capra, Andrés, 1-37.

Carabias Salcedo, subgobernador del
Banco de Espana, I11-48.

Caralt Guixeno, Francisco, I11-93.

Carasa, F., I1I-301.

Carcasona, Joaquina Santanach de,
11-183. .

Carcasona, Martin, I1-183.

Carcasona Santanach, Luis, I1-183/5.

Cardona Gonzalo, Pedro, I1-174.

Careaga, Fernando, III48, 56, 346,
405/6, 479.

Careaga y Andueza, Juan Antonio,

Carles Just, Zacarias, I11-316.

Carlos III, ITI491.

Carmelo, don, I1-201/2.

Carner, José Maria, 111-479/80.

Caro Marchante, Antonia, 111-121/2,
125.

Carol Planell, José, IT1-95.

Carrasco, profesor, 1I-251.

Carrasco Formiguera, Manuel, 1-268;
11I-51, 133, 225, 274, 276, 283, 318,
323, 358, 363, 382, 386; III-41, 332,
439, 479.

Carrera Lorenzo, Jesus, I-122.

Carreras Riera, Juan, I11-96.

Carretero, Anselmo, II-250.

Carretero, Luis, II-250.

Carrién Claverino, Francisco, I-221.

Cartanya, José, I1-258, 268/70.

Cary, George E., 11-426.

Casado, coronel, I1-261.

Casany Redortra, Antonio, 111-113/4.

Casany Redortra, Heriberto, 11195,
113/4.

Casal, Daniel, II-161.

Casal Martin Mulas, Rogelio, 1-222.

Casals, Juan, 11-228.

Casanova Millan, José Ignacio, II-
177.

Casanovas y Genovert, José, 1I-180.

Casanueva, Valeriano, 1-224.

Ca;%res Quiroga, Santiago, I-34; III-

Casas Ramos, José, 1-222.

Casas Ruiz del Arbol, Manuel, 1-221.

Cascagenie, Germéan de, II-152.

Case, Adelaide, 11-426.

Castany Cuselles, Pedro, IT11-95.

Castellet, Juan, I1-248.-

Castellén, Gil de, I1-152.

Castellén, Ludovico de, II-152.

Castillo, Carlos, 1-224.

Castillo Hernandez, Clara, II-147.

Castillén y Sanchez, Andrés, I11-180.

Castresana Baranda, Federico, II-
180. ’

Castrovido, Roberto, I-89.

Casulleras y Aragones, Juan, I1-180.

Catalan Romero, Narciso, 11-174.

Catalina de Sena, II-201.

Catral, Carmelo de, II-152.

Cavalletti di Oliveti, Sabino, I111-503.

Cazorla, de orden publico, I1-188.

Celma, Ambrosio, I11-316.

Cerda Porras, Manuel, 111-23, 143.

Cervello y Castellvi, Juan, II-180.

Cervera, hermano, ITI-385.

Cervera Garcia, José, 111-96.

Cesares Sanchez, Adela, I11-147.

Cicognani, Caetano, I1-59, 97, 351.

Cierco, religioso, ITI-141.
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Cierco Domenech, Luis, III-96, 112,
117/8.

Cillén Nieto, Micaela, III-146.

Cirera y Prats, Juan, II-180.

Ciruelos, Benito, III-316.

Cisneros Delgado, Luis, 1-75, 122, 157.

Ciudad, capitan, I11-500, 504.

Civera, mons., 11I-408.

Civit Franqués, Abdén, 111-94.

Civit y Bullo, Salvador, II-180; III-
93.

Climent, Antonio, ITI-119.

Climent Sol4, José, I1-145/6.

Cobien Herrera, Jaime, 1-222.

Codina, Pascual, ITI-119.

Codina Punset, Trinidad, II-180.

Coe, Albert Buckner, 11-426.

Colomer Figueras, Isidro, I1I1-95/6.

Colomo, Jesus G?, 11-201/2.

Colén, Francisco B., 1I-426.

Coll Taberner, Juan, 111-94.

Coll Trius, mayor, I1I-48.

Coma y Pujades, Ramén, II-180.

Comas Ribot, Francisco, 1I-350.

Comillas, marqués de, I1I-105.

Comorera, consejero de la Genera-
litat, 1-269; I1-253, 259, 2717.

Companys, Luis, I-90, 261, 264, 268;
I1-250/6, 258/9, 268/70, 273, 277,
11128, 159, 199/200, 284.

Comprodén, Pedro, 11-248.°

Corbett, Charles, 1I-426. )

© Cordina Puncet, Trinidad, III-94.

Cordén, Antonio, II-280; III-26, 48,
153/4, 346.

Corral Olariaga, Alejandro, 1I-174.

Corredera Nodal, Lorenzo, I1-221.

Correll, periodista, 111-242.

Cortina Civit, Ramén, I11-95.

Cosgaya, mayor, 111-48.

Corujo y Valvidares, Juan Manuel,
1-180.

Cory, Monroe, I1-426. .

Costa Pérez, Valeriano, I1-174.

Cotton, J. Harry, 11-426.

Counts, George S., 11-426.

Crespo Carnicero, Timoteo, 1-222.

Cristébal Bueno, Lorenza, I1I-121/2,
124/5.

Cros y Sureda, Narciso, 1I-180.

Crowdey, Dane Rachel, 11-127/8.

Cruanes y Ribes, José, II-180.

Cruz Bellido, Manuel, I-181.

Cruz y Costa, Juan, 1I-180.

Cucurella Jorba, Jaime, II-180; III-
94. o E

Cuevas, director general de Seguri-
dad, II148, 346. -

Cufi, Juan, III-115.

Cuico Domenech, Luis, I11-93,

Cullgsian Padilla, Carmen, III-121/2,

Cufiat Bujante, José R., 1I-176.

Cusidé, José, ITI-119.

Cusurull Batalla, Ramén, III-95.

CHALMERS, Allam, I1-426.

Chamorro Pineiro, Jesus, 1-222.

Chandler, George, III-373.

Chauvin, André, 1-37.

Chinchurreta . Michelena, Teodora,
III-131. '

Chocarro Indurain, Jesus, II-178.

Chulilla,- Ignacio de, II-152.

Churruca, Pablo de, III-51, 361, 372,
374/6, 406, 420. '

DakiN, E. Leroy, 11426,

Dalmau, religioso, I1I-141.

Dalmau, Agustin, II-183.

Dalmau, Maria Castells de, II-183.

Dalmau Batallé, José, III-91.

Dalmau Castells, Salvador, II-161,
183/6. ;

Daniel, sefior, I11-82.

Darfiobeitia, de la radio de Barcelo-
na, IT149.

Davila, general, I11498.

Dawson, Christopher, 1I-197.

Day, William Horace, 11-426.

. Deix, José, I1-248.

De Juan Rodriguez, Carlos, I-68; II-
26, 38, 224/5; 111-17/8, 126/17.

De la Cruz, Hilario, III-26, 163, 265.

De la Fuente, Carlos F., I-222.

De la Fuente, Gonzalo, I11-280.

De la Guardia, Paulino, 1-222.

De la Pinta Leal, Manuel, I-221.

De la Puebla, Sebastidn, II-152.

De la Torre Rodriguez, Luis, 1-222.

Delbos, Ivon, ITI-53, 396, 408, 433, 455.

Del Campo, Jesas Luis, I-221.
Delgado Castafieda, Nemesio, I111-95.
Delgado Lacal, Pedro, 1-222.
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Del Portillo D. Sollano, Ramén, I-

Del Real, Carmelo, I1I-152.

Del Real, Pedro, II-152.

Del Real, Segismundo, 1I-152.

Descalzo, Martin, II-285.

Dewey, John, 11-426.

Diaz, José, 1I-253.

Diaz de Mendivil, Eduardo, I11-322,
328.

Diaz Giménez y Martinez, Eloy, I-
222,

Diaz Gonzalez, Visitacién, 1I-176.

Diaz Pastor, Juan Antonio, 1-221.

Diaz Sama, Pedro, I-225.

Diego, Juan de, 11-121.

Dietrich, John H., 1I-426.

Diez, de la diputacién de Vizcaya,
111-48.

Diez Delgado, Pedro, 1I-298, 308.

Diez Gémez, Cesareo, 11-174.

Diez Gonzalez, Carlos, I1-177.

Diez Pastor, José Luis, 1-34.

Diez Serra, Francisco, III-95.

Differendorfer, R. E., 11-426.

Diocleciano, II-129.

Diiedner, Teodoro, 1I1-251/2.

Dodge, Witherspoon, 1I-427.

Domaica, Eugenio, 11-420.

Domenech Tonens, Luis, 111-94.

Domingo y Sanjuan, Marcelino, III-
171.

Dominguez Llerena, José, 1-222.

Dominguez Martinez, José, I-221.

Donoso Faba, Antonia, 111-121/2, 125.

Dépico y Tizén, Maria, 1I-157.

Doy, Ramoén, II1-248.

Duggan, Stephen, 11-427.

Duhamel, mons., II-19, 166.

Dunn, L. C., 1I427.

Durén Beltran, Juan, III1-319.

Duran Troncoso, José Maria, 1-223.

Durand, Mme., I1I-153.

Durand Balaguer, Isidro, I-156.

Dl:x;ixéuti, sindicalista, 1-268; I1I1-50/1,

Dli\égau, intelectual francés, II-18,

EcHANIZ, del PNV, 11148, 346.
Echeandia, José, 11-296/302, 304/7,
309/10, 312/4.

Echegaray y Corta, Bonifacio de, I-
63/4, 208, 210.
E%t;%varria, Alejandro de, 1I-136; III-

Echeverria, Elias de, I111-230.

Echeverria, Sergio de, I11-48, 346.

Echeverria Larrazabal, Maria, III-
121/2, 124/5.

Echeverria Novoa, sefior, 1125, 187.

E%};(e)zérraga, Pascasio, II-136; III

Eddy, William Alfred, 11-427.

Eden, R. Anthony, 11I-269, 308.

Edmonds, Henry M., 11-427.

Eg31$1;5a Sagarduy, Vicente de, 11147,

Eguibar, sacerdote, II-303.

Eguidazu y Garaya, Tomas de, I-35.

Eguino, José de, I1I-34.

Eijo y Garay, Leopoldo, II-30, 120/2,
420; III-523.

Elcarte (ver Ariz Elgarte).

Elche, José de, II-152

Elda, Francisco de, II-152.

Elices Gasset, Eugenio, 1-225.

Elordi, José de, 1I-136; I1I-235, 369.

Elorriaga, mayor, I11-48.

Elorza Armendariz, Julia, III-121/2,
124/5.

El Tebib Arrumi, II-309/10.

Elliot, John Lovejov, 11-427.

Enderiz, Ezequiel, III-35, 240.

Enjuto Ferra, Federico, I-157.

Elzllrzi()que' ob. de Salamanca, 11201,

Epalza y Aranzadi, Domingo, I-35.

E}}aga y Lépez de Lerena, Domingo,

Erausquin, German, II-33.

Ercoreca, Ernesto, II-306.

Erdaiza, Luis de, III-102.

Erdozain Iribarren, Maria, ITI-121/5.
Ernesto, chofer, I11-280.

Eroles, anarquista, I1I-113.

Erro Cilveti, Martin José, I1-178.
Escales Miré, Antonio, II1-372.
Escard6 Salvans, Andrés, I11-93.
Escartin Loriente, Pascuala, II-147.
Escérzaga, Eduardo, III-523.
Escofet, comandante, II1-48, 346.
Escofet Aguilera, Vicente, III-146.
Escrivd Ramon, Joaquin, IT1I-17, 120.
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Espafia, consejero catalan, II-250.
Esparza Ugalde, Fructuoso, I1-178.
Espinosa Rivas, Luis, 1-225.
Espinosa y Rodriguez, José, 1-35.
Espén Arquer, José, III-95/6, 112,
117/8.
Espriu, Buenaventura, 11-248.
Esteban, José, 11-145.
Esteban Benavente, Enrique Juan,
1-165.
Estornés Lasa, mayor, IT1-48.
Estrada, Manuel, [I-387; II1-23.
Estruch, Antonio, II1I-316.
Etxandia, Lorenzo de, ITI-102.
Eula, Francisca de, ITI-10Z.
Eyzaguirre Ayestaran, José, I-156.

FaBa Gélvez, Julia, I11-121/2, 125.
Fabra Ribas, doctor, II1-9/10, 67/9.
Fabrega Julia, Juan Andrés, II-177.
Fabregat Verdu, Antonio, 11-176.
Facerias Buisan, Cayetano,~1-222.
Falejo Lariz, Joaquin, I-222.
Faloniz Villarocha, Cristéforo, 11-349.
Fané Samsé, Ramoén, 171193,
Farré Amigé, Federico (Janer ?),
111-94, 96, 112, 117/8.
Farré Amigé, Juan, I11-94.
Faulhaber, arzob. de Munich, I111-418.
Federico I de Prusia, ITI-259.
Feliciano, ob. de Plasencia, 11-420.
Felipe Delgado, Angeles, 111-121/2.
Felipe 1I, I11-402.
Felipe V, I1-250.
Félix, ob. de Tortosa, 11-420.
Feminia, Ovidio, IT1-119.
Ferndndez, Anastasio, 111-221.
Fernéndez, Angel, II, 427.
Fernandez, Marcial, 11I-329/30.
Ferniandez Cabeza, Jesus, I-221.
Fernadndez Calvo, Primo, I11-174.
Fernandez Calleja, Silvio, II-178.
Fernédndez Carballo, Manuel, 1-223.
Fernandez Clérigo, Luis, I-156; III-
47, 346.
Fernandez Corredor, José, I-221.
Fernandez Fernandez, Gregorio, II-
180; II1I-94.
Ferniandez Formoso, Jesus, 1I-174.
Fernandez Illan, Jerénimo, I-221.
Fernandez Labandera, Juan, 1-228.
Fernandez Lépez, Emiliano, 1-222.

Ferniandez Marti, Antonio, I-221.

Fernandez Tardaguila, Ramiro, 1-222,

Fernandez Valdés, José, 1-228. )

Fernandez y F. Comerzana, Tom4s,
1-223.

Fernando VII, II-117.

Ferran Bello, Fernando, 1-221.

Ferrandiz Blesa, José, 1-223.

Ferrez Ortiz, Vicente, II-176.

Ferréon Salas, Rafael, 1-222.

Fichte, filésofo, 111-417.

Fidel, ob. de Calahorra, I1-117, 420;
111-523.

Figueroa, Manuel, 11427.

Figueroa Rojas, Manuel, 1-223, 224.

Figueroa y Ferrer, José, 11-180.

Fleming, D. J., 11-427.

Flores, coronel, I111-531.

Flores Artolazabal, Saturnino, 1-222.

Flores Garcia, Maria, I11-121/2, 124
/5.

Font Figueras, Eduardo, 11-180; 1II-
94, :

Font y Miguel, José, 11-180; III-94.

Fontanet Montfort, Emilio, I1I-150.

Fontenelle, René, 11-60, 66/7, 70, 72,
258, 266, 352, 364, 370, 373/5, 382;
111-41/2, 55, 59/63, 298, 310, 391, 434
/5, 438/47, 451, 453/5, 458/9, 461/2,
471/3, 476/80, 488/96.

Forcadas Ferreter, Juan, I11-96, 112,
117/8.

Forés Oliver, Manuel, 11193, 96, 112,
117/8.

Fornell y Pare, Gil, 11-229.

Fornier Casas, Constantino, I1-175.

Fosdick, Harry Emerson, 11-427.

Fouquez Dupare, Jacques, III-65.

Foyer, Jean, I-37.

Fraile, coronel, 111-328/9.

Francisco, ob. de Coria, I1-420. -

Franco Bahamonde, Francisco, cita
constante.

Franco del Valle Garcia, Juan, 1-221.

Frantz, George Arthur, 11-427.

Freixe Moret6, Julidan, 111-94,

Frosquet, mons., II-19, 166.

Fuente-Alamo, Antonio de, 11I-152.

Fuentes Giménez, Pedro, 111-96.

Fusté Canals, Rafael, I11-93.

Fuster y Cuyas, Juan, II1-180.

Fuxart, sacerdote, I1I-135/6.

!
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Garo, dominico, ITI-351.

Galante Rondil, Angeles, 111-146.

Galarza Goyo, Angel, 11-11, 188; III-
69, 500, 503/4, 508/9.

Galbarriatu, Ramdn, I1I-136; II11-235
/6, 369.

Galbe Loshuertos, José Luis, 1-98.

Galbe Loshuertos, Pascual, I-98.

Galceran, Pablo, I1-248.

Galdotz, Romualdo, 111-442/3.

Gali Martorell, Jaime, 111-94, 96, 112,
117/8.

Gali Monconill, Jaime, 1I-180.

Galindez, Jesiis de, I-126; I1I-39, 55,
278, 392, 395.

Galindo, profesor, II-251.

Galino Garcés, Ignacio, 111-95/6, 112,
117/8. 2

Galvada y Segu, Salvador, I1-180.

Galvez Giron, Manuel, 1-222.

Gallego Vera, José, I1-175.

Gallegos Bocafull, José Manuel, I1I-
165, 254; II1-46, 338, 353.

Gallo Gémez, Pablo, 11-177.

Gamindez Eguillor, sefior, 1I-153.

Gamundi Hernandez, Rafael, I-221.

Gandasegui, Remigio de, 1I-117, 300.

Gandia, Francisco de, 11-152. :

Gante Carme, Rosendo, 111-94.

Gaos, sefior, 111-378/9.

Garara Bandris, Elvira, 1I-147.

Garcés, del SIM, I-256.

Garcia, Emilio F., 11-420.

Garcia, Germén Ledn, 1-70, 218.

Garcia, Juan Pablo, I-228.

Garcia, Segundo, III-97, 100/1, 112.

Garcia Alvarez, Juan Pablo, I1I-150.

Garcia Bravo, Carlos, 11-214, 289.

- Garcia Caballero, Antonio, 1-222.

Garcia Caminero, Eduardo, I-98.
Garcia de la Rosa, Laura, 1I-157.
Garcia Gonzdlez, Francisca, III-121
42,125,
Garcia Lépez, Sandalio, III-95.
Garcia Mansilla, Daniel, 1I-307.
Galr5c31a Mansilla, Maria Consuelo, II-
Garcia Martinez, Andrés, 1I-176.
Garcia Martinez, Julio G., I-221.
Garcia Mateos de Mesa, José, 1-225.
Garcia Morales, Juan, ITI-353.
Garcia Oliver, Juan, I-13, 37, 86/7.

Garcia Orenio, Francisco, 11-176.
Garcia Pardo, Priscilia, 1I-157, 175.
Garcia Pascual, Felipa, I11-147.
Garcia Quintano, Feliciano, 11-178.
Garcia Redondo, Eusebio, 11-180.
Garcia Rodrigo, Manuel, 1-225.
Garcia Rosa, Laura, 11-175.
Garcia Ruiz, Aniceto, I111-14, 94, 103
/4, 106/17. ] .
Garcia Sanchez, Jeremias, I-221.
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Unamuno u el Vascuence, por Martin de Ugalde.

Lo Vasco en Pio Boroia, vor Eloy L. Placer.

Romances vascos y Literatura Prohistérica, por Jesus Maria de
Leizaola.

. Nabarra en su Vida Histérica, por Arturo Campidn, prélogo

de Manuel de Irujo.

27 su,ce.'lié en la tierra de mi padre. .., por F. Carmen Eche-
varria de Lcbato Mulle.

Martin Fierro - Maixin Burdin, de José Herndndez. Trad.
de Tromin Iakakortexarena.

Acontecimientos del siglo XX en poetas euskéricos, por Jestis
Maria de Leizaola.

Los vascos gauchos, por Juan Govechea.



OTRAS PUBLICACIONES

De Guernica u Nueva York Pasando por Berlin, por José Antonio
de Aguirre.

Con los Alemanes en Paris, por Pedro de Basaldua,

Cinco Conferencias Pronunciadas en un Viaje por América, por
José Antonio de Aguirre.

Los Vascos y*la Republica Espaiiola. Contribucién a la Historia
de la Guerra Cicil, por A. de Lizarra.

Los Vascos en el Madrid Sitiado. por Jesis de Galindez.

La Comunidad Ibérica de Naciones, por Manuel de Irujo, Lui:
Araquistain, Cortesao v Pi v Sunyer.

cPara queé? (de Alfonso XIII a Juan 111), por Juan Antonio Ansaldo.

En Defensa de la Verdad, por Pedro de Basaldga.

Inglaterra y los Vascos, por Manuel de Irujo.

Pais Vasco y Estado Espaiol: La Solucidn Argentina, por Juan

. José Guaresti.

Principales Conflictos de Leyes en América Actual, por Jests de
Galindez.

El Libertador Vasco Sabino de Arana y Goiri, por Pedro de
Basaldua.

Pedro Garat, el Orfeo de Francia, por Isidero de Fagoaga.

De Vasconia a Buenos Aires, Historia de una Emigracion en el
Siglo XIX, por A. 1. Garaicoechea (3 ed.).

Rosas de Ninive. Comentarios sobre el Libro de Jonds, por Gabriel
de Biurrun Garmendia.

Recital, por José C. Vidaurreta,

Estampas de la Guerra, por Jesis de Galindez.

Argentina: Una Nueva y Gloriosa Nacion, por José C. Vidaurreta.

A la Sombra del Aitzgorri, por Olarso.

Cultura Bioldgica y Arfe de Traducir, por Justo Garate.

Gudaris. Recuerdos de Guerra, por Sancho de Beurko.

Hombre de paz en la guerra, por Alberto de Onaindia.

La Iglesia como problema en el Pais Vasco, por Manu Elu Liptzcoa.

Experiencias del exilio (1I), por Alberto de Onaindia.

COLECCION ABERRI TA AZKATASUNA

- Gramdtica Vasca Abreviada, por 1. Lépez Mendizabal.
Ami Vasco, por Fray Evangelista de Ibero.

El Asesino de los Fueros, por Un Navarro de la Ribera.
Euzko Ami, por Ibero tar Ebangelista.

El €aso del Clero Vasco, por Inaki de Aspiazu.

Zure anaia ixilkari (euskera). s

. Ibid., Tu hermano de la clandestir.dad.

Jotenes de Maiiana, por Alberto de Onaindia.

: .-\{zrcruf: - Porcenir.
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